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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“PARQUE FOTOVOLTAICO EL COIPO SOLAR”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Mariquina Solar | SpA

RUT del titular

77.240.025-k

Domicilio del titular

Avenida Isidora Goyenechea 2800, Piso 29, Oficina 2902 Las Condes, Regidon Metropolitana

Teléfono

+56 22 3358452

Correo electrénico

evaluacionambientalchile@zelestra.energy

Nombre de la representante legal

Katty Bricefio

RUT de la representante legal

16.764.859-2

Teléfono

+56 9 99655008

Correo electrénico

evaluacionambientalchile@zelestra.energy

Domicilio de la representante legal Avenida Isidora Goyenechea 2800, Piso 29, Oficina 2902 Las Condes, Regidon Metropolitana

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Objetivo general

Construccidn y operacion de una central fotovoltaica con una potencia nominal de 120 MW para
generar energia eléctrica a partir del aprovechamiento de la energia solar mediante la
implementacion de paneles solares, e inyectar al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) la energia
generada, a través de una linea de alta tension de 154 kV.

El Proyecto se desarrollard en la comuna de Teno, provincia de Curico, Regién del Maule, cercano a
las localidades de Santa Laura, Santa Rebeca y Reserva la Montafia de Teno.

El acceso al proyecto es a la altura del kildmetro 12 del Camino la Montafia de Teno y luego 1,5
kildbmetros al Norte hasta la entrada al sitio de emplazamiento.

La superficie utilizada por el Proyecto es de 319,47 hectareas distribuidas en: poligono de instalacién
de paneles fotovoltaicos y obras asociadas (265,07 ha), servidumbre de la LAT (54,4 ha).p

Descripcion
proyecto

general

del

Consiste en la construccion y operacién de un parque fotovoltaico destinado a la generacion de
energia eléctrica, compuesto por:

a.- 236.088 paneles fotovoltaicos bifaciales monocristalinos de silicio, con una capacidad nominal de
615 Wp por unidad

b.- Potencia total instalada de 145,2 MWp y una potencia nominal de 120 MWhn, los cuales seran
inyectados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

c.- Linea de alta tension de 154 kV de 19,2 km de longitud que termina en la Subestacidn Eléctrica
Teno Empalme.

d.- Sistema de almacenamiento de energia BESS, mediante baterias ion-litio con capacidad de 720
MWh, potencia maxima de 120 MW y autonomia de almacenamiento de 6 horas.

e.- 14 centros de transformacion, cada uno equipado con 8 inversores integrados y sistemas
modulares de almacenamiento de energia.

f.- Conexion entre los componentes del parque se realizard mediante cableado subterraneo.
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g.- Infraestructura complementaria permanente, como caminos internos, cerco perimetral e
instalaciones de apoyo para personal y manejo de residuos.

h.- Durante la fase de construccién se habilitardn ademas dos instalaciones de faena temporales.

La Fase de Construccion tendra una duracion estimada de 18 meses, con una dotacion maxima de
250 trabajadores por dia y un promedio de 150 trabajadores diarios.

La Fase de Operacion se extendera por 35 afios, con una dotacion maxima de 20 trabajadores por
dia y promedio de 10 trabajadores diarios.

La Fase de Cierre se proyecta en 12 meses, considerando actividades de desmantelamiento y
restauracién del terreno, con un maximo de 150 trabajadores por dia y un promedio de 100
trabajadores diarios.

La vida util estimada del Proyecto es de 35 afos

El acceso al proyecto se realizara por las rutas J-25 y J-285, utilizando un camino publico existente de
aproximadamente 1,1 km, ademds de accesos complementarios desde las rutas J-285 y J-289.

Tipologia principal, asi como
las aplicables a sus partes,
obras o acciones

Tipologias de Proyecto:
c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.
b.1) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje

Vida atil

35 afios

Monto de inversién

USD $ 183.000.000

Gestion, acto o faena minima,
gue da cuenta del inicio de la
ejecucion del proyecto de
modo sistematico y
permanente, para efectos dela
caducidad de la RCA

Habilitacion de las instalaciones de faena del Proyecto

un proyecto o actividad

existente

Proyecto o actividad se Si No ,

4 El Proyecto Parque Fotovoltaico El Coipo Solar no se desarrollara por etapas
desarrolla por etapas X
Proyecto o actividad modifica Si No

El Proyecto Parque Fotovoltaico EI Coipo Solar es un proyecto nuevo y no
X corresponde a una modificacién de un proyecto existente.

Proyecto modifica otra(s) RCA
sélo en caso de que el proyecto
si modifique un proyecto o
actividad

Si No

El Proyecto Parque Fotovoltaico El Coipo Solar es un proyecto nuevo y no modifica
X otras RCA.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° Documento Remitido por Fecha
Carta de envio texto radiodifusion Mariquina Solar | SpA 21-02-2025
Declaracion de impacto ambiental (DIA) Mariquina Solar | SpA 21-02-2025
20250700125 Resolucién de Admisibilidad SEA, VIl Region del Maule 27-02-2025
Notificacion de documento SEA, VIl Region del Maule 27-02-2025
20250710236 Solicitud de evaluacion de DIA a gobierno regional SEA, VIl Regién del Maule 27-02-2025
20250710237 Solicitud de evaluacién de DIA a municipalidad SEA, VIl Region del Maule 27-02-2025
20250710238 Oficio solicitud de evaluacion DIA SEA, VIl Regién del Maule 27-02-2025
20250710341 Carta de visacion del texto para difusién SEA, VIl Region del Maule 17-03-2025
Notificacidon de documento SEA, VIl Region del Maule 17-03-2025
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20250700221 Oficio Reitera Solicitud de Pronunciamiento SEA, VIl Region del Maule 24-03-2025
Registro de publicacion en Diario Oficial SEA, Direccidn Ejecutiva 01-04-2025
Registro de publlc.auon en d.|ar|o de circulacién SEA, Direccion Ejecutiva 01-04-2025
nacional o regional

202599102299 Oficio de distribucion para municipalidades y SEA, Direccién Ejecutiva 01-04-2025

direcciones regionales SEA
20250710362 Informe consolidado de solicitud de aclaraciones, SEA, VIl Region del Maule 10-04-2025

rectificaciones y/o ampliaciones a la DIA (ICSARA) !
Notificacion de documento SEA, VIl Region del Maule 10-04-2025
Acreditacidén aviso radial SEA, VIl Regién del Maule 15-04-2025
S/N Registro de carteles informativos Mariquina Solar | SpA 15-04-2025
Notificacidon de documento SEA, VIl Region del Maule 15-04-2025
20250700156 Resolucién que Resuelve Solicitud de Inicio de PAC SEA, VIl Regién del Maule 02-05-2025
2025071054 | Cartadevisacion publicacion en el diario oficial y SEA, VIl Regién del Maule 07-05-2025
diario de circulacién nacional o regional DIA.
Notificacion de documento SEA, VIl Regién del Maule 13-05-2025
Carta solicitud de extension de suspension de plazo Mariquina Solar | SpA 26-05-2025
20250700169 Resolucién de Extension de la Suspension de Plazo SEA, VIl Regién del Maule 27-05-2025
Notificacidon de documento SEA, VIl Region del Maule 27-05-2025
Registro acta de Comité Técnico SEA, VIl Region del Maule 17-06-2025
202507109210 Anexo Participaciéon Ciudadana SEA, VIl Region del Maule 25-07-2025
Notificacidon de documento SEA, VIl Region del Maule 28-07-2025
202507101293 Resolucién Rectifica Representacion Legal SEA, VIl Regién del Maule 14-11-2025
Notificacion de documento SEA, VIl Regién del Maule 14-11-2025
Carta solicitud de extension de suspension de plazo Mariquina Solar | SpA 20-11-2025
202507001150 | Resolucion de Extension de la Suspension de Plazo SEA, VIl Region del Maule 24-11-2025
Notificacidon de documento SEA, VIl Region del Maule 24-11-2025
Adenda Mariquina Solar | SpA 19-12-2025
202507102230 Solicitud de evaluacion de Adenda SEA, VIl Region del Maule 19-12-2025
2026070021 Oficio Reitera Solicitud de Pronunciamiento SEA, VIl Regién del Maule 08-01-2026
20260730320 Documento digital SEA, VIl Region del Maule 20-01-2026
20260710311 Carta de respuesta SEA, VIl Regién del Maule 23-01-2026
20260700114 Resolucién de ampliacidn de plazo SEA, VIl Region del Maule 26-01-2026
Notificacidon de documento SEA, VIl Regién del Maule 26-01-2026
Informe consolidado de solicitud de aclaraciones,
20260710315 rectificaciones y/o ampliaciones a la adenda SEA, VIl Regién del Maule 28-01-2026
(ICSARA)

Notificacion de documento SEA, VIl Region del Maule 28-01-2026
Carta solicitud de extension de suspension de plazo Mariquina Solar | SpA 15-04-2026
20260700157 Resolucidn de Extension de la Suspension de Plazo SEA, VIl Regién del Maule 15-04-2026
Notificacidon de documento SEA, VIl Region del Maule 15-04-2026
Adenda complementaria Mariquina Solar | SpA 22-05-2026
202607102117 | Solicitud de Evaluacidon de Adenda Complementarias SEA, VIl Region del Maule 25-05-2026

3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a participar de la evaluacién
de impacto ambiental del proyecto

evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a participar de la

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

(Interregional) Superintendencia de Servicios Sanitarios

(V1) SERNAGEOMIN, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins
(VII) CONAF, Regidn del Maule
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(VIl) DGA, Region del Maule

(VII) Direccidn de Vialidad, Region del Maule

(VIl) DOH, Regidn del Maule

(V1) SAG, Regién del Maule

(VII) SEC, Regién del Maule

(VII) SEREMI de Agricultura, Regién del Maule

(VII) SEREMI de Bienes Nacionales, Regidén del Maule

(VIl) SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién del Maule
(VIl) SEREMI de Energia, Region del Maule

(VII) SEREMI de Salud, Regidn del Maule

(VIl) SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule
(VII) SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn del Maule
(VII) SEREMI Medio Ambiente, Regidn del Maule

(VIl) SEREMI MOP, Regién del Maule

(V) Servicio Nacional Turismo, Region del Maule

(VII) CONADI, Region del Biobio

(V) llustre Municipalidad de Teno

(VIl) Gobierno Regional, Regién del Maule

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de la evaluacién
3.3.1. Con relacién a la DIA
Tabla 3.3.1.- Con relacién a la DIA
N° Documento Remitido por Fecha
184 Oficio pronunciamiento conforme sobre DIA SEREMI de Salud, Regién del Maule 10-03-2025
375 Oficio pronunciamiento con observaciones a la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn del 17-03-2025
DIA Maule
29 Oficio pronunciamiems on observaciones a la SEREMI de Energia, Region del Maule 19-03-2025
70 Oficio pronunciamiento conforme sobre DIA CONADI, Region del Biobio 20-03-2025
376 Oficio pronunciamiento con observaciones ala | SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn del 20-03-2025
DIA Maule
284 Oficio pronunaamlengnlAcon observaciones a la DGA, Regién del Maule 20-03-2025
18 Oficio pronunuamlentDc:Acon observaciones a la Servicio Nacional Turismo, Region del Maule 20-03-2025
311 Oficio pronunuamnent;:on observaciones a la SAG, Region del Maule 20-03-2025
1802 Oficio pronunc'am'e”g::o” observaciones a la SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule | 20-03-2025
18-EA/2025 Oficio pronunaamlen'[c)c::on observaciones a la CONAF, Regién del Maule 20-03-2025
84 Oficio pronunuamlen'E)c:Acon observaciones a la SEREMI de Agricultura, Regidn del Maule 20-03-2025
fici iamient i |
309 Oficio pronunaamlenDoIAcon observaciones a a Direccién de Vialidad, Regién del Maule 21-03-2025
333 Oficio pronunaamlen'[c)olAcon observaciones a la DOH, Regién del Maule 21-03-2025
40 Oficio pronunuamlen'lc)c::on observaciones a la SEREMI MOP, Region del Maule 21-03-2025
Ofici iamient b i |
363 icio pro"unc'am'e"Dolgon observaciones afa llustre Municipalidad de Teno 24-03-2025
(D.AC.) ORD. Oficio pronunciamiento con observaciones a la , .
SEIA. N© 156 DIA Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 26-03-2025
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Oficio pronunciamiento con observaciones a la

1833 DIA Consejo de Monumentos Nacionales 31-03-2025
648 Oficio pronunciamiento conforme sobre DIA Gobierno Regional, Region del Maule 02-04-2025
3.3.2. Con relacién a la Adenda
Tabla 3.3.2.- Con relacidn a la Adenda
N° Documento Remitido por Fecha
191 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre SEREMI MOP, Region del Maule 29-12-2025
adenda
1725 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn del 30-12-2025
adenda Maule
(D.AC.) ORD. Oficio pronunciamiento con observaciones sobre , .
SEIA. N© 596 adenda Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 05-01-2026
3 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre DGA, Regién del Maule 06-01-2026
adenda
2 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda SEREMI de Desarrollol\j:lcjllael y Familia, Region del 06-01-2026
8 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre SAG, Region del Maule 06-01-2026
adenda
8 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda Direccion de Vialidad, Region del Maule 06-01-2026
3 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda Servicio Nacional Turismo, Region del Maule 06-01-2026
3 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda SEREMI de Energia, Region del Maule 06-01-2026
1-EA/2026 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre CONAF, Region del Maule 06-01-2026
adenda
87 Oficio pronunc'am'e':ge‘;i’;;°bservac'°”es SObre | SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule | 07-01-2026
11 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre llustre Municipalidad de Teno 07-01-2026
adenda
Ofici jamient b i b
1 Iclo pronunciamiento con observaciones sobre SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 08-01-2026
adenda
fici - ;
79 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre Consejo de Monumentos Nacionales 08-01-2026
adenda
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
Tabla 3.3.3.- Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Documento Remitido por Fecha
(D.AC.) ORD. - o , ,
SEIA. N© 227 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 01-06-2026
112 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda SEREMI de Agricultura, Region del Maule 05-06-2026
61 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda SEREMI MOP, Region del Maule 08-06-2026
fici P -
35-EA/2026 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre CONAF, Regién del Maule 08-06-2026
adenda
594 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre SAG, Regién del Maule 09-06-2026
adenda
541 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda DGA, Region del Maule 09-06-2026
3545 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda SEREMI Medio Ambiente, Regidn del Maule 09-06-2026
432 Oficio pronunciamiento con observaciones sobre llustre Municipalidad de Teno 09-06-2026
adenda
3143 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda Consejo de Monumentos Nacionales 10-06-2026
727 Oficio pronunciamiento conforme sobre adenda SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del 11-06-2026

Maule
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3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de participar

Tabla 3.4.- Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de participar
N° Documento Remitido por Fecha
19 Oficio no participacion en la evaluacion SEC, Region del Maule 03-03-2025
93 Oficio no participacién en la evaluacién Superintendencia de Servicios Sanitarios 03-03-2025
89 Oficio no participacion en la evaluacion DOH, Region del Maule 20-01-2026

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
N° Oficio Remitido por: Fecha
648 Gobierno Regional, Region del Maule 02-04-2025
Fundamento

El Gobierno Regional del Maule en virtud de los Art. 8° y 9° ter de la Ley 19.300 y los Art. 33 y 34 del D.S N°40/2012 de Ministerio de
Medio Ambiente, considera que la intervencidn a realizar por el proyecto "Parque Fotovoltaico El Coipo Solar" es compatible con los
instrumentos de planificacidn territorial, por lo que se pronuncia conforme con la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto.

N° Oficio Remitido por: Fecha
432 llustre Municipalidad de Teno 09-06-2026
Fundamento

La respuesta del titular contindia abordando la compatibilidad territorial desde una perspectiva predial e individualizada, sin incorporar
los criterios de los informes de la evaluacion estratégica del territorio comunal y de los procesos acumulativos asociados a la creciente
instalacién de infraestructura energética en el sector.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
N° Oficio Remitido por: Fecha
648 Gobierno Regional, Region del Maule 02-04-2025
Fundamento

El Gobierno Regional del Maule en virtud de los Art. 8° y 9° ter de la Ley 19.300 y los Art. 33 y 34 del D.S N°40/2012 de Ministerio de
Medio Ambiente, considera que la intervencidn a realizar por el proyecto "Parque Fotovoltaico El Coipo Solar" es compatible con los
instrumentos de planificacion territorial, por lo que se pronuncia conforme con la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal
Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal
N° Oficio Remitido por: Fecha
432 llustre Municipalidad de Teno 09-06-2026
Fundamento

. La respuesta del titular continta abordando la compatibilidad territorial desde una perspectiva predial e individualizada, sin
incorporar los criterios de los informes de la evaluacion estratégica del territorio comunal y de los procesos acumulativos
asociados a la creciente instalacién de infraestructura energética en el sector.

3.6. Referencia alas actas del Comité Técnico

Acta de Sesidon N2 008 del Comité Técnico de la Regidon del Maule, de fecha 15 de mayo del 2025

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO
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4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Divisidn politico- | Regidon del Maule, Provincia de Curicd, Comuna de Teno, aproximadamente a 16,3 km al oriente de la llustre
administrativa Municipalidad de Teno, cercano a las localidades de Santa Laura, Santa Rebeca y Reserva la Montafia de Teno

La justificacion de la localizacion del proyecto es la siguiente:

e Potencial energético: Alta radiacidn solar y condiciones climaticas favorables.

e Conectividad eléctrica: Acceso a lineas de transmision y la Subestacion Teno Empalme, evitando la
Justificacion de la construccion de nuevas subestaciones.

localizacion
e Accesibilidad: Cercania a la Ruta J-285, facilitando el ingreso al area del proyecto.

e Topografia favorable: Condiciones adecuadas para la instalacion de médulos fotovoltaicos.

e Uso de suelo: Clases lll, IV y VI

La superficie total considerada para el Proyecto corresponde a 319,47 hectareas, distribuidas entre el area de
instalacidn de paneles y obras asociadas (265,07 ha) y la servidumbre de la linea de alta tension (54,4 ha).

Superficie
La superficie predial es de 361.71 has
A continuacidn, se presentan las coordenadas de emplazamiento General del Proyecto.
Coordenadas poligono parque
Poligono - Coordenadas UTM Huso . Coordenadas UTM Huso 19s
Parque Vértice 19s Vértice
Este Norte Este Norte
V1 318.322 6.134.343 V5 318.171 6.134.610
Norte V2 317.570 6.133.892 V6 318.175 6.134.550
V3 317.287 6.134.298 V7 318.319 6.134.470
V4 317.878 6.135.218 V8 318.378 6.134.404
V1 316.160 6.134.382 V15 318.326 6.134.229
V2 316.360 6.134.895 V16 318.370 6.134.234
V3 316.680 6.134.636 V17 318.414 6.134.165
V4 317.123 6.134.083 V18 318.454 6.134.163
V5 317.286 6.134.279 V19 318.407 6.133.854
V6 317.436 6.134.057 V20 318.463 6.133.587
Coordenadas UTM Sur V7 317.367 6.133.913 V21 317.897 6.132.965
en Datum WGS84 V8 317.319 6.133.813 V22 317.880 6.132.522
V9 317.369 6.133.790 V23 317.808 6.132.344
V10 317.378 6.133.811 V24 317.578 6.132.819
V11 317.412 6.133.799 V25 317.317 6.133.003
V12 317.489 6.133.983 V26 317.314 6.133.232
V13 317.579 6.133.885 V27 316.160 6.134.382
V14 318.315 6.134.330
Coordenadas Linea Alta Tensidn
Coordenadas UTM Huso 19s Coordenadas UTM Huso 19s
Estructura Estructura
Este Norte Este Norte
ML SE 316.266 6.134.478 E32 309.860 6.140.030
E1-V1 316.158 6.134.363 E33 309.635 6.140.285
E2-V2 315.908 6.134.586 E34 309.400 6.140.551
E3-V3 315.733 6.134.510 E35-V22 309.134 6.140.852
E4 315.410 6.134.752 E36 308.975 6.141.238
12
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E5 315.067 6.135.010 E37-V23 308.833 6.141.581
E6-V4 314.722 6.135.269 E38 308.555 6.141.649
E7 314.472 6.135.482 E39 308.224 6.141.730

E8 - V5 314.279 6.135.647 E40-V24 307.899 6.141.809
E9 - V6 314.269 6.135.955 E41 -V25 307.476 6.141.696
E10-V7 314.051 6.136.173 E42 -V26 307.141 6.141.889
E11-V8 313.856 6.136.490 E43 - V27 306.964 6.141.907
E12-V9 313.622 6.136.793 E44 -V28 306.743 6.141.963
E13-V10 313.368 6.136.998 E45-V29 306.658 6.142.123
E14-V11 313.208 6.137.277 E46 306.359 6.142.200
E15 312.999 6.137.469 E47 305.998 6.142.293
E16 312.810 6.137.643 E48 305.713 6.142.367
E17 312.577 6.137.858 E49 305.327 6.142.466
E18-V12 312.307 6.138.106 E50-V30 304.996 6.142.552
E19-V13 312.291 6.138.314 E51-V31 304.746 6.142.415
E20-V14 312.204 6.138.337 E52 304.569 6.142.436
E21-V15 312.036 6.138.447 E53 304.222 6.142.477
E22 311.877 6.138.613 E54 303.900 6.142.515
E23-V16 311.690 6.138.809 E55-V32 303.579 6.142.553
E24 -V17 311.371 6.139.027 E56 - V33 303.241 6.142.557
E25-V18 311.061 6.138.946 E57 302.972 6.142.628
E26 310.954 6.139.049 E58 -V34 302.865 6.142.657
E27-V19 310.871 6.139.130 E59 302.685 6.142.360
E28 - V20 310.701 6.139.137 E60 302.519 6.142.085
E29 310.467 6.139.372 E61 302.304 6.141.729
E30-V21 310.233 6.139.607 E62 - V35 302.084 6.141.365
E31 310.055 6.139.808 E63 301.913 6.141.049

Debido a la cercania del Proyecto con la ruta J-25 y J-285, el acceso a las obras del proyecto se realizara por
un camino publico existente que empalma desde la ruta J-285, por aproximadamente 1,1 km hasta acceder al
parque solar. Ademads, se considera otro acceso desde la ruta J-285 y un acceso desde la Ruta J-289. La tabla
a continuacidn muestra las coordenadas de los puntos de acceso que tendra el parque solar.

Coordenadas puntos de acceso del parque

, Coordenadas UTM Huso 19 S

Caminos o vias de Acceso ESTE NORTE

acceso Punto de acceso 1 316.925 6.134.284
Punto de acceso 2 317.339 6.134.205
Punto de acceso 3 317.652 6.133.933
Punto de acceso 4 317.970 6.134.134
Punto de acceso 5 316.279 6.134.679
Punto de acceso 6 316.171 6.134.370

Referencia al

expediente de

evaluacién de los

;iprf;erenciadén o | DIA: Anexo 1.3 Archivos KMZ

. ., Adenda : Anexo 2. Planimetria del Proyecto

informacién

. Adenda Complementaria: Anexo_01-Cartografia digital y KMZ
complementaria

sobre la localizacion
de sus partes, obrasy
acciones
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4.2.

Partes y obras del proyecto

Partes y Obras Del Proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Instalacion de Faenas 1

Garita de seguridad

Se considera una garita de seguridad que tendra una superficie de 2,5 m?
y serd utilizada por personal de seguridad para el control y registro de
ingresos y egresos de personal de obras, proveedores, contratistas u otros
que ingresen a la faena. Esta corresponde a un mdédulo prefabricado tipo
contenedor, el que tendra fundaciones prefabricadas.

Temporal

Construccidn y
cierre

Oficinas

Se dispondran contenedores modulares prefabricados con fundaciones
prefabricadas aisladas, habilitados como oficinas y servicio de apoyo,
tanto para contratistas como para el personal exclusivo del parque solar.
Se consideran cinco (5) oficinas con una superficie de 36 m2 cada una,
totalizando una superficie de 180 m?2.

Temporal

Construccién y
cierre

Sala de reuniones y
capacitaciones

Se contard con dos (2) salas de reuniones y dos (dos) salas de
capacitaciones de 36 m? cada una, totalizando una superficie de 144 m?2,
Correspondientes a estructuras del tipo contenedores maritimos.
Contaran con mobiliario ad hoc a tal actividad (estanteria, muebles, entre
otros).

Temporal

Construcciény
cierre

Taller

Se contard con un (1) taller con una superficie de 100 m2. Este
correspondera a una estructura prefabricada tipo container en el cual se
almacenard insumos de distinta indole y se realizaran mantenciones
menores, las que corresponden a revisiones de maquinarias y equipos.

Temporal

Construccidn y
cierre

Enfermeria

Se contard con una (1) enfermeria de superficie de 18 m?2. Esta contard
con todo lo necesario para realizar atencién de primeros auxilios a
trabajadores accidentados o que presenten algun tipo de malestar
durante la jornada de trabajo. Dicha instalacidn dara cumplimiento a lo
establecido en la normativa vigente asociada al c6digo sanitario.

Temporal

Construccion y
cierre

Comedores

Se habilitara un comedor, que corresponde a una construccion modular
prefabricada tipo contenedor que cuenta con fundaciones prefabricadas
también aisladas. Se utilizard como sitio de alimentacidon por los
trabajadores y estara completamente aislado de las areas de trabajo y de
cualquier fuente de contaminacién ambiental. Estara provisto con mesas y
sillas con cubierta de material lavable y piso de material sélido y de facil
limpieza. Se considera un comedor con una superficie de 685 m2.

Este recinto mantendra condiciones higiénicas adecuadas, segun lo
establecido en el articulo 28° del D.S. N°594/2000 del MINSAL. Es
importante mencionar que esta instalaciéon no considera la preparacion de
alimentos, ya que estos serdn provistos a través de un servicio externo
que cuente con las autorizaciones correspondientes para la preparacion,
transporte y manipulacién de alimentos otorgados por la SEREMI de Salud
respectiva.

Temporal

Construccion y
cierre

Baios

En la IF se habilitardn seis (6) estructuras tipo container para instalaciones
sanitarias para los trabajadores de esta fase. Cada uno considera una
superficie de 18 m?, totalizando una superficie de 108 m2. Estos
incorporaran sanitarios y lavamanos.

Temporal

Construccion y
cierre

Duchas

Con respecto a las duchas, se habilitaran dos (2) estructuras tipo container
de 36 m? cada una, totalizando una superficie de 72 m2.

Temporal

Construcciony
cierre

Bodega de residuos
sé6lidos domiciliarios
(RSD)

El sector para almacenamiento de RSD consiste en una bodega tipo
modular en donde se manejaran contenedores plasticos debidamente
rotulados y herméticos, cubiertos con tapas y sistemas de ruedas para su
transporte. Esta bodega estard provista de un cercado perimetral de hasta
2,7 my postes metalicos, ademas de contar con todas las medidas para

Temporal

Construccion y
cierre

14



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430

evitar que los animales silvestres puedan acceder. Se considera una
superficie de 40 m2 para dicha bodega.

Debido a que la habilitacion y funcionamiento de esta bodega requiere del
Permiso Ambiental Sectorial descrito en el Articulo 140 del Reglamento
del SEIA, sus caracteristicas junto con los requisitos técnicos y formales
para el otorgamiento del citado permiso se presentan en el Anexo 3.2 —
PAS 140 adjunto en el capitulo 3 de la DIA.

Bodega de
almacenamiento de
Residuos Sdlidos
Industriales No
Peligrosos
(NORESPEL)

Los residuos sélidos industriales no peligrosos seran almacenados
temporalmente en una bodega tipo container, donde serdn acopiados
hasta su retiro. Esta zona tendra una superficie de 100 m2.

La habilitacién y funcionamiento de esta requiere del Permiso Ambiental
Sectorial descrito en el Articulo 140 del Reglamento del SEIA, sus
caracteristicas junto con los requisitos técnicos y formales para el
otorgamiento de este PAS se presentan en el Anexo 3.2 — PAS 140 adjunto
en el capitulo 3 de la DIA.

Temporal

Construccion y
cierre

Bodega RESPEL

Consistird en una (1) bodega cerrada con una superficie de 100 m? de tipo
modular con base continua, impermeable, resistente quimica y
estructuralmente y ventilacidn natural. Dentro de la bodega, los residuos
peligrosos se almacenaran al interior de contenedores metalicos de 200 |
con tapa para su acumulacién.

Las principales caracteristicas de la Bodega RESPEL son las siguientes:

. Tendra wuna base continua, impermeable vy resistente
estructuralmente y quimicamente a los residuos almacenados;

. Contara con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura,
el cual impedird el libre acceso de personas y animales;

. Estara techada y protegida de condiciones ambientales tales
como humedad, temperatura y radiacion solar;

. Tendrd un sistema colector de eventuales derrames, con una
capacidad de retencidn no inferior al volumen del contenedor de
mayor capacidad, ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados;

. Contard con sefalizacion de acuerdo con la Norma Chilena NCh
2.190 Of. 2019.

. Tendra vias de escape accesibles en caso de emergencia y contara
con extintores de incendios cuyo tipo, potencial de extincidn y
capacidad en kilos sera determinado en funcién de los materiales
combustibles o inflamables que existan. El nimero total de
extintores, su ubicacidn y sefalizacién dependera de la superficie
total a proteger en la BAT y se definira segun lo dispuesto en los
articulos pertinentes del D.S. N°594/2000 sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Dado que se contard con una bodega para el almacenamiento temporal

de residuos peligrosos, se solicita el Permiso Ambiental Sectorial 142

(Anexo 3.3 de la DIA).

Temporal

Construccion y
cierre

Bodega SUSPEL

Consistira en una (1) bodega cerrada con una superficie de 100 m? de tipo
modular con base continua, impermeable, resistente quimica y
estructuralmente y ventilacion natural.

Temporal

Construccidn y
cierre

Bodega de
almacenamiento

El Proyecto considera dos (2) bodegas de almacenamiento de materiales,
estructuras, paneles y equipos que abarcara una superficie de 18 m2 cada
una, totalizando una superficie de 36 m2. Esta drea se utilizara para el
almacenamiento temporal de materiales y/o equipos que no
correspondan a RESPEL, RSD o RSINP.

Temporal

Construccidn y
cierre

Zona
Estacionamiento

Al interior de la instalacién de faenas se consideran dos (2) areas de
estacionamiento que abarcaran una superficie de 146,15 m? cada una,
totalizando una superficie de 292,3 m2. Dichos estacionamientos seran
para uso exclusivo del personal administrativo-operativo que se encargue

Temporal

Construccion y
cierre
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de las instalaciones y servicios requeridos. Para los estacionamientos no
se considera radier de hormigén ni techumbre, corresponden a un area
demarcada en el suelo, sin infraestructura adicional.

Area grupo
electrégeno

EnlaIF 1, se contempla un area para el establecimiento de los dos (2)
grupo electrégeno (de 120 kVA y 80 kVA), los cuales seran utilizados como
medida de respaldo ante un eventual corte del suministro eléctrico o en
funcién de las herramientas o maquinarias que precisen de electricidad.
Esta drea comprendera una superficie de 76 m2.

Cabe sefialar que, el Titular se compromete a declarar las emisiones del
grupo electrégeno que utilicen durante la ejecucion de las distintas fases
del Proyecto, para dar cumplimiento a la normativa vigente y de acuerdo a
los formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria
0 a través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes.

Temporal

Construccidny
cierre

Estanque de agua

El agua potable serd suministrada por distribuidores autorizados y sera
trasladada al area de Instalacidon de Faenas mediante camiones aljibes de
20 m3 de capacidad para ser almacenada en estanques de acumulacion de
agua potable, cuya capacidad corresponde a 40 m3 (4 estanques de 10 m3
de capacidad cada uno). Se considera una superficie de 38,4 m?2 para
aproximadamente 4 estanques (9,6 m? cada uno).

Temporal

Construccion

Planta de
Tratamiento de
Aguas Servidas

Se considera la instalacion de dos (2) Plantas de Tratamiento de Aguas
Servidas (PTAS) modulares de una superficie de 24 m?, totalizando una
superficie de 48 m?, las que contaran con las caracteristicas técnicas
necesarias para tratar el caudal de agua servida generada por los servicios
higiénicos de las Instalaciones de Faena.

Las PTAS funcionaran a base del tratamiento de lodos activados. Los lodos
resultantes del tratamiento seran retirados en forma periddica de acuerdo
con lo recomendado por el fabricante y sera realizado por una empresa
autorizada por la Seremi de Salud. El efluente tratado de cada PTAS sera
almacenado en cisternas para la fase de construccidn, operacion y cierre y
sera utilizado para humectacidn de los caminos internos del Proyecto

De esta manera, dado que se contara con un sistema particular de
alcantarillado, se solicita el Permiso Ambiental Sectorial 138 (Anexo 3.1 de
la DIA) incluyendo las obras asociadas.

Temporal

Construcciény
cierre

Zona de acopio

Se considera la habilitacion de una zona de acopio en IF 1,
correspondiente a un drea abierta delimitada de aproximadamente 8.520
m?, la cual serd empleada para el acopio temporal de materiales que
estaran siendo utilizados para la construccién del Proyecto.

Temporal

Construccion y
cierre

Zona de residuos

Se considera la habilitacién de una zona de residuos en IF 1,
correspondiente a un drea abierta delimitada de aproximadamente 5.152
m?, la cual serd empleada para el acopio temporal de residuos durante la
construccion del Proyecto.

Temporal

Construccion y
cierre

Zona de operacion

Se considera la habilitacién de una zona de operacién en IF 1,
correspondiente a un drea abierta delimitada de aproximadamente 4.391
m?, la cual serd empleada para el acopio temporal y organizacion del
traslado de materiales hacia los frentes de trabajo durante la construccion
del Proyecto.

Temporal

Construccidn y
cierre

Frente de trabajo
moéviles

Los frentes de trabajo corresponden a puntos donde se encuentra el
personal realizando labores propias de una instalacién fotovoltaica de
construccion y montaje tanto de la planta solar como de la linea de alta
tension. Los frentes de trabajo se moveran de acuerdo con el estado de
avance del Proyecto y estaran dotados de las siguientes estructuras:

Temporal

Construccion y
cierre

. Bafios quimicos portatiles, los que se calculardn segin lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S. N2 594/1999 del
MINSAL.
. Dispensadores de agua en bidones, con proteccion del sol.
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. Puntos de segregacién de residuos, donde se segregaran los
residuos segun tipo en contenedores independientes, desde
donde los residuos se trasladaran en forma diaria al drea de
acopio temporal de residuos que estard ubicada en la instalacién
de faenas.

Instalacion de Faenas 2

Garita de seguridad

Se considera una garita de seguridad que tendré una superficie de 2,5 m?2y
serad utilizada por personal de seguridad para el control y registro de
ingresos y egresos de personal de obras, proveedores, contratistas u otros
que ingresen a la faena. Esta corresponde a un mddulo prefabricado tipo
contenedor, el que tendra fundaciones prefabricadas.

Temporal

Construccion y
cierre

Baios

En la IF 2 se habilitaran cuatro (4) bafios, de 18 m2 cada uno, totalizando
una superficie de 72 mZ, uno de los cuales se mantendra durante la fase de
operacién como obra permanente.

Temporal/
Permanente

Construccion y
cierre/
Todas las fases

Duchas

Se habilitara una (1) estructuras tipo container de 36 m?2 para habilitar
duchas, la cual se empleara durante la fase de construccion y permanecera
como obra permanente durante la fase de operacion.

Permanente

Todas las fases

Bodega
almacenamiento de
residuos solidos
domiciliarios (RSD)

El sector para almacenamiento de RSD consiste en una bodega tipo
modular en donde se manejaran contenedores pldsticos debidamente
rotulados y herméticos, cubiertos con tapas y sistemas de ruedas para su
transporte. Estas bodegas estaran provistas de un cercado perimetral de
hasta 2,7 m y postes metalicos, ademas de contar con todas las medidas
para evitar que los animales silvestres puedan acceder. Se considera una
superficie de 40 m? para dicha bodega. Esta instalacion se empleara
durante la fase de construccion y posteriormente se mantendra como obra
permanente durante la fase de operacién.

Debido a que la habilitacién y funcionamiento de esta requiere del Permiso
Ambiental Sectorial descrito en el Articulo 140 del Reglamento del SEIA, sus
caracteristicas junto con los requisitos técnicos y formales para el
otorgamiento del citado permiso se presentan en el Anexo 3.2 — PAS 140
adjunto en el capitulo 3 de la DIA.

Permanente

Todas las fases

Bodega
almacenamiento de
residuos sdlidos
industriales no
peligrosos
(NORESPEL)

Los residuos solidos industriales no peligrosos seran almacenados
temporalmente en una bodega tipo container, donde seran acopiados
hasta su retiro. Esta zona tendrd una superficie de 100 m2. Esta instalacion
se empleara durante la fase de construccidon y posteriormente se
mantendra como obra permanente durante la fase de operacidn.

La habilitacidn y funcionamiento de esta requiere del Permiso Ambiental
Sectorial descrito en el Articulo 140 del Reglamento del SEIA, sus
caracteristicas junto con los requisitos técnicos y formales para el
otorgamiento de este PAS se presentan en el Anexo 3.2 — PAS 140 adjunto
en el capitulo 3 de la DIA.

Permanente

Todas las fases

Bodega RESPEL

Consistira en una (1) bodega cerrada con una superficie de 100 m? de tipo
modular con base continua, impermeable, resistente quimica y
estructuralmente y ventilacion natural. Dentro de la bodega, los residuos
peligrosos se almacenaran al interior de contenedores metalicos de 200 |
con tapa para su acumulacion. Esta instalacion se empleara durante la fase
de construccion y posteriormente se mantendra como obra permanente
durante la fase de operacion.
Las principales caracteristicas de la Bodega RESPEL son las siguientes:
e Tendrda una base continua, impermeable vy resistente
estructuralmente y quimicamente a los residuos almacenados;
e  Contara con un cierre perimetral de a lo menos, 1,80 m de altura,
el cual impedira el libre acceso de personas y animales;
e  Estara techada y protegida de condiciones ambientales tales
como humedad, temperatura y radiacion solar;

Permanente

Todas las fases
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e Tendra un sistema colector de eventuales derrames, con una
capacidad de retencién no inferior al volumen del contenedor de
mayor capacidad, ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados;

e Contard con sefalizacion de acuerdo con la Norma Chilena NCh
2.190 Of. 2019.

e  Tendra vias de escape accesibles en caso de emergencia y contara
con extintores de incendios cuyo tipo, potencial de extincidn y
capacidad en kilos serd determinado en funcién de los materiales
combustibles o inflamables que existan. El ndmero total de
extintores, su ubicacion y sefializacién dependera de la superficie
total a proteger en la BAT y se definira segun lo dispuesto en los
articulos pertinentes del D.S. N°594/2000 sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Dado que se contara con una bodega para el almacenamiento temporal de
residuos peligrosos, se solicita el Permiso Ambiental Sectorial 142 (Anexo
3.3 dela DIA).

Consistird en una (1) bodega cerrada con una superficie de 100 m? de tipo
modular con base continua, impermeable, resistente quimica y

Bodega SUSPEL estructuralmente y ventilacidn natural. Esta instalacion se empleara | Permanente | Todas las fases
durante la fase de construccion y posteriormente se mantendra como obra
permanente durante la fase de operacién.
El agua potable serd suministrada por distribuidores autorizados y sera
trasladada al 4rea de Instalacidon de Faenas mediante camiones aljibes de
20 m3 de capacidad para ser almacenada en estanques de acumulacion de Construccion y
. 3 3 Temporal/ .
Estanque de agua agua potable, cuya capacidad corresponde a 20 m3 (2 estanques de 10 m cierre/
. . - . Permanente
de capacidad cada uno). Se considera una superficie de aproximadamente Todas las fases
19,2 m? para 2 estanques (9,6 m? cada uno). Uno de estos estanques
permanecera como obra permanente durante la fase de operacion.
Se dispondran contenedores modulares prefabricados con fundaciones
prefabricadas aisladas, habilitados como oficinas y servicio de apoyo, tanto Construccion
L. para contratistas como para el personal exclusivo del parque. Se consideran Temporal/ . ¥
Oficinas - ) . cierre/
dos (2) contenedores con una superficie de 36 m? cada uno, totalizando una | Permanente
.- ) . , Todas las fases
superficie de 72 m? Una de estas oficinas permanecera como obra
permanente durante la fase de operacion.
. Se contara con una (1) sala de reuniones de 36 m2. Correspondiente a .,
Sala de reuniones y . . . e Construccién y
o estructura del tipo contenedores maritimos. Contaran con mobiliario ad Temporal .
capacitaciones . , cierre
hoc a tal actividad (estanteria, muebles, entre otros).
Se contara con un (1) taller con una superficie de 100 m2. Este
correspondera a una estructura prefabricada tipo container en el cual se Construccidny
Taller . . , o, . Temporal .
almacenard insumos de distinta indole y se realizardn mantenciones cierre
menores, las que corresponden revisiones de maquinarias y equipos.
El Proyecto considera una (1) bodega de almacenamiento de materiales,
estructuras, paneles y equipos que abarcara una superficie de 18 m?2. Esta L
Bodega de ' P yequipos g P Construccion y

almacenamiento

area se utilizard para el almacenamiento temporal de materiales y/o
equipos que no correspondan a RESPEL, RSD o RSINP. Esta instalacion se
empleard durante la fase de construccion y posteriormente se mantendra
como obra permanente durante la fase de operacion.

Temporal/Pe
rmanente

cierre/
Todas las fases

Estacionamiento

Al interior de la instalacién de faenas se considera un (1) area de
estacionamiento que abarcard una superficie de 146,15 m2. Dichos
estacionamientos seran para uso exclusivo del personal administrativo-
operativo que se encargue de las instalaciones y servicios requeridos. Para
los estacionamientos no se considera radier de hormigén ni techumbre,
corresponden a un area demarcada en el suelo, sin infraestructura
adicional.

Temporal

Construccion y
cierre

U
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Planta de
Tratamiento de
Aguas Servidas

Se considera la instalacion de una (1) Planta de Tratamiento de Aguas
Servidas (PTAS) modular de una superficie de 24 m? la que contaran con las
caracteristicas técnicas necesarias para tratar el caudal de agua servida
generada por los servicios higiénicos de las Instalaciones de Faena. La PTAS
contard con un drea para habilitar drenes para infiltrar el efluente tratado.
Esta instalacién se empleara durante la fase de construccion y
posteriormente se mantendra como obra permanente durante la fase de
operacion.

La PTAS funcionara a base del tratamiento de lodos activados. Los lodos
resultantes del tratamiento seran retirados en forma periddica de acuerdo
con lo recomendado por el fabricante y sera realizado por una empresa
autorizada por la Seremi de Salud.

De esta manera, dado que se contard con un sistema particular de
alcantarillado, se solicita el Permiso Ambiental Sectorial 138 (Anexo 3.1 de
la DIA) incluyendo las obras asociadas.

Permanente

Todas las fases

Zona de acopio

Se considera la habilitacién de una zona de acopio en IF 2, correspondiente
a un drea abierta delimitada de aproximadamente 1.765 m?, la cual sera
empleada para el acopio temporal de materiales que estaran siendo
utilizados para la construccién del Proyecto.

Temporal

Construccion y
cierre

Zona de operacion

Se considera la habilitacion de una zona de operacién en IF 2,
correspondiente a un area abierta delimitada de aproximadamente 2.417
m?, la cual serd empleada para el acopio temporal y organizacion del
traslado de materiales hacia los frentes de trabajo durante la construcciéon
del Proyecto.

Temporal

Construcciony
cierre

Zona de residuos

Se considera la habilitacion de una zona de residuos en IF 2,
correspondiente a un area abierta delimitada de aproximadamente 1.568
m2, la cual serd empleada para el acopio temporal de residuos durante la
construccion del Proyecto.

Temporal

Construccion y
cierre

Obras Permanentes

Paneles
Fotovoltaicos

Los paneles o mdédulos fotovoltaicos son los encargados de transformar la
energia del sol en energia eléctrica, generando una corriente continua
proporcional a la radiacion solar recibida. Para el disefio del sistema se ha
seleccionado un médulo bifacial del fabricante LONGI SOLAR, modelo LR8-
66HGD de potencia de 615 Wp, de dimensiones y caracteristicas eléctricas
y mecanicas standard de mercado. Esto permite la eleccidon de una amplia
gama de estructuras y el disefio de las cadenas con diferentes marcas y
modelos de inversores.

Los paneles estdn fabricados con células de silicio policristalino PERC de
elevado rendimiento, texturadas quimicamente y con capa autorreflexiva
incorporando un vidrio de bajo contenido en hierro. Estas caracteristicas
hacen que su rendimiento medido en condiciones estandar sea superior al
15%. El panel a ser utilizado cumple con todas las especificaciones de
calidad y seguridad requeridas a los moédulos fotovoltaicos destinados a
aplicaciones de conexion a red.

El Proyecto estard conformado por 236.088 mddulos, dispuestos en 27
paneles/strings. Estos se ubicaran en una superficie de 4172,69 ha
(envolvente drea de paneles)

Las caracteristicas eléctricas y mecanicas de este mdédulo son equivalentes
a las de otros fabricantes como JINKO SOLAR, CANADIAN SOLAR, GCL, JA
SOLAR, etc., por lo que podra disefiarse y construirse con cualquiera de los
maodulos fabricados por otros fabricantes.

Permanente

Operacion

Centros de
Transformacion e
Inversores

a) Inversores

Para la conversion de la corriente continua producida por el generador
fotovoltaico en corriente alterna de las mismas caracteristicas (tension y
frecuencia) que la de la red se utilizara un equipo denominado inversor. El

Permanente

Operacion
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Proyecto contempla la utilizacion de inversores que estan integrados en el
interior de los Centros de Transformacion.

La suma de la potencia nominal de los inversores coincidira con la potencia
nominal de la instalacién y la conexién a los transformadores se realizara
en corriente alterna trifasica a la tensidn de operacién del inversor.

Los inversores cumplen con los requerimientos técnicos y de seguridad
necesarios para su interconexion a la red de alta tensién, asi como con las
directivas Internacionales sobre seguridad eléctrica y compatibilidad
electromagnética.

b) Centros de Transformacién

Los trasformadores son indispensables como herramienta para aumentar
la tensién de salida de los inversores antes de la conexion a la red interna
de alta tension construida para evacuar la energia del Proyecto hasta el
punto de conexion.

Los centros de transformacion estan disefiados de tal forma que todos los
componentes se encuentran integrados en una base metalica dentro de un
disefio SKID para facilitar el montaje de toda la aparamenta y accesorios
que completan el centro, lo que permite garantizar la calidad de todo el
conjunto, a excepcion de la conexidn de los cables de entrada y salida, en
la misma unidad de produccion. Al tratarse de un disefio SKID los
componentes que lo forman cuentan con una configuracién outdoor capaz
de resistir las condiciones meteoroldgicas adversas.

El proyecto contard con 14 centros de transformacidon que en conjunto
ocupan una superficie aproximada de 0,04 ha.

c) Celdas

Las celdas se encuentran integradas dentro del SKID junto al transformador,
y estdn formadas por un equipo de celdas de alta tension hasta 15 kV.

En funcidn de la configuracion del Parque Fotovoltaicos, los Centros de
Transformacion podran contar con los siguientes tipos de celdas
acondicionadas para su uso exterior:

. Celda de linea, una o dos unidades.

. Celda de proteccion.

Cerco Perimetral

El cierre perimetral del parque solar alcanza un total aproximado de
12.569,95 metros lineales de perimetro y se construira en malla de acero
galvanizado hexagonal o similar con una altura aproximada de 2,0 metros
con fundaciones de hormigdn cada 2,5 metros y pilares de acero con tapa
cubre agua.

El cerco perimetral contard con puntos de acceso mediante los cuales se
accederd al parque solar.

Permanente

Operacion

Linea de Evacuacion
de Alta Tension

La energia generada por el Parque Fotovoltaico sera evacuada desde el
Proyecto a través de una linea de transmision eléctrica de alta tensién (LAT)
de 154 Kilovolts (kV), que se conectard a la subestacion eléctrica (SE) Teno
Empalme, la cual se encuentra ubicada al oeste del Proyecto. La longitud
total la linea de alta tension aérea hasta el punto de conexion donde se
inyectara la energia al SEN es de 19,2 km.

La servidumbre eléctrica tendrd un ancho variable entre 16 a 37 metros
totales, dependiendo del sector de la LAT y las condiciones técnicas del
trazado, lo que indica una superficie total de 54,4 ha.

En cuanto a las especificaciones técnicas de la linea esta serd de circuito
simple con un conductor trenzado y desnudo de aluminio tipo AAAC Cairo,
el cual tiene caracteristicas técnicas suficientes para soportar los esfuerzos
electromecdanicos y ambientales a los que pueda estar sometido.

Para la linea de evacuacidn se utilizaran sesenta y tres (63) estructuras
reticuladas, considerando principalmente estructuras de suspension,
anclaje, anclaje remate y remate, ademas de portal de anclaje.

Permanente

Operacion

U
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La instalacién contara con una Subestacion interna que elevara la tensidn
interna de 33 kV a 154 kV. Esta subestacién estara formada por un
transformador de 120 MVA, 33/154 kV.
Subestacion La S/E Elevadora ocupara una superficie de 10.800,47 m2. Dentro de la zona L
. . e s Permanente Operacion
Elevadora de la Subestacion Elevadora, ademas de los transformadores se habilitaran
instalaciones como Sala de control, Area de almacenamiento y repuestos,
Area de residuos, Area de estacionamientos, Sala de reuniones, y Estructura
de acopio techada.
El Proyecto incorpora un sistema de almacenamiento de energia basado en
baterias BESS (por sus siglas en inglés Battery Energy Storage System), para
lo cual se considera una superficie de 2,5 ha.
Zona Baterias BESS §e contara con u!w sistema BESS de 720 MWh, Io.que permi'.ciré ?Imacenar e Permanente Operacion
inyectar la energia almacenada el bloque horario a conveniencia, o cuando
el sistema lo requiera.
La planta contard ademdas con un sistema de monitoreo que permitira
seguir en linea el estado de las instalaciones.
Los caminos internos del parque solary caminos nuevos de la LAT se asocian
a cruce con canales de riego. Conforme al andlisis realizado en el estudio
hidroldgico presente en el Anexo 1.4 de la DIA, algunos de estos puntos de
cruce requieren el Permiso Ambiental Sectorial 156 el cual se encuentra en
Obras de atravieso el Anexo 15 - PAS 156 de la Adenda Complementaria, los cuales se
para el cruce con enumeran a continuacion: L
. . . , Permanente Operacion
canales de riego con | - 11 atraviesos viales en cauces tanto en la LAT como en el poligono del
caminos Parque
- 12 pasos soterrados al interior del proyecto
- Dren de drenaje superficial de aguas lluvias.
- Revestimiento del canal Puertino, en el tramo ubicado al interior del
Proyecto
4.3. Acciones del proyecto
Nombre Caracter Fase
Roce y despeje de vegetacion Temporal Construccion
Habilitacidn instalacion de faenas Temporal Construccion
Instalacion del cerco perimetral Temporal Construccion
Movimientos de tierras Temporal Construccion
Habilitacidon de camino (interno y de acceso) Temporal Construccion
Habilitacidn de instalaciones permanentes Temporal Construccion
Habilitacidn linea de evacuacion de alta tension Temporal Construccion
Conexidn y puesta en marcha Temporal Construccion
Desmantelamiento de obras temporales Temporal Construccion
Operacion de la planta Permanente Operacion
Generacion de electricidad Permanente Operacion
Actividades de control y mantencién Permanente Operacion
Desmantelar o asegurar la estabilidad de la .
. I Temporal Cierre
infraestructura utilizada por el Proyecto
Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y
cualquier otro componente ambiental que haya sido Temporal Cierre
afectado durante la ejecucion del Proyecto
Prevenir futuras emisiones desde la ubicacion del
Proyecto, para evitar la afectacidn del ecosistema Temporal Cierre
incluido el aire, suelo y agua.
La mantencidn, conservacion y supervision que sean .
. Temporal Cierre
necesarias
Registros del cierre Temporal Cierre

21



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430

4.4. cCronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Diciembre de 2026

establece el término

Parte, obra o accidon ue e . .
. 9 Habilitacidn de las instalaciones de faenas.
establece el inicio
Fecha estimada de término Junio de 2028
Parte, obra o accidon que L . _ .
L g Conexidn al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
establece el término
4.4.2 Fase de Operacion
Fecha estimada de inicio Junio de 2028
Parte, obra o accion ue . . . . . L. ,
L q Aviso al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) de la inyeccién de energia.
establece el inicio
Fecha estimada de término Junio 2063
Parte, obra o accidon ue . . e . ., .
L 9 Aviso al Sistema Eléctrico Nacional de la desconexidn del Parque Fotovoltaico
establece el término
4.4.3 Fase de Cierre
Fecha estimada de inicio Junio 2063
Parte, obra o accidon ue e . . . .
. q Habilitacidn de las instalaciones de faenas para el desmantelamiento del Parque Fotovoltaico
establece el inicio
Fecha estimada de término Junio 2064
Parte, obra o accidon que

Limpieza y cierre del sector.

Se requiere incluir bajo la tabla cronograma utilizando cualquier herramienta de representacion grafica del progreso del proyecto o

actividad.

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Numero maximo de personas
Construccion 250
Operacion 20
Cierre 150
Total 420

4.6. Fase de Construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones Fase

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

e Oficinas

e Taller

e  Enfermeria
e Comedores
e Bafios

e  Duchas

e  Bodega RESPEL
e  Bodega SUSPEL

e  Garita de seguridad

e Sala de reuniones y capacitaciones

e  Bodega de residuos sélidos domiciliarios (RSD)
e Bodega de almacenamiento de Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos (NORESPEL)
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e  Bodega de almacenamiento

e  Zona Estacionamiento

e  Areagrupo electrégeno

e  Estanque de agua

e  Planta de Tratamiento de Aguas Servidas
e  Zona de acopio

e  Zona de residuos

e  Zona de operacion

e  Frente de trabajo moviles

4.6.1.2. Acciones Fase de Construccién

Acciones del Proyecto/Fase de Construccion

Nombre

Descripcidn

Caracter

Fase

Roce y despeje de
vegetacion

Esta actividad consistird en el despeje mediante el corte de la vegetacién
existente en el area donde se pretende emplazar las partes, obras y
acciones del Proyecto. Ademas, cabe indicar que, el Proyecto contempla
realizar actividades de escarpe para ciertas obras del Proyecto tales como
instalaciones asociadas a la instalacion de faenas, los caminos por
habilitar, los centros de transformacion, los médulos BESS y la subestacion
eléctrica, sin embargo, cabe destacar que no se considera realizar escarpe
para la habilitacion de los paneles solares ya que esta obra sera habilitada
mediante hincado directo. La corta de bosque nativo producto de esta
actividad se realizara en una superficie de 1,74 ha (Anexo 14 - PAS 148 de
la Adenda Complementaria), mientras que el escarpe se realizard en una
superficie estimada de 14,72 ha (Anexo 02 - Movimientos de Tierras de la
Adenda Complementaria)

Temporal

Construccién

Habilitacién
instalacion de faenas

Previo a la habilitacién de cada uno de los componentes de las
Instalaciones de Faenas, se prevén trabajos de limpieza, despeje y
nivelacidn de la superficie de las instalaciones temporales, mediante el
uso de maquinaria estandar de construccion.

Posterior al acondicionamiento del terreno, se procedera al montaje de
las estructuras modulares tipo contenedor que conformaran las
instalaciones de faenas.

Temporal

Construccién

Instalacion del cerco
perimetral

El cierre perimetral del parque alcanza un total aproximado de 12.569,95
metros lineales de perimetro y se construira en acero galvanizado de malla
Acmafor o similar con una altura de 2,0 metros con fundaciones de
hormigdn cada 3,0 metros y pilares de acero con tapa cubre agua.

El parque contara también con puertas de acceso en los puntos de acceso.
Las puertas de acceso seran de la misma estructura, formadas por perfiles
tubulares circulares con malla de alambre. Se contempla la instalaciéon de
sefialética de seguridad tanto para el personal de la obra como ajeno a
ella.

Temporal

Construccion

Movimientos de
tierras

Previo a los movimientos de tierras, se realizard una demarcacion de la
superficie donde se instalaran las obras asociadas a movimiento de tierra.
Luego se marcardn los puntos en donde se ubicaran las estructuras de
soporte que sostendran a los médulos o paneles.

Posteriormente, se realizardn los trabajos de movimientos de tierras, para
la adecuacion de caminos, zanjas por las que discurrira el cableado del
parque y nivelacion de sectores para la habilitacion de instalaciones tanto
temporales como permanentes. Se procedera a la limpieza del terreno, en
las zonas que sea necesario, actividad que consiste en un despeje
superficial, referido al despedregado de piedras de gran magnitud.

La eliminacion de la pedregosidad superficial, en caso de ser requerida
esta actividad, sera realizada mediante métodos mecdnicos y manuales,

Temporal

Construccién

U
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las piedras recogidas seran acopiadas y cargadas a un camién mediante
retroexcavadora.

En cuanto a movimientos de tierra, se requiere realizar escarpe y
excavaciones, segun corresponda, en las dreas donde se emplazaran las
obras permanentes cdmo la subestacién eléctrica, centros de
transformacién, BESS, oficinas, bodegas, zanjas y caminos internos del
parque solar, mientras que para las obras temporales se requerira un
escarpe en el area de la instalacion de faenas. Cabe sefialar que para la
habilitacién de las estructuras soportantes de paneles se realizard por
hincado directo, por lo que no se contempla escarpe en superficies de
suelos clase lll y IV.

El material de las excavaciones sera empleado como relleno en las obras
del Proyecto, o sera esparcido de manera homogénea en la superficie del
terreno colindante a cada obra. Es decir, el material excavado y escarpado
quedara en el mismo terreno. Asi mismo, la tierra excavada para la
habilitacién de zanjas serd utilizada en el relleno de las zanjas una vez se
haya instalado el cableado en ellas, no generando excedentes que deban
ser acopiados y trasladados a otros sectores fuera del parque. Sin perjuicio
de lo indicado, en caso de haber material sobrante este serd trasladado
por terceros autorizados rumbo a un sitio de disposicion final autorizado.

Habilitacion de
camino (interno y de
acceso)

El Proyecto contempla la habilitacidn de caminos internos emplazados al
interior del poligono del Proyecto, el cual sera habilitado durante las
faenas constructivas y se mantendra durante toda la Fase de Operacidn
del Proyecto. Para la habilitacién de los caminos internos del parque solar
se considera realizar escarpe, nivelacion y compactacion.

En tanto, para el camino de acceso existente, correspondiente al acceso
1, este camino tiene un tramo pavimentado sobre el que no se
contemplan acciones, sin embargo, en el tramo no pavimentado del
camino de acceso existente se contempla realizar nivelacién vy
compactacién. Lo anterior con el objetivo de dejar estos caminos en
condiciones 6ptimas para el transito vehicular.

A su vez, se considera el empleo de supresor de polvo en estos caminos.
La aplicacion de supresor de polvo sera realizada mediante proveedores
autorizados.

Temporal

Construccién

Habilitacién de
instalaciones
permanentes

a) Hincado e instalacién de estructuras de soporte de paneles

Una vez despejada la vegetacion, se procedera al hincado directo
mediante hincadora de los perfiles de las estructuras de soporte de los
Paneles. La profundidad de hincado, asi como el perfil a utilizar dependera
de las caracteristicas del suelo y de la carga a soportar, pero no
sobrepasara los 2,0 m. Los perfiles que se utilizaran serdan metalicos, del
tipo galvanizado.

b) Montaje de paneles

Una vez montada la estructura de soporte se procedera a la instalacion de
los Paneles Solares, los que seran trasladados hasta el sector de
instalacién, y seran instalados manualmente.

c) Habilitacién de Centros de Inversién y Transformacién

Los Centros de Inversiéon y Transformacidon serdn adquiridos como
equipamiento prefabricado proporcionados directamente de fabrica, por
lo que su instalacién en el PFV consistira en un emplazamiento sobre el
terreno nivelado, sobre plataformas de hormigdén previamente instaladas.
d) Conexiones eléctricas interiores

Una vez montados los paneles, se comienza con la conexién de todo el
sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los paneles
hasta los centros de inversion y transformacidn considera la conexién de
los Paneles entre si, utilizando su propia estructura (fila de paneles o
string) y agrupandose en series, en cajas de agrupamiento.

Temporal

Construccién
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Desde cada final de la fila de paneles solares hasta la caja de agrupamiento
y desde éstas al centro de transformacion respectivo, la conexién se hara
a través de canalizaciones subterraneas. Una vez terminada la colocaciéon
de los cables se cubrira con el mismo material extraido.

El circuito desde cada mddulo hasta el Centro de Inversion vy
Transformacion correspondera a un circuito de corriente continua. El
circuito desde cada inversor a un transformador y posteriormente de la
celda de alta tensidn al punto de interconexion final correspondera a un
circuito de corriente alterna. El tramo final sefialado serd a través de una
LAT de 154 kV.

Habilitacién linea de
evacuacion de alta
tension

Para evacuar la energia generada por el Proyecto se habilitara una linea
de transmisidn eléctrica de alta tension (LAT) de 154 kilovolts (kV) la cual
se conectara a la subestacion eléctrica (SE) Teno Empalme, ubicada al
oeste del Proyecto. La longitud total la linea de alta tensidn aérea hasta el
punto de conexion donde se inyectara la energia al SEN es de 19,2 km.
Para acceder a los lugares de emplazamiento de las estructuras de la linea
eléctrica, se utilizaran rutas publicas desde las que se accedera a huellas o
caminos prediales existentes, a partir de los cuales se habilitara el camino
nuevo de la LAT que permitira acceder a cada estructura para su
construccion. Se considera el despeje de vegetacion, escarpe, nivelacion y
compactacion para habilitar los caminos nuevos de la LAT.

La construccion de la LAT considera excavacion para los puntos de
sujecidén o patas de cada estructura y sus respectivas fundaciones en el
terreno. El material de las excavaciones sera utilizado para construir las
fundaciones de las estructuras. La excavacion y movimiento de tierra
necesarios para la construccién de la fundacién consideran la utilizacion
del mismo material removido. En caso de haber material sobrante de
excavacion, este serd esparcido de manera homogénea en el terreno
colindante a cada pata de cada torre.

En caso de presencia de bosque bajo la franja de seguridad de la linea, se
considera la corta de bosque nativo, lo cual ha sido considerado en el
Permiso Ambiental Sectorial 148 presente en el Anexo 14 - PAS 148 de la
Adenda Complementaria.

Para lainstalacion de las torres, se procedera con la preparaciony limpieza
del terreno (piedras u otros), realizacién de excavaciones, montaje de las
torres, construccion de la puesta a tierra, luego se iniciard la instalacion y
tendido de los conductores de fases, y una vez que el conductor se haya
instalado entre dos postes de anclaje, se procederd a tensarlo hasta
alcanzar la tensidn de disefo. Finalmente, se fijaran mecanicamente los
conductores a las torres de suspensién o de anclaje. Se realizaran pruebas
y actividades de puesta en marcha previas a la energizacion de la linea. Se
verificara la continuidad de fases, niveles de aislamiento de los cables de
fases con respecto de tierra, secuencia de fases, entre otros.

Temporal

Construccion

Conexidn y puesta
en marcha

Para finalizar la fase de construccion del Proyecto, se procedera a realizar
las pruebas y puesta en marcha del Parque Fotovoltaico construido. El
objetivo de las pruebas es garantizar el correcto funcionamiento del
Parque Fotovoltaico. Se realizan tanto pruebas internas como pruebas de
conexion a la red.
Las acciones que se ejecutaran para la verificacion y puesta en marcha
inicial son:
e  Verificacion de parametros y puesta en marcha de los
seguidores.
e  Pruebas finales de puesta en servicio de los seguidores,
inversores, transformadores y celdas.
e Prueba de conexidn a la red de distribucion.
e  Prueba de tendido eléctrico.

Temporal

Construccién
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Aprobadas las pruebas de funcionamiento por el organismo competente
se procede a la autorizacion de energizacion del parque e interconexion
con el sistema de distribucidn respectivo.

Una vez terminada la fase de construccion, se procederd al retiro de las
instalaciones de faenas y de las dreas temporales de trabajo.

Una vez que se hayan retirado las instalaciones temporales, se ejecutara | Temporal Construccion
una limpieza del area, verificando que en las dreas de trabajo no queden
vestigios de ningun tipo de residuo.

Desmantelamiento
de obras temporales

4.6.2. Suministros basicos Fase de Construccién

Tabla 4.6.2. Suministros basicos Fase de Construccidn

Nombre Descripcidn

Para el consumo directo de agua potable de los trabajadores, esta serd abastecida mediante bidones de agua
embotellada a través de un proveedor autorizado por la SEREMI de Salud. Se le exigira a la empresa proveedora
que el agua suministrada cumpla con los niveles de calidad indicados en el Titulo 1l del D.S. N°735/69 del
MINSAL, “Reglamento de los Servicios de Agua Destinados al Consumo Humano” y con lo dispuesto en el
articulo 13 del D.S. N°594/2000 del MINSAL, “Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo”.
Agua potable . . . . . . . o
En cuanto a la cantidad, el Titular dara cumplimiento a las disposiciones del articulo 15 del D.S. N°594/2000. La
cantidad total maxima de agua potable a consumir durante la fase de construccidn se estima considerando un
consumo de 150 I/dia por trabajador. Por lo que el agua potable a utilizar durante la fase de construccién
corresponde en promedio a 22.500 |/dia. Ademas, se contara con dispensadores de agua para beber en la
Instalacion de faenas adquiridos en el comercio establecido autorizado por la respectiva SEREMI de Salud, los
cuales seran etiquetados para su identificacion y se proveera de agua envasada para el consumo de agua a los
trabajadores en los frentes de trabajo méviles.

Para controlar la emisién de material particulado en los caminos internos del parque solar, se considera el uso
de supresor de polvo con mantencion mensual. Este insumo se suministrard por empresas autorizadas
mediante camidn aljibe de 30 m® de capacidad. Adicionalmente se contard con disposiciéon de agua industrial
generada por residuos tratados por el Proyecto.

Agua industrial

En las instalaciones de faenas se implementaran duchas y bafios modulares de tipo container. Los bafios o
servicios higiénicos estaran dotados de agua potable obtenidos por camién aljibe y de un sistema de recolecciéon
de aguas servidas. Las aguas generadas del servicio higiénico seran redireccionadas a una Planta de Tratamiento
de Aguas Servidas (PTAS).

Servicios higiénicos

Para la fase de construccion del Proyecto se requeriran dos (2) grupos electréogeno: uno de 120 kVA y otro de
80 kVA. Estos utilizardn petréleo diésel como combustible. Los equipos estaran ubicados en la instalacion de
faenas, en funciéon de la herramienta o maquinaria que precise de electricidad. El generador o grupo
electrégeno es de tipo compacto, con chasis de alta resistencia y de facil transporte.

Suministro eléctrico

Durante la fase de construccion, la alimentacion a los trabajadores serd suministrada por una empresa externa
gue cuente con autorizacidn sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la Region del Maule, o bien cada uno
podra llevar su alimento preparado con anticipacién. Cabe sefialar que la preparacion de alimentos no se
realizara en las instalaciones del Proyecto.

Los trabajadores dispondran de comedores habilitados al interior de la instalacion de faenas para que se puedan
alimentar. Esta infraestructura cumplird con las disposiciones del D.S. N°594/2000 del MINSAL, estando
completamente aislado de las dreas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacién ambiental y sera
reservado para comer. El comedor estara provisto con mesas y sillas con cubierta de material lavable y piso de
material sélido y de facil limpieza. Dada la proximidad al centro urbano de Teno, los trabajadores también se
podran alimentar en este lugar.

Alimentacion

El Titular aclara que durante la fase de construccién se considera el transito de camiones destinados al
transporte de materiales, componentes e insumos del Parque Fotovoltaico y vehiculos livianos para el
Magquinarias, transporte de personal. La maquinaria considerada se indica a continuacion. Luego se presentan los flujos de
Equipos y Vehiculos | vehiculos y frecuencias de transporte.

Maquinaria del Proyecto - Fase de construccion.
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Maquinaria Cantidad (Pi): Kw Estimacion [hr/fase] efectiva
Material granular 2 232 1.440
Acero 1 75 504
Supresor de polvo 3 51 864
Perforadora/Hincadora 5 35,4 9.000
Minicargador (bobcat) 1 34 2.880
Motoniveladora 2 178 2.160
Compactadora 2 106 1.800
Camion grua pluma 4 160 1.440
Grupo electrégeno 1 120 kVA 3.168
Grupo electrégeno 1 80 kVA 3.168

Flujo vehicular - Fase de construccion.

Actividad Origen Destino Viajes Ida y Vuelta
Paneles Puerto de San Antonio Instalacién de faena 656
RSD Instalaciéon de faena Relleno sanitario 312
Lodos PTAS Instalacién de faena Curicé 42
Buses Personal Curicé Instalacién de faena 422
Camionetas Curicé Instalacién de faena 1.050
Camiones Bafios Qcos | Curico Instalacién de faena 126
Camiones con Bidones Curicé Instalacién de faena 98
de agua
camion Agua Potable Curicé Instalacién de faena 518
Camidn Combustible Curicé Instalacién de faena 14
Supresor de polvo Curicé Instalacién de faena 32
Transpo.rte Material Instalacién de faena Relleno sanitario 420
Excavaciones
Residuos Peligrosos Instalaciéon de faena Hidronor 6
Residuos No Peligrosos | Instalacion de faena Relleno sanitario 144
Camionetas LTE Instalacién de faena E1-E2 16
Camionetas LTE Instalacién de faena E3-E5 24
Camionetas LTE Instalacién de faena E6-E8 24
Camionetas LTE Instalacién de faena E9-E17 72
Camionetas LTE Instalacién de faena E18 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E19-E28 80
Camionetas LTE Instalaciéon de faena E29-E37 72
Camionetas LTE Instalacién de faena E38-E40 24
Camionetas LTE Instalacion de faena E41 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E42 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E43-E44 16
Camionetas LTE Instalacién de faena E45-E48 32
Camionetas LTE Instalacién de faena E49 8
Camionetas LTE Instalaciéon de faena E50 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E51 8
Camionetas LTE Instalaciéon de faena E52 -E53 18
Camionetas LTE Instalaciéon de faena E54 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E55-E58 32
Camionetas LTE Instalacién de faena E59 - E60 16
Camionetas LTE Instalacién de faena E61 8
Camionetas LTE Instalaciéon de faena E62 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E63 8
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El detalle de los flujos proyectados y las rutas utilizadas se encuentra en el Anexo 1.5 - Estimacion de Emisiones
de la DIA, el cual se actualiza en el Anexo 04 - Emisiones Atmosféricas de la Adenda Complementaria.

Alojamiento

Respecto al alojamiento, el Proyecto no contempla la habilitacién de campamento, ya que los trabajadores
provendran, mayoritariamente, de las localidades y centros urbanos cercanos, desde donde se trasladara a
diario el personal desde y hacia la faena. Los trabajadores se hospedaran en las ciudades mas cercanas, en sus
propias casas o en hospedajes autorizados para tal funcion.

Combustible

El abastecimiento de combustible sera realizado en instalaciones externas autorizadas por la Superintendencia
de Electricidad y Combustibles (SEC). No se almacenard combustible en el area del Proyecto para
requerimientos de funcionamiento de maquinaria, equipos y grupo electrégeno.

Sin embargo, durante la fase de construccion se requerird de petréleo diésel para los equipos y maquinarias
considerados, por lo tanto, para su funcionamiento se contard con un suministro de combustible en camién
surtidor, las cuales se dispondran directamente a los estanques de cada equipo y maquinaria.

Hormigdn

El hormigdn sera utilizado para obras permanentes tales como la losa de cimentacién de los centros de
transformacién/Salas eléctricas, Bodegas, Postaciones del Cerco Perimetral, y la Zona de baterias BESS
(Conteiner, Sala de Control y SKID). El consumo estimado para la fase de construccion es de 3.576,3 m3.

El hormigdn sera provisto por camiones mixer desde una empresa proveedora que cuente con las
autorizaciones vigentes para tal fin.

4.6.3.

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar Fase de Construccion

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Agua potable

Durante la fase de construccidn se utilizara agua potable para los servicios higiénicos y consumo de personal,
estimdndose un maximo de 37,5 m3/dia en momentos de mayor demanda. Sin embargo, el consumo
promedio serd del orden de 22,5 m3/dia. El agua potable sera adquirida a empresas que cuenten con
autorizacion vigente de la autoridad competente.

Agua industrial

En cuanto al agua industrial, se estima una cantidad de 585,2 m3/dia en momentos de mayor demanda
durante la fase de construccion. El agua industrial sera adquirida a empresas que cuenten con autorizacion
vigente de la autoridad competente.

Corta de bosque
nativo

Por su parte, para la habilitacion de las obras del Proyecto se hard corta de bosque nativo, correspondiente a
1,74 ha.

Movimientos de
tierra

Para la habilitacion del parque solar se requiere escarpar en torno a las 14,72 ha, considerando las distintas
instalaciones que requieren esta accion: Caminos internos del parque (3,06 ha), instalaciones de faena (2,6
ha), subestacion elevadora (0,61 ha), centros de transformacién (0,04 ha), area BESS (2,51 ha), caminos de
acceso nuevos torres LAT (5,9 ha).

En cuanto a excavaciones, se estima que la habilitacion de las distintas obras del Proyecto requiere la
excavacion de un volumen en torno a los 36.624 m3de suelo, el que serd reutilizado en los rellenos de las
distintas obras del proyecto. Las obras asociadas a excavacién corresponden principalmente a cerco
perimetral (1.257 m3), instalacion de trackers del sistema de paneles (61,7 m3), Zanjas de media y baja tension
(11.675,7 m3) y movimiento de tierras relacionados a los drumlins presentes en el terreno (23.630 m3).

4.6.4.

Emisiones y efluentes Fase de Construccion

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera Fase de Construccién

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera Fase de Construccidn

Fuente MP MP1o MP3,5 NOx SO, NH3 (6(0] Ccov Unidad
Escarpe 0,35 0,35 0,05 - - - - - ton/fase
Nivelacién 0,08 0,05 0,01 - - - - - ton/fase
Compactacién 0,19 0,04 0,02 - - - - - ton/fase
Excavacion 0,08 0,02 0,01 - - - - - ton/fase
Carga/Descarga 0,23 0,11 0,02 - - - - - ton/fase
Transito camino no pavimentado 6,13 1,75 0,18 - - - - - ton/fase
Transito camino pavimentado 7,16 1,37 0,333 - - - - - ton/fase
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Combustion vehiculos 0,0039 | 0,0039 | 0,0039 | 0,2968 | 0,0020 | 0,0074 | 0,35 | 0,025 | ton/fase
combustion maquinaria fuera de ruta 1,20 1,20 1,20 21,10 0,04 0,0092 | 7,53 1,56 | ton/fase
Grupo Electrégeno 0,07 0,07 0,04 0,98 0,06 - 0,21 0,08 | ton/fase
Total Fase de Construccidn 15,49 4,96 1,86 22,37 0,10 0,02 8,09 1,67 | ton/fase

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes Fase de Construccion

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas Fase de Construccion

Nombre Descripcion

Se contempla la generacion de residuos liquidos domésticos debido al uso de los servicios higiénicos ubicados
en las instalaciones de faenas y los bafios quimicos en los frentes de trabajo maviles.

Se estima que el volumen promedio de residuos liquidos generados durante la Fase de Construccidon
(considerando un coeficiente de retorno de 1) serd de aproximadamente 44,3 m3/dia (provenientes de
servicios higiénicos), considerando un maximo de 250 trabajadores trabajando simultaneamente en el parque
y consumiendo 150 |/persona/dia.

Residuos liquidos

domiciliarios Las aguas seran tratadas mediante plantas de tratamiento de Aguas Servidas con capacidad para tratar el
volumen indicado anteriormente. Las plantas seran enterradas y los lodos seran retirados por una empresa
autorizada por la autoridad sanitaria. En cuanto al efluente de las plantas de tratamiento de Aguas Servidas,
poseeran caracteristicas acordes a la norma de agua para riego (NCh 1.333), permitiendo su uso para la
humectacién de caminos. El efluente tratado sera dispuesto mediante drenes de infiltracion.
En el Anexo 3.1 PAS 138 de la DIA se presentan los antecedentes del Permiso Ambiental Sectorial.

Residuos liquidos | Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se contempla la generacion de residuos industriales

industriales liquidos.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido Fase de Construccién

Tabla 4.6.4.3 Ruido Fase de Construccion

Emisiones de Ruido Fase de Construccién

Dado que en la Fase de Construccion se podrian superar los limites establecidos por el D.S. N°38/11, se deberan incorporar medidas
de control ambiental. Dichas medidas consisten en la implementacion de barreras acusticas moviles, y en la restriccion de
funcionamiento simultdneo de maquinaria. A través de los resultados obtenidos de la prediccion de los niveles de ruido y las medidas
de control incorporadas al modelo, se obtienen los siguientes resultados para la Fase de Construccion:

Verificacién Cumplimiento D.S. N°38/11 — Fase de Construccion, Sector Parque Solar considerando medidas.

D.S. N°38/11
Receptor NPSprovectano (dB(A)) e s Limite Maximo Permisible .
Zonificacion Cumplimiento

(dB(A))
R1 47,3 Zona Rural 54 Cumple
R1-A 45,9 Zona Rural 54 Cumple
R2 49,5 Zona Rural 50 Cumple
R2-A 40,9 Zona Rural 50 Cumple
R2-B 40,2 Zona Rural 50 Cumple
R2-C 39,6 Zona Rural 50 Cumple
R2-D 41,4 Zona Rural 50 Cumple
R3 55,6 Zona Rural 57 Cumple
R3-A 56,1 Zona Rural 57 Cumple
R3-B 55,3 Zona Rural 57 Cumple
R3-C 55,7 Zona Rural 57 Cumple
R3-D 55,9 Zona Rural 57 Cumple

29



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430

R3-E 54,1 Zona Rural 57 Cumple

R4 51,6 Zona Rural 52 Cumple
R4-A 51,7 Zona Rural 52 Cumple
R4-B 49,5 Zona Rural 52 Cumple
R4-C 49,9 Zona Rural 52 Cumple
R4-D 51,4 Zona Rural 52 Cumple
R4-E 50,6 Zona Rural 52 Cumple
R4-F 50,3 Zona Rural 52 Cumple

R5 51,0 Zona Rural 51 Cumple
R5-A 50,9 Zona Rural 51 Cumple
R5-B 50,4 Zona Rural 51 Cumple
R5-C 50,8 Zona Rural 51 Cumple

R6 48,9 Zona Rural 52 Cumple
R6-A 48,5 Zona Rural 52 Cumple
R6-B 50,3 Zona Rural 52 Cumple

R7 49,2 Zona Rural 51 Cumple
R7-A 47,4 Zona Rural 51 Cumple
R7-B 47,6 Zona Rural 51 Cumple

R8 47,7 Zona Rural 49 Cumple
R8-A 48,5 Zona Rural 49 Cumple
R8-B 47,9 Zona Rural 49 Cumple
R8-C 47,5 Zona Rural 49 Cumple

R9 43,7 Zona Rural 47 Cumple
R9-A 46,5 Zona Rural 47 Cumple
R9-B 43,1 Zona Rural 47 Cumple
R9-C 42,6 Zona Rural 47 Cumple
R10 46,6 Zona Rural 53 Cumple
R10-A 46,8 Zona Rural 53 Cumple
R10-B 44,3 Zona Rural 53 Cumple

Verificacién Cumplimiento D.S. N°38/11 — Fase de Construccidn, Sector LAT considerando medidas.

D.S. N° 38/11 DEL MMA

RECEPTOR NPSprovecrano (dB(A)) . LIMITE MAXIMO
ZONIFICACION PERMISIBLE (dB(A}) CUMPLIMIENTO
RLAT1 47,3 Zona Rural 50 Cumple
RLAT1-A 47,6 Zona Rural 50 Cumple
RLAT1-B 47,9 Zona Rural 50 Cumple
RLAT1-C 43,1 Zona Rural 50 Cumple
RLAT2 42,8 Zona Rural 51 Cumple
RLAT2-A 42,1 Zona Rural 51 Cumple
RLAT2-B 42,1 Zona Rural 51 Cumple
RLAT3 42,7 Zona Rural 49 Cumple
RLAT3-A 40,5 Zona Rural 49 Cumple
RLAT3-B 42,3 Zona Rural 49 Cumple
RLAT4 50,7 Zona Rural 51 Cumple
RLAT4-A 44,8 Zona Rural 51 Cumple
RLAT4-B 45,2 Zona Rural 51 Cumple
RLAT4-C 44,6 Zona Rural 51 Cumple
RLATS 45,5 Zona Rural 50 Cumple
RLAT5-A 46,1 Zona Rural 50 Cumple
RLATS5-B 41,3 Zona Rural 50 Cumple
RLATS5-C 43,8 Zona Rural 50 Cumple
RLAT5-D 42,8 Zona Rural 50 Cumple
RLAT6 47,6 Zona Rural 57 Cumple
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RLAT7 48,0 Zona Rural 51 Cumple
RLAT7-A 45,2 Zona Rural 51 Cumple
RLAT7-B 50,0 Zona Rural 51 Cumple
RLAT7-C 47,2 Zona Rural 51 Cumple

RLATS 52,5 Zona Rural 54 Cumple
RLATS-A 51,9 Zona Rural 54 Cumple
RLATS-B 48,7 Zona Rural 54 Cumple

RLAT9 53,1 Zona Rural 54 Cumple
RLAT9-A 52,2 Zona Rural 54 Cumple
RLAT9-B 50,3 Zona Rural 54 Cumple
RLAT10 471 Zona Rural 51 Cumple
RLAT10-A 42,1 Zona Rural 51 Cumple
RLAT11 30,0 Zona Rural 53 Cumple
RLAT11-A 35,0 Zona Rural 53 Cumple
RLAT12 36,9 Zona Rural 61 Cumple
RLAT12-A 37,7 Zona Rural 61 Cumple
RLAT13 44,2 Zona Rural 65 Cumple
RLAT13-A 42,8 Zona Rural 65 Cumple
RLAT13-B 45,6 Zona Rural 65 Cumple
RLAT13-C 40,6 Zona Rural 65 Cumple
RLAT13-D 44,3 Zona Rural 65 Cumple
RLAT14 37,2 Zona Rural 56 Cumple
RLAT14-A 36,7 Zona Rural 56 Cumple
RLAT14-B 43,4 Zona Rural 56 Cumple
RLAT14-C 44,1 Zona Rural 56 Cumple
RLAT14-D 49,4 Zona Rural 56 Cumple
RLAT15 45,4 Zona Rural 56 Cumple
RLAT15-A 44,6 Zona Rural 56 Cumple
RLAT16 44,9 Zona Rural 56 Cumple
RLAT16-A 50,9 Zona Rural 56 Cumple
RLAT16-B 51,9 Zona Rural 56 Cumple
RLAT17 57,4 Zona Rural 65 Cumple
RLAT17-A 51,1 Zona Rural 65 Cumple
RLAT17-B 48,9 Zona Rural 54 Cumple
RLAT17-C 48,6 Zona Rural 54 Cumple
RLAT17-D 49,8 Zona Rural 54 Cumple
RLAT17-E 52,1 Zona Rural 65 Cumple
RLAT18 49,0 Zona Rural 65 Cumple
RLAT18-A 44,4 Zona Rural 65 Cumple
RLAT19 58,4 Zona Rural 65 Cumple
RLAT19-A 43,6 Zona Rural 65 Cumple
RLAT19-B 45,5 Zona Rural 65 Cumple
RLAT19-C 41,5 Zona Rural 59 Cumple
RLAT19-D 41,8 Zona Rural 59 Cumple
RLAT20 54,9 Zona Rural 57 Cumple
RLAT20-A 51,1 Zona Rural 57 Cumple
RLAT20-B 48,4 Zona Rural 57 Cumple
RLAT20-C 43,1 Zona Rural 57 Cumple
RLAT20-D 44,1 Zona Rural 57 Cumple
RLAT20-E 41,2 Zona Rural 65 Cumple
RLAT21 50,6 Zona Rural 65 Cumple
RLAT21-A 42,8 Zona Rural 65 Cumple
RLAT21-B 45,7 Zona Rural 65 Cumple
RLAT21-C 44,0 Zona Rural 65 Cumple
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4.6.4.4. Otras emisiones Fase de Construccion
Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones Fase de Construccién
Vibraciones en Fase de Construccién
El Proyecto generara emisiones de vibraciones en la fase de construccion, las que se encuentran asociadas en su mayor parte a la
magquinaria utilizada en movimiento de tierras y al transito de camiones utilizados para el transporte y montaje de las estructuras. Se
utilizan los niveles referenciales establecidos en la normativa FTA para distintas maquinarias a utilizar.
A partir de los resultados obtenidos por cada maquinaria en los receptores, se evalta el cumplimiento normativo, considerando el
escenario mas desfavorable, de la siguiente forma:
Evaluacion de molestia y dafio estructural por vibracidon — Sector Parque
Evaluacién Daiio Estructural Por Vibracion Evaluacién Molestia Por Vibracion
PPV Total Ly Total
Receptor Calculado Calculad , PPV Cumplimient . ; L‘f i
lin/s] o [VdB] Categoria Ll_mlte o Categoria Limite Cumplimiento
[in/s] [vdB]
R1 3,6652E-03 53,7 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R1-A 3,0397E-03 52,1 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R2 5,0222E-04 36,5 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R2-A 2,8225E-04 31,5 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R2-B 3,0943E-04 32,3 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R2-C 3,2988E-04 32,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R2-D 3,7401E-04 33,9 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R3 2,6140E-03 50,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R3-A 2,2176E-03 49,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R3-B 3,2920E-03 52,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R3-C 1,7878E-03 47,5 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R3-D 1,5732E-03 46,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R3-E 3,9099E-03 54,3 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R4 1,9459E-02 68,2 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R4-A 1,9116E-02 68,1 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R4-B 4,9518E-03 56,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R4-C 7,3968E-03 59,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R4-D 1,1634E-02 63,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R4-E 1,1595E-02 63,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R4-F 1,5385E-02 66,2 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R5 1,3509E-02 65,1 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R5-A 1,4377E-02 65,6 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R5-B 1,2062E-02 64,1 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R5-C 1,3143E-02 64,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R6 2,1236E-03 49,0 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R6-A 2,4558E-03 50,3 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R6-B 1,3356E-03 45,0 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R7 1,9747E-03 48,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R7-A 2,9228E-03 51,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R7-B 1,5486E-03 46,3 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R8 2,4279E-03 50,2 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R8-A 2,2159E-03 49,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R8-B 1,6693E-03 46,9 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R8-C 1,2901E-03 44,7 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
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R9 1,9082E-03 48,1 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R9-A 5,5427E-03 57,3 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R9-B 1,6007E-03 46,6 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R9-C 9,2379E-04 41,8 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R10 2,5498E-03 50,6 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

R10-A 2,4895E-03 50,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
R10-B 1,5724E-03 46,4 Categoria IV 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
Evaluacién de molestia y dafio estructural por vibracion — Sector LAT en Fase de Construccion
Evaluacién Dafio Estructural Por . . s
PPV Total Ly Total Vibracién Evaluacién Molestia Por Vibracién
Receptor Calculado Calculado PPV Cumblimient Ly
[in/s] [vdB] Categoria Limite po Categoria Limite | Cumplimiento
[in/s] [vds]
Categoria , 72
RLAT1 3,2947E-03 53,7 Y 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT1-A Categoria ] 72
2,6887E-03 22,0 v 0,12 Cumple | Categoria 2 Cumple
RLAT1-B Categoria . 72
1,9834E-03 49,3 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT1-C Categoria , 72
9,7412E-04 43,1 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT2 Categoria , 72
9,2271E-04 42,7 Y 0,12 Cumple | Categoria 2 Cumple
RLAT2-A Categoria , 72
8,4445E-04 419 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT2-B Categoria , 72
8,3546E-04 41,8 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT3 Categoria , 72
8,7252E-04 42,2 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT3-A Categoria , 72
6,5609E-04 39,7 v 0,12 Cumple Categorfa 2 Cumple
RLAT3-B Categoria , 72
8,2510E-04 aL7 v 0,12 Cumple | Categoria 2 Cumple
RLAT4 Categoria , 72
2,9998E-03 52,9 i 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT4-A Categoria , 72
1,2323E-03 45,2 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT4-B Categoria . 72
1,3019E-03 45,7 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT4-C Categoria . 72
3,7516E-03 54,9 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLATS Categoria , 72
1,4060E-03 46,3 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLATS-A Categoria . 72
1,5304E-03 471 v 0,12 Cumple | Categoria 2 Cumple
RLAT5-B Categoria , 72
1,0944E-03 44,1 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT5-C Categoria , 72
1,0771E-03 44,0 Y, 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT5-D Categoria ] 72
1,6369E-03 47,6 v 0,12 Cumple Categoria 2 Cumple
RLAT6 Categoria , 72
1,8540€-03 48,7 v 0,12 Cumple | Categoria 2 Cumple
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RLAT7 1.9993€-03 49,4 Catel{g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT7-A 2 4211£.03 51,0 Catf\glo”la 0,12 Cumple Categoria2 | 2 Cumple
RLAT7-B 27766E-03 52,2 Catel\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT7-C 5.3550E-03 57,9 CatT\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

RLATS 4116603 55,7 Catf\glor"a 0,12 Cumple Categoria2 | 2 Cumple
RLATE-A 3,7682E-03 54,9 Catel\g/on'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT2-B 2,2629E-03 50,5 CatT\g/orl’a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple

RLATS 4.3659E-03 56,2 Catﬁ\glo”'a 0,12 Cumple | Categoria2 | 2 Cumple
RLATS-A 3 8006E-03 55,0 Cat‘i\glor"a 0,12 cumple | Categoria2 | 7 Cumple
RLATS-B 28254803 52,4 Catel.\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT10 L72466-03 48,1 Catﬁ\glo”’a 0,12 Cumple Categorfa2 | 2 Cumple
RLAT10-A & 3890¢-04 41,8 Catf\g/oria 0,12 Cumple Categoria2 | 2 Cumple
RLAT11 31025£-04 33,2 Catel\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT11-A 3,1996E-04 33,5 CatT\g/orl’a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT12 4,1401£-04 35,7 Catf\g/o”'a 0,12 Cumple | Categoria2 | 2 Cumple
RLAT12-A 45629604 36,6 Cat?\%or"a 0,12 Cumple Categoria2 | 2 Cumple
RLAT13 11336603 44,5 Catel\g;on’a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT13-A 5 2680¢-04 42,7 Catf\glor"a 0,12 Cumple | Categoria2 | 2 Cumple
RLAT13-B L 3856£.03 46,2 Cat?\%oria 0,12 Cumple Categoria2 | > Cumple
RLAT13-C 6 85526-04 40,1 Catel’sor"a 0,12 cumple | Categoria2 | Cumple
RLAT13-D 1.1471E-03 44,6 CatT\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT14 4.28016-08 36,0 Catf\glor"a 0,12 Cumple | Categoria2 | 2 Cumple
RLAT14-A 4,0280E-04 35,5 Catel'flm"a 0,12 Cumple | Categoria2 | 2 Cumple
RLAT14-B 1,0229€-03 43,6 Catel.\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT14-C 11237603 44,4 Catf\glor"a 0,12 Cumple Categoria2 | 2 Cumple
RLAT14-D 25124503 51,4 Cat‘?\g/o”'a 0,12 Cumple | Categoria2 | 2 Cumple
RLAT15 7.1040E-03 60,4 Catel\g;oria 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
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RLAT15-A 1,2244E-02 65,1 Catel{g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT16 1,2808E-03 45,5 CatT\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT16-A 3 0646£.03 53,1 Catel\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT16-B 3 6678E-03 54,7 CatT\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT17 87222E-03 62,2 Catei{glorl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLATI7-A 3.2167E-03 53,5 Catel\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT17-B 5 2980E-03 57,8 CatT\g/orl’a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT17-C 21817E-03 50,1 Catel{g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT17-D 2 5995E-03 51,7 Cate;\{,;orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT17-E 3 7996E-03 55,0 Catel,\g/oria 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT18 2 2828E-03 50,5 CatT\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT18-A 1,1544E-03 44,6 Cate;{g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT19 9,7130E-03 63,1 Catel\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT19-A 1,0352€-03 43,7 CatT\g/orl’a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT13-B 1,3789E-03 46,2 Catei{g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT19-C 7 6156E-04 41,0 Cate;\%orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT19-D 8 0348E-04 41,5 Catel\g;on’a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT20 6,0243E-03 59,0 Catei{glorl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT20-A 3335803 53,8 Cat(—‘;\%orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT20-B 2,1817E-03 50,1 Catelz\g/oria 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT20-C 9,9394E-04 43,3 CatT\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT20-D 1,0912E-03 44,1 Catel{glorl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT20-E 72725€-04 40,6 Catel\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT21 2.9200E-03 52,7 Catel.\g/orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT21-A 9 3663E-04 42,8 Cathoria 0,12 Cumple Categoria 2 2 Cumple
RLAT21-B 1,4258E-03 46,4 Cate;\{,;orl'a 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
RLAT21-C 11107E-03 44,3 Catel\g;oria 0,12 Cumple Categoria 2 72 Cumple
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Como se puede apreciar, el impacto generado por vibraciones, proyectado y evaluado mediante el documento “Transit Noise and
Vibration-Impact Assesment FTA Report No.0123/18” de la Administracién federal de transito (FTA: Federal Transit administration),
cumple con el estandar de referencia segun los datos entregados por el titular en todos los receptores.

4.6.5.

Residuos Fase de Construccion

4.6.5.1. Residuos no peligrosos Fase de Construccién

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos Fase de Construccion

Nombre

Descripcion

Residuos
Domiciliarios v
Asimilables a
Domiciliarios

Este tipo de residuos se producira durante toda la vida util del Proyecto, produciéndose maximos de
generacion en los periodos punta de contratacion de mano de obra durante su fase de construccion.
Para el caso de los residuos sélidos domiciliarios y asimilables (RSD) se ha calculado bajo una tasa de
generacién de 1 kg/persona por dia, por lo tanto, la cantidad diaria a generar corresponde a 250 kg/dia,
dando un total de 5.000 kg/mes (5 ton/mes).

La estimacién y caracterizacion de estos residuos se presenta en la siguiente Tabla:

Estimacion y caracterizacion de RSD a almacenar temporalmente — Fase de Construccion.
Tipo de Residuo Descripcion Cantidad Diaria Cantidad Mensual
Doméstico y Asimilables | Restos materia organica,
a Domiciliarios Papeles, Plasticos

250 kg/dia 5.000 kg/mes

Se hace la aclaraciéon de que el Proyecto no considera tratamiento de residuos, sélo se realizarad
almacenamiento temporal y posteriormente seran enviados a un sitio de disposicidn final autorizado.

Los residuos domiciliarios seran almacenados en contenedores herméticos debidamente sefializados en las
instalaciones de faenas, considerando las especificaciones establecidas en el Articulo 18 del D.S. N°594/2000
del MINSAL (y sus modificaciones).

La recoleccién interna de los RSD estara a cargo del personal de aseo que se encuentre destinado a dichas
funciones en cada unidad del Proyecto, los que tendran la funcidn de recolectar las bolsas de residuos y
derivarlas a los contenedores secundarios para su almacenamiento temporal la zona de residuos a la espera
de que sean retirados. Las bolsas que contendran los residuos seran cerradas al momento de ser retiradas
desde los contenedores y una bolsa nueva sera inmediatamente repuesta en el contenedor vacio. El personal
a cargo contara con induccién para el manejo de residuos domiciliarios, conductas de higiene responsable y
se le entregaran los implementos de seguridad necesarios para estas labores.

Estos residuos serdn retirados periédicamente, al menos tres (3) veces por semana, para su disposicion final
en rellenos sanitarios y/o lugares que cuenten con las resoluciones sanitarias para estos efectos. Las empresas
que realicen este servicio extenderan un certificado al momento de retirar los residuos para llevar a su
disposicién final; de modo que se constituya el medio de verificacidon o indicador de cumplimiento de la
legislacion vigente.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos Sélidos Domiciliarios, ver Permiso
Ambiental Sectorial 140 incorporado en Anexo 3.2 de la DIA.

Residuos Industriales
No Peligrosos

Los residuos definidos como Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos (RSINP) corresponden a restos de
madera, clavos, despuntes de fierros, pallet, etc. La tasa de generacién de los RSINP durante la fase de
construccién es de 0,85 m3 por dia, dando un total de 17 m3/mes. La estimacion y caracterizacion de estos
residuos se presenta en la siguiente Tabla:

Estimacion y caracterizacion de RSINP a almacenar temporalmente — Fase de Construccion.
Tipo De Residuo Descripcidn Cantidad Diaria Cantidad Mensual
Chatarra ferrosa
(plasticos), restos de
cables, embalajes
plasticos, madera

Industriales

-
No Peligrosos 0,85 m3/dia

17 m3/mes
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(pallet), embalajes
cartén.

Para estos residuos el primer componente de gestion se realizard directamente en los frentes de trabajo,
donde los residuos seran seleccionados y acopiados. En este lugar se determinard la factibilidad de
reutilizacién inmediata de los materiales, directamente en los frentes de trabajo. En caso de que ello no sea
posible, los residuos seran enviados a un area de almacenamiento temporal (Bodega NORESPEL), ubicada en
la instalacién de faenas respectiva para el caso de la construccion y cierre. Lo anterior, representa el segundo
componente del sistema. En esta area los residuos seran segregados por tipo y dispuestos en forma ordenada.
La madera que pueda ser reutilizada sera acopiada en forma ordenada y embalada para su posterior uso en
la obra. Cabe hacer presente que de los residuos se reciclaran en la medida de lo posible, destinandolos en
conteneros para estos efectos.

Los residuos acopiados temporalmente en la bodega NORESPEL serdn retirados por un tercero autorizado
rumbo a un sitio de disposicion final autorizado. La frecuencia de retiro se estima en tres (3) veces por semana
0 a una menor frecuencia segin requerimiento.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos Fase de Construccion

Nombre

Descripcion

Residuos Peligrosos

Los residuos peligrosos generados por las actividades constructivas del Proyecto corresponden a pafios
contaminados, envases, paneles en desuso, entre otros. La tasa de generacion de los RESPEL durante la fase
de construccidn es de 5,29 kg por dia, dando un total de 106,02 kg/mes.

La estimacidn y caracterizacion de estos residuos se presenta en la siguiente Tabla:

Estimacion y caracterizacion de RESPEL a almacenar temporalmente — Fase de Construccion.
Tipo de Residuo Descripcién Cantidad Diaria Cantidad Mensual

Pafios contaminados
EPP en desuso
Residuos Peligrosos Aceites usados 5,29 kg/dia 106,02 kg/mes
Paneles en desuso
Baterias en desuso

Los residuos peligrosos generados seran almacenados temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al
interior de la instalacion de faenas separada de otras bodegas, cumpliendo con lo establecido en el D.S.
N°148/2003 MINSAL, que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. Se aclara
que la Bodega RESPEL se mantendra de forma permanente durante todas las fases del Proyecto.

Los residuos seran retirados, transportados y dispuestos con empresas Autorizadas Sanitariamente para
residuos peligrosos con una frecuencia de cada seis (6) meses. Las declaraciones seran a través del sistema de
ventanilla Gnica RETC, registro que sera llevado en una planilla, respecto al movimiento realizado de ingreso
y retiro de residuos y toda la informacién generada sobre el traslado de los residuos en forma detallada, la
que debera ser archivada en la oficina.

Se tramitard ante la Autoridad Sanitaria la autorizacién de almacenamiento temporal para residuos peligrosos,
actividad que se realizara en conformidad con lo establecido en el D.S N°148/03 que Aprueba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos. Por ultimo, cabe tener en consideracién que no se realizaran
incineraciones de residuos de ningun tipo, por lo que no existira emision de gases desde los sitios de
acumulacién.

Para mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de Residuos Peligrosos, ver Permiso Ambiental
Sectorial 142 incorporado en el Anexo 3.3 de la DIA.
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4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, se requeriran Sustancias Peligrosas, tales como aceites y
grasas, para mantenciones menores y cantidades pequefas de combustible para grupos electrégeno. El
proyecto contard con una bodega SUSPEL para almacenar este tipo de insumos. Cabe destacar que las
Sustancias peligrosas | mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados serén realizadas fuera del area del
Proyecto, en instalaciones externas autorizadas para estos efectos, por lo cual no se contempla el
almacenamiento de sustancias peligrosas para estos fines. La estimacion de las sustancias peligrosas que seran
requeridos durante la fase de construccion del Proyecto es de 19,03 kg/mes.

4.7. Fase de Operacién
4.7.1. Partes obras y acciones Fase de Operacion

4.7.1.1. Partes y obras Fase de Operacién

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre
e  Bafios
. Duchas

e  Bodega almacenamiento de residuos sélidos domiciliarios (RSD)

e  Bodega almacenamiento de residuos sélidos industriales no peligrosos (NORESPEL)
e  Bodega RESPEL

e  Bodega SUSPEL

e  Estanque de agua

e  Oficinas

e Bodega de almacenamiento

e  Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

e  Paneles Fotovoltaicos

e  Centros de Transformacién e Inversores

e  Cerco Perimetral

e Linea de Evacuacion de Alta Tensidn

e  Subestacion Elevadora

e  Zona Baterias BESS

e  Obras de atravieso para el cruce con canales de riego con caminos

4.7.1.2. Acciones

Acciones del Proyecto/Fase de Operacion

Nombre Descripcion Caracter Fase

El proceso de generacidn y transmision de energia se inicia con la transformacion
de la energia solar en energia eléctrica a través de los moédulos fotovoltaicos. La
energia generada es transmitida via conversores a la subestacion eléctrica, la
cual via transformadores y cable de conexidn inyecta la energia a la Linea LAT de
Operacionde la | 154 kV. La LAT, con una longitud aproximada de 19,2 km, transmitira la energia
planta hasta la subestacién “Teno Empalme”, punto de conexién al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Permanente Operacion

Cabe sefialar que, la operacion del parque solar se realizaréd de modo presencial,
por el personal de operacidén y mantenimiento de la planta.
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Generacion de
electricidad

El parque solar tendra una potencia nominal de 120 MW que seran inyectados
al Sistema Eléctrico Nacional (SEN). El Proyecto contempla una vida atil de 35
afios, sin perjuicio de que se tome la decision de extender la vida util del
Proyecto.

El proceso de generacidén se puede detallar en las etapas que se explican a
continuacion:

a) Etapa 1: Paneles Solares: Cada panel fotovoltaico esta formado por celdas que

se encargan de transformar la radiacion solar recibida en energia eléctrica.
Los médulos fotovoltaicos se agrupan en lineas (string) conectadas en serie
respetando los limites de tension e intensidad de los mismos paneles y de los
inversores con los cuales se relacionan. La planta utilizarda mddulos
fotovoltaicos en Corriente Directa o Corriente Continua (DC, Direct Current
por sus siglas en inglés), suponiendo condiciones de radiacion solar,
temperatura y captacion dptimas, esta radiaciéon solar transformada en
energia eléctrica DC es transmitida a los inversores.

b) Etapa 2: Inversores: Estos equipos son configurados para trabajar bajo ciertos
parametros, los cuales aseguran su buen funcionamiento, por lo que una vez
que son alcanzados estas condiciones minimas de radiacién y de generacion
preestablecidas, los inversores, a través de ingenieria de electrénica de
potencia, convierten la energia recibida en su entrada como Corriente Directa
(DC Direct Current en inglés) en Corriente Alterna (AC Alternating Current en
inglés) a su salida. Finalmente, esta energia, ya en AC, mediante el
transformador que forma parte de este mismo equipo, eleva su voltaje a los
niveles requeridos para la linea de evacuacion.

c) Etapa 3: Sistema de almacenamiento de energia (BESS): Parte de la energia
recibida de los paneles, se conecta y energiza mediante los acoples DC a los
containers de baterias, en estos, es almacenada la energia para ser inyectada
posteriormente a la red en periodos donde ya no hay generacion de energia
solar. Para esto, los containers, mediante los mismos acoples DC, inyectan la
energia a la red en los periodos que se estime pertinente.

d

Etapa 4: Subestacidén de elevacidn: La energia enviada mediante cableado
soterrado en media tensidn hacia una subestacidon ubicada dentro de los
limites del proyecto, en la cual, mediante un transformador elevador se eleva
el voltaje para transmitir la energia hacia el punto de conexién.

e) Etapa 5: Transmisidn de la Energia: Finalmente, la energia es evacuada a través
de una linea aérea de alta tensién (LAT), a la Subestacion “Teno Empalme”.

Permanente

Operacion

Actividades de
control y
mantencion

En la fase de operacién se contempla el control, mantenimiento de los
componentes del Proyecto y la limpieza de los paneles fotovoltaicos para
asegurar su eficiencia. Estas actividades contemplan lo siguiente:

1.- Mantencion Planta Fotovoltaica:

1.1.- Mantenimiento Preventivo: El mantenimiento preventivo comprende las
inspecciones que sean necesarias para evitar y detectar oportunamente
posibles funcionamientos incorrectos. Para la Planta Fotovoltaica se
establecerd un plan de mantenimiento preventivo, teniendo como
principales actividades:

o Limpieza de paneles: se realizara lavado de paneles en seco.
o Revisidn visual diaria de la instalacidn, es decir, paneles, centros de
inversion y transformacion, etc.

Permanente

Operacion

U
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o  Reparaciones en general de las infraestructuras mecanica y eléctrica,
segun las necesidades de la planta. (reemplazo de paneles defectuosos
y cableado).

o  Solucién de averias.

o Revisiones termograficas de los médulos fotovoltaicos.

o  Control de los valores de produccidn de las series de paneles.

Sin perjuicio de que se considera limpieza de paneles en seco, en caso de
ser requerido, podria eventualmente utilizarse agua industrial,
desmineralizada sin detergentes u otros agentes quimicos. Esta serd
adquirida a proveedores autorizados y se mantendra un registro de
compras de esta agua y copia de las autorizaciones de los proveedores que
suministran agua. Sin embargo, podria también utilizarse el agua tratada
por las PTAS, la cual contara con calidad Nch 1.333. En caso de ser utilizada
agua para la limpieza de paneles, la aplicacion de agua se realizara de
manera uniforme a lo largo del panel; no existira generacién de residuos
derivados de su realizacidn. Esto dado que luego de ser usada en la
limpieza, el agua escurrird hacia el suelo para luego evaporarse.

1.2.- Mantenimiento Correctivo: Se consideran una serie de tareas de

mantenimiento correctivo, y por lo tanto extraordinarias, tales como:

o  Reparacion de averias de inversores, incluso sustitucion parcial o total.

Reparacién de averias de CTs.

o Reparaciéon de averias de transformadores de potencia. Incluso
sustitucién.

o Reparaciéon en cuadros de protecciones de corriente continua y
corriente alterna, tales como sustitucion de fusibles, etc.

o  Retiroy reemplazo de paneles dafiados.

o

Cabe destacar que existiran insumos menores y eventuales. Estos
corresponden a materiales y/o repuestos que seran requeridos por
personal de mantenimiento y seran traidos al momento de realizar los
procedimientos de mantencion.

2.- Mantencidn Subestacion

2.1.- Mantenimiento preventivo: Con una frecuencia de 2 veces al afio se
desarrollara el mantenimiento preventivo de la subestacién. El objetivo de
esta actividad es el chequeo de todas las instalaciones que forman parte de
la subestacion, y que permiten el correcto funcionamiento de la energia
inyectada desde la Planta Fotovoltaica a la LAT. En estas inspecciones no se
utilizard equipo mayor y eventualmente se emplearan herramientas de
mano y equipos de medicidn a distancia, como el termovisor.

2.2.- Mantenimiento Correctivo: El mantenimiento correctivo contempla las
reparaciones que se ejecutaran en las instalaciones de la subestacion tras
la identificacién de eventuales fallas. Dado lo anterior, este mantenimiento
no es programado y se considera eventual. La cantidad de mano de obra 'y
de materiales asociados a estos trabajos dependen de la magnitud de la
falla o de la anomalia detectada. Una vez terminadas las reparaciones se
recolectaran todos los desechos y residuos generados para ser trasladados
y depositados en sitios autorizados para este efecto, segln el tipo de
residuo.

3.- Mantencién de la Linea de Transmision (LAT)
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3.1.- Inspeccién Preventiva: Dos veces al afio se realizard una inspeccion visual
de la linea, recorriéndola en toda su longitud. En esta inspeccion se verifica
la condicion de la estructura, ferreteria, aisladores y conductores.
Adicionalmente se verifica que se cumpla la distancia de seguridad entre
los conductores y vegetacidn y/o eventuales construcciones que se
ejecuten en las cercanias. Para esta inspeccion se utilizan equipos de
medicidn a distancia.

Mantenimiento Correctivo Menor: Se refiere a un mantenimiento de una
envergadura menor, basada en anomalias menores detectadas en la
inspeccidn preventiva. Considera el uso de equipo mecanico menor y un
grupo reducido de personal para trabajos en altura en caso de requerirse
mantencion de las estructuras y también para la poda de vegetacion que se
encuentre al interior de la franja de seguridad de la linea.

3.2

3.3.

Mantenimiento contra Falla: Corresponde a la reparacién de componentes
de la linea que presenten fallas que comprometan la transmision de
energia. Su envergadura depende de las anomalias producidas. Este
mantenimiento se realiza con programacion de corto plazo, después de
producida la fallay generalmente esta acotado a una estructura o un sector
de la LAT.

4.- Mantencion de caminos internos: Durante la Fase de Operacién en los
caminos internos del Parque Solar, y en los caminos nuevos de la LAT se
producird el transito de vehiculos menores, pudiendo eventualmente
generar cierto tipo eventos en sectores puntuales del camino. Para
desarrollar la mantencién de estos caminos se desarrollaran las siguientes
actividades.

o Inspeccién visual.

o  Presentacion de informe que especifique el o los puntos del camino
que deben someterse a una mantencion

o Unavezidentificados los puntos, se procedera a desarrollar un relleno,
compactacion y nivelacion del sitio.

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Operacion de la
planta

Operacion presencial permanente del parque solar. Generacidn eléctrica de 120 MWn mediante 236.088 paneles

fotovoltaicos, inversores, transformadores y LAT 154 kV hasta SE Teno Empalme. Sistema BESS de 720 MWh / 120
MW para almacenamiento e inyeccion nocturna. Control y monitoreo in situ por personal de operaciéon y
mantencion.

4.7.2.

Suministros basicos Fase de Operacién

4.7.2.  Suministros Basicos Fase de Operacion

Nombre

Descripcion

Agua potable

Para el consumo directo de agua potable de los trabajadores, esta sera provista a través de un proveedor
autorizado por la SEREMI de Salud. Se le exigira a la empresa proveedora que el agua suministrada cumpla
con los niveles de calidad indicados en el Titulo Il del D.S. 735/69 del MINSAL, “Reglamento de los Servicios de
Agua Destinados al Consumo Humano” y con lo dispuesto en el articulo 13 del D.S. N°594/2000 del MINSAL,
“Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo”.
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En cuanto a la cantidad, el Titular dard cumplimiento a las disposiciones del articulo 15 del D.S. N°594/2000.
La cantidad total maxima de agua potable a consumir durante la fase de operacion se estima considerando un
consumo de 150 I/dia por trabajador. Por lo que el agua potable a utilizar durante la fase de operacion
corresponde en promedio a 1.500 I/dia.

Por otro lado, se dispondra de un estanque de agua potable, con sistema de cloracidn simple. El agua sera
adquirida y transportada a través de camidn aljibe por un proveedor autorizado y serd abastecida en una
cantidad de 150 litros por persona/dia, cumpliendo con los requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y
bacterioldgicos, conforme a lo indicado por el D.S. N°594/2000 del Ministerio de Salud.

Agua industrial

Durante la fase de operacién no se contempla uso de agua industrial ya que se contempla un sistema de lavado
de paneles en seco. Sin embargo, en caso de ser requerido se empleara agua industrial la cual se suministrara
por empresas autorizadas mediante camién aljibe de 30 m3 de capacidad.

Servicios higiénicos

Se contara con bafios para el personal que desarrolle actividades en la planta fotovoltaica. Se prevé una
generacién maxima de 3,5 m3/dia de aguas servidas, las cuales seran evacuadas hacia una Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas. El efluente tratado sera infiltrado en el terreno mediante drenes. Conforme a
lo indicado en el Anexo 3.1 de la DIA se encuentra el PAS 138.

Suministro eléctrico

No se contempla el requerimiento de energia eléctrica externa para la operacion del Proyecto, debido a que
considera el autoabastecimiento a partir de la energia eléctrica generada. No obstante, en caso de alguna
contingencia, el parque estard habilitado para abastecerse de energia del SEN.

Alimentacion

Durante la fase de operacion, no se considera la preparacién de alimentos dentro del area del Proyecto.

Maquinaria, equipos
y vehiculos

El flujo vehicular generado en la fase de operacion estara determinado principalmente por labores asociadas
a la operacion del parque. La siguiente tabla muestra los vehiculos a utilizar durante la Fase de Operacion del

Proyecto.

Flujo vehicular fase de operacion

Actividad Origen Destino Viajes Ida ¥
Vuelta

RSD Instalacién de faena Relleno sanitario 312
Lodos PTAS Instalacién de faena Curicé 24
Camionetas Curicé Instalacién de faena 174
Camiones con Bidones de Curicé Instalacién de faena 98
agua

camion Agua Potable Curicé Instalacién de faena 38
Camidn Combustible Curicé Instalacién de faena 14
Residuos Peligrosos Instalacién de faena Hidronor 4
Residuos No Peligrosos Instalacién de faena Relleno sanitario 24
Camionetas LTE Instalacién de faena E1-E2 16
Camionetas LTE Instalacién de faena E3-E5 24
Camionetas LTE Instalacién de faena E6-E8 24
Camionetas LTE Instalacién de faena E9-E17 72
Camionetas LTE Instalacién de faena E18 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E19-E28 80
Camionetas LTE Instalacién de faena E29-E37 72
Camionetas LTE Instalacién de faena E38-E40 24
Camionetas LTE Instalacién de faena E41 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E42 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E43-E44 16
Camionetas LTE Instalacién de faena E45-E48 32
Camionetas LTE Instalacién de faena E49 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E50 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E51 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E52 -E53 18
Camionetas LTE Instalacién de faena E54 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E55-E58 32
Camionetas LTE Instalacién de faena E59 - E60 16
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Camionetas LTE Instalacién de faena E61 8
Camionetas LTE Instalacién de faena E62
Camionetas LTE Instalacién de faena E63 8

o0

El detalle de los flujos proyectados y las rutas utilizadas se encuentra en el Anexo 1.5 - Estimacidn de Emisiones
de la DIA, el cual se actualiza en el Anexo 04 - Emisiones Atmosféricas de la Adenda Complementaria.

Respecto al alojamiento, el Proyecto no contempla la habilitacion de campamento, ya que los trabajadores
encargados de realizar el manteniendo y limpieza del parque provendran, mayoritariamente, de las

Alojamiento localidades y centros urbanos cercanos, desde donde se trasladara a diario el personal desde y hacia la faena.
Los trabajadores se hospedaran en las ciudades mas cercanas, en sus propias casas o en hospedajes
autorizados para tal funcidn.

El abastecimiento de combustible serd realizado en instalaciones externas autorizadas por la

Combustible Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC); por tanto, el Proyecto no contempla la
implementacién de lugares de abastecimiento en faena.

4.7.3. Productos generados Fase de Operacion
Tabla 4.7.3 Productos generados Fase de Operacion
Nombre Descripcion

Energia eléctrica

Potencia nominal de 120 MW inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN). La energia se transmite mediante
LAT 154 kV de 19,2 km hasta SE Teno Empalme. El Proyecto opera durante 35 afos.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar Fase de Operacién

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar Fase de Operacion

Nombre Descripcion
Durante la Fase de Operacion se contempla uso de agua potable para los servicios higiénicos y consumo de
personal, estimdndose un maximo de 3,0 m3/dia en momentos de mayor demanda de mano de obra asociado
Agua a labores en el parque, mientras que el consumo promedio serd del orden de 1,5 m3/dia.

Cabe destacar que el agua potable sera adquirida a empresas que cuenten con autorizacién vigente de la
autoridad competente.

Radiacién solar

Durante la fase de operacion, se utilizara radiacion solar para la producciéon de energia eléctrica, mediante el
uso de paneles solares.

Agua industrial

Cabe destacar que no se utilizara agua industrial para el lavado de paneles, ya que la limpieza de los mddulos
fotovoltaicos se realizara empleando un método de lavado en seco.

Sin embargo, en el caso eventual de ser requerida agua industrial con este fin serd adquirida a terceros
autorizados.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1.Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera Fase de Operacion

U

Fuente MP MP10 | MP2,5 NOX S02 NH3 CcO cov Unidad

Transito camino no pavimentado 7,03 2,01 0,20 - - - - - ton/afio

Transito camino pavimentado 1,11 0,21 0,05 - - - - - ton/afio

Combustién vehiculos 0,00 0,00 0,00 0,02 0,0003 | 0,002 | 0,09 | 0,005 ton/afio

Total, Operacion de un afo 8,14 2,22 0,25 0,02 0,0003 | 0,002 | 0,09 0,00 ton/afio
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4.7.5.2.Emisiones liquidas o efluentes Fase de Operacion

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas Fase de Operacion

Nombre Descripcion

La generacion de aguas servidas durante esta fase estd directamente asociada a la mano de obra que se
encontrard realizando actividades de mantencion, reparacion y/o limpieza de paneles (maximo 20 personas).

Se estima una generacion total méxima de 26,6 m3/dia de aguas servidas. Estos residuos serdn manejados
mediante la evacuacién a una Planta de Tratamiento de Aguas Servidas. El efluente tratado sera dispuesto

Resi liqui . L .,
esiduos iquidos mediante drenes de infiltracién. E

domiciliarios

El efluente de las plantas de tratamiento de Aguas Servidas, poseeran caracteristicas acordes a la norma de
agua para riego (NCh 1.333), permitiendo su uso para la humectacién de caminos.

En el Anexo 3.1 de la DIA se detalla el Permiso Ambiental Sectorial Mixto N2 138.

Residuos liquidos | Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se contempla la generacion de residuos industriales
industriales liquidos.

4.7.5.3.Emisiones de Ruido Fase de Operacién

Tabla 4.7.5.3 Ruido Fase de Operacidn
Nombre | Descripcién
En el caso de la fase de operacidén se generardn ruidos provenientes de centros de transformacion, sistema BESS, subestacion
elevadora, y por el efecto corona en LAT. Para la prediccion de los niveles de ruido, se realiza el calculo a través de la normativa I1SO
9613. Conforme al Anexo 2.12 de la DIA, correspondiente al estudio de ruido, se verifica la contribucién de la Fase de operacién de la
siguiente forma:
Verificacién Cumplimiento D.S. N°38/11 — Fase de Operacidn, Sector Parque
D.S. N°38/11
NPSprovy | NPSprovy | NPSprovy | NPSproy | NPSprovy PERIODO DIURNO PERIODO NOCTURNO
RECEP ECTADO ECTADO ECTADO ECTADO ECTADO ZONIFICA LIMITE LIMITE
TOR | (DB(A)) | (DB(A)) | (DB(A)) | (DB(A)) | (DB(A)) CION MAXIMO | CUMPLIM | MAXIMO | CUMPLIM
LAT BESS CIT SE TOTAL PERMISIBL IENTO PERMISIBL IENTO
E [DB(A)] E [DB(A)]
Zona
R1 13,9 - 17,6 4,6 19,3 Rural 54 Cumple 45 Cumple
RI-A | 138 - 16,7 45 18,7 ﬁ‘:'::l 54 Cumple 45 Cumple
R2 14,5 - 14,1 6,6 17,7 ;‘:’r‘:l 50 Cumple 46 Cumple
R2-A 15,6 - 9,4 9,7 17,4 ;Tr‘:l 50 Cumple 46 Cumple
R2-B 15,9 - 9,2 10,6 17,8 iﬁ::l 50 Cumple 46 Cumple
R2-C 16,1 - 9,1 11,3 18,1 ;‘:::I 50 Cumple 46 Cumple
R2-D | 164 ; 9,6 12,1 18,5 ;3:‘; 50 Cumple 46 Cumple
Zona
R3 21,2 19,6 11,6 30,2 31,1 Rural 57 Cumple 48 Cumple
Zona
R3-A 21,2 20,8 11,1 30,1 31,1 Rural 57 Cumple 48 Cumple
Zona
R3-B 21,3 19,0 12,2 30,7 31,5 Rural 57 Cumple 48 Cumple
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R3-C | 21,0 19,5 10,5 29,5 30,5 éﬁ?:l 57 Cumple 48 Cumple
Zona
R3-D | 209 17,6 10,1 29 29,9 o 57 Cumple 48 Cumple
Zona
R3-E 21,3 17,2 12,7 30,7 31,4 Rural 57 Cumple 48 Cumple
Zona
R4 21,2 10,9 16,0 30,5 31,2 Rural 52 Cumple 48 Cumple
Zona
R&-A | 21,4 11,9 16,0 31,2 31,8 o 52 Cumple 48 Cumple
Zona
R4-B 21,1 13,6 13,6 30,2 30,9 Rural 52 Cumple 48 Cumple
Zona
R4-C 21,3 13,5 14,4 30,8 31,4 Rural 52 Cumple 48 Cumple
Zona
R4&-D | 212 11,4 15,2 30,3 31,0 o 52 Cumple 48 Cumple
Zona
R4-E 20,8 9,8 15,3 29,2 30,0 o 52 Cumple 48 Cumple
Zona
R4-F 20,7 8,8 16,0 28,8 29,7 Rural 52 Cumple 48 Cumple
Zona
RS 20,4 6,6 17,5 27,9 29,0 o 51 Cumple 48 Cumple
Zona
RS-A | 20,5 7,0 17,4 28,2 29,2 o 51 Cumple 48 Cumple
Zona
R5-B 20,5 7.4 16,7 28,1 29,1 o 51 Cumple 48 Cumple
Zona
R5-C 20,3 6,0 17,3 27,4 28,5 Rural 51 Cumple 48 Cumple
R6 13,8 ; 17,2 4,6 19,0 ﬁ‘:::l 52 Cumple 47 Cumple
R6-A | 13,9 - 18,0 49 19,6 é‘:::l 52 Cumple 47 Cumple
R6-B 13,6 - 15,0 3,9 17,6 ;ﬁ:‘:l 52 Cumple 47 Cumple
R7 14,0 ; 16,5 5 18,7 Zona 51 Cumple 46 Cumple
Rural
R7-A 14,0 - 18,3 5,2 19,9 é‘:'r‘:l 51 Cumple 46 Cumple
R7-B 13,9 ; 15,5 48 18,1 ;3:; 51 Cumple 46 Cumple
Z
R8 14,2 - 16,9 5,9 19,0 R:’rr‘:l 49 Cumple 47 Cumple
R8-A 14,1 - 16,5 5,7 18,7 iﬁ::l 49 Cumple 47 Cumple
RS-B 14,2 - 15,8 5,9 18,4 ;3:‘; 49 Cumple 47 Cumple
R8-C 14,3 - 15,8 6,4 18,5 éz:‘:l 49 Cumple 47 Cumple
R9 14,9 - 12,1 8,5 17,5 éﬁ::l 47 Cumple 43 Cumple
RO-A | 149 - 14,8 8,5 18,4 ;‘:::I 47 Cumple 43 Cumple
R9-B 14,9 - 11,6 8,5 17,3 ;ﬁ::l 47 Cumple 43 Cumple
45



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430

R9-C 16,8 ; 11,7 14,8 19,7 éﬁ?aal 47 Cumple 43 Cumple
R10 27,6 10,3 11,2 39,6 39,9 é(:::l 53 Cumple 49 Cumple
Zona
R10-A 26,3 11,2 10,8 38,2 38,5 Rural 53 Cumple 49 Cumple
Zona
R10-B 25,4 10,2 9,1 32,9 33,6 Rural 53 Cumple 49 Cumple
Verificacién Cumplimiento D.S. N°38/11 — Fase de Operacion, Sector LAT
D.S. N°38/11
DISTANCIA NPSorovecr _ PERIODO DIURNO IPERIODO NOCTURNO
RECEPTO | RECEPTOR-EJE LIMITE LIMITE
I ADO ZONIFICACI P ;
R DE LA LINEA (DB(A)) ON MAXIMO CUMPLIMIENT MAXIMO CUMPLIMIENT
[(M] PERMISIBLE (0} PERMISIBLE 0
[DB(A)] [DB(A)]

RLAT1 134 26,3 Zona Rural 50 Cumple 50 Cumple
RLAT1-A 158 25,6 Zona Rural 50 Cumple 50 Cumple
RLAT1-B 193 24,7 Zona Rural 50 Cumple 50 Cumple
RLAT1-C 311 22,7 Zona Rural 50 Cumple 50 Cumple

RLAT2 314 22,6 Zona Rural 51 Cumple 45 Cumple
RLAT2-A 319 22,6 Zona Rural 51 Cumple 45 Cumple
RLAT2-B 333 22,4 Zona Rural 51 Cumple 45 Cumple

RLAT3 324 22,5 Zona Rural 49 Cumple 44 Cumple
RLAT3-A 340 22,3 Zona Rural 49 Cumple a4 Cumple
RLAT3-B 330 22,4 Zona Rural 49 Cumple 44 Cumple

RLATA 145 26,0 Zona Rural 49 Cumple 44 Cumple
RLAT4-A 266 23,3 Zona Rural 51 Cumple 49 Cumple
RLAT4-B 233 23,9 Zona Rural 49 Cumple 44 Cumple
RLAT4-C 127 26,5 Zona Rural 51 Cumple 49 Cumple

RLATS 224 24,1 Zona Rural 50 Cumple 40 Cumple
RLATS5-A 226 24,0 Zona Rural 50 Cumple 40 Cumple
RLAT5-B 280 23,1 Zona Rural 50 Cumple 40 Cumple
RLAT5-C 269 23,3 Zona Rural 50 Cumple 40 Cumple
RLAT5-D 208 24,4 Zona Rural 50 Cumple 40 Cumple

RLAT6 81 28,4 Zona Rural 57 Cumple 44 Cumple

RLAT7 131 26,4 Zona Rural 51 Cumple 46 Cumple
RLAT7-A 149 25,8 Zona Rural 51 Cumple 46 Cumple
RLAT7-B 138 26,2 Zona Rural 51 Cumple 46 Cumple
RLAT7-C 91 27,9 Zona Rural 51 Cumple 46 Cumple

RLAT8 100 27,5 Zona Rural 54 Cumple 46 Cumple
RLAT8-A 125 26,6 Zona Rural 54 Cumple 46 Cumple
RLAT8-B 119 26,8 Zona Rural 54 Cumple 46 Cumple

RLAT9 112 27,1 Zona Rural 54 Cumple 41 Cumple
RLAT9-A 112 27,1 Zona Rural 54 Cumple 41 Cumple
RLAT9-B 83 28,3 Zona Rural 54 Cumple 41 Cumple
RLAT10 211 24,3 Zona Rural 51 Cumple 41 Cumple
RLAZlO— 342 22,3 Zona Rural 51 Cumple 41 Cumple
RLAT11 664 19,4 Zona Rural 53 Cumple 43 Cumple
RLAZH_ 652 19,5 Zona Rural 53 Cumple 43 Cumple
RLAT12 541 20,3 Zona Rural 61 Cumple 50 Cumple
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RLAZH_ 508 20,5 Zona Rural 61 Cumple 50 Cumple
RLAT13 282 23,1 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAZB_ 319 22,6 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLA;B_ 241 23,8 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLA‘CI'13- 390 21,7 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAI;B_ 239 23,8 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAT14 538 20,3 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLA;M- 560 20,1 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLA;M_ 255 23,5 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLA;-M_ 220 24,2 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLA;M- 54 30,1 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLAT15 72 28,9 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLA;’lS— 57 29,9 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLAT16 222 24,1 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLAZM_ 131 26,4 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLA;16_ 118 26,8 Zona Rural 56 Cumple 50 Cumple
RLAT17 45 30,8 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAZN_ 109 27,2 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLA;-”_ 99 27,6 Zona Rural 54 Cumple 50 Cumple
RLA217_ 163 25,5 Zona Rural 54 Cumple 50 Cumple
RLAI;U_ 162 25,5 Zona Rural 54 Cumple 50 Cumple
RLA;'17— 115 27,0 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAT18 142 26,1 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAZlS- 242 23,8 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAT19 71 29,0 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLA/IlQ' 276 23,2 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAT19-

B 247 23,7 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAT19-

c ? 352 22,1 Zona Rural 59 Cumple 50 Cumple
RLAI')I'19- 353 22,1 Zona Rural 59 Cumple 50 Cumple
RLAT20 58 29,8 Zona Rural 57 Cumple 50 Cumple
RLAZZO_ 97 27,7 Zona Rural 57 Cumple 50 Cumple
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RLAT20-

B 0 140 26,1 Zona Rural 57 Cumple 50 Cumple
RLAgZO_ 282 23,1 Zona Rural 57 Cumple 50 Cumple
RLAI;ZO_ 285 23,0 Zona Rural 57 Cumple 50 Cumple
RLAEZO_ 375 21,9 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAT21 150 25,8 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAT21-

A 297 22,9 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAT21-

B 241 23,8 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple
RLAng— 266 23,3 Zona Rural 65 Cumple 50 Cumple

Las actividades planificadas para la Fase de Operacion del Proyecto cumplen con los maximos permitidos segin D.S. N°38/11, en todos
los receptores evaluados, verificando asi el cumplimiento en otros receptores mas alejados al Proyecto.

4.7.5.4.0tras emisiones Fase de Operacion

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones Fase de Operacidn

Nombre Descripcion

Vibraciones Durante la Fase de Operacion del Proyecto, no se identifican fuentes que generen vibraciones significativas.

Campos electromagnéticos Fase de Operacién

La siguiente tabla muestra las intensidades maximas de campo eléctrico y magnético calculadas para los receptores y se los compara
con los valores de exposicion maximos recomendados segun la ICNIRP. Como se puede apreciar, los resultados calculados para el
Proyecto no superan los valores de referencia entregados por el ICNIRP.

Intensidades de campo eléctrico y campo magnético calculadas y valores de normativos de referencia.
. Intensidad de Campo Cumplimiento Intens',d?d de Campo Cumplimiento
Tipo de Estructura . . Magnético Calculada .

Eléctrico Calculada [V/m] Normativo (uT] Normativo
Patio de 154 kV de SSEE 3.621 <5.000V/m 1,97 <100 pT
Suspensién S154.1 2.506 <5.000V/m 0,42 <100 uT
Anclaje A154.30 2.268 <5.000V/m 0,89 <100 pT
Anclaje —remate AR154.70 2.385 <5.000V/m 0,96 <100 uT
Remate R154.90 2.349 <5.000V/m 0,90 <100 pT
Portal de remate P154.90 3.708 <5.000 V/m 1,21 <100 uT
Estructura de mufas 1.332 <5.000 V/m 1,39 <100 uT
Cruce con linea 1x66 kV 1.580 <5.000 V/m 1,09 <100 uT
Cruce con linea 2x145 kV 2.901 <5.000V/m 2,15 <100 uT
Cruce con linea 1x500 kV 2.264 <5.000 V/m 5,31 <100 uT
II:\a/ralellsmo con linea 2x154 1.920 <5.000 V/m 1,96 <100 uT

El detalle de los antecedentes presentados se encuentra en el anexo 2.13 Estudio de Campos Electromagnéticos de la DIA del
proyecto.

En cuanto a los niveles de radio interferencia, el valor maximo alcanzado para el patio de 145 kV de la subestacién es de 26 [dB/uV/m];
mientras que, para la linea de alta tensién, el maximo es de 26 [dB/uV/m]. En ambos casos, los valores obtenidos para la radio
interferencia se mantienen por debajo del limite aceptado segun la normativa internacional.
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En conclusidn, los valores obtenidos son inferiores a los maximos recomendados por la ICNIRP, que fija el limite de tolerancia en 5.000
V/m para intensidad de campo eléctrico y 100 uT para intensidad de campo magnético; en tanto que, los valores maximos aceptados
de radio interferencia para el nivel de tensién del proyecto son de 49 [dB/V/m] segln la Norma Canadiense, por lo que, se puede
afirmar que el proyecto resulta seguro para las personas e instalaciones que se encuentren en sus cercanias.

4.7.6. Residuos Fase de Operacidn

4.7.6.1.Residuos no peligrosos Fase de Operacion

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos Fase de Operacion

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacion del Proyecto, éstos corresponderan principalmente a restos de materia organica,
papeles, bolsas y envases de los alimentos. Este tipo de residuos esta asociado principalmente a la dotacién
de trabajadores de cada fase. Considerando una tasa de generacién de 1 kg/persona/dia, y una mano de obra
maxima de 20 personas, la cantidad diaria por generar corresponde a 20 kg/dia, dando un total de 400 kg/mes
en promedio. La estimacidn y caracterizacidn de estos residuos se presenta en la siguiente Tabla:

gead.u.cl).s . Estimacion y caracterizacion de RSD a almacenar temporalmente — Fase de Operacidn:
A;:”C;;;os Z Tipo de Residuo Descripcion Cantidad Diaria Cantidad Mensual
Domiciliarios Domeéstico y Asimilables Restos materia
Y e organica, Papeles, 20 kg/dia 400 kg/mes
a Domiciliarios L .
Plasticos

El acopio temporal de este tipo de residuos se realizara en la bodega RSD al interior de la cual contara con
contenedores plasticos. Los residuos seran retirados dos (2) veces por semana por un tercero autorizado
rumbo a un sitio de disposicidn final autorizado.

Durante la fase de operacion, se estima una generacion de 0,41 m3/mes de residuos industriales no peligrosos.
Este tipo de residuos se almacenara temporalmente y de manera ordenada al interior de la bodega NORESPEL,
desde donde serdn retirados por un tercero autorizado rumbo a un sitio de disposicion final autorizado. Se
estima un retiro con una frecuencia trimestral.

Residuos Industriales | Estimacidon y caracterizacion de residuos NORESPEL a almacenar temporalmente — Fase de Operacion.

No Peligrosos Tipo de Residuo Descripcién Cantidad Diaria Cantidad Mensual
Residuos i.ndustriales no Embalajes, czj\rt.ones, 0,02 m¥/dia 0,41 m¥/mes
peligrosos madera, plasticos

En relacién a los antecedentes respecto del manejo de los Residuos Industriales No Peligrosos, ver Permiso
Ambiental Sectorial 140 incorporado en Anexo 3.2 de la DIA.

4.7.6.2.Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Los residuos peligrosos generados por las actividades de mantencion del Proyecto corresponden a paios
contaminados, envases, paneles en desuso, entre otros. La tasa de generacidn de los RESPEL durante la fase
de operacién es de 40,78 kg/mes. La estimacion y descripcion de estos residuos se presenta en la siguiente
Tabla:

Estimacion y caracterizacion de RESPEL a almacenar temporalmente — Fase de Operacion.

Tipo de Residuo Descripcion Cantidad Diaria Cantidad Mensual
Pafios contaminados
EPP en desuso
Residuos Peligrosos Aceites Usados 2,04 kg/dia 40,78 kg/mes
Paneles en desuso
Baterias en desuso

Residuos Peligrosos
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Los residuos peligrosos generados seran almacenados temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al
interior de las instalaciones de residuos permanentes, separada de otras bodegas, cumpliendo con lo
establecido en el D.S. N°148/2003 MINSAL, que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos
Peligrosos”.

Los residuos seran retirados, transportados y dispuestos con empresas Autorizadas Sanitariamente para
residuos peligrosos, con una frecuencia cada seis (6) meses.

Se tramitara ante la Autoridad Sanitaria la autorizacidn de almacenamiento temporal para residuos peligrosos,
actividad que se realizara en conformidad con lo establecido en el D.S N°148/03 que Aprueba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos. Por ultimo, cabe tener en consideracién que no se realizaran
incineraciones de residuos de ningun tipo, por lo que no existirda emision de gases desde los sitios de
acumulacion.

En relacidn al manejo de residuos peligrosos, ver Permiso Ambiental Sectorial 142 incorporado en el Anexo
3.3 dela DIA.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

En la presente fase no se requiere de ningun tipo de sustancia peligrosa de manera continua. Sin embargo,
podrian ser requeridas cantidades pequefias de sustancias peligrosas para reparaciones puntuales.

En especifico, se utilizaran aceites, lubricantes, diluyentes y pinturas para el funcionamiento de los seguidores
y otros. Estos serdn manipulados y abastecidos por una empresa de servicios externos, la cual realizard las
mantenciones requeridas y la que debera estar certificada para el traslado y manipulacién. Sin embargo, el
Proyecto considera una bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas, considerandose una cantidad
de almacenamiento menor a 19,03 kg/mes.

Sustancias peligrosas

4.8. Fase de Cierre
4.8.2. Partes, obras y acciones Fase de Cierre

4.8.2.1.Partes y obras Fase de Cierre

Tabla 4.8.2.1 Partes y obras

Nombre
e Garita de seguridad
e Oficinas
e Sala de reuniones y capacitaciones
e Taller

e Enfermeria

e Comedores

e Bafios

e Duchas

e Bodega de residuos sélidos domiciliarios (RSD)
e Bodega de almacenamiento de Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos (NORESPEL)
e Bodega RESPEL

e Bodega SUSPEL

e Bodega de almacenamiento

e Zona Estacionamiento

e Area grupo electrégeno

e Planta de Tratamiento de Aguas Servidas
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e Zona de acopio
e Zona de residuos

e Zona de operacion
e Frente de trabajo moviles
e Estanque de agua

4.8.2.2.Acciones

Tabla 4.8.2.2 Acciones

Nombre

Descripcion

asegurar
estabilidad

utilizada
Proyecto

Desmantelar

de

infraestructura

por

la
la

el

Habilitacién instalacion de faenas de cierre: Corresponde a la habilitacién de areas para instalaciones de
contratistas. Estas se llevaran a cabo de forma similar a lo presentado en la fase de construccion descrita en
este documento. Las areas de emplazamiento de las instalaciones de faenas corresponderan a las mismas de
la fase de construccién. Durante la fase de cierre se realizara el desmontaje y retiro de todas las estructuras
que formen parte del Proyecto.

Desmantelamiento de infraestructura: Considera el retiro de todas las instalaciones permanentes del
Proyecto, vale decir, el desmantelamiento de médulos fotovoltaicos, subestacion elevadora, LAT, entre otros.

Desmantelamiento mddulos fotovoltaicos:_En primer lugar, se realizard la desconexién de los paneles.
Posteriormente, y sin otro medio que el manual, se desmontaran los paneles y se cargaran a un camion para
su transporte y entrega a una empresa autorizada para su correcto tratamiento y reciclado. Luego, se realizara
el desmontaje de las estructuras de soporte, las que se apilaran en un lugar destinado para ello desde el cual
seran cargadas a un camion para su transporte definitivo a una empresa autorizada para su tratamiento de
reutilizacion. Por ultimo, se procederd a la desconexidn, desmontaje y retirada de centros de transformacion
e inversiodn y equipos eléctricos, para finalmente trasladarlos a un gestor para su tratamiento y reutilizacion.

Desmantelamiento subestacion elevadora y linea de alta tension: Las estructuras, equipamiento y fundaciones
seran retiradas en su totalidad, permitiendo restaurar las condiciones iniciales del terreno. Los elementos
desmantelados seran acopiados temporalmente para su traslado a cargo de terceros autorizados hasta un
centro de reciclaje para su reutilizacién o a un sitio de disposicién final autorizado en caso de no poder ser
reutilizado.

Se realizard el desarme de las estructuras existentes en la subestacion, lo que contempla lo siguiente:

. Retiro de equipos de alta tensién

. Desarme y retiro de estructuras metalicas

. Retiro del cableado

. Retiro y disposicion del aceite del transformador
. Retiro del transformador

Se procedera a retirar toda la infraestructura de las LAT, desmontaje de cables, postes y estructuras. Las
actividades por ejecutar son:

. Retiro de los conductores

. Retiro del cable de guardia

. Retiro de aisladores y ferreteria

. Desarme y retiro de las estructuras metdlicas

. Una vez realizadas estas tareas se restituirdn las condiciones originales del terreno realizando la
demolicidon de las fundaciones.

En casos particulares y dada la contribucidn que generan estas infraestructuras al Sistema Eléctrico Nacional,
al concluir la vida util del proyecto, se podra reevaluar su funcionamiento, efectuar una actualizacién
tecnoldgica en sus instalaciones, extendiendo su vida util y dandole un uso alternativo.
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Retiro y Cierre de instalacion de faenas y limpieza: Una vez que el desmantelamiento del Proyecto haya
finalizado, se procederd al desarme y retiro de las instalaciones temporales de la obra. Una vez que se hayan
desarmado y retirado las obras transitorias, el titular dejara el terreno de ubicacién de la instalaciéon de faenas
en una condicion similar a las condiciones originales. Estas actividades implicaran el retiro de las
construcciones temporales, y limpieza final asociada al retiro de residuos por terceros autorizados rumbo a
un sitio de disposicion final autorizado.

Restaurar la
geoforma o
morfologia,
vegetacion %
cualquier otro
componente
ambiental que haya
sido afectado

durante la ejecucion
del Proyecto

Dado el tipo de proyecto correspondiente a un parque solar fotovoltaico, y considerando el hincado directo
sobre el suelo mediante pernos de anclaje de las estructuras soportantes de los mddulos solares, obra de
mayor ocupacion de superficie del proyecto, la afectacion sobre la geoforma sera minima. Considerando lo
sefalado, en cuanto a la morfologia del terreno el lugar quedara similar al estado anterior previo al desarrollo
del Proyecto, una vez desmanteladas y retiradas las obras.

Posterior al retiro de toda infraestructura, se realizard la descompactacidon de areas como caminos y de
estructuras como inversores, centros de transformacion, subestacion y zona de baterias. En las zonas donde
se deba retirar estructuras enterradas se considera el relleno de excavaciones con el mismo material que se
remueva para retirar los componentes.

En Anexo 12 - Plan de Revegetacién de la Adenda Complementaria se entrega el Plan de Revegetacion para la
fase de cierre del Proyecto.

Prevenir futuras
emisiones desde la
ubicacion del

Proyecto, para evitar
la afectacion del
ecosistema incluido
el aire, suelo y agua.

Con el cierre del Proyecto, la desenergizacidn de los componentes para el posterior desmantelamiento y retiro
de sus obras y partes, asi como el retiro de los residuos a cargo de terceros autorizados rumbo a un sitio de
disposicidn final autorizado. Por lo tanto, una vez retiradas las obras, el drea de su emplazamiento no se
relaciona con emisiones futuras que puedan provocar afectacion del ecosistema incluido el aire, el suelo y el
agua.

Por tanto, considerando lo sefialado y dadas las caracteristicas propias del Proyecto, no se contempla realizar
acciones para prevenir futuras emisiones ni ningln tipo de medicion y/o seguimiento a variables ambientales
como emisiones o residuos.

La mantencion,
conservacion y
supervision que sean
necesarias

Cabe sefialar que las obras seran desmanteladas y retiradas a cargo de terceros autorizados rumbo a un sitio
de disposicidn final autorizado, asi mismo, los residuos serdn retirados a cargo de terceros autorizados rumbo
a un sitio de disposicion final autorizado.

De esta manera, una vez desmanteladas y retiradas las obras y residuos, el lugar de emplazamiento del
Proyecto no se relacionara con la existencia de obras remanentes que ameriten actividades de mantencion,
conservacion y supervision en el area ocupada por las obras del proyecto posterior al cierre.

Registros del cierre

La fase de cierre serd informada a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) reportando los registros
relativos a informacion que evidencie la ejecucion de esta fase, tales como documentos, planos y fotografias,
segun corresponda, que den cuenta de la finalizacion de esta Fase del Proyecto.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1.

Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Generacion acotada en el tiempo de material particulado y ruido debido a las faenas de
acondicionamiento del terreno, movimiento de tierras e hincado de estructuras durante las Fases de
Construccion y Cierre.

genera

Parte, obra o accion que lo

Construccion de la planta fotovoltaica y la linea de media tensién. Transito de vehiculos pesados y
livianos.

Operaciéon de magquinaria (perforadora/hincadora. minicargador, motoniveladora. compactadora,
camidn grua pluma y grupo electrégeno)

Fase en que se presenta

Principalmente durante las Fases de Construccion y Cierre. En menor medida durante la Fase de
Operacion debido al transito esporadico de vehiculos livianos durante las labores de mantencion
semestral.
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Impacto ambiental 2

Generacion de ruido debido a las faenas de acondicionamiento del terreno, hincado de estructuras y

Impacto ambiental o . L .
P movimiento de tierras durante las Fases de Construccion y Cierre.

Operaciéon de maquinaria (perforadora/hincadora. minicargador, motoniveladora. compactadora,
camion grua pluma y grupo electrégeno)y transito de vehiculos pesados y livianos durante la Fase de
Construccion del proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Principalmente durante las fases de construccion y cierre. En la Fase de Operacion existe cumplimiento

Fase en que se presenta ) i ;
q P en todos los periodos sin medidas de control.

5.2. Recursos naturales renovables

Suelo

Tabla 0 Suelo

Impacto ambiental 1

Pérdida temporal de capacidad para sustentar biodiversidad por compactacion en sectores de caminos,

Nombre del Impacto . L . . .
instalacion de faenas y areas de instalaciones permanentes.

Parte, obra o accion que lo | Escarpe, movimiento de tierras, habilitacién de caminos internos, instalacién de cerco perimetral e
genera hincado de estructuras.

Fase en que se presenta Construccién y Operacion.

Impacto ambiental 2

Pérdida temporal de uso de suelo agricola (suelos Clase lll y IV) por emplazamiento del parque

Nombre del Impacto .
fotovoltaico.

Parte, obra o accién que lo ., . .
Instalacion de paneles fotovoltaicos, cerco perimetral y obras permanentes.

genera
Fase en que se presenta Construccién y Operacion.
Agua
Tabla 0 Agua
Impacto ambiental 1
. Debido a las caracteristicas propias del Proyecto y al lugar de emplazamiento, no se prevén efectos
Impacto ambiental o .
significativos sobre este componente ambiental.
Parte, obra o accion que lo .
No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica
Impacto ambiental 2
Impacto ambiental El Proyecto no contempla la extraccion de aguas subterraneas ni intervencion de la napa fredatica.
Parte, obra o accién que lo .
No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica
Aire

Tabla 0 Aire

Impacto ambiental 1

Aumento temporal de la concentraciéon ambiental de material particulado (MP1g, MP,5) y gases (NOy,

Impacto ambiental L .
P CO, S0O,) durante las fases de construccion y cierre.

Parte, obra o accion que lo | Acondicionamiento del terreno, movimiento de tierras, transito de vehiculos y maquinarias al interior
genera y exterior del emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta Construccion y Cierre
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Biota

5.2.1.1.Flora

Tabla 5.2.1.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Intervencién de 1,74 ha de bosque nativo (conforme al PAS 148, Adenda Complementaria).
Escarpe de 14,72 ha en zonas de instalaciones y caminos.

El drea de emplazamiento predomina con vegetacidon de tipo arbustiva y herbacea en distintos
estados de intervencion.

Se identificaron especies de flora nativa y endémica en el drea de influencia que seran consideradas
en el proceso de monitoreo ambiental.

El Proyecto incluye un CAV de monitoreo de vegetacion (Adenda Complementaria) para evaluar
efectos en zonas de proteccion al interior del cerco perimetral durante la operacién, con monitoreos
anuales los primeros 3 afos y quinquenales posteriormente

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Acondicionamiento del terreno, escarpe, roce y despeje de vegetacion.

5.2.1.2.Fauna

Tabla 5.2.1.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Indicar nombre del impacto 1, tales como pérdida de una comunidad de flora o vegetacién;
modificacion de las propiedades de una poblacion tales como abundancia, movimientos migratorios,
etc.

Perturbacién temporal del habitat de fauna silvestre por obras de construccién.

Se aplicaran los procedimientos comprometidos en el PAS 146 (rescate y relocalizacién de fauna) y
PAS 148 (corta de bosque nativo).

Parte, obra o accién que lo
genera

Instalaciéon de cerco perimetral, instalaciéon de obras temporales y permanentes, hincado de
estructuras.

Fase en que se presenta

Construccién

5.2.1.3.0tros elementos bidticos

Tabla 5.2.1.3 Otros elementos bidticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se identifican impactos significativos sobre otros elementos bidticos.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.3.

Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No se identifica impacto ambiental significativo. La ejecucion del Proyecto no generard intervencion,
uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econdmico del grupo o
para cualquier otro uso tradicional.

Parte, obra o accién que lo
genera

Funcionamiento del Parque Fotovoltaico y uso de las rutas.

Fase en que se presenta

Fases de Construccién, Operacion y Cierre
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Impacto ambiental 2

No se identifica impacto ambiental. El Proyecto no generara obstruccidon o restriccion a la libre
Impacto ambiental circulacién ni aumento significativo de los tiempos de desplazamiento. La variaciéon maxima en
tiempos de desplazamiento es de 0,1 segundos.

Parte, obra o accién que lo

genera Transito vehicular asociado al Proyecto.

Fase en que se presenta Fases de Construccién, Operacion y Cierre

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios para la
conservacion
Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios para la
conservacion

Impacto ambiental 1

No se identifican impactos sobre areas protegidas, humedales protegidos ni glaciares.

El Proyecto no se emplaza en ni préximo a dreas protegidas del Sistema Nacional de Areas Silvestres

. Protegidas del Estado (SNASPE), sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos ni

Impacto ambiental )
glaciares.

Las areas protegidas mas cercanas se encuentran a distancias que excluyen toda posibilidad de

afectacion directa o indirecta por las actividades del Proyecto.

Parte, obra o acciéon que lo
genera
Fase en que se presenta No aplica

No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

No se identifican impactos significativos sobre el valor ambiental del territorio.

El area de emplazamiento corresponde principalmente a terrenos agricolas y de uso rural sin
caracteristicas que le otorguen valor ambiental especial a nivel comunal o regional. El Proyecto no
afecta corredores bioldgicos reconocidos ni ecosistemas Unicos o representativos.

Impacto ambiental

Parte, obra o acciéon que lo

genera No se identifican impactos significativos sobre el valor ambiental del territorio.

Fase en que se presenta No aplica

5.6.  Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Intrusién visual menor por emplazamiento del Proyecto.

El area de influencia presenta una calidad visual media a baja correspondiente a paisaje agricola 'y
. rural intervenido.

Impacto ambiental
La introduccién de los paneles fotovoltaicos y estructuras asociadas genera un impacto visual que
se califica como menor dado el contexto de paisaje ya intervenido y la distancia a asentamientos
humanos. No se ubica en zonas de interés turistico reconocidas ni en destinos o ZOIT.

Parte, obra o accién que lo | Indicar el mismo nombre utilizado en las secciones 4.2 y 4.3, y si corresponde, relacionar la parte,
genera obra o accién con las emisiones o residuos que en estas se generan

Fase en que se presenta Construccion/Operacion/Cierre siendo consistente con lo indicado en las secciones 4.2 y 4.3
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5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

No se identifican impactos sobre el patrimonio cultural.

La prospeccion arqueoldgica realizada en el area del Proyecto no registrd restos con valor
patrimonial.

Impacto ambiental - .
P El Proyecto contempla un protocolo de hallazgos arqueoldgicos no detectados como medida de

contingencia (

En caso de hallazgo durante los movimientos de tierra, se deberan detener las obras, delimitar el
area y notificar al CMN en un plazo maximo de 5 dias habiles conforme a la Ley N°17.288.

Parte, obra o accién que lo . . L,
Movimientos de tierra durante la construccién del proyecto.

genera
Fase en que se presenta Construccion
6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE

IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos
Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y

residuos

Generacion temporal de material particulado, ruido, vibraciones y campos

electromagnéticos.

Existen receptores sensibles (viviendas habitacionales) en el area de influencia del

Existencia de poblacién cuya salud pudiera verse | Proyecto, tanto en el sector del parque solar (receptores R1-R10) como en el sector

afectada de la LAT (receptores RLAT1-RLAT21), todos en zonificacion Zona Rural conforme

al D.S. N°38/2011 del MMA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacién debido a

la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

Emisiones Atmosféricas:

Las emisiones atmosféricas y, por ende, las concentraciones resultantes generadas

por el proyecto se presentan en mayor cuantia en la fase de construccion, fase que

tiene una muy corta duracion respecto a la vida util del proyecto, acotandose a un

madximo de 18 meses.

Impacto ambiental

La metodologia y resultados del cilculo de emisiones atmosféricas se presentan en
el Anexo 1.5 de la DIA, el cual se actualiza en el Anexo 04 - Emisiones Atmosféricas
de la Adenda Complementaria.

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en
las normas primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segln corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Las tasas de emisiones proyectadas para la fase de mayor emisién son temporales,
y se emitiran durante un periodo maximo de dieciocho (18) meses. Sin perjuicio de
lo anterior, el Titular se compromete a mantener las siguientes medidas para el
control de emisiones:

¢ Se exigird una cobertura a los materiales que sean transportados en camiones
tolva.

 Se exigird velocidad de los vehiculos dentro del drea de faena (max 30 km/h).

¢ Se aplicard supresor de polvo en los caminos internos del parque solary en el
tramo no pavimentado del camino de acceso existente.

e El grupo electrégeno y maquinaria considerado tendran sus mantenciones al
dia, para que se desempefien de acuerdo con los parametros del fabricante.
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En ninguno de los receptores evaluados, cercanos a las principales fuentes de
emisidn, se presentan valores sobre los niveles de significancia que pudieran
afectar a la salud de la poblacion

Campos electromagnéticos:

Las emisiones de Campos Electromagnéticos (CEM) se encuentran asociadas a la
operacion del proyecto y los valores obtenidos son inferiores a los maximos
recomendados en la Norma Canadiense y en el documento “Evaluacion de
impactos por radiacion electromagnética en proyectos de transmision eléctrica”
(SEA, 2023). El detalle de los antecedentes presentados se encuentra en el anexo
2.13 Estudio de Campos Electromagnéticos de la DIA del proyecto.

Las emisiones y efluentes del Proyecto (atmosféricos, liquidos y sélidos) son de
magnitud acotada y se manejan conforme a la normativa vigente.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los Estados
que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

El Proyecto generara emisiones de ruido y vibraciones producto de la operacion de
las maquinarias durante la Fase de Construccion.

Ruido

Fase de Construccion

Se modelaron las emisiones de ruido considerando el peor escenario, es decir,
todas las maquinarias funcionando al mismo tiempo y se procedié a comprobar el
cumplimiento de la normativa estipulada en el D.S. 38/2011 del MMA en dicho
escenario, incorporando barreras acusticas mdviles y restriccion de
funcionamiento simultaneo de maquinaria.

Fase de Operacion

En Fase de Operacion se generaran ruidos provenientes de los centros de
transformacidn, sistema BESS, subestacion elevadora, y por el efecto corona en
LAT. Las actividades de la Fase de Operacion del Proyecto cumplen con los maximos
permitidos segiin D.S. N°38/11, en todos los receptores evaluados, verificando asi
el cumplimiento en otros receptores mas alejados al Proyecto.

Fase de Cierre

La maquinaria y el flujo vehicular para la Fase de Cierre es similar a la utilizada en
la Fase de Construccion, no se llevara a cabo una evaluacidn acustica adicional, ya
gue ambas fases son homologables en magnitud acustica.

Vibraciones

Fase de Construccion

El impacto generado por vibraciones, proyectado y evaluado mediante el
documento “Transit Noise and Vibration-Impact Assesment FTA Report
No0.0123/18” de la Administracién federal de transito (FTA: Federal Transit
administration), cumple con el estandar de referencia en los receptores evaluados.

Fase de Operacion
En Fase de Operacion no se identifican fuentes que generen vibraciones
significativas.

Fase de Cierre

Dado que la maquinaria y el flujo vehicular para la fase de cierre es similar a la
utilizada en la Fase de Construccion, no se llevara a cabo una evaluacion vibratoria
adicional, ya que ambas fases son homologables en magnitud vibratoria
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c) La exposicidn a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes sobre
los recursos naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire, en caso que no sea
posible evaluar el riesgo para la salud de la
poblacidén de acuerdo a las letras anteriores.

El manejo de residuos en las distintas fases contara con areas habilitadas para el
almacenamiento temporal de los distintos tipos de residuos, desde donde seran
trasladado por terceros autorizados hacia un sitio de disposicidn final autorizado.

En las distintas fases del Proyecto no emitiran efluentes o contaminantes al agua,
ademas la gestién ambiental de los residuos generados se realizara cumpliendo la
legislacién aplicable

d) La exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de residuos
sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

El Proyecto contard con areas y sitios destinados al almacenamiento temporal de
los residuos en sus distintas fases.

Estas dreas contaran con autorizacidn sanitaria por lo que en la presente DIA se
adjuntan los antecedentes técnicos y formales para la solicitud de los permisos
ambientales sectoriales (PAS) mixtos del articulo 140 (Anexo 3.2 de la DIA) para el
almacenamiento temporal de residuos domiciliarios e industriales no peligrosos, y
del articulo 142 (Anexo 3.3 de la DIA) para el almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

6.2.
incluidos el suelo, agua y aire

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,

incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Posible impacto no significativo sobre suelo, flora, fauna y agua.

Reglamento del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad
y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 6 del

El Proyecto no contempla la extraccién ni
explotacion de recursos naturales renovables
escasos, Unicos o representativos. El agua
requerida sera abastecida por proveedores
externos autorizados. No se emplaza en
humedales, turberas ni permafrost. Los suelos
del area de emplazamiento corresponden a
Clases I, IV y VI (sin Clases | ni ll). Ver Tabla 656
de la Ficha Resumen.

Suelo: afectacion acotada en superficie y reversible.

Agua: no se intervienen cauces superficiales permanentes fuera de los atraviesos
autorizados (PAS 156); no se extrae agua subterranea.

Aire: emisiones acotadas a fases de construccion y cierre.

La fase de operacion no genera emisiones atmosféricas significativas.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacién,
erosion, impermeabilizacién, compactacion
o presencia de contaminantes.

La superficie asociada a intervencién de suelo por emplazamiento de instalaciones
temporales y permanentes al interior del poligono del parque solar es del orden de
24,17 ha. Al respecto, cabe indicar que esta superficie corresponde
aproximadamente al 9,12% respecto de las 265,07 ha de superficie del poligono de
parque solar (cierre perimetral).

El manejo de residuos se realizara en dreas habilitadas para su acopio temporal y
posterior traslado a sitios de disposicion final autorizados, por tanto, el Proyecto no
se relaciona con verter ningun tipo de contaminante sobre el suelo

Considerando la capacidad de uso de suelo de los suelos presentes (lll, IV y VI), el
emplazamiento del parque solar no se encuentra sobre suelos que impliquen un
recurso unico o representativo; cabe indicar ademas que los suelos presentes no se
asocian a humedal, turbera o permafrost que impliquen ser un sumidero
importante de carbono.

El proyecto considera la implementacion de un Compromiso Ambiental Voluntario
(CAV) de suelos, el cual se actualizé en la Adenda Complementaria modificando su
enfoque hacia la mejora de la distribucion del recurso hidrico de forma intrapredial.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,

El proyecto no afecta la permanencia del recurso natural flora y vegetacion,
asociada a su disponibilidad, utilizacion y aprovechamiento racional futuro. No hay

U

58

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430

explotada, alterada o manejaday el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacién del impacto se deberd
considerar la diversidad bioldgica, asi como
la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

presencia de especies arbdéreas o arbustivas en categoria de conservacion
Vulnerable o En Peligro por tanto no se pone en peligro la disponibilidad, utilizacién
y aprovechamiento racional futuro de este recurso.

Se requiere corta de bosque nativo para una superficie de 1,74 ha. ha lo cual
requiere la solicitud del Permiso Ambiental Sectorial 148 presente en el Anexo 14 -
PAS 148 de la Adenda Complementaria. Cabe destacar que la superficie de bosque
nativo afectada serd reforestada conforme a la legislacion vigente.

No se afecta la permanencia del recurso natural fauna silvestre, asociada a su
disponibilidad, utilizacién y aprovechamiento racional futuro. Al respecto, las obras
del Proyecto se emplazan en dreas donde existen especies de reptiles en categoria
de conservacion Preocupacion Menor (LC), pero para evitar su afectacion se
presenta el PAS 146 actualizado en el Anexo 13 - PAS 146 de la Adenda
Complementaria. Se identificé la presencia de anfibios como Pleurodema thaul (NT)
y Calyptocephalella gayi (VU) asociadas a microambientes hiimedos que no seran
intervenidos por la LAT del Proyecto.

El proyecto contempla, en fase de construcciéon, un Compromiso Ambiental
Voluntario (CAV) de capacitacién e instruccién del personal en temas relacionados
con fauna silvestre.

Se presentan plan de contingencias y emergencias asociados a atropello, afectacion
a Fauna Silvestre, y de dafio a avifauna por encandilamiento, entre otros.

c) La magnitud y duraciéon del impacto del

proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea de
base.

Suelo: La superficie de intervencion de suelo en términos de escarpe superficial
para el emplazamiento de obras temporales y permanentes es del orden de 14,72
ha, asociado a la habilitacidn de las instalaciones que conformaran la instalacion de
faenas (2,6 ha), habilitacién de caminos de acceso (3,06 ha), subestacion elevadora
(0,61 ha), centros de transformacién (0,04 ha), BESS (2,51 ha) y caminos de acceso
alas torres de la LAT (5,9 ha), que corresponde aproximadamente al 4,1% respecto
de las 361,72 ha de las partes y obras del Proyecto, considerando tanto la
servidumbre de la LAT, como el cerco perimetral del Proyecto. La mayor ocupacién
de superficie corresponde a 265,07 ha de paneles solares, su habilitacion se hara
por hincado directo de los perfiles de las estructuras que soportan los paneles, es
decir, para su habilitacion no se realizara escarpe, ni compactacion ni otra actividad
de preparacion de terreno.

Agua: El Proyecto requiere el uso de agua potable e industrial, recurso que serd
adquirido a terceros autorizados. Considerando lo sefialado y el tipo de Proyecto
correspondiente a la construccion y operacion de un parque solar fotovoltaico y
una linea eléctrica, el disefio del Proyecto no considera extracciones ni descargas
desde ni hacia aguas superficiales ni subterraneas.

Aire: Las emisiones atmosféricas, estas seran puntuales y su mayor generacion
estara acotada a la fase de construccion, de tal forma que en el punto de maxima
concentracién de emisiones para todos los contaminantes analizados, no se supera
ninguna norma de calidad primaria. Las emisiones atmosféricas en Fase de
Operacion seran menores a la Fase de Construccién

d)

La superaciéon de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucién significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los

Los resultados indican que aproximadamente a los 450 metros del Proyecto se
alcanza el punto de maxima concentracién de emisiones, donde el aporte del
Proyecto es menor al 1% de la norma secundaria de SO2; siendo este el punto de
maxima concentracion, esto implica que no existe superacién para ningun otro
punto tanto dentro como fuera del proyecto, lo que descarta la presencia de
afectacion significativa sobre los recursos naturales renovables.
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Estados que se sefalan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerarda la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacién con
la condicién de linea de base.

e) La diferencia entre los niveles estimados de

ruido con proyecto o actividad y el nivel de
ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacidn,
reproduccion o alimentacion.

Se realizaron modelaciones en los receptores de fauna (sitios de relevancia,
asociados a cuerpos de agua), incorporando las fuentes/maquinaria del Proyecto y
comparando los niveles proyectados con umbrales de referencia SEA 2022 para
efectos conductuales/fisioldgicos.

La propagacién se modelé con iNoise usando ISO 9613, bajo parametros
conservadores: downwind, G=0,5, 20°C, 60% HR, altura inmision 1,5 m (condicidn
favorable a la propagacion), La evaluacidn en todos los casos es “Sin impacto” (no
supera umbrales). El detalle de los antecedentes presentados se encuentra en el
Anexo 15 Memorias de Calculo de Ruido de la Adenda.

f) El impacto generado por la utilizaciéon y/o

manejo de productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

El Proyecto no se relaciona con causar impactos debido a las sustancias a ser
empleadas dado que las sustancias peligrosas se encontrardn almacenadas en sus
respectivos recipientes de origen y estardn correctamente etiquetadas, y se
dispondra de la hoja de datos de seguridad de cada producto quimico almacenado.

g) El impacto generado por el volumen o caudal

de recursos hidricos a intervenir o explotar,

asi como el generado por el transvase de

una cuenca o subcuenca hidrografica a otra,

incluyendo el generado por ascenso o

descenso de los niveles de aguas

subterraneas y superficiales. La evaluacion
de dicho impacto deberd considerar
siempre la magnitud de la alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios
y turberas que pudieren ser afectadas
por el ascenso o descenso de los niveles
de aguas subterraneas o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

El Proyecto requiere el uso de agua potable e industrial, recurso que sera adquirido
a terceros autorizados y no considera extracciones ni descargas desde ni hacia
aguas superficiales ni subterraneas.

El Proyecto no considera transvase de caudal de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra.

Se habilitaran obras de atravieso de caminos sobre quebradas intermitentes para
poder acceder a los distintos lugares del parque solar.

Respecto a los considerandos g1), g2), g3), g4) y g5), se sefiala que en el Al no se
encuentras dichas condiciones por lo que no se evalla el impacto bajo esas
circunstancias.

Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exodticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exéticas al territorio nacional
ni a dreas, zonas o ecosistemas determinados.

Los impactos generados por pérdida de
resiliencia climatica de los ecosistemas.

El tamafo del parque solar considerando la linea de transmisidn sera de 361,72 ha,
donde las formaciones a intervenir corresponden principalmente a cultivos
agricolas, que se encuentran presentes en una superficie mas extensa que el area
asociada al emplazamiento de las obras del proyecto, dominando el paisaje.
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Para la habilitacién de la obra del Proyecto de mayor ocupacion de superficie,
correspondiente a los paneles solares, su habilitacion se realizara mediante hincado
directo por tanto no se requiere del despeje de la vegetacion herbdcea, a la vez que
no se realizard escarpe para estas obras, es decir, el suelo bajo los paneles
mantendra su funcidn de infiltracién y almacenamiento de agua, lo cual se relaciona
ademas con que bajo los paneles solares continuard creciendo la vegetacion
herbacea presente en el lugar.

Por otra parte, otro aspecto a considerar es que, en las quebradas intermitentes y
canales presentes en el sector de emplazamiento del parque solar, el Proyecto no
habilitara obras salvo por la habilitacidon de atraviesos de caminos, lo cual permitira
la conexion de ambientes entre las quebradas intermitentes presentes en el area
del Proyecto y el entorno del parque solar

Considerando lo sefialado, no se espera que el Proyecto genere una pérdida de
resiliencia climatica del ecosistema al que pertenece, ni en el entorno en el que se
emplaza.

Analisis del pronunciamiento de SAG Regidn del Maule Ordinario N°594 de fecha 9 de mayo del 2026

Observacion

Analisis SEA Region del Maule

La medida propuesta se limita a la entrega
estandarizada de kits de equipamiento mévil y
no constituye un Proyecto de Riego de
Ingenieria de Detalle por beneficiario. Para
garantizar la idoneidad y viabilidad técnica de la
restitucidon productiva de las 106,5 hectdreas el
Titular deberd incorporar, para cada uno de los
10 predios beneficiados, los siguientes
antecedentes:

El Compromiso Ambiental Voluntario actualizado, particularmente en el item 4.5.2
“Acciones y obras especificas a desarrollar, las que deben ser descritas en detalle”,
detallan, la instalacion de los sistemas de riego, limpieza y mantencién de Canales
intraprediales, limpieza y mantencion del tranque de acumulacidn, estabilizacién y
revestimiento del tranque, mejora en la compuerta de salida desde el tranque,
instalacion de malla protectora, implementacion de sistema de control vy
caudalimetro, ademas se considera el arriendo de 7,7 acciones adicionales a las
disponibles para asegurar el recurso hidrico a los potenciales beneficiarios y
finalmente el desmantelamiento de la zona del Parque solar y habilitacion final del
suelo, por lo que indicar que solo incluye la entrega de kits y equipamiento es algo
somero dentro todas las actividades que se describen dentro del CAV.

No se presenta informacion que justifique el
cambio de CAV Suelo incluido en adenda
complementaria, con relacion al CAV
presentado en documentos anteriores.

La justificacion del cambio de CAV se encuentra desarrollada en la respuesta 9.1 de
la Adenda Complementaria, donde se explica que la reformulacion de la medida
respondio a una reevaluacion técnica de las alternativas disponibles para maximizar
el beneficio agricola efectivo sobre los predios beneficiarios. Ademas de los
sistemas de riego, se pretende asegurar la disponibilidad de caudales requeridos
acorde al balance hidrico de cultivos, presentado en el CAV

Con relacién a la instalacién de lo disuasores de
vuelo y plan de seguimiento, donde se informa
que "toda la LAT incorporarda medidas
anticolision como lo son los disuasores de
vuelo", condicidn dltima que es coincidente con
lo establecido en el estudio de transito aéreo y
Anexo 16 Actualizacién Capitulo 4 CAV

Se acoge lo indicado y se establece en el informe y en el CAV que los disuasores van
por toda la linea eléctrica

Fundamentar el valor o meta correspondiente
al numero de ejemplares de avifauna
impactados por la LTE, definido como
porcentaje tolerable de pérdidas (PT) de
ejemplares de fauna por colisién

Dentro del informe Anexo 08 Estudio de Transito aéreo se citan las referencias, y en
bibliografia se usa por ejemplo la pagina http://www.avesdechile.cl/, guia web que
contiene informacidn actualizada sobre la avifauna chilena. Ante eso, se aclara que
el avistamiento de aves, su identificacion y cuantificacién es un insumo para el
calculo del PT.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y

costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y

costumbres de grupos humanos
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Impacto ambiental

Alteracién no significativa de los sistemas de vida y costumbres de los grupos
humanos.

Existencia de grupos humanos en el area de
influencia

Existen grupos humanos en el drea de influencia, principalmente propietarios y
habitantes rurales en las inmediaciones de la comuna de Teno. No se identificaron
GHPPI en el area de influencia segun base de datos CONADI.

Reasentamiento de comunidades humanas

El Proyecto se emplaza en un terreno privado. No se producira reasentamiento de
ninguna comunidad humana.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracidn significativa de los sistemas de vida

y costumbres de grupos humanos, en consideraci

6n a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencidn, uso o restriccién al acceso de
los recursos naturales utilizados como
sustento econdmico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

El Proyecto se emplaza en un predio privado donde no se realizan practicas
tradicionales, espirituales o de interés comunitario.

Consecuentemente las partes, obras y acciones del proyecto no generaran la
intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccidon o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de

desplazamiento.

El Proyecto evitara el transito de vehiculos en horas peak, privilegiando los periodos
de menor tréfico y estableciendo protocolos de coordinacidn con la comunidad
local.

Considerando la condicién basal del transito en la comuna, el flujo adicional
estimado durante la fase de construccion y la aplicacion de medidas de control de
transito se concluye que el Proyecto no generara obstruccion ni restriccion a la libre
circulacién, conectividad ni aumentard significativamente los tiempos de
desplazamiento en ninguna de sus fases.

c) La alteracién al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura
basica.

El Proyecto se desarrolla en predios privados sin provocar alguna restriccion al
desplazamiento libre de las comunidades.

Por otra parte, no se encuentran establecimientos de salud ni educacién al interior
del Al del Proyecto.

Se concluye que al Proyecto no generara alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura bdasica.

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio
o la manifestacidon de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que puedan afectar
los sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

No se observaron o evidenciaron practicas tradicionales, culturales o intereses
comunitarios cuya manifestacion o ejercicio se ubiquen en el area de
emplazamiento del Proyecto.

El Proyecto no contempla relocalizacién de viviendas, fragmentacion predial
significativa ni interrupcidon permanente de actividades productivas; mantiene la
conectividad rural existente; e incorpora medidas especificas para asegurar la
continuidad hidraulica y operacional de la infraestructura de riego intervenida
mediante atraviesos controlados.

El Proyecto contempla medidas de resguardo territorial para viviendas rurales y
predios colindantes durante la fase de construccidn, incluyendo programacién de
faenas en horario diurno, humectacién periédica de caminos, control de velocidad
de vehiculos, cobertura de camiones de transporte, mantencién de accesos
prediales y caminos interiores, gestion controlada de atraviesos de canales, asi
como un Plan de Transito y Comunicaciones (CAV-7) y un Mecanismo de Consultas,
Reclamos y Sugerencias (CAV-3). Para mayores antecedentes, ver Anexo 24 de la
Adenda Complementaria (Medio Humano y Relacionamiento Comunitario) y Anexo
06 de la Adenda Complementaria (Estudio Vial actualizado).

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las circunstancias

El Proyecto no generard reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos cercanos

sefialadas precedentemente, se considerara la

en ninguna de sus Fases.
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duracion y/o magnitud de la alteracién en sus
formas de organizacion social particular.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la

conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en

que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se

pretende emplazar

Impacto ambiental

Inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y dreas protegidas
susceptibles de ser afectados.

Existencia de poblaciones protegidas

No existe poblacion protegida en el area de influencia.

Existencia de recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos, glaciares y zona con valor ambiental

No se identifican Sitios Prioritarios para la Conservacion, areas protegidas del
SNASPE, humedales protegidos ni glaciares susceptibles de ser afectados en el area
de influencia del Proyecto.

No se localiza al interior de ninglin Destino Turistico ni ZOIT.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservaciéon, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar  poblaciones
protegidas, considerando la  extension,
magnitud o duracién de la intervencion en areas
donde ellas habitan.

Segun lo descrito en la Dimensidn Antropoldgica del Anexo 2.8 Caracterizacion de
Medio Humano de la DIA y Anexo 24 de la Adenda, no existen actividades
tradicionales ni manifestaciones culturales vinculadas a GHPPI que se desarrollen
al interior del predio donde se emplazara el proyecto.

Considerando lo sefialado, el emplazamiento de las obras del Proyecto no se
relaciona con poblacidn protegida, por lo que se descarta su afectacion.

Susceptibilidad de afectar recursos y dreas
protegidas, sitios  prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o
territorios con valor ambiental, se considerara la
extension, magnitud o duracion de la
intervencioén de sus partes, obras o acciones, asi
como de los impactos generados por el proyecto
o actividad, teniendo en especial consideracion
los objetos de proteccidon que se pretenden
resguardar.

Conforme a lo indicado en la Guia de Evaluaciéon de Efectos Adversos Sobre
Recursos Naturales Renovables (SEA, 2023), existen recursos naturales renovables
alos que se les ha asignado una valoracién especial a través de su declaracion como
recurso protegido.

Al respecto, el Proyecto no se relaciona con recursos protegidos colocados bajo
proteccion oficial mediante un acto administrativo de autoridad competente, con
la finalidad de asegurar la diversidad bioldgica, tutelar la preservacién de la
naturaleza o conservar el patrimonio ambiental.

Por lo anteriormente sefialado, el proyecto no presenta susceptibilidad alguna de
afectar recursos protegidos

6.5.
zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una

Z0na

Impacto ambiental

Inexistencia de alteracidn significativa del valor paisajistico o turistico de la zona.

Existencia de valor turistico

El drea de influencia presenta un valor turistico bajo. No se identifica oferta
turistica formal ni atractivos turisticos reconocidos en las inmediaciones del
Proyecto. El Proyecto no se localiza en un Destino Turistico ni ZOIT reconocido por
el SERNATUR.

Existencia de valor paisajistico

El drea de influencia presenta calidad visual media a baja, correspondiente a paisaje
agricola y rural intervenido. Las unidades de paisaje identificadas corresponden
principalmente a planicie agricola e intervencion urbana, con presencia de matorral
y vegetacion arbustiva dispersa.
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De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la generacién de una

alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor paisajistico o
turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con valor
paisajistico.

El Proyecto no causarad alteraciones significativas en el valor paisajistico del area de
implantacion. Finalmente, de acuerdo con el Articulo 9 del D.S. N°40/2012
(Reglamento SEIA), se concluye que el Proyecto no presenta alteracidn significativa
del valor paisajistico en el drea de influencia y sus atributos naturales, en ninguna
de sus fases.

El Proyecto no afectaria la visibilidad a los atributos identificados en el area de
influencia, los cuales estan presentes en toda la subzona de cuencas y valles
interiores de la macrozona centro, con lo cual el area de influencia no es Unica y
representativa de esta subzona y macrozona.

b) La duracion o la magnitud en que se alteren
atributos de una zona con valor paisajistico.

El proyecto en ninguna de sus fases cuenta con la capacidad de alterar los atributos
de una zona con valor paisajistico, ya que los existentes son escasos y no son
susceptibles de ser alterados debido a las caracteristicas constructivas y
operacionales del Proyecto.

La duracién o magnitud en que se obstruya el
acceso o se alteren zonas con valor turistico.

El Proyecto no afectara a los servicios ni atractivos turisticos que otorgan esta
valoracién, puesto que este no obstruird el acceso a los atractivos turisticos
cercanos, ni se interferird alguno de los servicios turisticos ofrecidos, debido a que
se emplaza en un sector rural de la comuna y dentro de predios particulares.

Aquellas actividades y servicios turisticos identificados se encuentran distantes a
los accesos al proyecto y no se utilizan las vias de transporte y accesos a los
atractivos en las etapas del proyecto.

6.6.
pertenecientes al patrimonio cultural

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en general, los

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y pertenecientes al patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histdricoy, en
general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

La prospeccion arqueoldgica realizada en el area de emplazamiento del Proyecto
(Anexo 2.10 DIA y Adenda Complementaria) no registr6 restos con valor
patrimonial. No se identificaron Monumentos Nacionales en el area de
emplazamiento del Proyecto.

alteracion de dicho patrimonio.

articulo 10 del Reglamento del SEIA:

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacién o presencia de una

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracidn de monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histdrico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracién a lo dispuesto en el

a) La magnitud en que se remueva, destruya,
excave, traslade, deteriore, intervenga o se
modifique en forma permanente algun
Monumento Nacional de aquellos definidos por
la Ley N°17.288.

La prospeccién arqueoldgica abarcé el 100% del poligono del Proyecto. No se
registraron restos arqueoldgicos ni paleontolégicos con valor patrimonial. En caso
de hallazgo fortuito durante los movimientos de tierra, se procederd segun Ley
N°17.288 y D.S. N°484/1990: detencién de obras en 2 m del hallazgo, delimitacion
y sefalizacién, informe al CMN en maximo 5 dias habiles.

b) La magnitud en que se modifique o deteriore
en forma permanente construcciones, lugares o
sitios que por sus caracteristicas constructivas,
por su antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,

En el drea de emplazamiento no se modificaran ni deterioraran construcciones,
lugares o sitios pertenecientes al patrimonio cultural, ya que no existen en el area.

U
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pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones propias de la | No se identificaron sitios ni lugares donde se lleven a cabo manifestaciones
cultura o folclore de algun pueblo, comunidad o | culturales de pueblos, comunidades o grupos humanos indigenas en el area de
grupo humano, derivada de la proximidad y | emplazamiento.

naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
proyecto o actividad, considerando
especialmente a los grupos humanos indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO DE EVALUACION

No hay

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS
8.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencidén de contingencias y emergencias son las siguientes. El detalle completo de
cada plan se encuentra en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria del Proyecto.

8.1.1.- Riesgo Sismico
Fase del proyecto Todas las fases
Emplazamiento,
parte, obra o accién | Asociada a todas las areas de trabajo
asociada

El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones de faenas daran cumplimiento a las
especificaciones tipicas que den cumplimiento a normativa chilena, la que considera los riesgos de sismos.

Se capacitara y entrenara anualmente al personal en labores de rescate y emergencia.

A modo general se definirdn zonas de seguridad y se elaborara un Plan de Evacuacién de Emergencia para
cada contrato de construccién.

Si se produce un movimiento sismico de gran magnitud. Se dara alerta de manera inmediata, para que se

Acciones o medidas . . S,
active el plan de emergencia y la evacuacién del personal.

a implementar para
prevenir la
contingencia

Paralizacion de toda maniobra, en el uso de maquinarias y/o equipos; a fin de evitar accidentes. De ser el
caso, proceder a cortar la energia eléctrica de las faenas, talleres y toda instalacion.

Se elegirdn personas que estén capacitadas y en condiciones fisicas dptimas para desarrollar las funciones
de lider de area, quienes seran los encargados de dar el aviso de evacuacidn y preocuparse de que ninguna
persona quede en el drea afectada.

Todas las vias de escape y/o evacuacion estaran debidamente sefializadas.

En el caso de que sean sismos prolongados o de mayor intensidad, se dard el aviso de evacuar toda la zona,
hacia una zona de seguridad establecida y debidamente sefializada.

e Se mantendrd un registro de las capacitaciones realizadas al personal en labores de rescate y emergencia,
el cual incluira la firma de cada uno de los participantes.

Forma de control y e Ademas, se mantendra un documento con la firma de los trabajadores, de charla general de riesgos, donde

Seguimiento se indicara, entre otros, plan de evacuacion de Emergencia.

e Eljefe de Plan de Emergencia, como los jefes de areas (asignados para estos casos) seran los responsables

de evacuar a todo el personal hacia las zonas seguras, verificando que nadie quede en el drea afectada.

Acciones a
implementar en caso
de emergencia

En caso de que se produzca un sismo de gran magnitud, se llevaran a cabo las siguientes acciones:
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e E| personal suspenderd cualquier actividad que esté realizando y se dirigird al drea de zona de
seguridad mas cercana, la cual deberd estar ubicada en un area abierta y alejada de las instalaciones
que puedan involucrar riesgo de desplome/derrumbe.

e No se debe actuar impulsivamente ya que ello aumenta el riesgo de lesiones y contribuye a aumentar
el panico.

e Habra que alejarse de las ventanas, ya que la vibracién puede ocasionar la ruptura de los vidrios.

e Sise encuentra bajo techo hay que protegerse de la caida de ldmparas, artefactos eléctricos, maderas,
libros, cuadros, etc.

e Permanecera en la zona de seguridad hasta que el sismo finalice. Sélo en casos puntuales como dafios
visibles y considerables en la edificacion tales como caida de muros, fractura de columnas se podra
evacuar una zona.

e En dreas externas de edificios habra que alejarse de paredes, postes, cables eléctricos y otros
elementos que puedan caerse.

e Sise esta manejando una unidad motorizada se guiara la unidad con precaucién a un lugar seguro y
se procedera a detener la unidad

Después de un sismo:

e  Sedebe permanecer en silencio y en calma.

e Dependiendo de la magnitud del sismo, se debe proceder a la evacuacion total de edificios hacia las
zonas de seguridad asignadas.

e  Evacuar rapido, pero sin correr, manteniendo la calma, el orden y en silencio, evitando producir
aglomeraciones.

e  Encaso de quedarse atrapado, se debe procurar utilizar una sefial visible o sonora.

e  Sise detectan focos de incendio, se debe informar de inmediato.

e Se observara si hay personas heridas, no moviendo a los lesionados a no ser que estén en peligro de
sufrir nuevas heridas.

e  Sedeben esperar 30 minutos en la zona de seguridad por posibles replicas.

e  Se realizard una inspeccidén en las instalaciones con el fin de verificar su estado y descartar la
existencia de dafios que puedan ocasionar el colapso o derrumbe de estructuras.

e  Se elaborard un informe de dafios y se mantendra comunicacién con las autoridades locales y de
emergencias.

e No se activaran las faenas hasta que se haya comprobado que no existe riesgo de colapso estructural
de las instalaciones.

En caso de producirse alglin evento Serio o Grave, dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida la emergencia,
sera informada a laSMA, ONERMI y Seremi de Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental,
segun lo indica la Resolucion Exenta N°885/2016 del MMA, indicando:

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA de la activacion
del Plan

e  Fecha, horay lugar de ocurrencia.

e  Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.

e  Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencidn que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

8.1.2.- Condiciones Climaticas Adversas

Fase del proyecto a

. Todas las Fases
la que le aplica

Emplazamiento,
parte, obra o accién | Todas las obras o actividades involucradas en las fases de construccién, operacion y cierre
asociada

Acciones o medidas | ® Ubicacidn de la instalacidon de faenas alejada de zonas propensas a eventuales deslizamientos de tierra.
aimplementar para | ® No se trabajarad durante condiciones de mal tiempo sean viento y lluvia.
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prevenir la
contingencia

e Llas instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera permanente por un especialista del area.

e Eldisefio deingenieriay la construccién de las instalaciones del Proyecto obedecen a normas o estandares
e internacionales de residencia.

e En caso de inestabilidad climatica (lluvia, nieve o tormentas eléctricas), todo el personal debera
resguardarse en zonas seguras, prohibiendo su trabajo en intemperie.

Forma de control y
Seguimiento

e Se mantendra un registro de las capacitaciones realizadas al personal en labores de rescate y emergencia,
el cual incluird la firma de cada uno de los participantes.

e Ademas, se mantendra un documento con la firma de los trabajadores, de charla general de riesgos, donde
se indicara, entre otros, plan de evacuacién de Emergencia.

e Eljefe de Plan de Emergencia, como los jefes de areas (asignados para estos casos) seran los responsables
de evacuar a todo el personal hacia las zonas seguras, verificando que nadie quede en el drea afectada.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

Para controlar la emergencia se proponen las siguientes medidas.
e Seactivara el procedimiento de evacuacion hacia las zonas de seguridad definidas en las instalaciones
del proyecto.
e Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se trasladara de
inmediato hasta un centro asistencial.
e Sélo podran reactivarse las actividades una vez que las condiciones climaticas cambien y no se
presenten riesgos.

En caso de riesgo por lluvia o nevazdn intensa (fase de operacion), se hara como minimo:
e Encasode nevazdn intensa, los encargados de las mantenciones deberan visitar la planta, para limpiar
los paneles de una posible capa de nieve, que disminuiria considerablemente su rendimiento.
e Ademas, deben revisar que todos los paneles se encuentren en buen estado.

En caso de riesgo por tormenta eléctrica (fase de operacion), se harda como minimo:
e En caso de una tormenta eléctrica, y que el pararrayos indique la caida de algun rayo, los encargados
de las mantenciones deberan
e visitar la planta en busca de posibles dafos.
e Encaso de falla, esta serd reparada de inmediato.

En caso de riesgo por vientos fuertes (fase de operacidn), se hard como minimo:
e En caso de viento extremo, los encargados de las mantenciones deberan visitar la planta en busca de
dafios.
e En caso de encontrar algun desperfecto, este sera reparado de inmediato.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA de la activacién

del plan u otros
organismos

Una vez controlados los riesgos criticos, junto con la realizacién de la atencién de primeros auxilios y
ambulancias (si corresponde), segin lo establecido por el Plan de Emergencias, se darda aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) mediante un llamado telefénico y correo electrénico dicha
informacion, segln corresponda.

8.1.3.- Incendio en el area de faena

Fase del proyecto a
la que le aplica

Todas las Fases

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Asociada a todas las dreas de trabajo

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Acciones generales:

e Elcontratista o personal de planta, segun la fase del proyecto, se regira por las medidas y obligaciones
establecidas por el Titular para minimizar el riesgo de incendio, ademas de cumplir con las normativas
legales vigentes.

e Se capacitarda al personal para actuar como primer respondiente en caso de emergencias,
proporcionandoles el equipamiento adecuado. Los trabajadores seleccionados deberan contar con las
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aptitudes necesarias y recibiran informacion detallada sobre los procedimientos de contingencia,
emergencia y los numeros telefénicos correspondientes.

e Se desarrollaran simulacros para preparar al personal frente a estas situaciones de emergencia.

e Se instalaran extintores en lugares sefializados, accesibles y libres de obstaculos, cumpliendo con lo
establecido en los Articulos N° 44 y siguientes del Decreto Supremo N2 594/99.

e Los extintores seran sometidos a revisiones preventivas por lo menos una vez al afio, disponiendo de
extintores de reemplazo durante las mantenciones.

e Se colocaran carteles alusivos a la prevencion de incendios forestales.

e Se mantendran las franjas de proteccion en los sectores donde pasan cables y postes de tendido
eléctrico, quedando libre de vegetacidn sin pastos secos y con el ancho que obliga la ley, debiéndose
contactar con las compafiias eléctricas para solicitar y concordar las medidas minimas de proteccién.

e Enlainstalacidon de faenas se construiran recintos especialmente habilitados para el almacenamiento
de sustancias inflamables. El prevencionista de riesgos realizard una inspeccién permanente,
detectando posibles fallas en los procedimientos de manejo de estas sustancias.

Medidas durante trabajos de soldadura:

e El operario contara con el equipamiento adecuado, evitando posibles quemaduras por proyecciones
de chispas de soldadura.

e Se dispondra de mantas Ignifugas de proteccidn contra soldadura, evitando que las chispas caigan
sobre materiales inflamables

e Se utilizardn mamparas y cortinas ignifugas evitando que las chispas de soldadura se proyecten fuera
del 4rea de trabajo.

e Se dispondra de extintores de polvo y mantas ignifugas apagafuego, con mantenciones y recargas al
dia.

e Antes, durante y después de las actividades de soldadura, se verificara que no queden chispas
incandescentes que puedan provocar incendios.

e Antes de iniciar el trabajo, se asegurara que el area esté libre de liquidos inflamables y que los
materiales inflamables estén a una distancia segura.

Medidas durante actividades de mantencion (fase de operacion):

e Antes de limpiar los paneles, se verificara que los mddulos estén en éptimas condiciones y que no haya
roturas.

e Elencargado de la limpieza se debe asegurar que el circuito se encuentra desconectado del inversor.

e Solo se permitira la limpieza si el operador cuenta con elementos de proteccion personal (EPP)
adecuados, como plataformas elevadoras y andamios. Queda prohibido caminar sobre los médulos.

e Se comprobard la ventilacion correcta del inversor para asegurar el funcionamiento del sistema de
refrigeracion, verificando ademds que el tubo de escape esté libre de obstrucciones.

e Durante las mantenciones correctivas, se revisaran las conexiones de los paneles para detectar fallas
que puedan ocasionar estrés mecdnico o térmico.

e Seinspeccionara el cableado expuesto para identificar roturas en el aislamiento que puedan provocar
arcos eléctricos o incendios.

Medidas para el manejo de sustancias peligrosas:

e Se implementaran extintores adecuados y certificados en las instalaciones, transportes y bodegas,
ademads de seializar las vias de evacuacién y otras zonas criticas.

e Se capacitara al personal en el uso de extintores y primeros auxilios. Los trabajadores seleccionados
deberan cumplir con las caracteristicas requeridas.

e Serealizardn simulacros, con y sin aviso, y se estableceran zonas de seguridad.

e Los operarios deberan usar EPP apropiados, como mascarillas contra vapores y gases, guantes y
zapatos de seguridad.

e Seinstalaran detectores de humo y sistemas de alarma en las bodegas, las cuales deberan contar con
ventilacién adecuada y materiales resistentes al fuego.
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Acciones frente a dafios ocasionados por terceros:

e Elingreso al recinto estara estrictamente prohibido para personas no autorizadas. Cualquier presencia
sospechosa serd reportada de inmediato para su retiro.

e Las cuadrillas de respuesta ante emergencias estaran preparadas para actuar en caso de incendios
dentro o fuera del drea del proyecto. Si se detecta un intento de provocar incendios, los trabajadores
podran intervenir mientras llegan los equipos de emergencia.

e la planta estara equipada con implementos necesarios para responder ante estos eventos, como
extintores, EPP, mantas ignifugas, entre otros.

Se mantendra un registro de las inspecciones internas que realice el prevencionista de riesgos de la empresa,
gue se mantendra en la faena a disposicion de la autoridad en caso de que lo requiera.

Ademas, se mantendra un documento con la firma de los trabajadores, de charla general de riesgos, donde se
indicara, entre otros, cudles son los elementos basicos para combatir un incendio y el lugar donde estaran
disponibles.

Forma de control y
Seguimiento

e  Seactivard la alarma de incendio para alertar a todo el personal en la zona.

e Eljefe de terreno serd informado de inmediato vy, a su vez, notificara a los encargados de prevencion
de riesgos y al equipo de respuesta a emergencias.

e  Se activara el procedimiento contra incendios, que incluye la presencia del equipo de respuesta a
emergencias, quienes estaran capacitados en el uso de extintores y tratardn de extinguir el fuego,
sélo si el siniestro es controlable.

e Sino es posible controlar la situacion se dara aviso inmediato a Bomberos (132) y Carabineros (133),
se evacuara a los trabajadores hacia las zonas de seguridad.

e  Encaso de encontrar heridos se llama a una ambulancia (131) en forma urgente.

e Seinspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se trasladara de
inmediato hasta un centro asistencial.

o Sedebera investigar las causas del siniestro.

e  Solo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro este controlado.

Acciones o medidas . . .
e Encaso de que el incendio no pueda ser controlado, se procedera a evacuar la zona afectada.

a implementar en

caso de emergencia .,
Plan de evacuacion:

e Se realizardn simulacros a todo el personal, con y sin aviso, para que sepan que hacer en caso de
sismos.

e Eljefe de terreno serd el jefe de Plan de Emergencia, quien estara a cargo de los simulacros y que toda
persona este al tanto de sus funciones y obligaciones al momento de una evacuacién.

e Se elegiran personas que estén capacitadas y en condiciones fisicas dptimas para desarrollar las
funciones de lider de area, quienes seran los encargados de dar el aviso de evacuacidn y preocuparse
de que ninguna persona quede en el drea afectada.

e Todas las vias de escape y/o evacuacidn estardn debidamente sefializadas.

e En el caso de que sean sismos prolongados o de mayor magnitud, se dara el aviso de evacuar toda la
zona, hacia una zona de seguridad establecida y debidamente sefializada.

e En caso de evacuacion, todo el personal debe mantener la calma y avanzar de forma ordenada y
siguiendo las instrucciones del lider de area.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA de la activacion

del plan u otros
organismos

El jefe del equipo de respuesta a emergencias generara un informe preliminar para ser entregado a la SMA,
para que esté en conocimiento de la activacion del Plan de Emergencia ante Incendios.

8.1.4.- Plan de Prevencion: Manejo inadecuado de Residuos Domésticos e Industriales No Peligrosos

Fase del proyecto a

. Todas las Fases.
la que le aplica
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Emplazamiento,
parte, obra o accidén
asociada

Todas las Obras.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Se realizaran capacitaciones a los trabajadores, con el objetivo principal de entregar indicaciones sobre el
correcto manejo y acopio temporal de los residuos industriales no peligrosos y domésticos.

El almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos y domésticos estara ubicado en zonas
donde se reduzcan los riesgos por posibles emisiones, fugas e incendios. Las instalaciones de
almacenamiento de estos residuos serdn construidas bajo la normativa vigente y dara cumplimiento a
todas las medidas legales, evitando asi cualquier tipo de riesgo. Estas bodegas estardan debidamente
sefializadas y con sus respectivos carteles que indiquen qué tipo de residuo se puede almacenar.

Los residuos sélidos domésticos seran almacenados en contenedores y tambores herméticamente
cerrados y lavables, evitando las posibles emisiones de material particulado, de olores molestos, de
efluentes liquidos y la atraccién de vectores sanitarios;

Los residuos sélidos industriales no peligrosos, seran debidamente almacenados, segregados y dispuestos
en tambores o a piso de acuerdo con la clasificacion de estos;

Se debera evitar la acumulacién de residuos sélidos domésticos, para evitar la generacidon de malos olores
y la atraccién de vectores;

Instalar sefialética adecuada en los sectores de acopio temporal, tanto de residuos domésticos como
residuos industriales no peligrosos;

En todas las dependencias de la obra, se instalaran extintores acordes al tipo de residuo acumulado.
Ademas, el personal contara con equipo de proteccion personal, y botiquin para primeros auxilios.

Forma de control y
Seguimiento

Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia de los trabajadores a charla acerca de las medidas
de seguridad a adoptar para evitar riesgo con residuos domésticos e industriales. Ademas, se mantendra un
registro de los residuos almacenados y del retiro de estos.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

Dar aviso de inmediato al jefe de terreno quien informara a los encargados de prevencién de riesgos y al
equipo de respuesta a emergencias.

Dependiendo de la magnitud del evento, paralizar inmediatamente las actividades en el drea siniestrada.
Activar el Plan de Comunicaciones, que especifica, segin la magnitud del accidente, a quienes informar.
Delimitar de forma inmediata un area de restriccién, donde sélo podran ingresar personal entrenado.
Personal entrenado, debe inspeccionar el lugar del accidente, verificando que no existan heridos en el
area.

En caso de registrarse heridos por este accidente, éstos deben ser llevados a un centro asistencial.

Un especialista en prevencién de riesgo debe inspeccionar el drea, demarcando las areas de riesgo y
determinando si es conveniente relocalizar las instalaciones.

Los contenedores serdn provistos por una empresa externa, la misma que estara encargada de la limpieza
e higienizacién de estos, ademas del reemplazo de los contenedores en caso de que estos se encuentren
en mal estado. Sin embargo, y en caso de que exista alglin derrame de sustancias, cabe resaltar, que estas
no son peligrosas, por lo que se procedera a limpiar el sector afectado tratando como residuo no peligroso,
todo lo generado por esta actividad.

En caso de que exista proliferacion de vectores, se estudiara la magnitud de esta, y se fumigara el sector
en caso de ser necesario.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA de la activacién

del plan u otros
organismos

Segun la magnitud del incidente, se activara el plan de emergencia. Se dara aviso a la SMA una vez que se haya
atendido la emergencia y se preparard un informe preliminar del procedimiento realizado

8.1.5.- Derrame de Sustancias Peligrosas y/o Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a
la que le aplica

Fase de Construccidn y cierre

Emplazamiento,
parte, obra o accidn
asociada

Todos los frentes de trabajo y las rutas de transporte
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Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Transporte:

e El transporte de sustancias o residuos peligrosos, en estado liquido, que puedan ser requeridos en
faena, se regira por las disposiciones de la legislacidn vigente.

e Eltransportista o conductor poseera la licencia adecuada, en conjunto a la capacitacion necesaria para
responder en caso de accidentes, con derrame de las sustancias y/o residuos transportados.

e Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con capacitacion en el manejo y manipulacion
de las sustancias que transportan, asi como en procedimientos de primeros auxilios y control de
eventuales derrames (incluye la instruccion de los procedimientos asociados al manejo de sustancias
peligrosas y residuos peligrosos).

e Eltransporte de sustancias peligrosas contara con las Hojas de Seguridad respectivas, que contendran
entre otros datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los procedimientos de emergencia
que deberan activarse en caso de declaracién del riesgo.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y manipulacion:

e las sustancias peligrosas se almacenaran en una bodega que cumpla con las directrices del D.S.
N°43/2016 del MINSAL, Reglamento de Sustancias Peligrosas. Estos productos quimicos seran
entregados con control de bodega, en porciones debidamente conferidas bajo registro. Se capacitara
al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias, en las instalaciones de faenas.

e Se dispondrd en esta area de elementos que permitan la contencién de derrames de mediana
magnitud.

e Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las Hojas de Seguridad respectivas, que
contendran entre otros datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los procedimientos de
emergencia que deberan activarse en caso de declaracidn del riesgo.

e Losaceites de cambio y otros desechos aceitosos se almacenaran en lugares adecuados y en tambores
vacios y cerrados, para su posterior disposicidn en lugares autorizados o devolucién a los proveedores.

e (Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y vehiculos motorizados a utilizar en la
construccion de obras, se requerird de petrdleo diésel y gasolina, los que seran abastecidos por
empresas distribuidoras locales.

e Se mantendra un registro de las sustancias almacenadas, que estara a disposicion del personal
autorizado para ingresar a las bodegas, organismos externos y personal de bomberos. Este registro
estard de acuerdo con lo establecido en la NCh 382 0f2004 o la que la sustituya.

e Croquis con la ubicacién de las sustancias al interior de la bodega.

Para los residuos peligrosos, se contara con una bodega de RESPEL, que darad cumplimiento a las directrices
establecidas en D.S. N°148 del MINSAL. La cual contara con base impermeable.

A esta bodega solo podra entrar personal autorizado, que cuente con los elementos de proteccidn personal
necesarios para manipular sustancias y residuos peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra un registro con el listado y firma de asistencia de los trabajadores a charla acerca de las medidas
de seguridad a adoptar en caso de derrame de sustancia y/o residuos peligrosos y se informara del lugar y tipo
de elementos para la contencién de derrames. Ademas, se instruird acerca de la manipulacién y
almacenamiento de este tipo de sustancias. Se mantendran las hojas de seguridad de los productos quimicos
almacenados, ademas del registro de las cantidades almacenadas y del retiro de los desechos.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

En caso de derrame debido a accidente de transito se deberd cumplir, al menos, con lo siguiente:
Acciones Iniciales:

e Elchofer, operador u otro dara aviso Inmediato al Supervisor Directo y tratara de contener el derrame
mediante la generacion de diques de tierra u otro elemento del que disponga.

e Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas por el derrame. En caso de que se requiera,
se procedera a utilizar los elementos apropiados para resguardar primero la vida y salud de dichas
personas.
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e Se determinard la naturaleza del derrame respecto de si es producto de sustancias transportadas o
procedentes del vehiculo siniestrado.

e Sicorresponde a transporte de sustancias se identificara el tipo de productos transportados y que sean
causantes del derrame a través de la individualizacién de los productos contenidos en el vehiculo y sus
registros, ademas se solicitarad la copia de las hojas de seguridad de los productos transportados y el
procedimiento en caso de emergencia.

Acciones de Control:

e Se procedera a llamar al nimero de emergencia consignado en el vehiculo de transporte, llamar a
Bomberos (132) y Carabineros (133) mas cercanos al lugar del accidente.

e Como accién inmediata de precaucidn, aislar el area del derrame o escape como minimo cincuenta
metros en todas las direcciones.

e Encasodederrames de liquidos, trate de contener el avance de este mediante la confeccion de diques
de tierra en circulos concéntricos, evite la utilizacién de maquinarias que puedan provocar chispas
hasta definir la naturaleza de la sustancia derramada.

e Mediante el equipo de respuesta a emergencias trate de taponear o sellar los puntos de fuga de
sustancias a través del uso de piezas de madera.

e Mantener alejado al personal no autorizado.

e Sisetrata de un evento que por su envergadura puede afectar a terceros producto de la emergencia,
se dard aviso inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las municipalidades involucradas, sobre la
localizacion y magnitud del evento, para dar cumplimiento a esto el equipo de respuesta a
emergencias, la ITO y el Titular contaran con un listado de teléfonos con todos los servicios,
municipalidades bomberos y carabineros de cada localidad involucrada en el proyecto.

Acciones Posteriores:

e Una vez controlada la fuente del derrame se procederd a retirar todo el material contaminado y dando
especial cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS N°148, la cual debera, al menos, dar
cumplimiento a los siguientes puntos:

e Siel derrame es de combustibles y/o aceites derivados de hidrocarburos, se procedera a retirar todo
el material contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales serdn selladas y transportadas
a botaderos que cuenten con resolucién sanitaria adecuada.

e Sieventualmente hubiese producto derramado, éste sera recogido con pala para vaciarlo a un envase
que se pueda cerrar

e herméticamente y colocarlo también dentro de una bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse.
Se utilizaran envases de polietileno.

e Tanto la disposicion final de la sustancia como la correspondiente limpieza del vehiculo de transporte
(restos contaminados producto del accidente), seran realizadas por una empresa especializada en el
tratamiento de residuos peligrosos y con su aprobacién sanitaria y con su respectiva Resolucién de
Calificacion Ambiental.

e El prestador de servicios (EPS) deberd mantener copias de la documentacidn respectiva, tanto del
transporte como de la disposicidn final de los residuos generados acorde a lo especificado en el DS
N°148.

e Si el accidente ocurriese en una via de transito publica se incorporaran las acciones necesarias que
permitan un despeje oportuno y rapido de la via afectada en coordinacion con Carabineros de Chile y
la Direccién de Vialidad, para esto tanto la EPS como el Titular pondran a disposicion los medios
necesarios para dar soporte a estas instituciones.

e En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y tras la obtencion por parte de Carabineros de
Chile, se procedera a recuperar los contenedores o embalajes de producto desplazandolos fuera de la
zona de circulacién y luego de esto realizar las acciones tendientes a que el vehiculo siniestrado sea
retirado para permitir la libre circulacion de los vehiculos.

e la persona a cargo del control de la emergencia mantendrd permanente contacto con el Titular para
informarle de avances, modificaciones y/o recibir instrucciones o acotaciones.
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e lLuego de controlada la emergencia, es Supervisor Directo y el jefe de Terreno deberan emitir un
informe donde se consigne la naturaleza de los aspectos ambientales involucrados en la emergencia,
los impactos generados, las medidas de mitigacién y de control efectuadas, de ser necesario
establecerd las medidas de seguimiento adecuadas; no sera inimputable ante la emergencia por parte
de subcontratistas, por lo que la EPS y/o el Titular deberan velar por el cumplimiento de este punto.

e Se realizard una investigacién interna sobre las causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o correctivas adoptadas con el fin de corregir los
procedimientos que eviten que la aparicidn de dicha situacion en el futuro.

Para el caso de derrames de sustancias peligrosas (productos quimicos o contaminantes, aceites, lubricantes,
pinturas, etc.) al suelo, se aplicara como minimo:

e Identificar y localizar el foco que provoca contaminacion, sea esta causado por un derrame accidental
de una sustancia almacenada temporalmente o a causa de fugas en alguna maquinaria o dispositivo,
para proceder inmediatamente a su control y neutralizacién.

e Detectado el punto de fuga este serd controlado mediante la contencidn del derrame procediendo a
embolsar el recipiente afectado y selldndolo.

e Como accién inmediata de precaucidn se aislara el area del derrame o escape como minimo cincuenta
metros en todas las direcciones.

e Sila contaminacidn es provocada por una fuga en maquinaria o equipo, se procedera a tratar de sellar
esta fuga mediante la aplicacidn de una cinta de goma o similar, si esta no es capaz de controlar la fuga
se detendra el uso del equipo o maquinaria o se enviara a taller autorizado para su revision y control.

e Unavez controlada la fuente del derrame se procedera a retirar todo el material contaminado y dando
especial cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS N°148, la cual debera, al menos, dar
cumplimiento a los siguientes puntos:

e Sieventualmente hubiese producto derramado, éste sera recogido con pala para vaciarlo a un envase
que se pueda cerrar

e herméticamente y colocarlo también dentro de una bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse.
Se utilizaran envases de polietileno.

e Tanto la disposicion final de la sustancia como la correspondiente limpieza del vehiculo de transporte
(restos contaminados producto del accidente), seran realizadas por una empresa especializada en el
tratamiento de residuos peligrosos y con su aprobacién sanitaria y con su respectiva Resolucién de
Calificacion Ambiental.

e Se realizard una investigacion interna sobre las causas que originaron el evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o correctivas adoptadas con el fin de corregir los
procedimientos que eviten que la aparicidn de dicha situacion en el futuro.

Para el caso de derrames de sustancias o residuos peligrosos (productos quimicos o contaminantes, aceites,
lubricantes, pinturas, etc.) en cauces naturales presentes en el drea de influencia, se aplicara como minimo:

e |dentificar y localizar el foco que provoca contaminacidn, sea esta causado por un derrame accidental
de una sustancia almacenada temporalmente o a causa de fugas en alguna maquinaria o dispositivo,
para proceder inmediatamente a su control y neutralizacién.

e Detectado el punto de fuga este serd controlado mediante la contencidn del derrame procediendo a
embolsar el recipiente afectado y sellandolo.

e Elpersonal de Brigada evaluard, despejara y aislara el area afectada, coordinando el envio del personal
hacia las zonas de seguridad mas lejanas, observando la direccion del viento predominante para
minimizar el riesgo de inhalacién de vapores.

e Se deberd tratar de contener con un dique improvisado con material absorbente para evitar que el
producto liquido o semiliquido derramado se disperse o llegue a algin cuerpo de agua.

e Cuando sea contenido el derrame, el personal capacitado en uso y manipulacién del producto o
sustancia peligrosa intentard recuperar el maximo posible en envases adecuados para su posterior
disposicion.

e Elremanente no recuperable debera cubrirse con material absorbente, para ser recogido, envasado y
posteriormente enviado al lugar de acopio de residuos peligrosos.
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e Si el derrame fue clasificado como Derrame Grave, la Subgerencia de Seguridad y Medio Ambiente
evaluara la necesidad de monitoreos posteriores, previniendo la probabilidad de contaminacién de
sistema de captacion y evacuacién de aguas lluvias, suelo aire y/o cauces de agua.

En caso de derrame de aceites dieléctricos o similares, se hara como minimo:

e En caso de derrame de aceites, los encargados usaran el kit de control de derrame, utilizando todos
los elementos de proteccidn personal, para luego tratar de contener el derrame.

e Como medida inmediata, se formara un perimetro con arena para absorber el liquido y evitar su
avance.

e Se dispondra de material absorbente sobre el liquido derramado, para tratar de recuperar todo el
aceite.

e Mientras, otra persona buscard la causa del derrame. Si es un contenedor en mal estado, este serd
cambiado inmediatamente.

e Elmaterial que queda de este derrame sera tratado como residuo peligroso, y contenido en la bodega
para estos desechos.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA de la activacién

del plan u otros
organismos

Luego de avisar a las autoridades competentes, dependiendo del tipo de derrame, se realizard un informe
preliminar que se entregara a la SMA con el procedimiento de contencién, material utilizado y lugar de
disposicidn final de los residuos producidos en la accién de contencion.

8.1.6.- Mal funcionamiento de Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS)

Fase del proyecto a
la que le aplica

Fase de Construccion, operacion y Cierre

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Instalacion de Faenas (construccion y cierre). Sala de Control (operacién)

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

e El disefio y operacion de las instalaciones cumpliran con las especificaciones técnicas establecidas en la
normativa vigente.

e Se obtendran todos los permisos sanitarios correspondientes antes de la puesta en marcha de la PTAS.

e Seimplementara un plan de mantencidon y operacidn para asegurar el correcto funcionamiento de la PTAS.

e Encaso de detectar olores molestos provenientes del estanque de ecualizacidn, se mantendra el estanque
cerrado, especialmente durante horarios de mayor funcionamiento (horario punta).

e Elalmacenamiento de aguas no tratadas en el estanque de acumulacién solo se permitira como medida
de contingencia en caso de falla de la PTAS. Esta sera una situacién excepcional y no una practica habitual.

e Los lodos generados serdn retirados por una empresa autorizada y dispuestos en un lugar también
autorizado, cumpliendo con la normativa vigente.

e la planta contard con bombas de impulsidn que garantizaran el transporte de agua entre las distintas
etapas de tratamiento.

e Se implementara un programa de monitoreo acorde a los permisos otorgados, con revisiones periddicas
de los sistemas para garantizar el cumplimiento de los estandares ambientales y operativos.

Forma de control y
seguimiento

Obtencidn de la RCA favorable para el Proyecto y la aprobacién de los permisos sanitarios.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

e Suspender uso de servicios higiénicos.

e Seinformara al jefe de terreno respecto de la emergencia.

e Sedimensionara la emergencia y se clasificard el evento (leve, serio, grave).

e Se activara el Plan de Comunicaciones si la situacion lo amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) y
Carabineros (133),

e informando acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las personas.

e Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del accidente.

e Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area verificando la presencia de heridos. Si este
fuera el caso se trasladard

e deinmediato hasta un centro asistencial.
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e Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar y limpiar la zona afectada.
e Se entregara informacion oportuna a los encargados en la empresa.
e Seregistrard e informara el accidente en un formulario previamente definido.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA de la activaciéon

del plan u otros
organismos

Se dara aviso a la SMA, Servicio de Salud y SEREMI de Medio Ambiente, informando del siniestro y del
procedimiento realizado.

8.1.7.- Alteracion de posibles Hallazgos Arqueolégicos

Fase del proyecto a
la que le aplica

Construccién

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Movimientos de Tierra

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

e En caso de registrarse un hallazgo de caracter histérico, antropoldégico, arqueolégico o paleontolégico, se
deberd dar cumplimiento a la Ley N°17.288, la cual establece que toda persona que al hacer excavaciones
en cualquier punto del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas, yacimientos, piezas
u objetos de caracter histdrico, antropoldgico o paleontoldgico, debe dar aviso inmediatamente del
descubrimiento al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), que ordenara a Carabineros que se haga
responsable de su vigilancia hasta que el CMN se haga cargo de él, procediendo de acuerdo a lo
establecido en el Articulo 26 de la Ley.

e Se capacitara al personal involucrado en la fase de construccién sobre el procedimiento a seguir en caso
de hallazgos de caracter historico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico. El proyecto incluira
charlas de induccion obligatorias para todo el personal en obra.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra el registro de las capacitaciones arqueoldgicas realizadas al personal, ademas se incluiran los
registros fotograficos de la exclusidn de sitios arqueoldgicos (en caso de encontrar). Informe de registro de
hallazgos enviado al CMN, Carabineros y PDI y posteriores respuestas emanada del consejo.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

Si en el transcurso de la construccion, se encontrasen evidencias como artefactos, utensilios, completos y/o
fragmentados, y que potencialmente hacen presumir que corresponden a restos arqueoldgicos o
paleontoldgicos, se actuara de la siguiente manera:

e Detener los trabajos y/o obras que se estuvieran ejecutando en terreno.

e Aislar el drea donde se encuentren los restos arqueoldgicos por medio de una cinta o cerco
perimetral, cuando las condiciones del hallazgo lo ameriten.

e Registro preliminar fotografico y de georreferencia satelital.

Los encargados o responsables de los trabajos y/obras de terreno deberan informar a sus autoridades
superiores, quienes deberan contactarse con una autoridad competente en la materia a nivel local o regional.
Las regiones cuentan con visitadores especiales regionales del Consejo de Monumentos Nacionales, los que a
su vez forman parte de una Comision Regional de este Consejo

Se suele informar a la policia uniformada (Carabineros de Chile) o civil (Policia de Investigaciones de Chile PDI),
quienes cuentan con protocolos definidos sobre el tema. También es recomendable que cuando exista la
proximidad de un Museo, informar a los profesionales especialistas que laboren en este.

Se debe solicitar una inspeccion visual de los hallazgos a este visitador, y de acuerdo con la importancia de
estos, se establecerdn las acciones necesarias para su conservacion (registro pormenorizado, prospeccion,
sondeo de excavacion, y salvataje de ser necesario). Los resultados de este proceso deben formalizarse
mediante un documento (informe).

Dependiendo de las recomendaciones del especialista o Visitador, implementar recomendaciones:
prospeccion sistematica, excavaciones, levantamiento de proyecto de puesta en valor, museo de sitio, y todas
aquellas en el ambito de la conservacidn y uso publico del patrimonio cultural.
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Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacién

del plan u otros
organismos

Ante algun hallazgo se avisard a la SMA y CMN.

8.1.8.- Atropello de Fauna

Fase del proyecto a
la que le aplica

Todas las fases

Emplazamiento,
parte, obra o accidn
asociada

Caminos de acceso al Proyecto

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

El protocolo establece las siguientes medidas a modo de prevenir la ocurrencia de incidentes como atropello
y/o muerte accidental de fauna silvestre a causa de las actividades del Proyecto. Algunas de estas medidas
estan contenidas en la Guia de Evaluacion Ambiental Componente Fauna Silvestre (SAG, 2016), y se incluyen
medidas tales como:

e (Capacitar a los trabajadores del proyecto (a través de folletos, carteles y charla) de modo de crear
conciencia de la necesidad de conocer, valorar y conservar la fauna. También se impartirdn charlas al
personal acerca de la potencial fauna presente en el area, del resguardo y cuidado de esta, asi como del
procedimiento de actuacién en caso de un hallazgo.

e (Capacitacion a personal de Proyecto sobre el eventual cruce de animales, indicando la prohibicidn de uso
de bocinas en el caso de encuentro con fauna en area de transito de vehiculos.

e Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de las obras del Proyecto de 30 km/h.

e Se prohibird alimentar a animales, para evitar domesticar a estos y atraerlos permanentemente al sector
del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se capacitara al personal referente a la fauna presente en el area del Proyecto, para lo cual se dejard un registro
firmado de los asistentes a dicha capacitacion.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia, es decir, afectacion a fauna silvestre (mamiferos,
aves, peces, entre otros), se procedera al rescate inmediato de las especies que estuvieran o pudiesen verse
afectadas para ser asentadas momentaneamente en el centro de rehabilitacion de fauna silvestre mas cercano
al area del Proyecto hasta el momento de su recuperacién, al punto que sea posible el retorno de las especies
a el lugar de origen. En paralelo se dara aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) de lo ocurrido. Es importante mencionar que el Titular correra con todos los gastos
econdmicos asociados a accidentes de fauna silvestre.

e Eltitular formulara un informe con siguientes puntos:

e |dentificacion y Aviso

e Determinacion del curso de accién a seguir - Rescate y Transporte
e Rehabilitacidn, Liberacién /Relocalizacion

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacién

del plan u otros
organismos

Se dara aviso al Servicio Agricola Ganadero (SAG) y a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) de lo
ocurrido a través de formulario en maximo 48 horas ocurrido el evento.

8.1.9.- Riesgo de Afloramiento de Aguas Subterraneas

Fase del proyecto a
la que le aplica

Construccién

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Posibilidad de que se produzca afloramiento de aguas en el sector de hincado de paneles solares.
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Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Se capacitara al personal para poder actuar ante eventuales situaciones de afloramiento de aguas. Se colocaran
croquis con vias de evacuacién y zonas de seguridad.

Forma de control y
seguimiento

Se realizardn charlas en las cuales deberan participar todos los trabajadores de forma obligatoria y se
mantendran registros de estas.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

En caso de que durante la fase de construccién del proyecto se produzca un afloramiento de aguas
subterraneas debido a las excavaciones, el titular y/o los contratistas deberan notificar a la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) dentro de un plazo maximo de 24 horas, informando las medidas aplicadas hasta
ese momento. Posteriormente, se procederd de acuerdo con las siguientes acciones:

e Se detendran de inmediato las actividades de construccién en el area afectada para evitar mayores
impactos.

e Se tomaran muestras del agua en un laboratorio acreditado para analizar su calidad.

e Losresultados de los analisis quimicos seran enviados a la SMA mediante un informe detallado, que
incluird Los resultados de los andlisis quimicos seran enviados a la SMA mediante un informe
detallado, que incluira: Fotografias con fecha y evidencia de la situacién, descripcidon de los
procedimientos realizados, analisis y discusién de los resultados obtenidos, con énfasis en
parametros como pH, turbidez, grasas, conductividad, volimenes y caudales y conclusiones
respecto al impacto y las medidas adoptadas.

e Una vez identificada la naturaleza del afloramiento y analizados los ensayos y mediciones, si las
actividades de bombeo no permiten garantizar condiciones adecuadas para continuar con las obras,
se coordinara con la autoridad correspondiente una estrategia definitiva de gestion.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA de la activaciéon

del plan u otros
organismos

El titular informara a la SMA sobre las acciones implementadas, detallando la fecha en la que se logré controlar
el afloramiento, en un plazo maximo de 24 horas después de su resolucién

8.1.10.- Rotura de Pan

eles

Fase del proyecto a
la que le aplica

Construccidn y Cierre

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Instalacidon de paneles fotovoltaicos durante la fase de construccidon y desmantelamiento de los paneles
durante la fase de cierre. Mantencion de paneles durante la fase de operacion.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Se debera enfatizar en el aviso y el cambio inmediato que, ante rotura, dafio, desperfecto o cualquier perjuicio
sobre los paneles que ameriten su reemplazo, posteriormente, se procederad a su retiro, y éste serd enviado a
reciclaje (con proveedor de los paneles). Las acciones o medidas propuestas seran establecidas mediante
clausulas de contrato con las empresas encargadas de realizar el servicio.

Forma de control y
seguimiento

Se capacitara al personal de la obra, para que de aviso de inmediato ante desperfectos o trizado de paneles,
los cuales serds retirados por la empresa proveedora del servicio o encargada del reciclaje. La capacitacién
debera ser realizada por personal idéneo, en el lugar habilitado y adecuado para tal fin.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

e Mediante sistema remoto de vigilancia, se podra identificar en tiempo real y en linea un desperfecto en
los paneles, para posteriormente ser revisados y reemplazados. De igual manera, estos desperfectos o
roturas se identificaran al realizar las inspecciones y/o mantenciones en planta.

e Se debera enfatizar en el aviso y el cambio inmediato que, ante rotura, dafo, desperfecto o cualquier
perjuicio sobre los paneles que ameriten su reemplazo, posteriormente, se procedera a su retiro, y éste
sera enviado a reciclaje (con proveedor de los paneles).

e las acciones o medidas propuestas seradn establecidas mediante clausulas de contrato con las empresas
encargadas de realizar el servicio.

e Al detectar en el drea del proyecto uno o mas paneles fotovoltaicos con roturas, desperfectos, dafios o
cualquier otro prejuicio, se debera informar al jefe de Terreno o Mantenimiento, para luego dar inicio al

procedimiento de reemplazo del panel por uno en condiciones 6ptimas.
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e Los paneles fotovoltaicos deteriorados serdn enviados a reciclaje, gestion que sera realizada por la misma
empresa que los abastece.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA de la activacién | El jefe del equipo de respuesta a emergencias generara un informe preliminar para ser entregado a la SMA.

del plan u otros
organismos

8.1.11.- Incendio Forestal

Fase del proyecto a

. Todas las Fases
la que le aplica

Emplazamiento,
parte, obra o accion | Asociada a todas las areas de trabajo y su entorno inmediato.
asociada

e La coordinacion operativa estara a cargo de un profesional Ingeniero/a Forestal o equivalente, quien
actuard como supervisor o encargado forestal, con apoyo del Prevencionista de Riesgos o Encargado
Ambiental.

e Se mantendran canales de comunicacion directa con CONAF, Bomberos de Chile, Carabineros y con los
propietarios de los predios involucrados.

e El proyecto se acoge a la “Pauta de prescripciones técnicas programa de proteccion contra incendios
forestales aplicable al Plan de Manejo de Plantaciones Forestales del D.L. N° 701/1974, Version 4.1 —
octubre de 20227, sin perjuicio de otras normas aplicables.

e La vigilancia se realizara mediante rondas programadas por los caminos internos existentes y los del
Proyecto, cubriendo todos los frentes de trabajo y sectores con intervencion.

e Entre mayo y octubre se ejecutard una ronda semanal; entre noviembre y abril se realizardn tres rondas
por semana.

e Durante cada ronda se verificara la presencia de fuentes de ignicidon, acumulacion de material vegetal
seco, estado de las sefialéticas y condiciones de acceso al agua.

e El equipo contara con radios y telefonia movil para aviso inmediato.

e Ante la deteccion de humo o fuego, se informara de manera prioritaria a CONAF (130) y Bomberos (132).

. . Control de accesos y sefialética preventiva:
Acciones o medidas

a implementar para
prevenir la
contingencia

e Se controlara permanentemente el ingreso de personas ajenas a las zonas de intervencion

e Se prohibe fumar, encender fogatas, usar cocinillas o ejecutar trabajos que generen chispas sin
medidas de resguardo

e Se prohibe el derrame de combustibles sobre el suelo y la vegetacion.

e Se instalaran y mantendran sefialética informativa (1,50 m x 1,00 m) y prohibitiva (0,30-0,50 m) en
accesos y caminos internos, conforme a la cartografia asociada

Plan de Capacitacidn: Antes del inicio de faenas y de manera periddica se impartira capacitacion al personal
con apoyo de un profesional Forestal.

e Equipamiento disponible para control primario:
e Palas

e Rozones

e Rastrillos tipo McLeod

e Palas batefuego

e Motobomba y motosierra con corta—chispas

e Camilla espinal rigida y botiquin.

Gestion de combustibles, residuos y limpieza de vegetacion seca:
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. El material lefioso serd ordenado en fajas dentro de las dreas de obra, mantenido aislado de caminos
y de formaciones vegetales continuas.
e  Lavegetacion seca sera retirada o limpiada al menos dos veces al afio.

Cortafuegos y fajas de seguridad: En la planta fotovoltaica se mantendra una faja cortafuego perimetral entre
el cerco y la zona de paneles, extendiéndose 10 m hacia el exterior.

Programa de mantencidn: Se realizaran mantenciones semestrales para fajas bajo lineas y franjas de seguridad,
y mantencion anual para cortafuegos perimetrales.

Brigada de combate inicial: En las Fases de Construccion y Cierre, se conformara una brigada integrada por
cuadrillas de tres a cinco trabajadores.

Programa de mantencion de sefialética vinculada a incendios forestales: se realizan inspecciones trimestrales
y mantencion preventiva anual previa al periodo de mayor riesgo.

Forma de control y
Seguimiento

El cumplimiento del Plan de Contingencia serd controlado por el Encargado Ambiental o Prevencionista de
Riesgos del Proyecto, quien mantendra bitacoras de inspecciones y rondas de vigilancia, registro fotografico,
planillas de control de mantenimiento y registro de capacitaciones y simulacros.

Las revisiones seran mensuales durante la Fase de Construccion y semestrales en Operacion.
Se mantendran bitdcoras o planillas de inspeccidn y mantencion de la sefialética informativa y prohibitiva,

listado de letreros inspeccionados, reparados, repuestos o retirados, y registro de fecha, ubicacion, tipo de
accion ejecutada y responsable.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

Deteccidn oportuna: en todos los frentes de trabajo existird un equipo de radio para aviso.

Organizacién de medios de combate: la persona encargada de las operaciones comunicara de inmediato la
ocurrencia del incendio a la Oficina Provincial de CONAF correspondiente y, de manera preliminar y
adicional, a la Central de Operaciones de Incendios Forestales de CONAF, a través de los teléfonos 130
y 71-2226800. El personal que se encuentre disponible mas cerca del lugar del incendio comenzard a
combatir de inmediato, construyendo las lineas de control que sean necesarias. Si CONAF envia
brigadistas, el personal de la empresa contratista se pondra a las érdenes del jefe de incendio.

Una vez extinguido el fuego, se realizara una inspeccién del drea quemada para identificar puntos calientes,
evaluar riesgo de reignicidn y registrar coordenadas del evento.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA

En caso de producirse un evento Serio o Grave, dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida la emergencia, se
informara a la SMA a través del Sistema de Seguimiento Ambiental, segun lo dispuesto en la Resolucién Exenta
N°885/2016 del MMA.

8.1.12.- Riesgo de Sedimentacion de Cuencas y Cuerpos de Agua

Fase del proyecto a
la que le aplica

Construccién

Emplazamiento,
parte, obra o accidn
asociada

Area de influencia del Proyecto

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Con el fin de caracterizar las condiciones del area de emplazamiento, el Titular incorporé en la DIA el Anexo
2.11 — Estudio de Riesgos Geoldgicos y Geomorfoldgicos, en el cual se desarrolld un analisis de las
caracteristicas fisicas del terreno y de los posibles riesgos vinculados a procesos erosivos y de sedimentacion.
Esta informacidn se complementa con lo presentado en el Anexo 2.6 — Hidrologia e Hidrogeologia, donde se
concluye que el drea de influencia del Proyecto evidencia un riesgo leve de afectacién por procesos erosivos.
Ademas, conforme a los resultados del Anexo 2.14 — Caracterizacion de Suelo, el sector de emplazamiento fue
clasificado con un riesgo bajo o nulo de erosién. Se detalla el procedimiento siguiente: identificar las posibles
causas de sedimentacion y erosion; mapear y sefialar los puntos criticos donde la sedimentacion y erosion
puedan tener impactos significativos; comunicacion y notificacion al personal mediante canal interno y a las
autoridades locales mediante canal externo; evacuacion de areas sensibles como cuerpos de agua y zonas
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criticas de erosion; y contacto con autoridades locales con detalles sobre cémo y cuando se establecera
contacto.

Forma de control y
Seguimiento

Se establecera un sistema para registrar y documentar la contingencia, acciones tomadas y resultados
obtenidos.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

Suspender las actividades en la zona afectada. Implementar medidas de contencidn y recuperacién del material
arrastrado. Realizar la limpieza y restauracion de cauces, zonas de drenaje o cuerpos de agua impactados.
Reforzar y restituir las estructuras de control dafiadas. Activar el plan de comunicacién interna y externa del
proyecto.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA

El titular informara a la SMA sobre las acciones implementadas, detallando la fecha en la que ocurrié el
accidente, en un plazo maximo de 24 horas después de su resolucion.

8.1.13.- Riesgo de Afectacion de los Recursos Naturales

Fase del proyecto a
la que le aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Todo el poligono del Proyecto y Linea de Transmisién (LAT), incluyendo caminos de acceso, areas de faena y
zonas de intervencion.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Implementar sefializacion y cercado de dreas sensibles (vegetacion nativa, cauces, habitats de fauna).
Capacitar al personal en manejo ambiental y prevencion de afectacidn a recursos naturales. Permitir el
transito de maquinaria solo en caminos habilitados y dreas autorizadas.

Controlar emisiones de polvo mediante la aplicacion de supresor de polvo y la humectacion en vias y zonas
de transito.

Mantener registro de residuos y su disposicion final conforme a plan de manejo. Ejecutar monitoreos
ambientales de suelos, vegetacion y fauna en etapas clave del proyecto.

Forma de control y
Seguimiento

Supervisién ambiental semanal durante construccion y cierre y mensual en operacion.
Registro fotografico y fichas de inspeccidn de areas intervenidas.

Auditorias ambientales internas trimestrales y reportes consolidados a la autoridad.

Bitacora de control y verificacién de medidas preventivas firmada por el encargado ambiental.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

Detener inmediatamente las faenas en el area afectada.

Evaluar la magnitud del dafio y activar protocolo de restauracién ecoldgica.

Notificar a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al SAG dentro de 24 horas.
Implementar medidas de reparacidn y restauracidn con especies nativas equivalentes.
Elaborar informe técnico de incidentes con antecedentes fotograficos y superficie afectada.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA

Notificacion inmediata a la SMA y al SAG via correo electrénico y sistema de seguimiento ambiental. Envio de
informe preliminar dentro de 24 horas y reporte técnico final en un plazo maximo de 10 dias habiles.

8.1.14.- Destruccion de

Ecosistemas y Habitats de Especies Silvestres

Fase del proyecto a
la que le aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Todo el poligono del Proyecto y Linea de Transmisién (LAT), incluyendo caminos de acceso, areas de faena y
zonas de intervencion.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Delimitar y sefalizar previamente las areas de exclusion con presencia de vegetacidn nativa, habitat de
fauna sensible, refugios, corredores bioldgicos locales y sectores ambientalmente sensibles.

Restringir el transito de maquinaria, vehiculos y personal a caminos habilitados, accesos autorizados y
areas de trabajo previamente definidas.

Evitar intervenciones fuera de las superficies estrictamente autorizadas. Implementar medidas de control
de polvo, ruido y transito conforme al plan de manejo ambiental del Proyecto.

Supervisar ambientalmente las actividades de despeje, corta, excavacion, instalacion de estructuras,
tendido eléctrico y demads faenas con potencial de afectacion sobre ecosistemas o habitats.
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Aplicar los procedimientos y exigencias comprometidas en el marco del PAS 146 y PAS 148, segun
corresponda. Capacitar al personal respecto de la identificacién de sectores sensibles, prohibicion de
intervencion no autorizada y procedimiento de actuacion ante la detecciéon de afectacion a habitat o fauna
silvestre.

Forma de control y
Seguimiento

Supervisidn ambiental semanal durante construccién y cierre y mensual en operacién, verificando en
terreno la correcta delimitacion de areas sensibles, el respeto de las areas de exclusion, la restriccion de
transito a sectores autorizados y la implementacién de las medidas preventivas comprometidas.

Registro fotografico y fichas de inspeccidn.

Bitdcora de control y verificacion firmada por el encargado ambiental.

Indicadores de
cumplimiento

Porcentaje de frentes de obra con delimitacion ambiental y sefializacién de exclusidon implementada.
Numero de inspecciones ambientales ejecutadas por periodo en areas sensibles o con habitat de fauna.
Numero de registros fotograficos y fichas de inspeccién emitidas por periodo.

Numero de eventos de afectacion de habitat o fauna registrados.

Tiempo de respuesta entre la deteccion del evento y la activacion del protocolo de paralizacién y control.
Numero de informes de contingencia emitidos y cerrados.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

En caso de detectarse una contingencia asociada a destruccidn, alteracidn o afectacién de ecosistemas y
habitats de especies silvestres, se procederd de inmediato a detener o suspender las faenas en el area
afectada, aislar y resguardar el sector comprometido, y evaluar en terreno la magnitud de la afectacién
por personal competente.

Se implementaran medidas inmediatas de control, contencidn y resguardo, incluyendo la paralizacion de
actividades, la proteccion del drea afectada, el rescate o resguardo temporal de ejemplares, y la adopcién
de medidas correctivas.

El Titular elaborara un informe que contendra identificacidn y descripcidn de la contingencia, localizacién
y georreferenciacion del drea afectada, identificacion del ecosistema o habitat afectado, curso de accidn
adoptado, medidas de control, resguardo, reparacién o restauracion implementadas, y registro
fotografico.

Responsabilidad del
Titular

La implementacién de las medidas de contencion, resguardo, control, reparacion, restauracion,
seguimiento y, en su caso, rescate o relocalizacion de ejemplares afectados, asi como los costos asociados,
seran de exclusiva responsabilidad del Titular.

Cualquier aviso al Servicio Agricola y Ganadero (SAG) tendra caracter informativo y de coordinacion, sin
comprometer a dicho Servicio en la ejecucidn de las actividades.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA

En caso de producirse un evento Serio o Grave, se notificard a la SMAy al SAG dentro del plazo maximo aplicable
conforme al sistema de seguimiento ambiental vigente, informando fecha, hora y lugar de ocurrencia, motivo
de la contingencia, aspectos ambientales involucrados, alcance de la afectacion, acciones de control y
reparacion implementadas y acciones de prevencion para evitar una nueva ocurrencia.

8.1.15.- Riesgo de Ocurrencia de Remocion en Masa

Fase del proyecto a
la que le aplica

Fase de Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento,
parte, obra o accidn
asociada

Se identifica que el 10% del drea de influencia del Proyecto se localiza sobre sectores de susceptibilidad alta de
deslizamiento.
Las medidas se aplican en zonas de intervencion de las obras del proyecto (mayores antecedentes en el Anexo
2.11 de la DIA).

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Revision periodica de las alertas meteoroldgicas proporcionadas por la Direccidon de Meteorologia de Chile
(DMC).

Control y mantencion periddica de obras de atravieso del Proyecto, asegurando su buen funcionamiento
ante precipitaciones excesivas.

Prohibicién de construccion de cualquier tipo de obras dentro de los cauces, salvo las construcciones
autorizadas por la Autoridad.

Ante alertas meteoroldgicas, se declarara prohibicién de trabajos constructivos y/o de mantenciones en
las cercanias de cauces y zonas de caminos y cableado soterrado de alta pendiente.

Para sectores del parque: se evitara el desarrollo de fundaciones sobre taludes inestables o con pendiente
critica.
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Para la zona LAT, en etapa de disefio: proyectar patas de cada estructura a distinto nivel para evitar
movimientos de tierra masivos; ejecutar fundaciones que cumplan con los criterios de estabilidad al
arrancamiento y al deslizamiento; evitar los movimientos de tierra masivos que puedan generar
deslizamientos al quitar pie a los taludes en construccion.

Forma de control y
Seguimiento

Registro de supervisidon de obras de atravieso autorizadas por la DGA. Copias de Resolucién de aprobacién de
permiso de construccion de obras de atravieso acorde al articulo 156 del RSEIA.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

El Jefe de Emergencia evaluara y coordinara las acciones para combatir la emergencia. En caso de ser
necesario se evacuara al personal.

Se verificara el estado de salud del personal en faena y en caso de existir lesionados, se procedera a aplicar
maniobras de primeros auxilios.

En caso de requerir apoyo externo, se avisara de forma inmediata a bomberos y carabineros.

El material depositado a causa del riesgo debera ser limpiado y depositado en un sitio autorizado. Se
elaborara un reporte del incidente a las autoridades pertinentes.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA

El Jefe de Emergencia es el responsable de que se dé aviso de forma inmediata en el sistema de reporte del
SRCA de la Superintendencia de Medio Ambiente.

8.1.16.- Afectacion de Especies en Categoria de Conservacion

Fase del proyecto a
la que le aplica

Construccion, operacidn y cierre.

Emplazamiento,
parte, obra o accion
asociada

Areas de influencia del proyecto con presencia o potencial de especies de flora y fauna protegida.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Delimitar y sefializar previamente las areas de exclusion o resguardo con presencia efectiva o potencial de
especies en categoria de conservacion.

Restringir el transito de maquinaria, vehiculos y personal a caminos habilitados, accesos autorizados y
areas de trabajo previamente definidas.

Aplicar los procedimientos, medidas y exigencias comprometidas en el marco del PAS 146 y PAS 148,
incluyendo rescate, relocalizacidn, delimitacién y supervisidn ambiental previa a la intervencion.
Ejecutar inducciones y capacitaciones obligatorias al personal respecto de la identificacién de especies
protegidas, medidas de resguardo, prohibiciones de intervenciéon no autorizada y procedimiento de
actuacion ante hallazgo, afectacion o riesgo de afectacion.

Supervisar ambientalmente los sectores de riesgo, incluyendo caminos, areas de despeje, excavaciones,
hincado, tendido eléctrico, cierres y zonas con vegetacion o refugio potencial.

Prohibir expresamente la captura, manipulacion, persecucidn, alimentacion o perturbacion de ejemplares
por parte del personal no autorizado.

Forma de control y
Seguimiento

Supervisidon ambiental periddica en dreas con presencia efectiva o potencial de especies en categoria de
conservacion, verificando la implementacion de medidas de exclusion, sefalizacidn, restriccion de
transito, capacitacion del personal y activacion oportuna de protocolos especificos cuando corresponda.
Se mantendran registros georreferenciados, fichas de inspeccidn, bitdcoras de supervision, registros
fotograficos y respaldo documental.

Indicadores de
cumplimiento

Numero de inspecciones y supervisiones ambientales ejecutadas en areas con presencia o potencial
presencia de especies en categoria de conservacion.

Porcentaje de personal capacitado respecto del total de personal activo en sectores de riesgo. NUmero de
eventos de afectacion registrados durante el periodo.

Tiempo de respuesta entre la deteccion del evento y la activacién del protocolo.

Numero de registros georreferenciados e informes técnicos emitidos y cerrados.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

En caso de detectarse una contingencia asociada a afectacion o riesgo de afectacién de especies en
categoria de conservacion, se procedera de inmediato a detener o suspender las actividades en el drea
comprometida, aislar el sector y evaluar el evento por personal competente.

Se aplicaran medidas de contencidn, rescate, resguardo temporal, relocalizacién o manejo especifico del
ejemplar o del area afectada.
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El Titular elaborara un informe que contendra identificacion de la especie afectada, descripcién de la
contingencia, localizacién y georreferenciacion del evento, curso de accién adoptado, medidas de control,
rescate, resguardo, rehabilitacidn, relocalizacién o restauracién implementadas, y registro fotografico.

Responsabilidad del
Titular

La implementacién de las medidas de contencidn, rescate, resguardo temporal, traslado, atencidn,
rehabilitacion, relocalizacidn, restauracidn y seguimiento de ejemplares o areas afectadas, asi como los
costos asociados, seran de exclusiva responsabilidad del Titular.

Cualquier aviso al SAG tendra caracter informativo y de coordinacion.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA

En caso de producirse un evento Serio o Grave, se notificara a la SMA y al SAG dentro del plazo maximo
aplicable conforme al sistema de seguimiento ambiental vigente.

8.1.17.- Incendio en Subestacion o BESS

Fase del proyecto a
la que le aplica

Fase de Operacion

Emplazamiento,
parte, obra o accidn
asociada

Subestacion y BESS

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Monitoreo y mantenimiento preventivo mediante inspecciones periddicas de las instalaciones y equipos
para identificar problemas potenciales antes de que se conviertan en fallas.

Sensores de humo y alarma con conexién a central de control.

Capacitacion periddica de brigada interna en deteccidon y control de incendios. Inspeccion y limpieza
regular de areas para evitar acumulacién de material combustible.

Procedimientos internos documentados para manipulacidén segura de equipos y materiales inflamables.
Simulacros de emergencia periddicos para familiarizar al personal con procedimientos de evacuacion y
control de incendios.

Forma de control y
Seguimiento

Inspeccidn periddica de sistemas de proteccion y equipos de extincion.
Control de mantenimiento preventivo con registro de actividades.
Auditorias internas anuales del Plan de Prevencién.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

Activacion inmediata del sistema de extincion automatica.

Corte de energia en la zona afectada para prevenir propagacion.

Evacuacion segura del personal hacia zonas de seguridad previamente definidas.

Activacion de brigada interna para control inicial del incendio.

Coordinacién con bomberos y servicios de emergencia externos.

Registro de todos los eventos y acciones realizadas. Inspeccidon posterior a la emergencia vy
reparacion/revision de equipos afectados.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA

Notificacion inmediata a la SMA y autoridades competentes.
Informe detallado de la contingencia incluyendo causas, medidas tomadas y resultados. Registro del
evento en informe mensual y seguimiento de acciones correctivas.

8.1.18.- Derrame de Liquido Refrigerante del BESS

Fase del proyecto a
la que le aplica

Todas las fases

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Sector de almacenamiento BESS.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Durante las etapas de construccion y cierre se realizara una capacitacion a los trabajadores sobre el
funcionamiento del sector de almacenamiento por baterias, los riesgos asociados y cdmo proceder ante
situaciones de emergencia.

En los frentes de trabajo se mantendradn los equipos de respuesta para posibles derrames (arenas,
esponjas, entre otras).

La apertura de equipos eléctricos y la ejecucion de actividades de mantenimiento que incluyen el drenado
de sus fluidos sélo se realizara por parte del personal capacitado.
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Revisidn periddica de sistemas de enfriamiento.

Forma de control y
Seguimiento

Registro de cada capacitacion donde se presente el sistema de almacenamiento BESS y los riesgos
asociados, que incluya listado de asistentes, profesionales a cargo y registro fotografico.

Registro de las actividades para controlar la emergencia.

Registro de las condiciones del suelo y subsuelo.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

El personal que identifique el derrame dard aviso inmediato al jefe de emergencias.

El personal autorizado debera hacer uso de EPP para contener el derrame.

Se realizara la aislacion del sector de almacenamiento de las baterias BESS.

Se realizaran acciones destinadas a contener el derrame utilizando materiales adecuados.

En la eventualidad que el derrame fuere significativo, alcanzando el subsuelo, se avisara a las autoridades
involucradas (SEREMI de Salud, DGA, SAG) con el objeto de notificarlas sobre la posible contaminacion del
suelo y napas subterraneas.

Una vez terminada la emergencia, se evaluaran los efectos sobre el suelo y recurso hidrico.

Todos los elementos y materiales utilizados para contener el derrame seran retirados de manera inmediata
y llevados hasta un sitio autorizado para su disposicion final.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA

En caso de que se presente una emergencia por el sector de almacenamiento BESS se generara un informe
completo de la emergencia, el que sera remitido a la SMA.

8.1.19.- Fallas Eléctricas o Cortocircuitos

Fase del proyecto a
la que le aplica

Fase de Operacion

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Paneles, inversores, LAT

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Mantenimiento preventivo programado de cables, inversores, BESS y demas equipos eléctricos.
Instalacién de protecciones, fusibles y sistemas de desconexién automatica.

Capacitacion del personal en manejo seguro de alta tension y procedimientos de emergencia.

Inspeccion periddica de aislacion, conexidn y estado de equipos eléctricos.

Procedimientos documentados para trabajos de operacién y mantenimiento, asegurando cumplimiento
de normas de seguridad eléctrica.

Simulacros de emergencia eléctrica para brigadas internas.

Forma de control y
Seguimiento

Registro de inspecciones periddicas y monitoreo de alarmas.

Bitdcora de eventos y acciones correctivas.

Auditorias internas para verificar cumplimiento de protocolos de seguridad.
Supervisién de brigadas y responsables de mantenimiento.

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

Corte inmediato de energia en la zona afectada para prevenir dafos y propagacion.
Activacion de brigada interna especializada en fallas eléctricas.

Coordinacién con bomberos y servicios de emergencia externos si se requiere.
Aislamiento de la zona y control de acceso de personal no autorizado.

Inspeccion y reparacién de equipos afectados.

Registro detallado de todas las acciones implementadas durante la emergencia.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA

Notificacion inmediata a SMA en caso de incidente con riesgo ambiental o humano.
Comunicacion interna al jefe de proyecto y responsable de operacidn. Informe mensual de incidentes y
medidas correctivas adoptadas, disponible para inspeccién de autoridades.

8.1.20.- Fallas Internas en Generacion, Almacenamiento y Transmision Eléctrica (BESS 720 MWh y LAT)

Fase del proyecto a
la que le aplica

Fase de Operacion

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Paneles fotovoltaicos, inversores, BESS y LAT
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Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Monitoreo y mantenimiento preventivo mediante inspecciones periddicas de las instalaciones y equipos.
Capacitacidn en procedimientos en caso de colapso, zonas de seguridad, comunicacion, uso de elementos
de seguridad y sefialética vial.

Coordinacidn con autoridades y organismos competentes, incluyendo canales de comunicacién con la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles de la Regidon del Maule, incluyendo notificacion de fallas
e implementacién de acciones correctivas.

Forma de control y
Seguimiento

Registro de inspeccidn (registro escrito y fotografico) de las lineas soterradas de Alta Tension y de los
paneles fotovoltaicos.
Registro de capacitacion (escrito y fotografico).

Acciones o medidas
a implementar en
caso de emergencia

En caso de producirse alguna anomalia energética dentro del Parque: se desenergizara el area de paneles.
Se inspeccionard el drea afectada y se evaluara la magnitud de los dafios, identificando si es a personas o
dafio material.

En caso de afectacidn de personas se llamara a los servicios de emergencia correspondientes.

Se evaluaran los dafios identificando si corresponde a camino o deslindes prediales.

En caso de incendios se apagara el sistema si es seguro hacerlo; se extinguira el fuego usando extintores;
se utilizaran los EPP correspondientes.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
SMA

En el caso de que se declare una emergencia en las instalaciones, el Jefe de Emergencia es el responsable de
que se dé aviso de forma inmediata en la Superintendencia de Medio Ambiente.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1. Decreto Supremo N°100/2005 MINSEGPRES

Componente / Materia

Sobre derechos y deberes constitucionales.

Norma

Decreto Supremo N°100 del 2005 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la constitucion politica de la Republica de Chile. La Constitucidn Politica
establece las bases de la regulacidon ambiental al reconocer como un derecho fundamental.

Articulo 19 N°8, seiala el derecho a vivir en un ambiente libre de contaminacion, la proteccién del medio
ambiente y la preservacion de la naturaleza, estableciendo el deber del Estado de velar por su respeto y
tutelar la preservacion de la naturaleza. La ley podra establecer restricciones especificas al ejercicio de
determinados derechos o libertades para proteger el medio ambiente.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacion de emisiones, residuos y
sustancias.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) a través de una Declaracion
de Impacto Ambiental (DIA) en donde el Titular del Proyecto indica que cumple con la legislacion ambiental
vigente, asegurando con esto el cumplimiento de las garantias constitucionales correspondientes. La DIA
sera presentada al SEIA y serd evaluada finalmente por la Comisidn de Evaluacion Ambiental (COEVA) de la
Region del Maule.

Indicador de
cumplimiento

- Elaboracion de la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto y tramitacion de la misma en el
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA)
- Obtencidn de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable.

Forma de control y
seguimiento

- Activaciéon del Proyecto en el Sistema de Resoluciones de Calificacion Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

- Informes enviados a la Autoridad, a través del Sistema de Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).
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9.2. Ley N°19.300/1994 MINSEGPRES.

Componente / Materia

- Sobre derechos y deberes constitucionales.
- Proyectos que deben ingresar al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA).

Norma

La Ley 19.300 de 1994 del MINSEGPRES, modificada por Ley N°20.417/2012 del MINSEGPRES y Ley
N°21.562/2023 del MMA. Aprueba Ley Sobre Bases Generales del Medio Ambiente. Conforme al Art. 8 de
la Ley N°19.300, los proyectos o actividades sefialados en el Art. 10 de la Ley solo podran ejecutarse o
modificarse previa evaluacion de su impacto ambiental.

Por su parte, en el Art. 10 se indican aquellos proyectos o actividades susceptibles de causar impacto
ambiental, en cualquiera de sus fases, que deben someterse al SEIA. La Ley define la pertinencia de
presentar un Estudio de Impacto Ambiental (EIA) cuando el proyecto o actividad genere o presente al
menos uno de los efectos, caracteristicas o circunstancias descritas en el Art. 11 de la Ley. En caso contrario,
se debera presentar una Declaracién de Impacto Ambiental (DIA).

Otros cuerpos legales

- D.S. N°40 del 2012. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (RSEIA).

- Ley N°20.417 del 2010. Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Crea el Ministerio, el
Servicio de Evaluacién Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente.

- Ley N°21.562 del 2023. Ministerio del Medio Ambiente. Modifica Ley N°19.300, Sobre Bases
Generales del Medio Ambiente, con el objeto de establecer restricciones a la evaluacién de
proyectos en zonas declaradas latentes o saturadas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacidn de emisiones, residuos y
sustancias.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete a evaluacion mediante la presente DIA, debido a que se encuentra en la lista del
articulo 10, la cual corresponde a:

- Letra b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones y;

- Letra c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.
El Proyecto tiene por objeto generar energia con una potencia nominal equivalente de 120 MW. La cual
serd conducida e inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), mediante la construccion de una Linea de
Evacuacidn de Alta Tensidn (154 kV). Por su parte, en la DIA, se analizan los efectos, caracteristicas o
circunstancias descritas en el articulo 11 de la Ley, que definen la pertinencia de ingresar al SEIA a través
de una DIA. El ingreso de este Proyecto bajo dicho instrumento se justifica debido a la inexistencia de los
efectos, caracteristicas y circunstancias descritas en los literales del articulo 11 de la Ley; estos antecedentes
se presentan en el Capitulo 2 de la DIA sobre Analisis de los Efectos, Caracteristicas o Circunstancias del Art.
11 de la Ley 19.300.

Indicador de
cumplimiento

- Elaboracion de la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto y tramitacidn de la misma en el
Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental (SEIA)
- Obtencidn de la Resoluciéon de Calificacion Ambiental (RCA) favorable.

Forma de control y
seguimiento

- Activacion del Proyecto en el Sistema de Resoluciones de Calificacion Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

- Informes enviados a la Autoridad, a través del Sistema de Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

9.3. Decreto Supremo N°40/2012 MMA.

Componente / Materia

- Sobre derechos y deberes constitucionales.
- Proyectos que deben ingresar al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA).

Norma

Decreto Supremo N°40 del 2012 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental:
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- Articulo 3 letra b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones. b.1. Se
entenderd por lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que conducen energia
eléctrica con una tension mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).

- Articulo 3 letra c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

- Articulos 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 20,21, 22, 23, 28, 29, 38, 39, 42, 51, 54,
65,71,73,74,77,84,87,93, 102, 103, 104, 107, 138, 140, 142, 148, 160.

Otros cuerpos legales

- Ley N°19.300 de 1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Aprueba Ley Sobre
Bases Generales del Medio Ambiente.

- Ley N°20.417 del 2010. Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Crea el Ministerio, el
Servicio de Evaluacién Ambiental y la Superintendencia del Medio Ambiente.

- Ley N°21.562 del 2023. Ministerio del Medio Ambiente. Modifica Ley N°19.300, Sobre Bases
Generales del Medio Ambiente, con el objeto de establecer restricciones a la evaluacion de
proyectos en zonas declaradas latentes o saturadas

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacion de emisiones, residuos y
sustancias.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA a través de la presente DIA, en donde el Titular indica que cumple con la
legislacién ambiental vigente, ademas de todos los requisitos establecidos por los diversos articulos
aplicables a la presente DIA.

Indicador de
cumplimiento

- Elaboracion de la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto y tramitacion de la misma en el
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA)

- Obtencidn de la Resoluciéon de Calificacion Ambiental (RCA) favorable.

- Proceder de acuerdo a los términos estipulados en la RCA, lo cual se corrobora, tanto por los
indicadores de cumplimiento especificos de cada cuerpo normativo aplicable, que se detalla en
el presente Capitulo, como por el cumplimiento y la forma de acreditacion de los demas
compromisos que adquiera el Titular en el proceso de evaluaciéon ambiental. Cabe indicar que el
documento de la RCA es de conocimiento publico y, luego de generado, podra consultarse en
todo momento en el SEIA electrénico o en las oficinas del SEA de la Regidn del Maule.

Forma de control y
seguimiento

- Activacion del Proyecto en el Sistema de Resoluciones de Calificacion Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

- Informes enviados a la Autoridad, a través del Sistema de Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

9.4. Decreto Supremo N°30/2013 MMA.

Componente / Materia

- Normativa de caracter general.
- Fiscalizacion.

Norma

Decreto Supremo N°30 del 2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento sobre Programas
de Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Reparacién. Este Reglamento establece las disposiciones por
las cuales se regira la Autodenuncia, el Programa de Cumplimiento y el Plan de Reparacion del dafio
ambiental, establecidos en el Art. 41, 42 y 43 de la Ley N°19.300/1994, respectivamente.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

El Proyecto se ha sometido a evaluacién ambiental, el cual, una vez calificado favorablemente por la
autoridad ambiental, sera sometido a actividades de fiscalizacion ambiental.
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Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto dara a los fiscalizadores todas las facilidades para que se lleven a cabo las actividades
de fiscalizacion ambiental, y no se negard a proporcionar la informacion requerida sobre los aspectos de la
materia a fiscalizar.

El Proyecto dard cumplimiento a las disposiciones referentes a la Autodenuncia, en el caso improbable de
incurrir en alguna infraccion de aquellas de la competencia de la Superintendencia del Medio Ambiente, y
de optar por esta via.

Asimismo, se dard cumplimiento a las disposiciones referidas a los Programas de Cumplimiento y Planes de
Reparacion en el evento improbable de haberse iniciado un procedimiento sancionatorio, y en caso de
optar por una de estas vias de solucion.

Indicador de
cumplimiento

- Cumplimiento de los deberes de colaboracién y respeto por parte del Titular del Proyecto durante
las actividades de fiscalizacién ambiental que se lleven a cabo, las que deberan constar en las
Actas de Fiscalizaciéon del Proyecto.

- Presentacién de los resultados de las mediciones, muestreos y analisis que, de acuerdo a lo
previsto en los Planes de Prevencion y, de Descontaminacién, se deban realizar; y los
antecedentes y datos sobre mediciones, andlisis y pruebas que se deban realizar de conformidad
a las normas de emisidn, en los plazos establecidos para ello.

- Presentacién de una Autodenuncia.

- Programa de Cumplimiento, y/o Plan de Reparacion, en caso improbable de proceder.

Forma de control y
seguimiento

- Actas de fiscalizacion.

- Copia de los documentos presentados y de los comprobantes emitidos por el Sistema Nacional
de Informacién Ambiental de la SMA, en caso de que apliquen.

- Disponibilidad de la documentacion impresa en obra y oficina administrativa del Proyecto para
su fiscalizacién por parte de la autoridad (Autodenuncia, Programa de Cumplimiento, y/o Plan de
Reparacion, segin corresponda).

9.5. Resolucién Exenta N°1.518/2014 MMA - SMA

Componente / Materia

- Normativa de caracter general.
- Fiscalizacién.

Norma

Resolucién Exenta N°1518 del 2014 del Ministerio del Medio Ambiente y Superintendencia del Medio
Ambiente, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Resolucidon Exenta N°574 del 2012 del
Ministerio del Medio Ambiente y Superintendencia del Medio Ambiente.

Esta Resolucion establece la informacion que debe entregar el Titular de Proyecto con Resoluciones de
Calificacion Ambiental calificadas favorablemente, indicando, ademads, el plazo, modo y forma en el que
debe ser entregada. La informacién requerida debe ser cargada en la plataforma web creada por la
Superintendencia en un plazo de 15 dias habiles desde la fecha de notificacion de la respectiva RCA.

En el articulo 1 se detallan los datos expresos que el titular debe otorgar. En el articulo 2, se presentan los
plazos para la presentacién de las Resoluciones de Calificacion Ambiental (RCA), la cual tiene un plazo de
15 dias si fue otorgada desde el 28 de febrero de 2014 en adelante. En el articulo 4 establece: “Forma y
modos de entrega de la informacion requerida. La informacién requerida deberd ser ingresada en el
formulario electrénico asociado a esta resolucion, disponible en la pagina web http://www.sma.gob.cl, en
la forma y modo que ahi se sefiale.”

Otros cuerpos legales

- Ley N°19.300/1994 del MINSEGPRES. Aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente,
modificada por Ley N°20.417/2010 del MINSEGPRES y Ley N°21.562/2023 del MMA.

- Resoluciéon Exenta N°574/2012 del Ministerio del Medio Ambiente y Superintendencia del Medio
Ambiente. Requiere Informacion que Indica e Instruye la Forma y el Modo de Presentacion de los
Antecedentes Solicitados.

- Resolucién Exenta N°223 de 2015 del Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye Normas de
Caracter General Sobre la Remisién de los Antecedentes Respecto de las Condiciones,
Compromisos y Medidas Establecidas en las Resoluciones de Calificacion Ambiental.

- Resolucion N°276/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye Normas de Caracter
General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacién Ambiental de Normas de Calidad, Normas de
Emisidn y Planes de Prevencion y/o Descontaminacion.

- Resolucién Exenta N°300 de 2024 del Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye Normas de
Caracter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de Resoluciones de
Calificacion Ambiental.
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- Decreto Supremo N°31/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA) y de los Registros Publicos de
Resolucion de Calificacién Ambiental y de Sanciones.

- Resolucion Exenta 223/2015, del Ministerio de Medio Ambiente y de la Superintendencia de
Medio Ambiente, que Dicta instrucciones generales sobre la elaboracidn del plan de seguimiento
de variables ambientales, los informes de seguimiento ambiental y la remision de informacién al
sistema electrdnico de seguimiento ambiental.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

El proyecto contempla la construccién y operacién de una Central Fotovoltaica, constituida por 236.088
paneles fotovoltaicos de 615 Wp cada uno, que en conjunto tendran una capacidad instalada de 144 [MWp]
que seran inyectados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN). Ademads, se considera la construccion de una
subestacion elevadora y una linea de transmision de alta tensién de 154 [kV] con una longitud aproximada
de 19.2 [km]

El Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) a través de una Declaraciéon
de Impacto Ambiental (DIA), para la obtencidon de una Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA). El
Proyecto, una vez obtenida la RCA favorable deberd someterse a la fiscalizacién de la SMA.

Forma de cumplimiento

Una vez que se obtenga la RCA favorable, el Titular dentro del plazo de 15 dias desde que se le notifique la
Resolucion, realizard las gestiones para obtener el usuario y contrasefia, y se completara el formulario
presente en la plataforma web de la SMA (http://www.sma.gob.cl), del modo exigido por la Resolucion.

Indicador de
cumplimiento

- Obtencidn de usuario y contrasefia en la plataforma web de la SMA.

- Ticket de activacion del Proyecto en el Sistema de Resoluciones de Calificacion Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

- Ingreso de la informacién requerida en la forma y plazos establecidos en la plataforma web de la
SMA.

- Mantencién del formulario actualizado en la plataforma web de la SMA, dando cumplimiento a
los compromisos del Proyecto, establecidos en la RCA.

Forma de control y
seguimiento

- Ticket de activacion del Proyecto en el Sistema de Resoluciones de Calificacion Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

- Plataforma de seguimiento ambiental SMA actualizada, para fiscalizacién de la SMA.

- Los formularios y comprobantes actualizados se encontraran en la oficina administrativa del
Proyecto para su fiscalizacion por parte de la autoridad.

9.6. Decreto Supremo N°31/2013 MMA.

Componente /
Materia

- Normativa de caracter general.
- Fiscalizacién.

Norma

Decreto Supremo N°31 del 2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del
Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA) y de los Registros Publicos de
Resolucién de Calificacion Ambiental y de Sanciones.

Este Reglamento establece las disposiciones por las cuales se regiran los contenidos, actualizaciones
y la forma por la cual operara el SNIFA y los Registros Publicos de RCA y Sanciones. Establece también
el derecho de toda persona a acceder a la informacién que se encuentre en su poder, ya que la
informacién serd publica.

El articulo 8°establece que los sujetos obligados, entre ellos los titulares de RCA, deberan
proporcionar a la SMA una serie de antecedentes, informaciones y datos, listados en el mismo,
segun corresponda.

Otros cuerpos legales

- Ley N°19.300/1994 del MINSEGPRES. Aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio
Ambiente, modificada por Ley N°20.417/2010 del MINSEGPRES y Ley N°21.562/2023 del
MMA.

- Resolucién Exenta N°574/2012 del Ministerio del Medio Ambiente y Superintendencia del
Medio Ambiente. Requiere Informacion que Indica e Instruye la Forma y el Modo de
Presentacidn de los Antecedentes Solicitados.

- Resolucién Exenta N°223 de 2015 del Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye
Normas de Caracter General Sobre la Remisién de los Antecedentes Respecto de las
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Condiciones, Compromisos y Medidas Establecidas en las Resoluciones de Calificacion
Ambiental.

- Resolucién N°276/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye Normas de
Caracter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de Normas de
Calidad, Normas de Emisién y Planes de Prevencién y/o Descontaminacion.

- Resolucién Exenta N°300 de 2024 del Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye
Normas de Caracter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacién Ambiental de
Resoluciones de Calificacion Ambiental.

- Dicta e Instruye Normas de Caracter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacién
Ambiental de Resoluciones de Calificacion Ambiental y Deja Sin Efecto Resolucion Exenta
N°769/2012.

- Resolucién Exenta N°1.518/2014 del Ministerio de Medio Ambiente. Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Resolucion Exenta N°574 del 2012.

- Resolucién Exenta 223/2015, del Ministerio de Medio Ambiente y de la Superintendencia
de Medio Ambiente, que Dicta instrucciones generales sobre la elaboracion del plan de
seguimiento de variables ambientales, los informes de seguimiento ambiental y la
remision de informacion al sistema electrénico de seguimiento ambiental.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

El proyecto contempla la construccién y operacidon de una Central Fotovoltaica, constituida por
236.088 paneles fotovoltaicos de 615 Wp cada uno, que en conjunto tendrdn una capacidad
instalada de 145,2[MWp] que seran inyectados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN). Ademas, se
considera la construccidn de una subestacion elevadora y una linea de transmision de alta tension
de 154 [kV] con una longitud aproximada de 19.2 [km]

El Proyecto se presenta al SEIA mediante una DIA, para la obtencién de una RCA.

Forma de
cumplimiento

- El Proyecto, una vez obtenida su resolucidn de calificacion ambiental favorable, debera
someterse a la fiscalizacion por parte de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

- El Proyecto dard cumplimiento a este reglamento, proporcionando los antecedentes,
informaciones y datos requeridos, de acuerdo a las disposiciones establecidas.

Indicador de
cumplimiento

- Comprobante digital obtenido luego de la entrega o carga de informacion en la plataforma
de la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

- Se actualizard el estado de la RCA a través del sistema segun la fase en la que se encuentre
el Proyecto.

Forma de control y

Los registros de los comprobantes de remisidn de la informacion a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) se encontraran en la oficina administrativa del Proyecto, los que estaran

seguimiento disponibles para la autoridad con competencia para su fiscalizacion.
9.7. Resolucién Exenta N°300/2024 MMA - SMA.

Componente / - Normativa de caracter general.

Materia - Fiscalizacion.
Resolucién Exenta N°300 del 2024 del Ministerio del Medio Ambiente y de la Superintendencia del
Medio Ambiente, que dicta e instruye Normas de caracter general sobre el Procedimiento de
Fiscalizacion Ambiental de Resoluciones de Calificacién Ambiental y deja sin efecto Resolucion
Exenta N°300/2024. Esta Resolucién dispone que los funcionarios de la SMA habilitados como
fiscalizadores y de los Organismos Subprogramados, asi como los sujetos fiscalizados, deberdn

Norma someter su actuar estrictamente a lo establecido en la presente Instruccidn, cada vez que se lleve a

cabo un Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de Normas de Calidad, Normas de Emision y
Planes de Prevencion y/o Descontaminacion.

Articulo 5: Los sujetos fiscalizados y sus dependientes deberan dar a los fiscalizadores todas las
facilidades para que se lleven a cabo las actividades de fiscalizacién ambiental, y no podran negarse
a proporcionar la informacién requerida sobre los aspectos de la materia a fiscalizar. Asimismo,
deberan dar un trato respetuoso y deferente a los fiscalizadores.

Otros cuerpos legales

- Ley N°19.300/1994 del MINSEGPRES. Aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio
Ambiente, modificada por Ley N°20.417/2010 del MINSEGPRES y Ley N°21.562/2023 del
MMA.
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- Resolucién Exenta N°574/2012 del Ministerio del Medio Ambiente y Superintendencia del
Medio Ambiente. Requiere Informacion que Indica e Instruye la Forma y el Modo de
Presentacidn de los Antecedentes Solicitados.

- Resolucién Exenta N°300/2024 del Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye
Normas de Caracter General Sobre la Remisién de los Antecedentes Respecto de las
Condiciones, Compromisos y Medidas Establecidas en las Resoluciones de Calificacién
Ambiental.

- Resolucién N°276/2013 del Ministerio de Medio Ambiente. Dicta e Instruye Normas de
Cardacter General Sobre el Procedimiento de Fiscalizacion Ambiental de Normas de
Calidad, Normas de Emisién y Planes de Prevencién y/o Descontaminacion.

- Decreto Supremo N°31/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento
del Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacién Ambiental (SNIFA) y de los Registros
Publicos de Resolucién de Calificacion Ambiental y de Sanciones.

- Resolucién Exenta N°1.518/2014 del Ministerio de Medio Ambiente. Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Resolucién Exenta N°574 del 2012.

- Resolucién Exenta 223/2015, del Ministerio de Medio Ambiente y de la Superintendencia
de Medio Ambiente, que Dicta instrucciones generales sobre la elaboracién del plan de
seguimiento de variables ambientales, los informes de seguimiento ambiental y la
remisién de informacidn al sistema electrénico de seguimiento ambiental.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

El Proyecto se ha sometido a evaluacién ambiental, el cual, una vez calificado favorablemente por
la autoridad ambiental, serd sometido a actividades de fiscalizacion ambiental.

Forma de
cumplimiento

El Titular del Proyecto dara a los fiscalizadores todas las facilidades para que se lleven a cabo las
actividades de fiscalizacion ambiental, y no se negara a proporcionar la informacién requerida sobre
los aspectos de la materia a fiscalizar. Asimismo, dara un trato respetuoso y deferente a los
fiscalizadores.

Indicador de
cumplimiento

- Cumplimiento de los deberes de colaboracidn y respeto por parte del Titular del Proyecto
durante las actividades de fiscalizacién ambiental que se lleven a cabo, las que deberan
constar en las Actas de Fiscalizacion del Proyecto.

- Presentacién de los resultados de las mediciones, muestreos y andlisis que, de acuerdo a
lo previsto en los Planes de Prevencion y de Descontaminacion, se deban realizar; y los
antecedentes y datos sobre mediciones, analisis y pruebas que se deban realizar de
conformidad a las normas de emisién en los plazos establecidos para ello.

Forma de control y
seguimiento

- Actas de fiscalizacién.
- Copia de los documentos presentados y de los comprobantes emitidos por el Sistema
Nacional de Informacién Ambiental de la SMA, en caso de que apliquen.

9.8. Resolucién Exenta N°144/2020 MMA.

Componente /
Materia

- Normativa de caracter general.
- Fiscalizacion.

Norma

Resolucién Exenta N°144 de 2020 del Ministerio de Medio Ambiente. Aprueba Norma Bdésica para
la Implementacion de Modificacién al Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

La presente resolucién dicta reglas basicas para el mejor funcionamiento del Registro y en especial
para los tramites de ingreso al sistema por parte de los establecimientos.

Los titulares de Resoluciones de Calificacion Ambiental que aceptaron las respectivas Declaraciones
de Impacto Ambiental (DIA) estan obligados a registrarse y declarar sus emisiones y residuos en el
portal RETC, de acuerdo a los métodos de entrega y plazos establecidos segln los dispuesto en los
articulos 17, 18 y 19 del D.S. N°1/2013 del MMA y R.E. N°144/2020 del MMA.

Otros cuerpos legales

- D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario.
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- Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento de
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC)

- Resolucién Exenta N°144/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, que establece Normas
Basicas para Aplicacion RETC.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Durante la etapa de construccion, operacion y cierre se generaran emisiones atmosféricas y residuos
domiciliarios, industriales y/o peligrosos.

Forma de
cumplimiento

En caso de generar mas de 12 toneladas de residuos peligrosos o no peligrosos en el afio, el Titular
dard cumplimiento a la presente normativa realizando la declaracién de sus residuos a través de la
plataforma RETC, cuando corresponda. Asi como también, se realizard declaracidn cuando se utilice
un grupo electréogeno de mas de 20 kV de potencia.

Indicador de
cumplimiento

En caso de que corresponda:

- Se ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segln las disposiciones de la Resolucién
Exenta N°144 de 2020 del MMA, asociada a este decreto. Obtencion el identificador y
contrasefia requeridos.

- Elaboracion del formulario electréonico segun las disposiciones de la Resolucidn Exenta
N°144 de 2020 del MMA, asociada a este decreto.

- Comprobante de reporte anual de las emisiones y residuos de contaminantes.

Forma de control y
seguimiento

En caso de que corresponda:
- Certificado de registro de emisiones y residuos en la Plataforma RETC.
- Se mantendran los registros de las declaraciones de emisiones y residuos de
contaminantes realizadas en sistema de ventanilla Unica (VU-RETC) en las oficinas
administrativas del Proyecto para su fiscalizacion por la autoridad.

9.9. Decreto Supremo N°47/1992 MINVU

Componente /

- Normativa de caracter general.
- Suelo y ordenamiento territorial.

Materia - Informe Favorable de la Construccion.
Decreto Supremo N°47 de 1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Nuevo Texto de la
Norma Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones. Vivienda y Urbanismo, modificado por Decreto

Supremo N°30 de 2023 del MINVU.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N°458 de 1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, modificada por
Ley N°21.558 del 2023. Aprueba nueva Ley General de Urbanismo y Construccion.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

El Proyecto se ubica en un sector rural de la comuna de Teno, provincia de Curicd, Region del Maule
y cumplira con todas las disposiciones legales y territoriales que le son aplicables.

Forma de
cumplimiento

Posterior a la obtencién de la RCA del Proyecto, y previo al inicio de la construcciéon de las
edificaciones, se solicitara el Informe Favorable para la Construccién (IFC) de la Secretaria Regional
del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y de la Direccién Regional del Servicio Agricola y Ganadero
(SAG), para lo cual, se presentan todos los antecedentes requeridos para la obtencién del Permiso
Ambiental Sectorial 160 en el Anexo 5.4 de la adenda.

Con posterioridad a la aprobacion del IFC y previo a la construccién del Proyecto, se solicitara el
permiso de edificacion y recepcion definitiva de obras por parte de la Direccion de Obras
Municipales (DOM), de la comuna de Teno.

U

92

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430

Indicador de
cumplimiento

- Aprobacién del Permiso Ambiental Sectorial 160 (Anexo 5.4 de la adenda) por la Autoridad
Ambiental y su aprobacién sectorial (Informe Favorable para la Construccion) por las
Autoridades Competentes.

- Permisos de edificaciones emitido por la Direccion de Obras Municipales (DOM), de la
comuna de Teno.

Forma de control y
seguimiento

- Copia de la resolucion de aprobacidon del Informe Favorable para la Construccion.

- Copia de Permiso de edificacion.

- Se mantendran los registros de IFC y permiso de edificacidn en las oficinas administrativas
del Proyecto para su fiscalizacion por la autoridad.

9.10.

Decreto Supremo N°144/1961 MINSAL.

Componente /

Emisiones atmosféricas.

Materia
Decreto Supremo N°144 del Ministerio de Salud, "Establece normas para evitar emanaciones o
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza", publicado en el Diario Oficial el 18 de mayo
de 1961. Ministerio de Salud.

Norma Articulo 1: Los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o contaminantes de cualquiera

naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan captarse o
eliminarse en forma tal que no causen dafios o molestias al vecindario.

Articulo 7: Prohibase la circulacién de todo vehiculo motorizado que despida humo visible por su
tubo de escape.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra, accion,
emisiodn, residuo o
sustancia a la que
aplica

Con el objetivo de estimar el aporte de las emisiones atmosféricas generadas por el Proyecto se
desarrollé para cada fase del Proyecto un Estudio de Estimacion de Emisiones Atmosféricas, en
funcién de lo estipulado en la “Guia para la Estimacién de Emisiones Atmosféricas de Proyectos
Inmobiliarios, enero 2012”, de la SEREMI del Medio Ambiente y en el “Informe Final Servicio de
recopilaciéon y sistematizacion de factores de emision al aire para el Servicio de Evaluacion
Ambiental, mayo 2015”.

En la fase de construccidén, se generaran emisiones de material particulado producto de los
movimientos de tierra, carga y descarga de material y transporte de materiales, insumos y residuos
para la construccién del Proyecto. Ademds, se generaran emisiones de gases producto de la
combustion de motores de camiones, vehiculos menores, maquinarias y generadores eléctricos.
Cabe destacar que las emisiones en esta fase seran temporales y acotadas durante un periodo
maximo de 18 meses.

En la fase de operacidn, las emisiones atmosféricas serdn minimas, siendo atribuibles sélo al transito
esporadico de vehiculos menores por los caminos de acceso, que transitaran basicamente para la
mantencion del parque.

En la fase de cierre, las emisiones de material particulado estaran asociadas, principalmente, a los
movimientos de tierra. Respecto a las emisiones de gases, el principal aporte proviene de la
combustion de motores de maquinarias y vehiculos. Es importante sefialar que durante esta fase las
emisiones seran temporales y acotadas durante un periodo no mayor a 12 meses.

Para mayores antecedentes, ver Anexo 1.5 de la DIA y Anexo 04 - Emisiones Atmosféricas de la
Adenda Complementaria.

Forma de
cumplimiento

Para controlar la emision de gases, durante la ejecucion de todas las fases del Proyecto, los vehiculos
Yy maquinarias contaran con su revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
periddicas segun lo indicado por el fabricante. Esto serd exigido por el Titular a las empresas
contratistas mediante cldusulas contractuales.

Indicador de
cumplimiento

Para las fases de construccion y cierre del Proyecto, los indicadores de cumplimiento de esta
normativa son los siguientes:

- Registro diario de humectacion de caminos internos y de acceso del Proyecto.

- Registro de certificados de revisiones técnicas al dia.
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- Registro de mantencidon de maquinaria y equipos que incluira: fecha, hora, empresa
contratista encargada y taller mecanico autorizado que efectto la mantencion.
Para la fase operacién del Proyecto, los indicadores de cumplimiento de esta normativa son los
siguientes:
- Registro de certificados de revisiones técnicas al dia.

Para las fases de construccién y cierre del Proyecto:
- Verificacidon de la revisidn técnica de vehiculos motorizados.
- Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revisién de la autoridad como la

comunidad.
- Se mantendran los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
Forma de control y fiscalizacién de la Autoridad.
seguimiento Para la fase de operacion del Proyecto:

- Verificacién de la revision técnica de vehiculos motorizados.

- Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revision de la autoridad como la
comunidad.

- Se mantendran los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacién de la Autoridad.

9.11. Decreto Supremo N°138/2005 MINSAL.

Componente /

) Emisiones atmosféricas.
Materia

Decreto Supremo N°138 del 2005 del Ministerio de Salud y Subsecretaria de Salud Publica, Establece
obligaciéon de declarar emisiones que indica, modificado por Decreto Supremo N°90 de 2011 del
Ministerio de Salud y Subsecretaria de Salud Publica.
Articulo 1°.- Todos los titulares de fuentes fijas de emision de contaminantes atmosféricos que se
establecen en el presente Decreto deberdn entregar a la Secretaria Regional Ministerial de Salud
competente del lugar en que se encuentran ubicadas los antecedentes necesarios para estimar las
emisiones provenientes de cada una de sus fuentes, de acuerdo con las normas que se sefialan a
continuacion.
Articulo 2°.- Estaran afectas a la obligacion de proporcionar los antecedentes para la determinacion
de emisidn de contaminantes las fuentes fijas que correspondan a los siguientes rubros, actividades
o tipo de fuente:

- Calderas generadoras de vapor y/o agua caliente.

- Produccién de celulosa.

- Fundiciones primarias y secundarias.
Norma - Centrales termoeléctricas.

- Produccién de cemento, cal o yeso.

- Produccién de vidrio. - Produccién de ceramica.

- Siderurgia.

- Petroquimica.

- Asfaltos.

- Equipos electrégenos
Articulo 3°.- Para la estimacion de las emisiones proveniente de los rubros, actividades o tipo de
fuentes sefialados en el articulo precedente, la autoridad sanitaria utilizara los factores de emision
existentes, ya sea nacionales o internacionales, segun corresponda para cada fuente. Para tales
efectos, la informacidn sobre los procesos, niveles de produccion, tecnologias de abatimiento y
cantidades y tipo de combustibles que empleen las fuentes sujetas a declaracion, debera
proporcionarse anualmente, antes del 12 de mayo de cada afio, a través de la pagina web del
Ministerio de Salud o del dominio www.declaracionemision.cl por medio de software dispuesto para
tales efectos en ellas.

- Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento de
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

- Resolucién Exenta N°144 de 2020 del Ministerio del Medio Ambiente, que establece
Normas Bdasicas para Aplicacion RETC.

Otros cuerpos legales
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- Resolucién Exenta N°144/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Norma Basica
para la Implementacién de Modificacién al Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que | Fase de construccion y cierre.
se dard cumplimiento

Durante la fase de construccién, el Proyecto se conectard a la red existente para obtener el
suministro de energia eléctrica. Sin perjuicio de lo anterior, se utilizaran los siguientes grupos
electrégenos:

Dos (2) grupos electrogenos, uno de 120 kVA y otro de 80 kVA, durante 18 meses en la etapa de
construccidn, en horario diurno por 9 horas de funcionamiento durante los dos primeros meses y 4
horas de funcionamiento durante los meses restantes.

La fase de operacidn del Proyecto no requerird de grupos electrégenos de ningun tipo, ya que el
suministro eléctrico sera autoabastecido por el Proyecto “Parque Fotovoltaico El Coipo Solar”.
Para la fase de cierre el Proyecto se conectara a la red existente para obtener el suministro de
energia eléctrica. De igual manera, se utilizaran los siguientes grupos electrégenos:

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que

aplica Dos (2) grupos electrégenos, uno de 120 kVA y otro de 80 kVA, durante 12 meses en la etapa de
construccidn, en horario diurno por 9 horas de funcionamiento durante los dos primeros meses y 4
horas de funcionamiento durante los meses restantes.
Todos los grupos electrégenos utilizados en las fases de construccién y cierre del Proyecto se
ubicaran sobre una base continua, impermeable y con sistema de contencién de derrames.
Para mayores antecedentes respecto a las actividades generadoras de emisiones, ver Anexo 1.5 del
Capitulo 1 de la DIA y Anexo 04 - Emisiones Atmosféricas de la Adenda Complementaria.
Para las fases de construccion y cierre del Proyecto:
El Titular se compromete a declarar las emisiones de los grupos electrégenos que utilicen durante
Forma de la ejecucion de las distintas fases del Proyecto, de acuerdo a los formularios que para este efecto ha
cumplimiento desarrollado la autoridad sanitaria o a través del sitio web para el registro de emisiones y
transferencias de contaminantes (https://portalvu.mma.gob.cl/), en los plazos estipulados por este
decreto.
Para las fases de construccién y cierre del Proyecto:
Indicador de - En caso de que corresponda, se realizara el ingreso de declaracion de emisiones de los
cumplimiento grupos electréogenos realizado por el sistema de ventanilla Gnica (VU-RETC).
- Registro que acredite el ingreso de declaracién de emisiones en RETC.
Para las fases de construccién y cierre del Proyecto:
Forma de control y - En caso de que corresponda, se realizara el ingreso de declaracion de emisiones de los
seguimiento grupos electrégenos realizado por el sistema de ventanilla tnica (VU-RETC).
- Registro que acredite el ingreso de declaracién de emisiones en RETC.
9.12. Decreto Supremo N°1/2013 MMA.
Componente / L -
) Emisiones atmosféricas.
Materia

Decreto Supremo N°1 de 2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes.

Los titulares de Resoluciones de Calificacion Ambiental que aceptaron las respectivas Declaraciones
Norma de Impacto Ambiental (DIA) estan obligados a registrarse y declarar sus emisiones y residuos en el
portal RETC, de acuerdo a los métodos de entrega y plazos establecidos segun los dispuesto en los
articulos 17, 18 y 19 del presente decreto y disposiciones en la Resolucién Exenta N°144/2020 del
MMA, asociadas a este decreto.

- Resolucién Exenta N°144 de 2020 del Ministerio del Medio Ambiente, que establece
Normas Basicas para Aplicacion RETC.

Otros cuerpos legales - Resolucién Exenta N°144/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Norma Basica

para la Implementacién de Modificacién al Reglamento del Registro de Emisiones y

Transferencias de Contaminantes, RETC.
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- Decreto Supremo N°138/2005 del Ministerio de Salud y Subsecretaria de Salud Publica,
Establece obligacidn de declarar emisiones que indica, modificado por Decreto Supremo
N°90 de 2011 del Ministerio de Salud y Subsecretaria de Salud Publica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Durante la fase de construccién, el Proyecto se conectard a la red existente para obtener el
suministro de energia eléctrica. Sin perjuicio de lo anterior, se utilizaran los siguientes grupos
electrégenos: Dos (2) grupos electrogeno uno de 120 kVA y otro de 80KVA durante 18 meses en la
etapa de construccion, en horario diurno por 8 horas de funcionamiento.

La fase de operacién del Proyecto no requerird de grupos electréogenos de ningun tipo, ya que el
suministro eléctrico sera autoabastecido por el Proyecto “Parque Fotovoltaico El Coipo Solar”.

Para la fase de cierre el Proyecto se conectara a la red existente para obtener el suministro de
energia eléctrica. De igual manera, se utilizaran los siguientes grupos electrégenos: Dos (2) grupos
electrégeno uno de 120 kVA y otro de 80KVA durante 18 meses en la etapa de construccion, en
horario diurno por 8 horas de funcionamiento.

Todos los grupos electrégenos utilizados en las fases de construccién y cierre del Proyecto se
ubicaran sobre una base continua, impermeable y con sistema de contencién de derrames.

Para mayores antecedentes respecto a las actividades generadoras de emisiones, ver punto 1.5 del
Capitulo 1 de la DIA sobre Estudio de Estimacidn de Emisiones Atmosféricas.

Forma de
cumplimiento

Para las fases de construccion y cierre del Proyecto:

El Titular se compromete a declarar las emisiones de los grupos electrégenos que utilicen durante
la ejecucion de las distintas fases del Proyecto, de acuerdo a los formularios que para este efecto ha
desarrollado la autoridad sanitaria o a través del sitio web para el registro de emisiones y
transferencias de contaminantes (https://portalvu.mma.gob.cl/), en los plazos estipulados por este
decreto.

Indicador de
cumplimiento

Para las fases de construccion y cierre del Proyecto:
- En caso de que corresponda, se realizara el ingreso de declaracién de emisiones de los
grupos electrégenos realizado por el sistema de ventanilla Unica (VU-RETC).
- Registro que acredite el ingreso de declaracién de emisiones en RETC.

Forma de control y

Para las fases de construccion y cierre del Proyecto:
- En caso de que corresponda, se realizara el ingreso de declaracién de emisiones de los

seguimiento grupos electrégenos realizado por el sistema de ventanilla Unica (VU-RETC).
- Registro que acredite el ingreso de declaracién de emisiones en RETC.
9.13. Decreto Supremo N°53/2016 MMA.
Comp(?nente/ Emisiones atmosféricas.
Materia
Decreto Supremo N°53 del 2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Declara Zona Saturada por
Norma Material Particulado Fino Respirable MP2,5, como Concentracién De 24 Horas, al Valle Central de la

Provincia De Curicé.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°44 del 2019 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Plan de
Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de la Provincia de Curicé.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emisidn, residuo o
sustancia a la que
aplica

Con el objetivo de estimar el aporte de las emisiones atmosféricas generadas por el Proyecto, se
desarrollé para cada fase del Proyecto un Estudio de Estimacion de Emisiones Atmosféricas, en
funcién de lo estipulado en la “Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas de Proyectos
Inmobiliarios, enero 2012”, de la SEREMI del Medio Ambiente y en el “Informe Final Servicio de
recopilacion y sistematizacion de factores de emision al aire para el Servicio de Evaluacion
Ambiental, mayo 2015”.

En la fase de construcciéon se generardn emisiones de material particulado producto de los
movimientos de tierra, carga y descarga de material y transporte de materiales, insumos y residuos
para la construcciéon del Proyecto. Ademas, se generaran emisiones de gases producto de la
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combustion de motores de camiones, vehiculos menores, maquinarias y generadores eléctricos.
Cabe destacar que las emisiones en esta fase seran temporales y acotadas durante un periodo
maximo de 18 meses.

En la fase de operacion, las emisiones atmosféricas seran minimas, siendo atribuibles sélo al transito
esporadico de vehiculos menores por los caminos de acceso, que transitardn basicamente para la
mantencion del parque.

En la fase de cierre las emisiones de material particulado estaran asociadas, principalmente, a los
movimientos de tierra. Respecto a las emisiones de gases, el principal aporte proviene de la
combustion de motores de maquinarias y vehiculos. Es importante sefialar que durante esta fase las
emisiones seran temporales y acotadas durante un periodo no mayor a 12 meses.

Para mayores antecedentes, ver Anexo 1.5 de la DIA y Anexo 04 - Emisiones Atmosféricas de la
Adenda Complementaria.

Forma de
cumplimiento

Las emisiones generadas por el Proyecto en las fases de Construccion y cierre se encuentran bajo
los umbrales establecidos en el Plan de Descontaminacidn Atmosférica para el Valle Central de la
Provincia de Curicd, a excepcidn de la fase de construccion.

Cabe destacar que las tasas de emisiones proyectadas para la fase de construccidn son temporales,
y se emitiran durante un periodo maximo de 18 meses y 12 meses respectivamente. Sin embargo,
considerando lo indicado por el Decreto N°44/2019 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Establece Plan de Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de la Provincia de Curicd, no
producira efectos adversos significativos sobre la calidad del aire ni sobre la salud de la poblacion
del area de influencia del Proyecto ni modificacidn a las actuales condiciones de calidad del aire que
impidan dar cumplimiento a la normativa vigente establecido en el articulo 28 del citado decreto.
Segun los datos de la modelacion de dispersion de contaminantes, se calculé el peor escenario
posible, considerando que las actividades de movimiento de tierra, transporte y combustion de
magquinarias se desarrollan simultaneamente en toda la superficie del proyecto

- Los aportes del Proyecto de material particulado (MPS, MP10 y MP2,5) resultan ser
inferiores al 6% de la norma en todos los estadisticos normados, encontrandose este
valor para el contaminante MP2,5 promedio anual en el receptor R29.

- Los gases (NOx, SO2 y CO) generados por el Proyecto, estos no superan al 3% de la norma
en todas sus métricas, cuyo maximo corresponde al percentil 99 horario de NO2.

- Los puntos de maxima concentracién de todos los contaminantes se ubicaron dentro del
area del proyecto, en una zona sin poblacién.

- Las isoconcentraciones muestran que los contaminantes se dispersan localmente sobre
el proyecto y sus fuentes de emision, alcanzando niveles no significativos a 1.000 metros
de distancia. Las emisiones de los caminos pavimentados de acceso no superan el 1% de
la norma, por lo que no se generan isoconcentraciones en estas zonas.

Ademas, las medidas consideradas para el control de las emisiones atmosféricas del Proyecto en las
fases de construccion y cierre son las siguientes:

- Inspeccidn visual a fin de evaluar el estado general de los caminos.

- Realizar un Programa de humectacion en los caminos internos y de acceso del Proyecto,
mientras duren las faenas constructivas. Esto Ultimo conforme al detalle indicado en el
Capitulo 1 de la DIAy en Durante la fase de construccion, el Proyecto se conectara a la red
existente para obtener el suministro de energia eléctrica. Sin perjuicio de lo anterior, se
utilizaran los siguientes grupos electrégenos:

- Dos (2) grupos electrégenos, uno de 120 kVA y otro de 80 kVA, durante 18 meses en la
etapa de construccion, en horario diurno por 9 horas de funcionamiento durante los dos
primeros meses y 4 horas de funcionamiento durante los meses restantes.

- Durante la fase de operacién del proyecto, no se prevé la necesidad de utilizar grupos
electrégenos, excepto en situaciones de contingencia, en las cuales su uso serd puntual y
de corta duracién. El suministro eléctrico serd completamente autoabastecido por el
"Parque Fotovoltaico El Coipo Solar.

- Para la fase de cierre el Proyecto se conectard a la red existente para obtener el suministro
de energia eléctrica. De igual manera, se utilizaran los siguientes grupos electrégenos:

- . Se humectara diariamente, dos veces al dia, los caminos internos y de acceso del
Proyecto.
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Se instruird a los trabajadores que los vehiculos, maquinarias y equipos que no estén
siendo utilizados detengan sus motores.

Se establecerd una velocidad maxima de 30 km/h en caminos no pavimentados de servicio
dentro del area del Proyecto.

Realizar mantenciones a maquinarias y equipos de acuerdo a las especificaciones técnicas
y recomendaciones del fabricante y se efectuaran en talleres mecénicos autorizados.
Mantener al dia las revisiones técnicas y de gases de los vehiculos (contar con certificado
de revisidn técnica al dia).

Transportar los materiales a granel en camiones encarpados con lona sujeta a la carroceria
que impida el escurrimiento de los mismos y fuga de polvo.

Se prohibira la quema de basuras u otro tipo de fogatas. Las medidas consideradas para
el control de las emisiones atmosféricas del Proyecto en fases de operacidn son las
siguientes:

Se instruird a los trabajadores que los vehiculos, maquinarias y equipos que no estén
siendo utilizados detengan sus motores.

Realizar mantenciones a maquinarias y equipos de acuerdo a las especificaciones técnicas
y recomendaciones del fabricante y se efectuaran en talleres mecénicos autorizados.
Mantener al dia las revisiones técnicas y de gases de los vehiculos (contar con certificado
de revisidn técnica al dia).

Transportar los materiales a granel en camiones encarpados con lona sujeta a la carroceria
que impida el escurrimiento de los mismos y fuga de polvo.

Se prohibird la quema de basuras u otro tipo de fogatas.

Indicador de
cumplimiento

Para las fases de construccién y cierre del Proyecto, los indicadores de cumplimiento de esta
normativa son los siguientes:

Registro de estado de caminos internos de servicio.

Registro diario de humectacidn de caminos internos y de acceso del Proyecto.

Registro de instruccion a los operadores de las maquinarias y equipos sobre la detencidn
de motores cuando no estén siendo utilizadas.

Registro de sefialética de velocidad méaxima en caminos no pavimentados de servicio
dentro del drea del Proyecto.

Registro de capacitaciones al personal del Proyecto que conduzca vehiculos en donde se
informe acerca de la velocidad maxima en caminos no pavimentados de servicio dentro
del area del Proyecto.

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas y de
gases al dia de maquinarias, equipos y vehiculos.

Registro de certificados de revisiones técnicas al dia.

Registro de mantencién de maquinaria y equipos que incluira: fecha, hora, empresa
contratista encargada y taller mecanico autorizado que efectto la mantencion.

Registro de inspeccidn visual de cobertura en camiones.

Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta que indicara: fecha, hora y
empresa contratista.

Registro de capacitaciones al personal del Proyecto acerca de la prohibicidn de la quema
de basuras u otro tipo de fogatas.

Para las fases de operacién del Proyecto, los indicadores de cumplimiento de esta normativa son los
siguientes:

Registro de instruccidn a los operadores de las maquinarias y equipos sobre la detencion
de motores cuando no estén siendo utilizadas.

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas y de
gases al dia de maquinarias, equipos y vehiculos.

Registro de certificados de revisiones técnicas al dia.

Registro de mantencién de maquinaria y equipos que incluira: fecha, hora, empresa
contratista encargada y taller mecanico autorizado que efectto la mantencion.

Registro de inspeccidn visual de cobertura en camiones.

Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta que indicara: fecha, hora y
empresa contratista.
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- Registro de capacitaciones al personal del Proyecto acerca de la prohibicidn de la quema
de basuras u otro tipo de fogatas.

Forma de control y
seguimiento

Para las fases de construccion y cierre del Proyecto:

- Se asignara personal encargado quien verificara: registros de capacitacion (limite de
velocidad y prohibicion de quema), registro de instruccion detencion de motores,
registros de contratos con exigencias contractuales a contratistas, control de los
certificados de revisiones técnicas y gases al dia, registros de mantenciones de vehiculos,
maquinarias y equipos, registros de inspeccién visual, entrada y salida de camiones con
carga cubierta.

- Se mantendran los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacién de la Autoridad.

Para la fase de operacion del Proyecto:

- Se asignara personal encargado quien verificara: registros de capacitacion de prohibicidn
de quema, registro de instruccidon detencion de motores, registros de contratos con
exigencias contractuales a contratistas, control de los certificados de revisiones técnicas y
gases al dia, registros de mantenciones de vehiculos, maquinarias y equipos, registros de
inspeccidn visual, entrada y salida de camiones con carga cubierta.

- Se mantendran los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacién de la Autoridad.

9.14.

Decreto Supremo N°44/2019 MMA.

Componente /
Materia

Emisiones atmosféricas.

Norma

El Plan de Descontaminacion Atmosférica para el Valle Central de la Provincia de Curicé (D.S.
N°44/2019 del Ministerio del Medio Ambiente), establece una serie de medidas para las principales
fuentes de emision identificadas en la zona.

Articulo 28. Desde la entrada en vigencia del presente decreto, todos aquellos proyectos o
actividades, incluidas sus modificaciones, que ingresen al Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (SEIA), y que generen directa o indirectamente emisiones de MP iguales o superiores a 1
ton/afio, deberan compensar dichas emisiones en un 120% del monto total anual de emisiones de
la actividad o proyecto, respecto de su situacion base.

Para estos efectos, deberan presentar en la declaracidon o estudio de impacto ambiental, seglin
corresponda, la siguiente informacién:

a) Estimacidn anual de emisiones del proyecto, en la fase de construccion, operacion y cierre, segin
corresponda, sefialando el afio y etapa en la cual se superara el umbral de emisién permitido.

b) Estimacién de emisiones a compensar por afio y etapa del proyecto o actividad sujeto a
compensar. Deberdn calcular e informar las emisiones de los contaminantes MP, MP10, MP2,5, CO,
NOx, SO2, COV y NH3, entregando metodologia y memoria de calculo en sus anexos.

Estas emisiones corresponderdn a emisiones totales, es decir, directas e indirectas.

Se entendera por emisiones directas las que se emitiran dentro del predio o terreno donde se
desarrolle la actividad, asociadas a la fase de construccién, operacién o cierre.

Se entendera por emisiones indirectas las que se generaran de manera anexa a la nueva actividad,
como, por ejemplo, las asociadas al aumento del transporte. En el caso de proyectos inmobiliarios
también se considerardn como emisiones indirectas las asociadas al uso de calefaccién domiciliaria.
Se entendera por situacion base todas aquellas emisiones atmosféricas existentes en la zona sujeta
al Plan, previo al ingreso del proyecto o actividad al Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental.
No se podrdn imputar a dicha situacién base aquellas emisiones generadas con infraccién a este
Plan o a la normativa ambiental vigente.

A efectos de la compensacidn de emisiones, aquellos proyectos que, con posterioridad a la entrada
en vigencia del presente decreto, presenten alguna modificacidén(es) y/o ampliacion(es) y que deban
ingresar al SEIA, deberdn sumar estas emisiones a las anteriores que forman parte del proyecto,
exceptuando aquellas emisiones que hayan sido compensadas previamente.

Articulo 34. Desde la publicacién en el Diario Oficial del presente decreto, se prohibe el uso del fuego
para la quema de rastrojos, y de cualquier tipo de vegetacion viva o muerta, en los terrenos
agricolas, ganaderos o de aptitud preferentemente forestal de toda la zona saturada, en el periodo
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comprendido entre el 1 o de abril al 31 de agosto de cada afo. La fiscalizacion y sancidén de esta
medida estara sujeta a lo indicado en el DS 276/1980 Reglamento sobre Roce a Fuego, del Ministerio
de Agricultura.

Articulo 36. Desde la publicacién en el Diario Oficial del presente decreto, se prohibe en los predios
agricolas, ganaderos o de aptitud preferentemente forestal que se encuentren dentro de la zona
saturada, la quema libre de basura, neumaticos, plasticos, cueros, residuos industriales y cualquier
otra sustancia o material, para su eliminacién, control de heladas o cualquiera sea su finalidad. La
fiscalizacion de esta medida y sancién en caso de incumplimiento, corresponderd a la Secretaria
Regional Ministerial de Salud, conforme a sus atribuciones.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°53 del 2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Declara Zona Saturada por
Material Particulado Fino Respirable MP2,5, como Concentracién De 24 Horas, al Valle Central de la
Provincia De Curicé.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Con el objetivo de estimar el aporte de las emisiones atmosféricas generadas por el Proyecto, se
desarrollé para cada fase del Proyecto un Estudio de Estimacion de Emisiones Atmosféricas, en
funcién de lo estipulado en la “Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas de Proyectos
Inmobiliarios, enero 2012”, de la SEREMI del Medio Ambiente y en el “Informe Final Servicio de
recopilaciéon y sistematizacion de factores de emision al aire para el Servicio de Evaluacion
Ambiental, mayo 2015”.

Las emisiones generadas por el Proyecto en sus fases de operacién y cierre se encuentran bajo los
umbrales establecidos en el Plan de Descontaminacién Atmosférica para el Valle Central de la
Provincia de Curicd, a excepcion de la fase de construccion. En la fase de operacion, las emisiones
atmosféricas seran minimas, siendo atribuibles sélo al transito esporadico de vehiculos menores por
los caminos de acceso, que transitaran 1.5 2.X de la DIA sobre Estudio de Estimacién de Emisiones.

Forma de
cumplimiento

Las tasas de emisiones proyectadas para esta fase son temporales, y se emitiran durante un periodo
maximo de 18 meses. Sin embargo, cabe indicar que considerando lo indicado por el Decreto
N°44/2019 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Plan de Descontaminacion
Atmosférica para el Valle Central de la Provincia de Curico, los resultados obtenidos en la estimacion
de emisiones a generarse durante la fase de construccidn, segun los datos de la modelacién de
dispersion de contaminantes, se calculd el peor escenario posible, considerando que las actividades
de movimiento de tierra, transporte y combustion de maquinarias se desarrollan simultdneamente
en toda la superficie del proyecto los cuales son:

- Los aportes del Proyecto de material particulado (MPS, MP10 y MP2,5) resultan ser
inferiores al 6% de la norma en todos los estadisticos normados, encontrandose este
valor para el contaminante MP2,5 promedio anual en el receptor R29.

- Los gases (NOx, SO2 y CO) generados por el Proyecto, estos no superan al 3% de la norma
en todas sus métricas, cuyo maximo corresponde al percentil 99 horario de NO2.

- Los puntos de maxima concentracién de todos los contaminantes se ubicaron dentro del
area del proyecto, en una zona sin poblacién.

- Las isoconcentraciones muestran que los contaminantes se dispersan localmente sobre
el proyecto y sus fuentes de emisidn, alcanzando niveles no significativos a 1.000 metros
de distancia. Las emisiones de los caminos pavimentados de acceso no superan el 1% de
la norma, por lo que no se generan isoconcentraciones en estas zonas.

Las medidas consideradas para el control de las emisiones atmosféricas del Proyecto en las fases de
construccion y cierre del Proyecto son las siguientes:
- Inspeccion visual a fin de evaluar el estado general de los caminos.

- Realizar un Programa de humectacion en los caminos internos y de acceso del Proyecto,
mientras duren las faenas constructivas. Esto Gltimo conforme al detalle indicado en el
Capitulo 1 de la DIA y en el Anexo 7 de la Adenda sobre Estudio de Estimacion de
Emisiones. Se humectara diariamente, dos veces al dia, los caminos internos y de acceso
del Proyecto.

- Se instruird a los trabajadores que los vehiculos, maquinarias y equipos que no estén
siendo utilizados detengan sus motores.
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Se establecera una velocidad maxima de 30 km/h en caminos no pavimentados de servicio
dentro del area del Proyecto.

Realizar mantenciones a maquinarias y equipos de acuerdo a las especificaciones técnicas
y recomendaciones del fabricante y se efectuaran en talleres mecénicos autorizados.
Mantener al dia las revisiones técnicas y de gases de los vehiculos (contar con certificado
de revisién técnica al dia).

Transportar los materiales a granel en camiones encarpados con lona sujeta a la carroceria
que impida el escurrimiento de los mismos y fuga de polvo.

Se prohibira la quema de basuras u otro tipo de fogatas. Las medidas consideradas para
el control de las emisiones atmosféricas del Proyecto en fases de operacién son las
siguientes:

Se instruird a los trabajadores que los vehiculos, maquinarias y equipos que no estén
siendo utilizados detengan sus motores.

Realizar mantenciones a maquinarias y equipos de acuerdo a las especificaciones técnicas
y recomendaciones del fabricante y se efectuaran en talleres mecanicos autorizados.
Mantener al dia las revisiones técnicas y de gases de los vehiculos (contar con certificado
de revisidn técnica al dia).

Transportar los materiales a granel en camiones encarpados con lona sujeta a la carroceria
que impida el escurrimiento de los mismos y fuga de polvo.

Se prohibira la quema de basuras u otro tipo de fogatas.

Las medidas consideradas para el control de las emisiones atmosféricas del Proyecto en fase de
operacion son las siguientes:

Se instruird a los trabajadores que los vehiculos, maquinarias y equipos que no estén
siendo utilizados detengan sus motores.

Realizar mantenciones a maquinarias y equipos de acuerdo a las especificaciones técnicas
y recomendaciones del fabricante y se efectuaran en talleres mecénicos autorizados.
Mantener al dia las revisiones técnicas y de gases de los vehiculos (contar con certificado
de revisién técnica al dia).

Transportar los materiales a granel en camiones encarpados con lona sujeta a la carroceria
que impida el escurrimiento de los mismos y fuga de polvo.

Se prohibird la quema de basuras u otro tipo de fogatas.

Indicador de
cumplimiento

Para las fases de construccion y cierre del Proyecto, los indicadores de cumplimiento de esta
normativa son los siguientes:

Registro de estado de caminos internos de servicio.

Registro diario de humectacién de caminos internos y de acceso del Proyecto.

Registro de instruccién a los operadores de las maquinarias y equipos sobre la detencion
de motores cuando no estén siendo utilizadas.

Registro de sefialética de velocidad méaxima en caminos no pavimentados de servicio
dentro del area del Proyecto.

Registro de capacitaciones al personal del Proyecto que conduzca vehiculos en donde se
informe acerca de la velocidad maxima en caminos no pavimentados de servicio dentro
del area del Proyecto.

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas y de
gases al dia de maquinarias, equipos y vehiculos.

Registro de certificados de revisiones técnicas al dia.

Registro de mantencién de maquinaria y equipos que incluira: fecha, hora, empresa
contratista encargada y taller mecanico autorizado que efectto la mantencion.

Registro de inspeccidn visual de cobertura en camiones.

Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta que indicara: fecha, hora y
empresa contratista.

Registro de capacitaciones al personal del Proyecto acerca de la prohibicion de la quema
de basuras u otro tipo de fogatas.

Para las fases de operacién del Proyecto, los indicadores de cumplimiento de esta normativa son los
siguientes:

Registro de instruccion a los operadores de las maquinarias y equipos sobre la detencidn
de motores cuando no estén siendo utilizadas.
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- Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones técnicas y de
gases al dia de maquinarias, equipos y vehiculos.

- Registro de certificados de revisiones técnicas al dia.

- Registro de mantencidén de maquinaria y equipos que incluira: fecha, hora, empresa
contratista encargada y taller mecanico autorizado que efectto la mantencion.

- Registro de inspeccion visual de cobertura en camiones.

- Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta que indicara: fecha, hora y
empresa contratista.

- Registro de capacitaciones al personal del Proyecto acerca de la prohibicidn de la quema
de basuras u otro tipo de fogatas.

Forma de control y

Para las fases de construccion y cierre del Proyecto:

- Se asignara personal encargado quien verificara: registros de capacitacion (limite de
velocidad y prohibicion de quema), registro de instruccion detencion de motores,
registros de contratos con exigencias contractuales a contratistas, control de los
certificados de revisiones técnicas y gases al dia, registros de mantenciones de vehiculos,
maquinarias y equipos, registros de inspeccién visual, entrada y salida de camiones con
carga cubierta.

- Se mantendran los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacién de la Autoridad.

seguimiento .,
g Para la fase de operacion del Proyecto:
- Se asignara personal encargado quien verificara: registros de capacitacién de prohibicién
de quema, registro de instruccién detencion de motores, registros de contratos con
exigencias contractuales a contratistas, control de los certificados de revisiones técnicas y
gases al dia, registros de mantenciones de vehiculos, maquinarias y equipos, registros de
inspeccidn visual, entrada y salida de camiones con carga cubierta.
- Se mantendran los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacién de la Autoridad.
9.15. Decreto Supremo N°12/2022.
Componente . . . . . . .
Mate?ria / Norma Primaria de Calidad Ambiental para Material Particulado Respirable
Norma Proteger la salud de las personas de los efectos agudos y crénicos causados por la exposicion al

material particulado respirable MP10.

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emisidn, residuo o
sustancia a la que
aplica

Durante la fase de construccion del Proyecto se produciran emisiones atmosféricas, las cuales
corresponden a material particulado que aporta el Proyecto producto de los movimientos de tierra
para la limpieza y despeje del terreno, transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados. Para esta fase, el transito de vehiculos por vias no pavimentadas es la actividad que
genera mayores emisiones de material particulado.

Durante la fase de operacidn, se estima que la cantidad de emisiones serd de baja consideracion,
asociadas principalmente a labores de mantencidn y limpieza del parque fotovoltaico y su linea de
evacuacion. Las emisiones de esta fase corresponden a material particulado debido al transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados. El transito de vehiculos por caminos
pavimentados es la mayor actividad generadora de material particulado para esta fase.

Para la fase de cierre del Proyecto, se consideran las actividades asociadas al desmantelamiento de
las instalaciones del parque fotovoltaico y la linea, por lo que las emisiones atmosféricas para esta
etapa corresponden a la generacion de material particulado producto de las actividades de
desmantelamiento y limpieza, y al tradnsito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados. Estas fuentes emisoras seran transitorias y de escala menor que en la fase de
construccion.

Forma de
cumplimiento

Para dar cumplimiento a lo establecido anteriormente, durante la fase de construccion y cierre del
Proyecto se contemplan las siguientes medidas de control de material particulado a la atmdsfera:
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- En los frentes de trabajo durante las actividades de excavacion se realizara humectacion
para una reduccién con eficiencia del 50% de emisiones de material particulado.

- En los caminos internos, caminos de acceso a postes/torres, y caminos perimetrales se
adicionara un supresor de polvo con un nivel de eficiencia del 90%.

- Los camiones que transportaran el material para la construccién cumplirdn con las
disposiciones correspondientes del DS N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que "Establece Condiciones para el Transporte de Cargas."

Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion de la maquinaria se realizara de
acuerdo a las especificaciones del fabricante, en talleres mecdanicos autorizados, esto se realizara en
todas las fases del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

Considerando que la modelacién realizada arroja valores por debajo de lo establecido en la
respectiva norma de calidad, se cumple con el objetivo y lo planteado en los Articulos 1°y 3°.
Deigual manera, se mantendra en las oficinas el registro de todas aquellas medidas que contemplen
una disminucion de las emisiones atmosféricas (revisiones técnicas al dia, mantenciones, uso de
supresor de polvo, etc.).
A su vez, la ejecucion en terreno de las medidas descritas sera registrada mediante fotografias y
registros del uso de camiones aljibes que transportaran el agua para humectacion y el agente "mata
polvo", seguin corresponda. De este modo, el indicador de cumplimiento sera mantener disponible
un registro interno de:

- Adicion de agente "mata polvo" en caminos internos, caminos de acceso y caminos

perimetrales, asi como humectacién de frentes de trabajo donde se realice excavacion
- Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y mantenciones.

Forma de control y

- Informe de estimacion de emisiones presentado en la DIA. Fiscalizacidon por parte de la
SMA.

- Fiscalizacidn por parte de la SMA.

- Revision de los registros internos de aplicacion de humectacidon y adicion de agente “mata

seguimiento polvo”
- Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej. Entrada de vehiculos
0 magquinaria nueva al Proyecto), como minimo cada seis meses, durante todas las fases
del Proyecto
9.16. Decreto Supremo N°12/2011.
Componente . . . . . . . .
Mat:ria / Norma Primaria de Calidad Ambiental para Material Particulado Fino Respirable
Norma Proteger la salud de las personas de los efectos agudos y cronicos de dicho contaminante, con un

nivel de riesgo aceptable

Otros cuerpos legales

No Aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Durante la fase de construccién del Proyecto se produciran emisiones atmosféricas, las cuales
corresponden a material particulado fino que aporta el Proyecto producto de los movimientos de
tierra para la limpieza y despeje del terreno, transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados. Para esta fase, el transito de vehiculos por vias no pavimentadas es la actividad que
genera mayores emisiones de material particulado.

Durante la fase de operacidn, se estima que la cantidad de emisiones serd de baja consideracion,
asociadas principalmente a labores de mantencidén y limpieza del parque fotovoltaico y su linea de
evacuacion. Las emisiones de esta fase corresponden a material particulado debido al transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados. El transito de vehiculos por caminos
pavimentados es la mayor actividad generadora de material particulado para esta fase.

Para la fase de cierre del Proyecto, se consideran las actividades asociadas al desmantelamiento de
las instalaciones del parque fotovoltaico y la linea, por lo que las emisiones atmosféricas para esta
etapa corresponden a la generacion de material particulado producto de las actividades de
desmantelamiento y limpieza, y al transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
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pavimentados. Estas fuentes emisoras seran transitorias y de escala menor que en la fase de
construccion.
Para dar cumplimiento a lo establecido anteriormente, durante la fase de construccién y cierre del
Proyecto se contemplan las siguientes medidas de control de material particulado a la atmdsfera:
- En los frentes de trabajo durante las actividades de excavacion se realizara humectacion
para una reduccién con eficiencia del 50% de emisiones de material particulado.
- En los caminos internos, caminos de acceso a postes/torres, y caminos perimetrales se
Forma de adicionara un supresor de polvo con un nivel de eficiencia del 90%.
cumplimiento - Los camiones que transportaran el material para la construccién cumplirdn con las
disposiciones correspondientes del DS N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que "Establece Condiciones para el Transporte de Cargas."
Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion de la maquinaria se realizara de
acuerdo a las especificaciones del fabricante, en talleres mecdanicos autorizados, esto se realizara en
todas las fases del Proyecto.
Considerando que la modelacién realizada arroja valores por debajo de lo establecido en la
respectiva norma de calidad, se cumple con el objetivo y lo planteado en los Articulos 1°y 3°.
Deigual manera, se mantendra en las oficinas el registro de todas aquellas medidas que contemplen
una disminucion de las emisiones atmosféricas (revisiones técnicas al dia, mantenciones, uso de
supresor de polvo, etc.).
Indicador de A su vez, la ejecucion en terreno de las medidas descritas sera registrada mediante fotografias y
cumplimiento registros del uso de camiones aljibes que transportaran el agua para humectacién y el agente "mata
polvo", seguin corresponda. De este modo, el indicador de cumplimiento sera mantener disponible
un registro interno de:
- Adicion de agente "mata polvo" en caminos internos, caminos de acceso y caminos
perimetrales, asi como humectacién de frentes de trabajo donde se realice excavacion
- Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y mantenciones.
- Informe de estimacion de emisiones presentado en la DIA. Fiscalizacidn por parte de la

SMA.
- Fiscalizacién por parte de la SMA.
Forma de control y - Revision de los registros internos de aplicacion de humectacidn y adicion de agente “mata
seguimiento polvo”

- Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej. Entrada de vehiculos
0 magquinaria nueva al Proyecto), como minimo cada seis meses, durante todas las fases
del Proyecto

9.17. Decreto Supremo N°38/2012 MMA..

Norma Decreto Supremo N°38/2012 MMA.

Componente / Materia Ruido

Decreto Supremo N°38/2012. Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, elaborada a partir de la Revision del Decreto N°146, de 1997, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

El D.S. N°38/2012 establece, en su articulo 7°, los niveles méaximos permisibles de presion sonora

corregidos:
Niveles maximos Permisibles de Presion Sonora Corregidos (NPC) en db(A)

Zona Horario: de 7 a 21 hrs. Horario: de 21 a 7 hrs.

Zona | 55 45
Norma Zona ll 60 45

Zona lll 65 50

Zona IV 70 70

Menor valor entre: Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A) y NPC para
Zona Rural 7ona lll

El articulo 9 sefiala que el nivel maximo permisible para zonas rurales correspondera al menor valor entre:
a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A) b) NPC para Zona Ill de la Tabla anterior. Indica, ademds, que este
criterio se aplicara tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma separada.
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El articulo 10 sefiala que los niveles generados por fuentes emisoras de ruido deberan cumplir con los
niveles maximos permisibles de presidn sonora corregidos, correspondientes a la zona en que se encuentra
el receptor.

El articulo 11, a su vez, sefiala que “Las mediciones se efectuardn con un sondmetro integrador —
promediador que cumpla con las exigencias sefialadas para las clases 1 6 2, establecidas en la norma IEC
61672/1:2002 “Sondmetros” (“Sound Level Meters”). Lo anterior se deberad respaldar mediante la
presentacién de un Certificado de Calibracidn Periddica vigente”.

El articulo 12 establece que “El sondmetro integradorpromediador debera contar, ademas de lo dispuesto
en el articulo anterior, con su respectivo calibrador acustico especifico para cada marca y modelo, el cual
cumpla con las exigencias sefialadas para la clase 1 6 2, en la norma IEC 60942:2003 “Electroacustica —
Calibradores acusticos” (“Electroacoustics-Sound calibrators”). Lo anterior se debera respaldar mediante la
presentacién de un Certificado de Calibracidn Periddica vigente”.

El articulo 13, sefiala “Las exigencias relativas a los certificados de calibracién periddica, respecto a su
contenido, periodo de vigencia, trazabilidad y otros aspectos técnicos, tanto para los sondmetros
integradores-promediadores como para sus respectivos calibradores acusticos, se sujetaran a las normas
técnicas que para tales efectos dicte el Ministerio de Salud”.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Fase de construccion: las principales fuentes de ruido estaran asociadas a la habilitacion de obras
temporalesy a la construccidn de las obras permanentes, entiéndase por estas la utilizacion de maquinarias
para las actividades de movimientos de tierra, trasporte de materiales, excavaciones, entre otras. Dichas
actividades contemplan la utilizacién de retroexcavadoras, cargador frontal, camién gria, generador
eléctrico, camion mixer, camidn tolva, camidn aljibe, entre otros.

Fase de operacion: Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se estiman emisiones de ruido
relevantes durante la operacion del parque fotovoltaico, toda vez que su operacion sera realizada en forma
remota, donde ademas el flujo de vehiculos para desarrollar las tareas de inspeccién y mantenimiento sera
realizado segun requerimiento.

Fase de cierre: las principales fuentes de ruido estaran asociadas a la habilitaciéon de obras temporales y al
desmantelamiento de las instalaciones. Dichas actividades contemplan la utilizacién de retroexcavadoras,
cargador frontal, camidn grua, generador eléctrico, camidn mixer, camion tolva, camion aljibe, entre otros.

Forma de cumplimiento

El resultado del estudio de ruido y vibraciones que se presenta en el Anexo 2.12 de la DIA indica que la
prediccion de los niveles de ruido del Proyecto cumple con los niveles maximos permitidos por la normativa
acustica vigente, el D.S. N°38/2012 del MMA, no produciendo impacto acustico significativo para los
receptores cercanos al Proyecto. En base a los resultados y los antecedentes proporcionados sobre la
maquinaria, las rutas empleadas en cada fase del Proyecto y su distribucion en el drea de emplazamiento,
se concluye que la estimacién de los niveles de ruido cumple con los limites maximos establecidos en la
normativa acustica vigente (D.S. N°38/2012 del MMA), asegurando el cumplimiento normativo tanto en los
receptores cercanos como en los mas alejados durante todas las etapas del Proyecto, tras la
implementacion de las medidas de control ambiental establecidas (barreras acusticas moviles y restriccion
de funcionamiento simultaneo de maquinaria). De todas formas, se realizaran las mantenciones periddicas
a los equipos y vehiculos utilizados en el Proyecto, con el fin de contar con el éptimo funcionamiento

De todas formas, se realizaran las mantenciones periddicas a los equipos y vehiculos utilizados en el
Proyecto, con el fin de contar con el 6ptimo funcionamiento.

Indicador de
cumplimiento

- Se verificara el correcto estado de los equipos a utilizar durante las etapas, se mantendran
registros.

Forma de control y
seguimiento

- Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revisidn de la autoridad como la comunidad.

9.18.

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1968 MINSAL.

Componente / Materia

Aguas servidas

Norma

D.F.L. N°725/1968. Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario.
El Articulo 71, literal b) del Cédigo Sanitario dispone que le correspondera al Servicio Nacional de Salud (hoy
SEREMI de Salud) aprobar los proyectos relativos a la construccion, reparacidn, modificacion y ampliacion
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de cualquier obra publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de
desaglies, aguas servidas de cualquier naturaleza y residuos industriales o mineros. Asimismo, deberd ser
autorizada la operacidon de dichas obras una vez construidas de acuerdo al proyecto aprobado.

Por su parte, el Articulo 73 del Cédigo Sanitario prohibe la descarga de las aguas servidas a rios o lagunas,
o en cualquier otra fuente o masa de agua que sirva para proporcionar agua potable a alguna poblacion,
para riego o balneario, sin que antes se proceda a su depuracién en la forma que se sefiale en los
reglamentos.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°594/2000. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Se considera la generacion de aguas servidas, durante las tres fases del Proyecto, construcciéon, operacion
y cierre.

Forma de cumplimiento

Para las fases de construccion y de cierre:
- Instalacién de bafios quimicos en frentes de trabajo y en la instalacion de faenas (IFF), por
empresas autorizadas.
- Evacuacién de las aguas servidas de los servicios higiénicos hacia una PTAS.
- Retiro y disposicion final de residuos de bafios quimicos por empresas autorizadas.
Para la fase de operacién:
- Evacuacidn de las aguas servidas de los servicios higiénicos hacia una PTAS.
Se presentan antecedentes de la solicitud del PAS 138 (Anexo 3.1 de la DIA).

Indicador de
cumplimiento

Para las fases de construccién y cierre del Proyecto:
- Aprobacién PAS 138.
- Registros de retiro y disposicion de residuos de bafios quimicos por empresas autorizadas.
- Resolucién sanitaria de autorizacién de Proyecto y funcionamiento de PTAS.
Para fase de operacién del Proyecto:
- Aprobacién PAS 138.
- Resolucién sanitaria de autorizacién de Proyecto y funcionamiento de PTAS..

Forma de control y
seguimiento

Para las fases de construccién y cierre:
- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de la Autoridad, los
registros de retiro y disposicion final de residuos de bafios quimicos por empresas autorizadas.
Para la fase de operacion:
- Se mantendran los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacidn de la Autoridad.
- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacién de la Autoridad, los
registros referidos a las autorizaciones sanitarias del Proyecto.

9.19.

Decreto Supremo N°594/2000 MINSAL.

Componente / Materia

Aguas servidas

Norma

Decreto Supremo N°594 del 29-04-2000. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Articulo 16: No podran vaciarse a la red publica de desagiies de aguas servidas sustancias radiactivas,
corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas o inflamables o que tengan caracter peligroso en
conformidad a la legislacién y reglamentacién vigente. La descarga de contaminantes al sistema de
alcantarillado se cefiira a lo dispuesto en la Ley de Bases Generales del Medio Ambiente y las normas de
emisién y demas normativa complementaria de ésta.

Articulo 21: Dispone que todo lugar de trabajo estara provisto de servicios higiénicos, de uso individual o
colectivo, que dispondran como minimo de excusado y lavatorio.

Articulo 24: En aquellas faenas temporales en que por su naturaleza no sea materialmente posible instalar
servicios higiénicos conectados a una red de alcantarillado, el empleador debera proveer como minimo una
letrina sanitaria o bafio quimico. El transporte, habilitaciéon y limpieza de éstos sera responsabilidad del
empleador.
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Una vez finalizada la faena temporal, el empleador sera responsable de reacondicionar sanitariamente el
lugar que ocupaba la letrina o bafio quimico, evitando la proliferacidon de vectores, los malos olores, la
contaminacion ambiental y la ocurrencia de accidentes causados por la instalacion.

Articulo 26: Las aguas servidas de caracter doméstico deberan ser conducidas al alcantarillado publico, o
en su defecto, su disposicidn final se efectuara por medio de sistemas o plantas particulares en conformidad
a los reglamentos especificos vigentes.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°725 del 31/01/1968. Ministerio de Salud Publica. Codigo Sanitario.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Se considera la generacion de aguas servidas, durante la fase de construccidn y cierre, especificamente en
las dependencias de la instalacion de faenas (IFF) y en los frentes de trabajo por el uso de bafios quimicos.
Durante la fase de operacion se produciran aguas servidas en la sala de monitoreo del parque fotovoltaico
las que seran enviadas a una PTAS.

Forma de cumplimiento

Para las fases de construccién y cierre:
- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacién de la Autoridad, los
registros de retiro y disposicion final de residuos de bafios quimicos por empresas autorizadas.
Para la fase de operacion:
- Se mantendrdn los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacidn de la Autoridad.
Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de la Autoridad, los registros
referidos a las autorizaciones sanitarias del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

Para las fases de construccién y cierre del Proyecto:
- Aprobacién PAS 138.
- Registros de retiro y disposicion de residuos de bafios quimicos por empresas autorizadas.
- Resolucidn sanitaria de autorizacion de Proyecto y funcionamiento de PTAS.
Para fase de operacidn del Proyecto:
- Aprobacién PAS 138.
- Resolucién sanitaria de autorizacion de Proyecto y funcionamiento de fosa séptica.

Forma de control y
seguimiento

Para las fases de construccién y cierre:
- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de la Autoridad, los
registros de retiro y disposicion final de residuos de bafios quimicos por empresas autorizadas.
Para la fase de operacion:
- Se mantendrdn los registros disponibles, en la oficina administrativa del Proyecto, para
fiscalizacién de la Autoridad.
- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacién de la Autoridad, los
registros referidos a las autorizaciones sanitarias del Proyecto.

9.20.

Ley 20.920/2016 MMA

Componente / Materia

Residuos solidos.

Norma

Ley 20.920/2016 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece Marco para la Gestion de residuos, la
responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje, en materia de etiquetado de productos
prioritarios.

La Ley tiene por objeto disminuir la generacién de residuos y fomentar su reutilizacion, reciclaje y otro tipo
de valorizacidn, a través de la instauracién de la responsabilidad extendida del productor y otros
instrumentos de gestion de residuos, con el fin de proteger la salud de las personas y el medio ambiente.
En su articulo 4 se indica que todo residuo potencialmente valorizable debera ser destinado a tal fin
evitando su eliminacion.

En su articulo 5 se indica que todo generador de residuos debera entregarlos a un gestor autorizado para
su tratamiento, de acuerdo con la normativa vigente, salvo que proceda a manejarlos por si mismo en
conformidad al articulo siguiente. El almacenamiento de tales residuos debera igualmente cumplir con la
normativa vigente. Los residuos sdlidos domiciliarios y asimilables deberdn ser entregados a la
municipalidad correspondiente o a un gestor autorizado para su manejo.

Otros cuerpos legales

- Decreto Supremo N°12 de 2020, del Ministerio del Medio Ambiente, que establece metas de
recoleccion y valorizacion y otras obligaciones asociadas de neumaticos.
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- D.S. N°31/2017, Ministerio del Medio Ambiente, Modifica Decreto Supremo N°1, de 2013, del
Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

El Proyecto generard residuos sélidos no peligrosos. Se realizara segregacion de la fraccién valorizable de
los residuos soélidos industriales no peligrosos, para su posterior entrega a empresas debidamente
autorizadas para que realicen su reutilizacion y/o reciclaje. Se mantendra registro de dichas entregas y se
realizara la declaracién correspondiente en la plataforma de Ventanilla Unica RETC.

Al respecto, los paneles fotovoltaicos (RESPEL) en desuso seran retirados por una empresa encargada de
reciclaje.

Forma de cumplimiento

Una vez aprobado el Proyecto y emitida su Resolucidn de Calificacion Ambiental favorable se acogera a las
indicaciones de esta Ley y en los casos que sea aplicable.

Indicador de
cumplimiento

- Comprobantes de retiro de los residuos a reciclar por una empresa que se encargue de dicho
reciclaje, exigiéndose las autorizaciones correspondientes y el certificado que acredite dicha
accion.

- Planilla con registro de envio de residuos a reciclaje: el registro incluye sitio de destino, volumen
de carga a reciclar, nombre de encargado y fecha de reciclaje.

- Declaracién de residuos sélidos en plataforma de Ventanilla Unica RETC, en caso de que
corresponda.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendra el registro y seguimiento de los residuos entregados a gestores autorizados para
su reciclaje a través de una planilla, de las declaraciones anuales en RETC y del informe de
seguimiento en RETC, en caso de que corresponda.

9.21.

Decreto con Fuerza de Ley N°1/1990 MINSAL.

Componente / Materia

Residuos sélidos domiciliarios, industriales y peligrosos.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°1 de 1990 del Ministerio de Salud. Determina Materias que Requieren
Autorizacidn Sanitaria Expresa.

1°. - Determinense las siguientes materias que, conforme a lo dispuesto en el articulo 7° del Cédigo Sanitario
requieren autorizacion sanitaria expresa:

25°. - Instalacion de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

44°, - Acumulacién y disposicion final de residuos dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo
cuando los residuos sean inflamables, explosivos o contengan algunos de los elementos o compuestos
sefialados en el articulo 13 del "Reglamento de Condiciones Sanitarias y Ambientales Minimas en los
Lugares de Trabajo".

Otros cuerpos legales

- D.F.L N°725/1968 del Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario.

- D.S. N°594 del 29/04/2000. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

- D.S.N°148 del 16/06/2004. Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Residuos sélidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios:

Para la fase de construccion, estos corresponden basicamente a residuos con caracteristicas domiciliarias
generadas por los trabajadores tales como restos de materia orgdnica, envases y envoltorios, papeles,
cartones, entre otros.

Para mayores antecedentes ver Anexo 3.2 PAS 140 de la DIA.

Residuos sélidos no peligrosos:

En la fase de construccidn se generaran los siguientes residuos soélidos no peligrosos: chatarra ferrosa
(plasticos), restos de cables, embalajes plasticos, madera (pallet), embalajes de carton, hormigdn sobrante,
entre otros.

Para la fase de operacion, no se contempla la generacion de residuos sélidos industriales no peligrosos.
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Durante la fase de cierre, los residuos sélidos industriales no peligrosos corresponden a desechos como:
escombros, plasticos, restos de cables, embalajes plasticos, madera (pallet), embalajes de cartdn, entre
otros.

Para mayores antecedentes ver Anexo 3.2 PAS 140 de la DIA.

Residuos sdlidos peligrosos:

En la fase de construccién se generaran residuos peligrosos tales como: lubricantes, aceites, pafios
contaminados, envases de pintura y spray, paneles en desuso, entre otros. Los residuos peligrosos seran
almacenados temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al interior la instalacion de faenas, separada
de otras bodegas.

Las mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados durante la fase de construccién,
seran realizadas en instalaciones externas, por lo cual no se contempla la generacion de este tipo de
residuos.

En la fase de operacidn, el Proyecto generara un numero menor de residuos peligrosos, correspondiente
principalmente a: paneles en desuso, aceites, lubricantes, entre otros utilizados para la mantencion de los
equipos y paneles fotovoltaicos que puedan presentar fallas. Estos seran almacenados temporalmente en
la Bodega RESPEL, emplazada al interior de las instalaciones permanentes, separa de otras bodegas.
Durante la fase de cierre, los residuos sélidos peligrosos seran similares en tipo a los de la fase de
construccién, conformados principalmente por envases de pintura, envases spray de zinc, envases de grasa,
lubricante y aceites, y paneles solares en desuso, entre otros. Los paneles solares seran reciclados, por una
empresa autorizada para estos efectos. Los residuos peligrosos generados seran almacenados
temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al interior de las instalaciones de faena, separada de otras
bodegas.

Las mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados durante la fase de cierre, seran
realizadas en instalaciones externas, por lo cual no se contempla la generacién de este tipo de residuos.
Para mayores antecedentes ver Anexo 3.3 PAS 142 de la DIA.

Forma de cumplimiento

Todos los residuos generados en las obras del Proyecto seran acopiados convenientemente (clasificados
segln tipo) dentro de las bodegas/sitios de residuos, para posteriormente ser transportados y dispuestos
por una empresa autorizada en un sitio de disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.
Cabe destacar que, si bien el transporte de residuos sélidos serd encargado a un tercero, se exigira a éste
que tenga autorizacion sanitaria para funcionar, y que reuna los requisitos para ésta, conforme al articulo
81 de la presente norma. Una vez obtenida la RCA Favorable del Proyecto, el Titular solicitara ante la SEREMI
de Salud de la Region del Maule la autorizacién de las siguientes instalaciones destinadas al manejo de
residuos:

- Sitio o Bodegas de almacenamiento transitorio de residuos domiciliarios y asimilables y de

residuos industriales no peligrosos.

- Bodega de almacenamiento permanente de residuos peligrosos.
Residuos sélidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios:
En fases de construccion y cierre:
Los residuos domiciliarios seran almacenados en contenedores sefializados y herméticos en areas de
almacenamiento temporal al interior de las instalaciones de faenas y considerando las especificaciones
establecidas en el articulo 18 del D.S. N° 594/1999 del MINSAL (y sus modificaciones).
Estos residuos seran retirados periédicamente por empresas especializadas y autorizadas, para su
disposicion final en rellenos sanitarios y/o lugares autorizados por SEREMI de Salud respectiva.
Solicitud del PAS 140 que se entrega en el marco de la presente evaluacion. Para mayores antecedentes,
ver PAS 140 incorporado en Anexo 3.2 de la DIA.
En fase de operacidn:
Los residuos domiciliarios seran almacenados en contenedores sefializados y herméticos en areas de
almacenamiento temporal y considerando las especificaciones establecidas en el articulo 18 del D.S. N°
594/1999 del MINSAL (y sus modificaciones).
Estos residuos serdn retirados periddicamente o de acuerdo a necesidad, por empresas autorizados, para
su disposicion final en lugares autorizados por SEREMI de Salud respectiva.
Residuos sélidos no peligrosos:
En fases de construccion y cierre:
En cuanto a los residuos industriales no peligrosos, estos seran almacenados en un area habilitada al interior
de las instalaciones de faena.
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Estos residuos serdn retirados periddicamente por empresas especializadas y autorizadas para su
disposicion final en rellenos sanitarios y/o lugares autorizados SEREMI de Salud respectiva.

Solicitud del PAS 140 que se entrega en el marco de la presente evaluacidn. Para mayores antecedentes,
ver PAS 140 incorporado en Anexo 3.2 de la DIA.

En fase de operacidn:

En fase no se contempla la generacion de residuos industriales no peligrosos. Ante la eventualidad de
generarlos, seran retirados por el equipo a cargo de las mantenciones para su disposicion en lugares
autorizados.

Residuos sélidos peligrosos:

Para fase de construccidn y cierre:

Los residuos sélidos peligrosos seran almacenados en las Bodegas RESPEL y retirados cada cuatro meses
por empresa autorizadas, de acuerdo a las disposiciones en el D.S. N°148/2004 MINSAL.

Los paneles fotovoltaicos en desuso seran reciclados, en la medida de lo posible, de lo contrario seran
retirados y dispuestos a lugares autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

Solicitud del PAS 142 que se entrega en el marco de la presente evaluacion. Para mayores antecedentes,
ver PAS 142 incorporado en Anexo 3.3 de la DIA.

Para fase de operacién:

Los residuos peligrosos seran almacenados en las Bodegas RESPEL a la espera de retiro por parte de la
empresa autorizada por la SEREMI de Salud respectiva para el trasporte y disposicion de este tipo de
residuos.

El almacenamiento no superara los seis meses indicados en el D.S. N°148/2004 MINSAL.

Solicitud del PAS 142 que se entrega en el marco de la presente evaluacion. Para mayores antecedentes,
ver PAS 142 incorporado en Anexo 3.3 de la DIA.

Los antecedentes ambientales del permiso de las obras de almacenamiento transitorio y permanente de
residuos sélidos se entregan en los PAS 140 y PAS 142 de los Anexo 3.2 y Anexo 3.3 de este Capitulo de la
DIA.

Indicador de
cumplimiento

Para todas las fases del Proyecto:

- Aprobacion/Obtencién del PAS 140.

- Aprobacion/Obtencién del PAS 142.

- Facturas y/o guias de despacho de los residuos sélidos, por tipo (asimilables a domésticos,
industriales no peligrosos y peligrosos), expedidos del parque fotovoltaico, durante cada una de
las fases del Proyecto.

- Autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas de residuos sélidos, por tipo, para cada
una de las fases del Proyecto.

- Autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicion final donde seran enviados cada tipo de
residuos sélidos, durante cada una de las fases del Proyecto.

- Registro de retiro de residuos por tipo (asimilables a domésticos, industriales no peligrosos y
peligrosos) durante cada una de las fases del Proyecto.

- Registro de la declaracidn de residuos industriales no peligrosos y residuos peligrosos en Sistema
Ventanilla Unica del RETC, seguin Decreto.

- Establecimiento de clausulas, en los contratos con las empresas a cargo del servicio de
mantencion. En ellas se exigird expresamente el retiro de todos los residuos generados y su
disposicion final en lugares autorizados por la SEREMI respectiva.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de la Autoridad, los
registros referidos a las autorizaciones sanitarias del Proyecto y de las empresas transportistas y
de disposicién final de cada tipo de residuo.

- Registro con declaraciones a través del SINADER de acuerdo con las obligaciones que impone el
Reglamento del RETC, durante las fases de construccion y cierre para los residuos industriales no
peligrosos, en caso de que corresponda.

- Registro con declaraciones a través del SINADER de acuerdo con las obligaciones que impone el
Reglamento del RETC, durante las fases de construccion, operacién y cierre cuando se generen
mas de 12 ton/afio de residuos peligrosos, en caso de que corresponda.

9.22.

Decreto Supremo N°148/2004 MINSAL

| Componente / Materia | Residuos peligrosos.
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Decreto Supremo N°148 del 2004 del Ministerio de Salud. Establece las condiciones para el manejo, acopio
temporal, transporte y disposicidn final de los residuos peligrosos.

Articulo 4: Los residuos peligrosos deberan identificarse y etiquetarse de acuerdo a la clasificacion y tipo de
riesgo que establece la Norma Chilena Oficial NCh 2.190 de 28. Ene. 2019. Esta obligacidn sera exigible
desde que tales residuos se almacenen y hasta su eliminacion.

Articulo 6: Durante el manejo de los residuos peligrosos se deberan tomar todas las precauciones necesarias
para prevenir su inflamacion o reaccidn, entre ellas su separacidn y proteccion frente a cualquier fuente de
riesgo capaz de provocar tales efectos. Ademas, durante las diferentes etapas del manejo de tales residuos,
se deberdn tomar todas las medidas necesarias para evitar derrames, descargas o emanaciones de
sustancias peligrosas al medio ambiente.

Articulo 7: En cualquier etapa del manejo de residuos peligrosos, queda expresamente prohibida la mezcla
de éstos con residuos que no tengan ese caracter o con otras sustancias o materiales, cuando dicha mezcla
tenga como fin diluir o disminuir su concentracion. Si por cualquier circunstancia ello llegare a ocurrir, la
mezcla completa deberd manejarse como residuo peligroso, de acuerdo a lo que establece el presente
reglamento.

Articulo 8: Los contenedores de residuos peligrosos deberan cumplir con los siguientes requisitos:

- Tener un espesor adecuado y estar construidos con materiales que sean resistentes al residuo
almacenado y a prueba de filtraciones.

- Estar disefiados para ser capaces de resistir los esfuerzos producidos durante su manipulacién,
asi como durante la carga y descarga y el traslado de los residuos, garantizando en todo momento
que no seran derramados.

- Estar en todo momento en buenas condiciones, debiéndose reemplazar todos aquellos
contenedores que muestren deterioro de su capacidad de contencion.

- Estar rotulados indicando, en forma claramente visible, las caracteristicas de peligrosidad del

Norma residuo contenido de acuerdo con la Norma Chilena NCh 2.190 Of 2019, el proceso en que se
origind el residuo, el cédigo de identificacion y la fecha de su ubicacion en el sitio de
almacenamiento.

- Los contenedores sélo podran ser movidos manualmente si su peso total incluido el contenido,
no excede de 30 kilogramos. Si dicho peso fuere superior, se deberan mover con equipamiento
mecanico. Sélo se podran reutilizar contenedores cuando no se trate de residuos incompatibles,
a menos que hayan sido previamente descontaminados.

Articulo 18: Los residuos incluidos en los siguientes listados de categorias se consideraran peligrosos a
menos que su generador pueda demostrar ante la Autoridad Sanitaria que no presentan ninguna
caracteristica de peligrosidad. El generador podra proponer a la Autoridad Sanitaria los analisis de
caracterizacion de peligrosidad a realizar sobre la base del conocimiento de sus residuos y de los procesos
que los generan, sin perjuicio de lo cual, la Autoridad Sanitaria podra exigir analisis adicionales a los
propuestos conforme a lo sefialado en los articulos 12 al 17.

Articulo 25: Las instalaciones, establecimientos o actividades que anualmente den origen a mas de 12
kilogramos de residuos téxicos agudos o a mas de 12 toneladas de residuos peligrosos que presenten
cualquier otra caracteristica de peligrosidad deberan contar con un Plan de Manejo de Residuos Peligrosos
presentado ante la Autoridad Sanitaria.

El articulo 33 establece las condiciones de los sitios que se utilizaran para dichos efectos.

El articulo 34 seala disposiciones acerca del acceso a la bodega de residuos peligrosos.

El Generador deberad presentar dicho Plan ante la respectiva Autoridad Sanitaria. Las instalaciones,
establecimientos o actividades que se encuentren en esta situacién serdn identificadas por dicha Autoridad
mediante un numero identificatorio. El Plan debera ser disefiado por un profesional e incluird todos los
procedimientos técnicos y administrativos necesarios para lograr que el manejo interno y la eliminacion de
los residuos se realicen con el menor riesgo posible. Toda modificacion del Plan deberd ser previamente
presentada ante la Autoridad Sanitaria.

D.F.L. N°725 del 06/02/1968. Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario Decreto con Fuerza de Ley

Otros cuerpos legales N°725.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que Todas las fases del Proyecto.
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion, En la fase de construccién se generaran residuos peligrosos tales como: lubricantes, aceites, pafios
emision, residuo o contaminados, envases de pintura y spray, paneles en desuso, entre otros. Los residuos peligrosos seran
111
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sustancia a la que
aplica

almacenados temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al interior la instalaciéon de faenas, separada
de otras bodegas.

Las mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados durante la fase de construccion,
seran realizadas en instalaciones externas, por lo cual no se contempla la generacién de este tipo de
residuos.

En la fase de operacidn, el Proyecto generara un nimero menor de residuos peligrosos, correspondiente
principalmente a: paneles en desuso, aceites, lubricantes, entre otros utilizados para la mantencién de los
equipos y paneles fotovoltaicos que puedan presentar fallas. Estos seran almacenados temporalmente en
la Bodega RESPEL, emplazada al interior de las instalaciones permanentes, separa de otras bodegas.

La mantencidn y/o reparacién de maquinarias y vehiculos seran realizadas en instalaciones externas, por lo
cual no se contempla la generacién de este tipo de residuos en la fase de operacién del Proyecto.

Durante la fase de cierre, los residuos sélidos peligrosos seran similares en tipo a los de la fase de
construccion, conformados principalmente por envases de pintura, envases spray de zinc, envases de grasa,
lubricante y aceites, y paneles solares en desuso, entre otros. Los paneles solares seran reciclados, por una
empresa autorizada para estos efectos. Los residuos peligrosos generados seran almacenados
temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al interior de las instalaciones de faena, separada de otras
bodegas.

Las mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados durante la fase de cierre, serdn
realizadas en instalaciones externas, por lo cual no se contempla la generacidn de este tipo de residuos.
Para mayores antecedentes ver Anexo 3.3 PAS 142 de la DIA.

Forma de cumplimiento

Los Residuos Peligrosos seran almacenados en contenedores estancos y herméticos y debidamente
rotulados; serdn enviados y almacenados en una bodega de almacenamiento transitorio de residuos
peligrosos, para cada fase del Proyecto, cuyas caracteristicas se presentan en mayor detalle en los acapites
correspondientes al Anexo 3.3 (PAS 142) del presente Capitulo de esta DIA. Ademas, serdn ubicados en la
bodega considerando la incompatibilidad de éstos.

Los residuos seran almacenados en las Bodegas RESPEL generados en faena y retirados cada cuatro meses,
de acuerdo a las disposiciones en el D.S. N°148/2004 MINSAL. En fase de operacion el almacenamiento no
superara los seis meses.

El transporte y disposicion final de los RESPEL estard a cargo de empresas debidamente autorizadas para
estos efectos, realizando la disposicion final adecuada fuera de las instalaciones del Proyecto.

Los paneles fotovoltaicos en desuso seran reciclados, en la medida de lo posible, de lo contrario seran
retirados y dispuestos a lugares autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

El cumplimiento normativo del presente cuerpo legal, para todas las fases del Proyecto, se demuestra en la
solicitud del PAS 142 que se entrega en el marco de la presente evaluacidén. Para mayores antecedentes,
ver PAS 142 incorporado en Anexo 3.3 de la DIA

Indicador de
cumplimiento

- Aprobacién/Obtencion del PAS 142.

- Oficios de SEREMI de Salud que autoriza al Proyecto y funcionamiento de la Bodega de residuos
peligrosos.

- Facturas y/o guias de despacho de los residuos peligrosos, expedidos del parque fotovoltaico
durante cada una de las fases del Proyecto.

- Autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas de los residuos peligrosos.

- Autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicidn final de los residuos peligrosos.

- Registros de recepcién de residuos por parte de empresa encargada de disposicion final.

- Registro de la declaracién de Residuos Industriales Peligrosos en Sistema Ventanilla Unica del
RETC, en caso de generar mas de 12 toneladas anuales.

seguimiento

Forma de control y

- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacién de la Autoridad, los
registros referidos a las autorizaciones sanitarias de la Bodega de residuos peligrosos y de las
empresas transportistas y de disposicion final de cada tipo de residuo y los registros de despacho
por el transportista autorizado y de recepcién de los residuos peligrosos en el lugar autorizado.

- Registro con declaraciones a través del SINADER de acuerdo con las obligaciones que impone el
Reglamento del RETC, durante las fases de construccidn, operacion y cierre cuando se generen
mds de 12 ton/afio de residuos peligrosos.

9.23.

Decreto Supremo N°43/2016 MINSAL

| Componente / Materia | Sustancias peligrosas
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Norma

Decreto Supremo N°43 del 2016 del Ministerio de Salud. condiciones de seguridad de las instalaciones de
almacenamiento de sustancias peligrosas, entendiéndose por tales aquellas que puedan significar un riesgo
para la salud, la seguridad o el bienestar de los seres humanos y animales, siendo aquellas clasificadas en
la Norma Chilena N°382:2013, Sustancias Peligrosas - Clasificacion (NCh 382:2013). Ademas de las
condiciones de almacenamiento general, en especifico aplican los siguientes articulos:

Articulo 5: Toda instalacion de almacenamiento de sustancias peligrosas sobre 10 toneladas (t) de
sustancias inflamables o 30 t de otras clases de sustancias peligrosas requerira de Autorizacidén Sanitaria
para su funcionamiento.

Articulo 20: El almacenamiento por sobre las cantidades establecidas en articulo 19 y 20 deberan
almacenarse en bodegas definidas en el reglamento, dependiendo de las cantidades, ya sea en bodega
comun o bodega para sustancias peligrosas.

Articulo 69: Se podra almacenar hasta 3 m2 de gases inflamables en cilindros en bodegas de sustancias
peligrosas y hasta 4 m2 en bodegas exclusivas de inflamables, en conjunto con liquidos y sélidos
inflamables. Areas superiores a éstas deben almacenarse en una zona exclusiva para gases en cilindros. En
caso de almacenarse gases inflamables junto con otros cilindros de otras clases incompatibles, se debera
mantener una distancia minima de 6 m entre ellos o un muro divisorio de RF 120, de material no
combustible, de una altura de 0.5 m por sobre el cilindro con una altura minima de 2 m.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/68, del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emisiodn, residuo o
sustancia a la que
aplica

El proyecto considera la gestion y almacenamiento de sustancias peligrosas durante las etapas de
construccion, operacion y cierre. El detalle de las sustancias peligrosas que se emplearan, junto con sus
respectivas cantidades, se encuentra en el Capitulo 1: Descripcion del Proyecto de la DIA

Forma de cumplimiento

Las sustancias seran almacenadas en sus envases de origen dentro de la bodega de SUSPEL, la cual estara
construida con material no absorbente, liso y lavable. Contara con ventilacidn para evitar la acumulacion
de gases y con sefializacién que indique el almacenamiento de sustancias peligrosas y la prohibicién de
fumar. Ademads, dispondra de un area especifica donde se encontraran las hojas de seguridad de cada
sustancia, un kit para control de derrames y un extintor de incendios.

Durante la Fase de Operacion, las sustancias seran almacenadas en el sitio habilitado dentro de la Bodega
de Materiales.

En cuanto a la Fase de Cierre del Proyecto, la gestion, almacenamiento y disposicion de las sustancias
peligrosas se realizara de la misma manera que en la Fase de Construccién.

Indicador de
cumplimiento

- Se mantendra un archivo con copias de las hojas de seguridad de cada sustancia almacenada en
la bodega, accesible para quienes lo requieran.
- Registrar todos los movimientos de las sustancias.

Forma de control y
seguimiento

- Revisidn del archivo de hojas de seguridad y del registro de movimientos de sustancias peligrosas,
en cumplimiento con la normativa vigente.

9.24.

Resolucién Exenta N°359/2005 MINSAL.

Componente / Materia

Residuos peligrosos.

Norma

Resolucién Exenta N°359 de 2005 del Ministerio de Salud. Aprueba Documento de Declaracidn Residuos
Peligrosos. Aprueba los mecanismos de Declaracidn de los Residuos peligrosos.

Otros cuerpos legales

- D.F.L. N°725/1968. Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario.
- R.E. N°499/2006. Ministerio de Salud. Aprueba Documento Electrénico de Declaracion Residuos
Peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

En la fase de construccién se generaran residuos peligrosos tales como: lubricantes, aceites, pafos
contaminados, envases de pintura y spray, paneles en desuso, entre otros. Los residuos peligrosos seran
almacenados temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al interior la instalacidn de faenas, separada
de otras bodegas.
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Las mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados durante la fase de construccion,
seran realizadas en instalaciones externas, por lo cual no se contempla la generacién de este tipo de
residuos.

En la fase de operacion, el Proyecto generara un nimero menor de residuos peligrosos, correspondiente
principalmente a: paneles en desuso, aceites, lubricantes, entre otros utilizados para la mantencién de los
equipos y paneles fotovoltaicos que puedan presentar fallas. Estos seran almacenados temporalmente en
la Bodega RESPEL, emplazada al interior de las instalaciones permanentes, separa de otras bodegas.

La mantencion y/o reparacién de maquinarias y vehiculos seran realizadas en instalaciones externas, por lo
cual no se contempla la generacién de este tipo de residuos en la fase de operacién del Proyecto.

Durante la fase de cierre, los residuos sélidos peligrosos seran similares en tipo a los de la fase de
construccion, conformados principalmente por envases de pintura, envases spray de zinc, envases de grasa,
lubricante y aceites, y paneles solares en desuso, entre otros. Los paneles solares seran reciclados, por una
empresa autorizada para estos efectos. Los residuos peligrosos generados seran almacenados
temporalmente en la Bodega RESPEL emplazada al interior de las instalaciones de faena, separada de otras
bodegas.

Las mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados durante la fase de cierre, seran
realizadas en instalaciones externas, por lo cual no se contempla la generacién de este tipo de residuos.
Para mayores antecedentes ver Anexo 3.3 PAS 142 de la DIA.

Forma de cumplimiento

Los Residuos Peligrosos seran almacenados en contenedores estancos y herméticos y debidamente
rotulados; seran enviados y almacenados en una bodega de almacenamiento transitorio de residuos
peligrosos, para cada fase del Proyecto, cuyas caracteristicas se presentan en mayor detalle en los acapites
correspondientes al Anexo 3.3 (PAS 142) del presente Capitulo de esta DIA. Ademas, seran ubicados en la
bodega considerando la incompatibilidad de éstos.

Los residuos seran almacenados en las Bodegas RESPEL generados en faena y retirados cada cuatro meses,
de acuerdo a las disposiciones en el D.S. N°148/2004 MINSAL. En fase de operacion el almacenamiento no
superara los seis meses.

El transporte y disposicion final de los RESPEL estard a cargo de empresas debidamente autorizadas para
estos efectos, realizando la disposicidn final adecuada fuera de las instalaciones del Proyecto.

Los paneles fotovoltaicos en desuso seran reciclados, en la medida de lo posible, de lo contrario seran
retirados y dispuestos a lugares autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

El cumplimiento normativo del presente cuerpo legal, para todas las fases del Proyecto, se demuestra en la
solicitud del PAS 142 que se entrega en el marco de la presente evaluacidén. Para mayores antecedentes,
ver PAS 142 incorporado en Anexo 3.3 de la DIA

Indicador de
cumplimiento

- Aprobacién/Obtencion del PAS 142.

- Oficios de SEREMI de Salud que autoriza al Proyecto y funcionamiento de la Bodega de residuos
peligrosos.

- Facturas y/o guias de despacho de los residuos peligrosos, expedidos del parque fotovoltaico
durante cada una de las fases del Proyecto.

- Autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas de los residuos peligrosos.

- Autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicidn final de los residuos peligrosos.

- Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de disposicion final.

- Registro de la declaracién de Residuos Industriales Peligrosos en Sistema Ventanilla Unica del
RETC, en caso de generar mas de 12 toneladas anuales.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacién de la Autoridad, los
registros referidos a las autorizaciones sanitarias de la Bodega de residuos peligrosos y de las
empresas transportistas y de disposicién final de cada tipo de residuo y los registros de despacho
por el transportista autorizado y de recepcion de los residuos peligrosos en el lugar autorizado.

- Registro con declaraciones a través del SINADER de acuerdo con las obligaciones que impone el
Reglamento del RETC, durante las fases de construccidn, operacién y cierre cuando se generen
mas de 12 ton/afio de residuos peligrosos.

9.25.

Ley N°19.473/1996 MINAGRI

Componente / Materia

Fauna

Norma

Ley N°19.473/1996 del Ministerio de Agricultura. Sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo
609 del Cddigo Civil.
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Regula la caza, captura, crianza, conservacion y utilizacion sustentable de animales de la fauna silvestre,
con excepcién de las especies y los recursos hidrobiolégicos, cuya preservacion se rige por la Ley N°18.892
General de Pesca y Acuicultura. Prohibe en todo el territorio de la nacién la caza o captura de ejemplares
de la fauna silvestre catalogados como especies en peligros de extincidn, vulnerables, raros y escasamente
conocidos, asi como las especies catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, para la
mantencion del equilibrio de los ecosistemas naturales o que presenten densidades poblacionales
reducidas. Prohibe en toda época levantar nidos, destruir madrigueras o recolectar huevos y crias, excepto
en el caso de especies declaradas dafiinas.

Otros cuerpos legales

D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, principalmente durante la fase de construccion de obras
permanentes, obras temporales y presencia de trabajadores en dicha faena, para la fase de operacién
debido a los trabajos de mantenciones del parque fotovoltaico y para la fase de cierre, producto de
actividades de cierre y desmantelamiento de las instalaciones y presencia de trabajadores en faena.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante capacitaciones a su personal
con respecto a dichos temas, exigiendo el cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa. Se
especificard contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o capturar ejemplares de fauna
silvestre o recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Por su parte, se implementaran otras medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias de
construccion y a la capacitacién del personal para una prudente conduccién y proteccion de la fauna nativa
existente.

Finalmente, se evitara la dispersién de basura doméstica que atraiga a animales silvestres, domésticos y
vectores al lugar del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

- Instalacién de sefialética de prohibicién de caza
- Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de fauna.
- Registro de realizacion de capacitaciones.

Forma de control y

- Registro y estado se sefialéticas en el area del Proyecto.
- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacién de la Autoridad, los

seguimiento registros referidos a contratos con clausulas y capacitacién a trabajadores (con fecha y firma de
asistentes) respecto del cuidado de la flora y la fauna.
9.26. Decreto Supremo N°5/1998 MINAGRI.
Componente /
. Fauna

Materia
Decreto Supremo N°5 de 1998 del Ministerio de Agricultura. Reglamento de la Ley de caza.
Este Decreto reglamenta lo dispuesto en la Ley de Caza, definiendo conceptos, enlistando las especies
permitidas de caza, cuota por jornada y periodos de caza permitidos, asi mismo, entrega una lista de especies
de fauna silvestre consideradas como perjudiciales o dafiinas.

Norma Adicionalmente, incluye un listado de aquellas especies consideradas como beneficiosas para la actividad

silvoagropecuaria, y para la mantencion del equilibrio de los ecosistemas.

El Reglamento establece en su articulo 4°el listado de las especies de fauna silvestre que estan en alguna
categoria de conservacion, distinguiendo en esta clasificacion la zona que habitan y el estado de conservacion
especifico para dicha zona.

Otros cuerpos legales

Ley N°19.473/1996 del Ministerio de Agricultura. Sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609
del Codigo Civil.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, principalmente durante la fase de construcciéon de obras
permanentes, obras temporales y presencia de trabajadores en dicha faena, para la fase de operacion debido
a los trabajos de mantenciones del parque fotovoltaico y para la fase de cierre, producto de actividades de
cierre y desmantelamiento de las instalaciones y presencia de trabajadores en faena.

U
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Forma de
cumplimiento

El Proyecto dard cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante capacitaciones a su personal
con respecto a dichos temas, exigiendo el cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa. Se
especificard contractualmente a los contratistas, la prohibicién de cazar o capturar ejemplares de fauna
silvestre o recolectar huevos o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Por su parte, se implementardn otras medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias de
construccion y a la capacitacion del personal para una prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa
existente.

Finalmente, se evitard la dispersién de basura doméstica que atraiga a animales silvestres, domésticos y
vectores al lugar del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

- Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de fauna.
- Registro de realizacién de capacitaciones.

Forma de control y
seguimiento

- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacién de la Autoridad, los
registros referidos a contratos con cldusulas y capacitacion a trabajadores (con fecha y firma de
asistentes) respecto del cuidado de la flora y la fauna.

9.27.

Decreto Supremo N°29/2012 MMA.

Componente /
Materia

- Floray Fauna

Norma

Decreto supremo N° 29 de 2012 del Ministerio de Agricultura. las disposiciones que regiran el procedimiento
para la clasificacion de especies de plantas, algas, hongos y animales silvestres segun lo dispuesto en el
articulo 37 de la ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto

Forma de
cumplimiento

El Proyecto no considera la intervencidn sobre plantas, algas, hongos y animales silvestres, el titular se
compromete a realizar capacitaciones para los trabajadores mediante charlas y material educativo, enfocadas
en temas clave como la minimizacién de la alteracion de habitats, el reconocimiento de especies protegidas,
y el uso adecuado de equipos y herramientas para evitar impactos sobre la fauna, mas detalles en el Capitulo
4 de la DIAy en Anexo 16 - CAVs de la Adenda Complementaria (Compromisos Ambientales Voluntarios).

Indicador de
cumplimiento

Capacitacion del personal en temdticas la Ley de Caza y fauna silvestre y flora presente en el area de
influencia, a través del compromiso ambiental voluntario de charlas.

Forma de control y

Registro de las capacitaciones firmadas por todos los participantes.

seguimiento
9.28. Decreto Supremo N°93/2009 MINAGRI.
Componente / Flora y vegetacion
Materia
Ley N° 20.283/2008, modificada por Res. Exenta N° 68/2015. Ley sobre Recuperacién del Bosque Nativo y
Fomento Forestal.
Articulo 3°. Toda accidn de corta de bosque nativo obligara a la presentacion y aprobacién previa, por parte
de la Corporacion, de un plan de manejo forestal, el que debera considerar las normas de proteccidn
Norma ambiental establecidas en la Ley.

La corta o explotacion de bosque nativo, excepto cuando se trate de cortas intermedias, obligara a reforestar
o regenerar una superficie de terreno igual, a lo menos, a la cortada o explotada, en las condiciones
contempladas en el plan de manejo aprobado por la Corporacién de conformidad a lo establecido en el
decreto Ley N° 701, de 1974.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 93/2009, del Ministerio de Agricultura, Reglamento General de la Ley sobre recuperacion
del bosque nativo y fomento forestal.

116



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Etapa de Construccién

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancia a la que
aplica

Fase construccion: Despeje del area del Proyecto.
El proyecto considera la corta de 1,74 ha de bosque nativo. Se adjunta en el Anexo 14 de la Adenda
Complementaria los antecedentes técnicos ambientales para la solicitud del PAS 148.

Forma de
cumplimiento

Presentacidn de PAS 148 de forma sectorial a CONAF.

Indicador de
cumplimiento

Aprobacién por parte de CONAF de los Permisos Ambientales Sectoriales 148.

Forma de control y
seguimiento

Registro de la Aprobacién del plan de manejo, segun corresponda, por la autoridad (CONAF) y de la
aprobacion de los PAS 148.

9.29.

Ley N°17.288/1970 Ministerio de Educacién Publica.

Componente /

Patrimonio cultural

Materia
Ley N°17.288 de 1970 del Ministerio de Educacién Publica. Legisla sobre Monumentos Nacionales, modifica
las Leyes N°16.617 y N°16.719; deroga el decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925, modificada por Ley
N°21.215/2020 del Ministerio de la Cultura, las Artes y el Patrimonio, en lo relativo a los objetos
paleontoldgicos.
La presente Ley establece el régimen juridico de proteccidon de los monumentos nacionales, entre los cuales
distingue monumentos histdricos, monumentos publicos, monumentos arqueoldgicos, zonas tipicas o
pintorescas y santuarios de la naturaleza.
Establece que la realizacidon de cualquier obra que modifique o altere un monumento nacional, debe ser
Norma autorizada por el Consejo de Monumentos Nacionales.

En relacién a los monumentos arqueoldgicos, el articulo 21° los define como los lugares, ruinas, yacimientos
Y piezas antropo-arqueoldgicas o paleontoldgicas que existan sobre o bajo la superficie del territorio nacional
y sefiala que por el sélo ministerio de la Ley son de propiedad del Estado.

El articulo 26°, por su parte, sefiala que, en caso de hallarse ruinas u objetos de caracter histodrico,
antropoldgico o arqueoldgico, con motivo de cualquier excavacidon, debe denunciarse el hallazgo al
Gobernador de la Provincia, quien debe ordenar a Carabineros su vigilancia, hasta que el Consejo de
Monumentos Nacionales se haga cargo de él.

El articulo 27° establece que las piezas u objetos a que se refiere el articulo anterior serdn distribuidos por el
Consejo en la forma que determine el Reglamento.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°484/1991 del Ministerio de Educacion. Reglamento de La Ley N°17.288, Sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emisidn, residuo o
sustancia a la que
aplica

Durante la fase de construccién del Proyecto se realizaran movimientos de tierra y excavaciones que podrian
significar la deteccion de hallazgos arqueoldgicos.

Forma de
cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacidén y/o remocién de suelo se produjera alguin
hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico no previsto, se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y
27 de la Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento sobre
Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

De producirse la anterior situacion, el Titular paralizara las obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos
y notificard de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga los pasos
a seguir, cuya implementacion sera financiada por el Titular.

Indicador de
cumplimiento

En caso de producirse hallazgos asociados al patrimonio cultural y/o arqueoldgico o paleontoldgico, sera dara
aviso al Gobernador Provincial respectivo o al Consejo de Monumentos Nacionales, segin corresponda, en
cumplimiento del articulo 26 de la presente en la normativa.
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Se realizaran capacitaciones al personal acerca de la proteccidn del Patrimonio Cultural.

Forma de control y

- Revision de registros de charlas realizadas, en forma periddica y cada vez que exista un nuevo
ingreso, el Titular se asegurara que el personal cuente con sus inducciones respectivas.
- Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de la Autoridad, los

seguimiento . o ) . . .
€ registros de las capacitaciones (con fecha y firma de los participantes) y del aviso a la autoridad en
caso de eventual hallazgo arqueolégico/paleontolégico.
9.30. Ley N°21.455/2022 Ministerio del Medio Ambiente.
Com t . L
pgnen e/ Cambio Climatico

Materia
Ley N°21.455 de 2022 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece un marco legal para enfrentar los desafios
del cambio climatico en Chile. Su objetivo principal es promover un desarrollo bajo en emisiones de gases de
efecto invernadero y otros forzantes climaticos, con la meta de alcanzar y mantener la neutralidad de

Norma emisiones al afio 2050. Ademas, busca fortalecer la adaptacién al cambio climatico, reduciendo la

vulnerabilidad del pais y aumentando su resiliencia frente a los efectos adversos. Asimismo, esta ley asegura
el cumplimiento de los compromisos internacionales asumidos por el Estado de Chile en materia de cambio
climatico.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emisidn, residuo o
sustancia a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto contempla el analisis de la variable de cambio climatico en los componentes ambientales
pertinentes y que son objeto de proteccién del SEIA, acorde a lo dispuesto en la “Guia Metodoldgica para la
Consideracion del Cambio Climatico en el SEIA”

Indicador de
cumplimiento

RCA Favorable del Proyecto.

Forma de control y

RCA Favorable del Proyecto.

seguimiento
9.31. Resolucién Exenta N°610/1982 SEC.
Norma
Compc.)nente/ Energia e Infraestructura Eléctrica
Materia
Resolucién Exenta N°610 de 1982 de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles. Prohibe el Uso de
PCB en Equipos Eléctricos.
Prohibe en todo el territorio nacional el uso de los Bifenilos policlorados (PCB), como fluido dieléctrico en
transformadores, condensadores y cualquier otro equipo eléctrico. Esta norma prohibe uso de PCBs en
Norma nuestro pais, estableciendo que se “prohibe en todo el territorio nacional el uso de bifenilos policlorados,

comercialmente conocidos como ascarele, como fluido dieléctrico en transformadores, condensadores y
cualquier otro equipo eléctrico”, ademas sefiala que “Los equipos eléctricos en operacidn, que usan bifenilos
policlorados como fluido dieléctrico, podran continuar con este elemento hasta que sea necesario su drenaje,
después de lo cual solamente podrén ser rellenados con otros elementos que no contengan bifenilos
policlorados”.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccidn y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o

Instalacién del sistema eléctrico y mantencidn del parque fotovoltaico.
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sustancia a la que
aplica

Forma de
cumplimiento

El Titular se compromete a cumplir en forma integra lo estipulado en esta resolucion

Indicador de

o No aplica
cumplimiento P

Forma de control y

. No aplica
seguimiento

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

Permisos ambientales sectoriales de contenido tinicamente ambiental

No hay permisos ambientales sectoriales de contenido Ginicamente ambiental aplicables al proyecto

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.
10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos
0.- PAS 138

Reglamento del SEIA

Tabla 0 Permiso para la Construccién, Reparaciéon, Modificacion y Ampliacion de Cualquier Obra Publica o Particular destinada a la
Evacuacidn, Tratamiento o Disposicion Final de Desaglies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza, del Articulo 138 del

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

El Proyecto contempla la implementacidn de Plantas de Tratamiento de aguas servidas
(PTAS), por lo que presenta antecedentes de cumplimiento del PAS 138 (Anexo 3.1 de la
DIA).
En especifico, se considera la implementacion de 3 PTAS:
e 2 PTAS eninstalacidn de faenas 1
e 1 PTAS en instalacidn de faenas 2, la cual quedard en funcionamiento para dar
servicio a la fase de operacion del Proyecto.

Condiciones o exigencias especificas para
su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicién de aguas servidas no
amenace la salud de la poblacion.

Referencia al expediente de evaluacién
para mayores detalles

Anexo 3.1 de la DIA - PAS 138.

10.2.2.- PAS 140

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para la Construccion, Reparacidén, Modificacion y Ampliacién de
cualquier Planta De Tratamiento de Basuras y desperdicios de cualquier Clase o para la Instalacidon de todo lugar
destinado a la Acumulacién, Seleccién, Industrializacién, Comercio o Disposicidn Final de Basuras y Desperdicios de
cualquier Clase, del Articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

El Proyecto considera sitios para el almacenamiento transitorio de residuos domiciliarios
e industriales no peligrosos, por lo que presenta antecedentes de cumplimiento del PAS
140 (Anexo 3.2 de la DIA). El Titular realizard los tramites de autorizacidn del Proyecto y
autorizacion de funcionamiento ante la SEREMI de Salud de la Regidn del Maule.

Condiciones o exigencias especificas para
su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento se enfoca en que las condiciones de saneamiento y
seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Referencia al expediente de evaluacién
para mayores detalles

Anexo 3.2 de la DIA - PAS 140.

U
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10.2.3.- PAS142

Tabla iError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para todo sitio destinado al Almacenamiento de Residuos
Peligrosos, del Articulo 142 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Construccidn, Operacion y Cierre.

Calificacion de la parte u obra

El Proyecto considera sitios para el almacenamiento transitorio de residuos peligrosos,
por lo que presenta antecedentes de cumplimiento del PAS 142 (Anexo 3.3 de la DIA). El
Titular realizard los tramites de autorizacién del Proyecto y autorizacién de
funcionamiento ante la SEREMI de Salud de la Region del Maule.

Condiciones o exigencias especificas del
pronunciamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de residuos en un
sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de
la poblacién.

Referencia al expediente de evaluacién
para mayores detalles

Anexo 3.3 de la DIA - PAS 142.

10.2.4.- PAS146

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies
protegidas, del Articulo 146 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Construccion

Calificacion de la parte u obra

Obras localizadas principalmente en los ambientes o habitats de mayor relevancia para
las especies objetivo, los cuales corresponden a sectores con presencia de Bosque Nativo
y Vegetacion de Canal.

Las especies objeto del plan de rescate y relocalizacion corresponden a Euathlus manicata
(Arafa pollito de bronce), Liolaemus chilensis (Lagarto chileno), Liolaemus lemniscatus
(Lagartija lemniscata) y Liolaemus schroederi (Lagartija de Schroeder), estimandose un
total de 161 ejemplares a rescatar.

El sitio de relocalizacién propuesto, ubicado al noroeste del Proyecto, posee una
superficie de 279,84 hectareas (de las cuales 196,9 ha corresponden a Bosque Nativo),
asegurando representatividad del habitat, capacidad de carga suficiente y condiciones
ecologicas 6ptimas para la sobrevivencia de las especies relocalizadas

Condiciones o exigencias especificas del
pronunciamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el proyecto de caza o captura sea
adecuado para la especie y necesario para los fines indicados.

Referencia al expediente de evaluacidn
para mayores detalles

Anexo 13 de la Adenda Complementaria - PAS 146.

10.2.5.- PAS148

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para corta de bosque nativo

Parte u obra a la que aplica

Construccion.

Calificacion de la parte u obra

El Proyecto considera en la fase de construccidn la corta de bosque nativo para la
habilitacién de la linea Eléctrica y Parque Fotovoltaico.

La superficie de corta corresponde a 1,74 ha, distribuidas en cinco predios, segun la
actualizacion del levantamiento de flora y vegetacion realizada en 2025 y ajustada en
terreno el 2026.

Adicionalmente, el Titular se compromete a una reforestaciéon de 2 ha con especies del
mismo tipo forestal, conforme a lo establecido en la Ley N°20.283.

Se adjunta en el Anexo 14 de la Adenda Complementaria los antecedentes técnicos y
ambientales actualizados para la solicitud del PAS 148.

Condiciones o exigencias especificas del
pronunciamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el proyecto de corta sea adecuado para
la especie y necesario para los fines indicados.
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Referencia al expediente de evaluacién

Anexo 14 de la Adenda Complementaria - PAS 148 actualizado.
para mayores detalles

Analisis del pronunciamiento de CONAF Region del Maule Ordinario N°35-EA/2026 de fecha 08 de Junio del 2026

Observacion Analisis SEA Region del Maule

Las observaciones sefialadas deberan ser resueltas en forma

Existen areas afectas al PAS 148 (en el trazado de transmisidn), las . L iy
( ) sectorial antes del inicio de la Fase de Construccion del proyecto.

cuales no constituyen bosque conforme a lo establecido por la

normativa forestal vigente. N o e .
El pronunciamiento sefiala “Sin embargo lo anterior, se recuerda

que los contenidos de la reforestacion son motivo de evaluacion
durante la tramitacion sectorial del PAS 148”

10.2.6.- PAS156

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies
protegidas, del Articulo 146 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica Construccion.

El Proyecto considera realizar las siguientes obras y actividades sujetas al PAS 156:

a.- 11 atraviesos viales afectos al PAS 156, de los cuales 4 se emplazan en el Parque
Fotovoltaico (AT-01-V, AT-02-V, AT-03-V y AT-04-V) y 7 en la Linea de Alta Tension
(AT-18-V, AT-24-V, AT-26-V, AT-29-V, AT-30-V, AT-38-V y AT-39-V). De los 14
atraviesos viales identificados en el Parque Fotovoltaico, los 10 restantes resultan
exceptuados conforme al literal f) del Resuelvo N°6 de la Resolucién Exenta DGA
N°2.116/2024 (cauces artificiales con caudal £ 0,5 m3/s en zona rural); asimismo,
de los 25 atraviesos viales identificados en la Linea de Alta Tensidn, 18 resultan
exceptuados por la misma normativa. El atravieso AT-38-V corresponde a un cruce
sobre el Estero Las Gualas (cauce natural)

b.- 12 atraviesos eléctricos soterrados afectos al PAS 156, todos emplazados al interior
del Parque Fotovoltaico: 9 corresponden a lineas de baja tensién (AT-01-LBT a AT-
09-LBT) y 3 a lineas de media tensidn (AT-01-LMT, AT-02-LMT y AT-03-LMT). Estas
obras contemplan canalizaciones soterradas y encamisadas bajo los cauces
interceptados, con el objeto de resguardar la infraestructura eléctrica proyectada
y mantener las condiciones de escurrimiento en los puntos de cruce.

Calificacion de la parte u obra c.- 6 puntos de descarga de aguas lluvias del sistema de drenaje del Parque Fotovoltaico
(AD-01 a AD-06), todos afectos al PAS 156. Los puntos AD-05 y AD-06 descargan
hacia el Estero Limanque (cauce natural). Estas obras permiten evacuar de manera
controlada las escorrentias hacia los cauces existentes, considerando las
condiciones hidrdulicas del sistema receptor para evitar procesos de erosion,
socavacion o desbordes.

d.- Dren de drenaje superficial de aguas lluvias.

e.- Revestimiento del Canal Puertino y su red asociada (canales derivados, subderivados
y sub-subderivados), con una longitud total intervenida de 11.534 metros,
mediante revestimiento en hormigén que permite estabilizar fondo y taludes,
reducir infiltraciones y mantener condiciones de escurrimiento controladas sin
alterar el régimen hidraulico existente. La ejecucidn de esta obra de revestimiento
quedara supeditada a la evaluacion y conformidad final de la autoridad sectorial
competente (SAG) respecto de la obra contenida en el Compromiso Ambiental
Voluntario (CAV).

Por lo anterior se presentan antecedentes técnicos ambientales para la solicitud del PAS
156 actualizado en el Anexo 15 de la Adenda Complementaria, el cual incorpora un
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apartado especifico de analisis de aplicabilidad por cauce y por tipo de obra conforme a
los criterios establecidos en la Res. Ex. DGA N°2.116/2024.

Adicionalmente, en la Adenda Complementaria se evalué fundadamente la aplicabilidad
del Permiso Ambiental Sectorial 157 (Obras de Regularizacién o Defensa de Cauces
Naturales), concluyéndose que dicho permiso no resulta aplicable al Proyecto, por cuanto
las obras consideradas corresponden a obras de modificacion de cauce (PAS 156) y no a
obras de regularizacion o defensa, y porque el trazado del cierre perimetral fue ajustado
para emplazarse fuera del area inundable T-100 del Estero Limanque.

Condiciones o exigencias especificas del | Elrequisito para su otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de los habitantes,
pronunciamiento mediante la no contaminacién de las aguas.

Referencia al expediente de evaluacion

Anexo 15 de la Adenda Complementaria - PAS 156 actualizado.
para mayores detalles

10.2.7.- PAS160

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies
protegidas, del Articulo 146 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica Construccion, Operacién y Cierre.

El Proyecto considera realizar construcciones fuera de los limites urbanos, por lo que

Calificacion de | t b .
alificacion de fa parte u obra presentan los antecedentes de cumplimiento del PAS 160

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos nucleos urbanos al
margen de la planificacién urbana, y no generar pérdida o degradacién del recurso natural
suelo.

Condiciones o exigencias especificas del
pronunciamiento

Referencia al expediente de evaluacion

Anexo 5.4 - PAS 160, adjunto en Adenda.
para mayores detalles

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
11.1. Compromisos Ambientales

11.1.1. CAV-1 Incorporacién de nueva superficie bajo riego

CAV-1 Incorporacion de nueva superficie bajo riego mediante sistema de riego tecnificado en sistemas que ya cuentan con riego, pero
de baja eficiencia y limitacidn productiva.

Aumentar la productividad de suelos mediante la tecnificacion de riego, mejora de tranque de acumulacién de agua para la eficiencia
de riego que permita aumentar capacidad de superficie productiva

Fase del Proyecto a la

que aplica Construccion y Operacion.

Este Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) aborda la pérdida temporal de uso de suelo prioritario para la
agricultura de 105,489 ha., debido a la construccién del Proyecto Parque Fotovoltaico El Coipo Solar cuya vida
util serd de 35 afios.
Impacto Asociado . . . . - ,
El compromiso se enmarca en los lineamientos establecidos por el Servicio Agricola y Ganadero (SAG) para
proyectos fotovoltaicos emplazados en area rural, mediante la incorporacién de medidas orientadas a mejorar
de manera efectiva y permanente las caracteristicas productivas de otros suelos agricolas con limitaciones
hidricas y baja eficiencia de riego.

Objetivo: Recuperar, habilitar y potenciar la capacidad productiva de aproximadamente 106,5 ha ubicadas en
el sector San Carlos El Rincén, comuna de Teno, mediante la incorporacion de nueva superficie efectiva bajo
riego y la optimizacién de la eficiencia hidrica, permitiendo transformar areas actualmente subutilizadas o
destinadas principalmente a pradera extensiva, en superficies con aptitud agricola permanente y sostenible.

Objetivo, descripcién y
justificacion
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Descripcion: El presente CAV considera la implementacidon de una estrategia integral de mejoramiento hidrico
y tecnificacion de riego, orientada a aumentar la eficiencia de conduccién, acumulacién y aplicacién del
recurso hidrico en predios rurales colindantes al proyecto.

Las principales acciones comprometidas corresponden a:

Implementacion de riego Tecnificado: Adquisicidn e instalacion de un sistema de carrete automatico (IR FBT
50/170 y 75/250) con motobombas de 16 HP y 50 HP segun superficie, ademas de tuberias y accesorios de
distribuciéon hidrdulica. La implementacién permitirda aumentar la eficiencia de aplicacién de agua desde
sistemas tradicionales de riego por surco, estimados en torno al 45%, hacia eficiencias aproximadas entre 70%
y 75%, incrementando significativamente la superficie efectiva bajo riego.

Mantencion del sistema de acumulacién hidrica: Se ejecutara la limpieza, compactacion y revestimiento
mediante instalacién de geomembrana HDPE para el tranque de acumulacién existente, con una superficie
aproximada de 5.892 m2, con el objeto de disminuir las pérdidas por infiltracién y asegurar disponibilidad
hidrica requerida para las 106,59 nuevas hectareas a riego. Asimismo, se realizaran mejoras en la compuerta
del tranque actual levantando el muro actual 70 cm aprox. Logrando el uso de capacidad de disefio del
tranque.

Control y gestion del recurso hidrico: Se instalard un caudalimetro en el sistema de alimentacion del tranque,
permitiendo verificar y controlar los caudales efectivamente disponibles de acuerdo con la demanda hidrica
requerida por los cultivos proyectados, y las acciones de agua disponibles por parte de las acciones de los
parceleros.

Justificacion: La medida propuesta permite mejorar de manera efectiva y permanente la condicion
productiva de suelos rurales que actualmente presentan limitaciones derivadas de pérdidas por infiltracion,
baja eficiencia de riego y restricciones en la disponibilidad efectiva del recurso hidrico.

La implementacion de obras hidraulicas permanentes y sistemas de tecnificacidon permitira incorporar nueva
superficie agricola bajo riego, aumentando la productividad y resiliencia de los predios beneficiarios durante
toda la vida util del proyecto.

En este contexto, el CAV cumple con los criterios establecidos por el SAG para proyectos fotovoltaicos
emplazados en darea rural, asociados a la restitucion de productividad agricola mediante mejoras
permanentes de infraestructura de riego y optimizacion hidrica.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Predios rurales ubicados en el sector San Carlos El Rincon, comuna de Teno, Region del Maule,
correspondientes a aproximadamente 106,5 ha destinadas a la implementacién del presente CAV.
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Forma: Instalacidn de riego se ejecutaran en el primer aio de construccion del Proyecto y considerara:

e Instalacién de sistemas de riego tecnificado por carrete para los 10 parceleros beneficiarios.
e Instalacién de motobombas, tuberias y accesorios hidraulicos.

e Limpieza y mejoramiento del tranque de acumulacién existente.

e Instalaciéon de geomembrana HDPE para reduccién de pérdidas por infiltracién.

e  Mejoramiento de compuertas y elementos de conduccion hidrica.

e Instalacion de caudalimetro para control y seguimiento de disponibilidad hidrica.

Oportunidad: Las obras comprometidas seran ejecutadas durante la fase de construccion del Proyecto, con
el objetivo de asegurar la disponibilidad y operacién del sistema de riego en el primer afio de la fase de
operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Los indicadores para acreditar el cumplimiento del CAV son:

Adquisicion e instalacién del 100% de los sistemas de riego tecnificado comprometidos para los predios
beneficiarios, acreditado mediante facturas, registros fotograficos e informes de instalacién.

Ejecucion e instalacion del revestimiento con geomembrana HDPE del tranque de acumulacion y labores
de limpieza para mantenimiento, acreditando mediante registros fotograficos e informes de ejecucién.
Instalacién de caudalimetro para el control de disponibilidad hidrica, y verificar técnicamente que el
ingreso de agua sea coherente con los derechos de aprovechamiento inscritos y suficiente para la
demanda de los cultivos propuestos.

Incorporacién efectiva de aproximadamente 106,5 ha bajo riego.

Incremento de capacidad productiva: Verificacidn referencial del incremento de productividad agricolay
estabilidad de uso del suelo respecto de la condicion basal, conforme a los andlisis de productividad y
rentabilidad desarrollados en el Informe CAV.

Los rendimientos agricolas esperados para cultivos proyectados corresponderan a valores referenciales
de evaluacién agrondmica y no constituirdn metas obligatorias de cumplimiento individual por
temporada agricola.

Forma de control y
seguimiento

Monitoreo: Lectura y registro de caudalimetro con frecuencia semestral durante los primeros 2 afos y
posteriormente cada 2 afios.

Registros: Mantencidn de cuaderno de campo agricola por parte de los beneficiarios, incorporando
registros de riego, cultivos y cosechas. Registro anual de la superficie efectivamente regada y del uso
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agricola predominante de los predios beneficiados, mediante respaldo fotografico y bitdcora de
operacién de riego.

e Inspeccion: Inspeccion anual del estado operativo de: carretes de riego, motobombas, geomembrana,
compuertas, y obras hidrdulicas asociadas. En caso de detectarse fallas operacionales relevantes, se
ejecutaran las mantenciones correctivas correspondientes.

e Informes de seguimiento
Elaboracion de un informe de implementacion una vez ejecutadas las obras comprometidas.
Elaboracion de informes periddicos de monitoreo productivo, funcionamiento del sistema de riego,
inspecciones y registros de implementacién, los cuales podran ser remitidos al SAG y a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), seguin corresponda.

11.1.2. CAV-2 Capacitacion del personal en fauna silvestre

CAV-2: Capacitacion e instruccion del personal en temas relacionados con fauna silvestre

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre

Impacto Asociado

No aplica esta seccidn, al tratarse de una Declaracién de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Fomentar la conciencia sobre la importancia de conocer, valorar y proteger la fauna silvestre en el
area de influencia del proyecto, promoviendo la participacidn activa en su conservacién, generando
conciencia sobre las especies registradas en el area y contribuyendo a su cuidado y preservacidn para las
generaciones futuras. Ademas, se informara al personal sobre los compromisos ambientales adquiridos
durante el proceso de evaluacion, especialmente aquellos relacionados con la proteccién de especies
sensibles.

Descripcidn: Se realizaran capacitaciones para los trabajadores mediante charlas y material educativo,
enfocadas en temas clave como la minimizacién de la alteracion de habitats, el reconocimiento de
especies protegidas, y el uso adecuado de equipos y herramientas para evitar impactos sobre la fauna.
Estas actividades se llevaran a cabo antes del inicio de las labores en terreno y se reforzaran de forma
periddica, especificamente de manera mensual. Se mantendra un registro actualizado de todas las
actividades de capacitacion realizadas, ademas las capacitaciones seran realizadas por un especialista de
fauna silvestre.

Justificacion:_Reducir la posibilidad de afectacidn sobre las especies de fauna silvestre detectadas en el drea
del proyecto, incluyendo anfibios como la Rana chilena (Calyptocephala gayi) y el Sapito de cuatro ojos
(Pleurodema thaul), observados en cuerpos de agua cercano a la LAT que no serd intervenido por las
obras, asi como también mamiferos como la Giiifia (Leopardus guigna), réptiles, tales como las Lagartijas
laminscata y de vientre azul (Liolaemus lemniscatus y L. cyanogaster) y aves como el Tricahue (Cyanoliseus
patagonus). Estas capacitaciones permitiran que el personal reconozca la importancia de estas especies
y actie de manera responsable frente a la posibilidad de encontrar fauna, alinedndose con los
compromisos ambientales y promoviendo un desarrollo sostenible y responsable del proyecto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacién

Lugar: Las capacitaciones se llevaran a cabo en las instalaciones de faena o en areas designadas para la
instruccion dentro del sitio del proyecto.

Forma: Estas sesiones de sensibilizacidon se impartiran a través de talleres dinamicos y charlas especificas,
apoyadas con material educativo, y estaran dirigidas a los trabajadores antes de iniciar sus labores en
terreno. La capacitacion serd complementada con ejemplos practicos sobre cdmo identificar y manejar
situaciones relacionadas con la fauna local.

Oportunidad: Las capacitaciones se realizaran cada vez que un trabajador sea contratado para formar parte
del proyecto, asegurando que todos reciban la induccidn antes de involucrarse en actividades de
campo.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendrd un registro detallado y actualizado de las capacitaciones realizadas, incluyendo la lista de
asistencia firmada por los trabajadores, el contenido impartido y las fechas de ejecucion. Este registro sera
accesible en las oficinas del proyecto para su verificacion.

Forma de control y
seguimiento

El encargado de la fase de construcciéon de la obra revisara de manera mensual los registros de las
capacitaciones y verificara la implementacion de las medidas aprendidas en terreno.

11.1.3. CAV-3 Mecanismos de Consultas, Reclamos y Sugerencias

CAV-3: Mecanismos de Consultas, Reclamos y Sugerencias

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Operacion

Impacto Asociado

No aplica esta seccion, al tratarse de una Declaracion de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Desarrollar un espacio de comunicacién formal entre el Titular y actores locales, a través del cual se
puedan hacer llegar consultas, sugerencias y/o reclamos al Titular.

Descripcidn: Se implementara un mecanismo de reclamos, el cual permitira recibir, registrar y dar respuesta a
consultas, sugerencias y quejas por parte de los actores del territorio.

Justificacion: De este modo, se contard con un nimero de contacto y un buzdn de correo, a través del cual los
actores podran informar y reportar sobre eventualidades ocurridas durante las fases de construccion y
operacion del Proyecto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Localidades del drea de influencia del proyecto de la comuna de Teno.

Forma y Oportunidad: El Titular dispondra de un procedimiento corporativo formal definido para recibir y dar
respuesta a consultas, reclamos y/o sugerencias de la comunidad respecto a la construccién, operacion y cierre
del Proyecto.

Para utilizar este mecanismo, los usuarios deberan hacer llegar su consulta, reclamo o sugerencia al Proyecto,
por medio de alguno de sus canales de comunicacion:

. Directamente con el profesional social del proyecto

. Correo electrénico dedicado que serd dado a conocer oportunamente
. Teléfono / WhatsApp que serd dado a conocer oportunamente

. Formulario de consultas y reclamos y buzén en control de acceso.

Una vez enviado el caso, el equipo encargado contard con un maximo de 3 dias habiles para la recepcion,
clasificacién y reconocimiento del reclamo. En este punto, comunicara tanto a la mandante como a la(s)
contratista(s) correspondientes el caso, con el fin de que todos los responsables participen de la investigacidén
y resolucién del caso, que debera realizarse en un maximo de 12 dias habiles.

Tras la investigacion y adopcion de medidas correctivas, se debera comunicar formalmente al reclamante las
acciones tomadas, en un plazo maximo de 3 dias habiles tras la solucidn del reclamo, dando la posibilidad de
recurso al reclamante si este considera que el caso no fue adecuadamente solucionado. En caso de recurso, se
estima un plazo de no mas de 30 dias habiles para dar respuesta y seguimiento al caso, con el fin de cerrarlo
de manera satisfactoria para todos los involucrados.

Aspecto de Confidencialidad de Reclamo: Toda la informacién recibida por parte de los actores locales sera
tratada de manera confidencial. Sélo el Titular tendra acceso a la identidad de quien emite una pregunta,
sugerencia o reclamo. Ninguna accidén sera desarrollada en contra de quien emita o ayude a emitir una
pregunta, sugerencia o reclamo.

U

126

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168778430

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra un registro digital de las consultas, reclamos o sugerencias, identificando el nimero total de
consultas, reclamos y sugerencias recibidos de manera trimestral y porcentaje de reclamos respondidos
dentro del plazo establecido.

Forma de control y
seguimiento

El encargado de la obra revisara diariamente los canales de comunicacién del mecanismo y, en caso de
recibir alguna comunicacién a través de ellos, gestionara la respuesta y/o solucidn en los plazos establecidos.

11.1.4. CAV-4 Plan de seguimiento de afectacion sobre avifauna

CAV-4 Plan de seguimiento de afectacion sobre avifauna

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion y operacion

Impacto Asociado

No aplica esta seccidn, al tratarse de una Declaracién de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Prevenir los impactos potenciales de la linea de alta tensidn sobre la avifauna local, garantizando
la conservacién de las especies y el cumplimiento de los principios de sostenibilidad ambiental.

Descripcidon: Programa enfocado en la identificacion de interacciones de avifauna con la infraestructura
eléctrica, tales como:

e Colisiones
e Electrocuciones de aves.
e Cambios en la abundancia y composicion de especies en el area de influencia.

El compromiso contempla:

e Linea base de avifauna antes de la operacién o en su fase inicial (ya ejecutado).

e Monitoreos al menos cada 3 meses segun estacionalidad y sujeto a los resultados que se obtengan
durante todo el primer afo.

e Evaluacion de continuidad y frecuencia a partir del segundo afio.

e Instalacion de medidas de mitigacidn como dispositivos anticolision, seializacién visual, o redisefio
de aisladores, en caso de detectarse eventos de mortalidad significativos. Para este proyecto se
consideran Informe técnico anual con resultados, analisis y recomendaciones. En caso de detectar
un alza en colisiones y electrocuciones, implementacion de medidas como posaderos para aves con
habitos de percha

Justificacion:
e Complementar las medidas de manejo ambiental establecidas por la normativa.
e Reducir el riesgo de mortalidad de especies vulnerables o de interés para la conservacion.
e Demostrar el compromiso del titular del proyecto con la sostenibilidad y la mejora continua de su
desempefio ambiental.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacién

Lugar: Se implementard a lo largo de la LAT en tramos criticos identificados en el informe Anexo 08 -
Transito Aéreo de la Adenda Complementaria.

Forma y Oportunidad:
Etapa de inicio: Antes del inicio de la operacidn de la linea (antecedentes de linea base).
Etapa operativa: monitoreo de mortalidad por colisiones y observaciones directas cada 6 o 12 meses,
dependiendo del nivel de riesgo identificado.

Etapa de ajuste: aplicacién de medidas de mitigacidn si el nimero de colisiones o la pérdida
poblacional supera el Porcentaje Tolerable (PT) calculado.

La implementacion debe ser realizada por personal profesional apto para ejecutar las tareas.
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e  Numero de individuos muertos o lesionados por especie y tramo.
Indicador que acredite e  Frecuencia de colisiones por unidad de longitud y tiempo.

su cumplimiento e Tendencia poblacional (Nt, Nt+1, r y RMS) de especies sensibles.
e  Cumplimiento de medidas correctivas y preventivas.

e Informes técnicos anuales con resultados de monitoreo y con las medidas preventivas/correctivas
implementadas.

e  Numero de medidas preventivas/correctivas implementadas

e  Registros fotograficos y georreferenciados de hallazgos.

e  Bases de datos consolidadas de mortalidad y observaciones.

Forma de control y
seguimiento

11.1.5.CAV-5 Instalacion de Disuasores de vuelo

CAV-5 Instalacién de Disuasores de vuelo

Fase del Proyecto a la

. Operacion.
que aplica

Impacto Asociado Potencial Colision y electrocucion de aves y quirdpteros

Objetivo: El objetivo de este CAV es prevenir la ocurrencia de incidentes como electrocucién y/o colusion de
aves y quirdpteros, a causa de las lineas de transmision eléctrica del Proyecto.

Descripcion: Para llevar a cabo el objetivo, el Proyecto considera la instalacién de disuasores de vuelo tipo
espiral, cada 10 - 15 metros en los tramos criticos donde haya un mayor transito de aves. Esta estructura
se instalard en el cable de guardia para aumentar la visibilidad de la linea evitando la eventual colision.
Cabe sefialar que conforme a la Guia del SAG (2014), la principal medida de mitigacidn para el impacto de
colisién es la implementacidon de disuasores de vuelo para aumentar la visibilidad del tendido. Los
disuasores de vuelo de tipo espiral son unidades o varillas de forma helicoidal, la cual presenta dos
secciones. La seccién mas delgada y alargada tiene como funcién la adhesidn de este dispositivo al cable
de guardia, mientras que la seccidon de mayor radio provee a toda ave de una imagen visual, que advierte
la presencia del cableado y permite a ésta realizar maniobras de desvio de su vuelo.

Figura 1. Disuasor de vuelo tipo espiral.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Fuente: Servicio Agricola y Ganadero (2015). Guia para la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyecto
Edlicos y Lineas de Transmisidn eléctrica en aves silvestres y murciélagos.

Justificacion: Las lineas de transmision eléctrica representan un eventual riesgo de mortalidad para las aves
por electrocucion y colisién. El presente CAV busca prevenir este riesgo y asi evitar pérdida de ejemplares.

El estudio de monitoreo de transito aéreo de aves en la zona de la Linea de Alta Tension (LAT) permitié
caracterizar de manera precisa la composicion, altura de vuelo y comportamiento de las especies
presentes. En total, se registraron 769 individuos pertenecientes a 32 especies, siendo la mayoria
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observada realizando traslados a baja altura, lo que indica un uso principalmente territorial o de corto
alcance del area.

A partir del analisis realizado en el estudio de transito aéreo, se determina que corresponde considerar la
instalacién de disuasores de vuelo. Los resultados indican que los puntos con mayor registro de altura de
riesgo corresponden a TAO1, TAO3 y TAO4 (ver Anexo 08 - Transito Aéreo de la Adenda Complementaria).

Lugar:

A partir de la identificacidn de los puntos criticos, desarrollado en el estudio de transito aéreo, se definieron
dos tramos en los cuales serd necesario instalar disuasores para minimizar el riesgo de colisién de avifauna:

e Tramo 1: Corresponde al segmento que inicia en el punto TA04, continua por el punto TAO1 y se proyecta
hacia el noroeste, hasta donde finaliza el ambiente predominante de pradera. La longitud total estimada
de este tramo es de 5,54 km.

e Tramo 2: Corresponde al entorno del punto TAO3, extendiéndose hasta el limite del ambiente de pradera.
La longitud definida para este tramo critico es de 2,55 km.

Figura 2. Tramo 1 propuesto para instalacion de disuasores
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Lugar, formay
oportunidad de
implementacién
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Forma: Durante la fase de construccidn del Proyecto se instalaran los dispositivos disuasores de vuelo en los
tramos de la LTE con mayor riesgo de colisidn, los cuales permaneceran instalados durante toda la fase
de operacion.

Oportunidad: Los dispositivos se encontrardn operativos durante toda la operacién del Proyecto y seran
monitoreados y reemplazados en caso de desgaste, mal funcionamiento o caida.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se implementara un plan de inspeccidn cada tres afios para los disuasores de vuelo instalados en la LAT, con
el fin de asegurar su funcionalidad durante toda la fase de operacién. Este plan contempla la verificacion del
estado de cada dispositivo y su reemplazo en caso de deterioro, dafio o pérdida de efectividad.

El monitoreo tendra una duracidén estimada de un dia, durante el cual se recorrera la totalidad de la LAT
asociada al Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Como forma de control y seguimiento se elaborara un informe técnico al finalizar la instalacién de todos los
dispositivos, el cual debe dar cuenta del nimero y ubicacién exacta de dispositivos instalados.

Posteriormente, en cada monitoreo se elaborara un informe técnico donde se indicara el estado de los
dispositivos y se dara cuenta de la necesidad de reemplazo en caso de ser necesario.

11.1.6.CAV-6 Plan de monitoreo de ruido

CAV-6 Plan de monitoreo de ruido

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre.

Impacto Asociado

No aplica esta seccidn, al tratarse de una Declaracién de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Mantener un monitoreo y seguimiento, mediante medicion y registro del ruido en horario diurno,
de manera de asegurar el cumplimiento normativo del D.S. N°38/11 del MMA para los receptores
humanos sensibles evaluados que presentaron superacién normativa, ademas de llevar a cabo una
revision del estado de las barreras acusticas implementadas.

Descripcidn: Consiste en la ejecucién de monitoreos trimestrales (cada 3 meses) de ruido en horario diurno,
los cuales seran ejecutados en las ubicaciones especificas de los receptores humanos sensibles evaluados
para la fase de construccién y cierre, que presentaron superacién normativa en el Anexo 2.12
Caracterizacién de Ruido y Vibraciones de la DIA. Estos son: R1, R3, R3A, R3B, R3C, R3E, R4, R4A, R4B,
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RA4C, RAD, RAE, R4F, RS, R5A, R5B, R5C, R6, R6A, R7, R7A, R7B, R8, R8A, RSB, R8C, R9, R9A, R9B, R10, R10A,
R10B, RLAT1, RLAT4C, RLAT7C, RLAT15, RLAT15A y RLAT17B.

Ademas, se contempla una revisién mensual del estado de las barreras acusticas para evaluar la necesidad
de reparacion o reemplazoy asegurar el correcto funcionamiento de la medida de control. Los monitoreos
seran realizados por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA), autorizada por la SMA para
la componente de ruido, la cual se encargara de emitir un informe con los resultados obtenidos y, en caso
de existir superacion de la normativa vigente aun habiendo implementado las medidas de control de ruido
indicadas en el Anexo 2.12 de la DIA y/o en caso de registrar dafios en las barreras acusticas, se detallaran
acciones correctivas a realizar para reducir los niveles de ruido y cumplir con la normativa vigente para
todos los receptores. Se realizard una reevaluacién del ruido para identificar la razén del incumplimiento,
de modo de aplicar la medida correctiva correspondiente, siendo algunas posibles la reparacion y/o
reajuste de las barreras acusticas implementadas, instalacion de nuevas barreras acusticas (dobles),
reajuste y/o implementacién de nuevas restricciones de maquinaria. Esta reevaluacidn se realizara hasta
dar cumplimiento a la normativa.

Justificacion: A partir del estudio descrito en el Anexo 2.12 Caracterizacion de Ruido y Vibraciones de la DIA,
debido a la ejecucién de obras en las faenas del Proyecto se emitirdn niveles de ruido los cuales podrian
superar los limites establecidos por la normativa vigente para receptores humanos sensibles para las fases
de construccion y cierre. En tal sentido, se establecen como medidas de control de ruido la instalacién de
barreras acusticas moviles y la implementacion de restriccion de maquinaria en ambas fases, de modo de
dar cumplimiento con la normativa de ruido vigente para todos los receptores afectados. A raiz de lo
anterior, se busca implementar un monitoreo del ruido en horario diurno y en forma trimestral para
ambas fases, con la finalidad de verificar el éxito de las medidas de control sefialadas y, en caso contrario,
tomar medidas para evitar afectacién por ruido. Ademas, se contempla una revisién mensual del estado
de las barreras acusticas para evaluar la necesidad de reparacion o reemplazo y asegurar el correcto
funcionamiento de la medida de control.

La medida tiene como fin ir en linea con lo sefialado en el Articulo 5 del RSEIA asociado al riesgo para la
salud de la poblacién, en particular por la superacidon de los valores de ruido establecidos en el D.S
38/2011, los cuales se cumplen con la aplicacion de las medidas sefialadas para los receptores
identificados, corrobordndose con el monitoreo propuesto.

Lugar: Ubicacién de los receptores humanos sensibles evaluados para la fase de construccion y cierre, que
presentaron superacién normativa en el Anexo 2.12 Caracterizacidon de Ruido y Vibraciones de la DIA.
Ubicacidn de las barreras a ser implementadas aledafias a la instalacion de faenas y a las areas de
generacion.

Forma y Oportunidad: Se realizaran monitoreos diurnos trimestrales durante construccién y cierre. Ademas,
se haran revisiones mensuales del estado de las barreras acusticas para evaluar la necesidad de
reparacion o reemplazo y asegurar el correcto funcionamiento de la medida de control; ademas, una
Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA), autorizada por la SMA para la componente de ruido,
sera la encargada de llevar a cabo la funcion, emitiendo un informe con los resultados obtenidos y, en

Lugar, formay caso de existir superacion de la normativa vigente aun habiendo implementado las medidas de control
oportunidad de de ruido indicadas en el Anexo 2.12 de la DIA y/o en caso de registrar dafios en las barreras acusticas, se
implementacion llevardn a cabo acciones correctivas a realizar para reducir los niveles de ruido y cumplir con la normativa

vigente para todos los receptores afectados.

También, se realizard una reevaluacion del ruido para identificar la razén del incumplimiento, de modo
de aplicar la medida correctiva correspondiente, siendo algunas posibles la reparacién y/o reajuste de las
barreras acusticas implementadas, instalacion de nuevas barreras acusticas (dobles), reajuste y/o
implementacién de nuevas restricciones de maquinaria. Esta reevaluacion se realizara hasta dar
cumplimiento a la normativa.

Con respecto a la oportunidad, se llevara a cabo en forma trimestral durante las fases de construccién y
cierre, contemplando el sitio de los receptores humanos sensibles evaluados para la fase de construccién
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y cierre, que presentaron superacion normativa en el Anexo 2.12 Caracterizacion de Ruido y Vibraciones
de la DIA. Ademas de considera la revision mensual del estado de las barreras en la ubicacién donde seran
implementadas, aledafias a la instalacion de faenas y a las areas de generacién.

Por ultimo, se llevara a cabo un pronto registro en caso de presentarse algun incumplimiento normativo,
para luego realizar una reevaluacion del ruido con la finalidad de identificar la razén del incumplimiento,
de modo de aplicar la medida correctiva correspondiente, siendo algunas posibles la reparacién y/o
reajuste de las barreras acusticas implementadas, instalacion de nuevas barreras acusticas (dobles),
reajuste y/o implementacién de nuevas restricciones de maquinaria. Esta reevaluacion se realizara hasta
dar cumplimiento a la normativa.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe con resultados, registro fotografico y ubicacion geografica de los monitoreos realizados, elaborado
por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA) autorizada por la SMA.

Registro de las medidas adicionales de control de ruido implementadas, en caso de superar la normativa y
monitoreo confirmatorio de cumplimiento.

Forma de control y
seguimiento

Entrega de informe semestral a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) durante construccion y cierre,
consolidando resultados de las campanias previas, medidas adoptadas y verificacion de cumplimiento.

11.1.7.CAV-7 Plan de Transito y Comunicaciones

CAV-7 Plan de Transito y Comunicaciones

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Impacto Asociado

No aplica esta seccidn, al tratarse de una Declaracion de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir los efectos negativos de la presencia de vehiculos pesados en fases de construccién y
cierre, de forma de cumplir con los estandares sociales recogidos en el proceso de relacionamiento
comunitario, asi como identificar posibles dafios en la ruta producto del transito asociado al Proyecto.

Descripcion: En la fase de construccion y cierre se implementardan medidas de coordinacién con las
comunidades que hacen uso de los caminos en comun para tener una mayor eficiencia del flujo
vehicular asociado al Proyecto, optimizando los tiempos de desplazamiento, conectividad vial y
condiciones de seguridad del usuario. Asimismo, el Titular se hard cargo por desgastes o dafios ocurridos
en la ruta como consecuencia directa del transito de vehiculos por parte del Proyecto.

Justificacion: La implementaciéon de la medida propuesta obedece a una de las principales preocupaciones
identificadas por la comunidad en el proceso de relacionamiento comunitario, concerniente al transito
de vehiculos.

El alcance del Plan de Transito y Comunicaciones es la fase de construccidn y cierre donde hay mayor
flujo vehicular. El flujo de vehiculos en la fase de operacion es despreciable, ya que se realizan
mantenciones espordadicas 8 veces al afio y se compone principalmente por vehiculos livianos. En
relacion al Articulo 7 del RSEIA, se indica que, si bien el Proyecto no genera un aumento significativo
que aumente el volumen de transito de las rutas a utilizar, se implementa el presente Plan de Transito
y Comunicaciones para fomentar el buen relacionamiento con los vecinos y evitar problematicas
asociadas al transito vehicular del Proyecto y de los usuarios de la ruta en general.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacién

Lugar: Rutas J-25 y J-289. Tramos analizados y a utilizar por el proyecto: Ruta J-25 entre Ruta 5 y Ruta J-289 y
Ruta J-289 entre Ruta J-25 y el acceso al proyecto.

Forma: El transito de camiones serd paulatino, es decir, en convoyes, de manera de reducir posibles
afectaciones. La frecuencia y horario sera programada en funcién de la autorizacion de las respectivas
autoridades y teniendo en consideracion para la planificacion los usos especiales de la ruta por parte
de los stakeholders del area de influencia directa del proyecto, con quienes se coordinara
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periédicamente fechas y horarios de dichos usos a través de la via de comunicacidon indicada mas
adelante.

Como medidas de seguridad, se realizara un apostamiento de banderilleros que regularan la entrada 'y
salida de camiones desde caminos privados sin pavimiento en momentos de mayor necesidad segun lo
designe el encargado de obra del proyecto. Ademas, en zonas sin pavimentar, se exigira una velocidad
maxima de 30 km/h para camiones tanto cargados como vacios. Los materiales transportados se
cubriran con una malla que evite la emision de polvo y/o caida del material. Por ultimo, todo vehiculo
circulard con las luces bajas encendidas a toda hora del dia.

Se designara una via de comunicacién adecuada (a través de correo electrénico, mensajes de texto y/o
folletos informativos), mediante el jefe de faenas o encargado de seguridad (Health, Safety and
Environment, en adelante también “HSE”) como un encargado de comunicaciones con los hogares,
juntas de vecinos, habitantes del sector, localizados dentro del Area de Influencia (Al), a fin de dar a
coordinar fechas y horarios de usos especiales, entregar informacion de transito relevante para los
usuarios del Al y solucionar las contingencias que se presenten.

Adicionalmente, se dispondra de informacién proporcionada por la comunidad respecto de horarios
peak y prioritarios, asi como fechas de actividades culturales, tradicionales o festivas. Con el objetivo
de respetar dichas actividades, se restringird el transito de vehiculos en horarios previamente
informados y coordinados con la comunidad, tales como dias de feria, eventos culturales y horas de
mayor circulacién local.

Con el fin de prevenir detenciones no autorizadas y riesgos viales asociados, todo vehiculo vinculado al
Proyecto —incluidos camiones de transporte, maquinaria pesada, camionetas de supervision y
vehiculos de contratistas— debera utilizar exclusivamente las zonas habilitadas para estacionamiento
y detencion temporal dentro del drea de faenas. Se prohibe la detencidn, estacionamiento o espera en
caminos publicos, bermas, accesos rurales, areas agricolas o sectores no habilitados expresamente. El
Proyecto habilitara zonas internas de espera y estacionamiento, debidamente sefalizadas, y realizara
inducciones obligatorias a todos los conductores. El cumplimiento de estas disposiciones sera
fiscalizado por el Encargado de Transito del Proyecto.

Oportunidad: El CAV se implementara durante las fases de Construccién y Cierre del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Generacion de informe semestral con los registros del sistema de control de velocidad, mediante el registro
contractual con las empresas proveedoras de la obra.

Registro fotografico del uso de los elementos de seguridad vial y asistencia del personal a inducciones de
seguridad, salud y medio ambiente.

Exigir a los contratistas la Implementacién de GPS en todos los vehiculos.

Registro de entrega de folletos, correos electrénicos y de mensajeria de texto intercambiada con las
personas sefialadas en el Plan de Transito y Comunicaciones del Proyecto, tales como un encargado de
comunicaciones con los hogares, juntas de vecinos, habitantes del sector, localizados dentro del Area de
Influencia (Al).

Forma de control y
seguimiento

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) los indicadores que acreditan el cumplimiento
de este compromiso

11.1.8.CAV-8 Contratacion de mano de obra local

CAV-8 Contratacién de mano de obra local

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Impacto Asociado

No aplica esta seccidn, al tratarse de una Declaracién de Impacto Ambiental.
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Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Aportar a la economia local mediante la generacion de empleo de trabajadores y trabajadoras de las

localidades cercanas en el Proyecto en la fase de construccion y cierre. Esto queda sujeto a la
disponibilidad de puestos de trabajo que se ajusten a las profesiones u oficios de trabajadores y
trabajadoras.

Descripcion: Se privilegiara la contrataciéon de mano de obra local priorizando las localidades cercanas en

etapas de construccion y cierre. De no ser posible la contratacién en la comuna de Teno, se privilegiara
la contratacidon en la provincia de Curicé y, por ultimo, dentro de la region del Maule segun lo
establecido en el Procedimiento de Contratacion de Mano de Obra, Bienes y Servicios Locales del
Titular, de forma de que se ajuste a la disponibilidad de puestos de trabajo.

El proyecto compartira perfiles de cargos necesitados de forma previa y durante las fases de
construccion, operacién y cierre a OMIL de la municipalidad de Teno y a las organizaciones sociales
funcionales (Juntas de Vecinos) del area de influencia directa del proyecto. El profesional social del
proyecto solicitard a los stakeholders mencionados los curriculums vitae de personas que cumplan con
los perfiles requeridos para derivarlos a los respectivos procesos de seleccion de personal. Estos
curriculums deberan incluir un certificado o prueba de residencia dentro del area de influencia del
proyecto.

De manera adicional, se dara prioridad -segun lo establecido en el Procedimiento de Contratacion de
Mano de Obra, Bienes y Servicios Locales del Titular- a instancias de contratacion local de servicios
(alimentacidn, alojamiento, arriendo de vehiculos, maquinaria, combustible, seguridad, limpieza y aseo
u otro tipo de servicios) en la medida que estos cumplan con los requisitos y normativas asociadas al
servicio, sean econdmicamente competitivos y puedan asegurar las condiciones de seguridad, calidad
y logistica requeridas por el proyecto.

Justificacion: La instalacion de proyectos de inversion de energias renovables requerira mano de obra en la

fase de construccién y cierre, por lo que en linea con la generacién de valor compartido se fomentara
la contratacion de mano de obra comunal, provincial y regional en ultima instancia. Este CAV no se
relaciona con ningun articulo del RSEIA asociado a los efectos, caracteristicas o circunstancias del
Articulo 11 de la Ley 19.300.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacién

Lugar:

El lugar de implementacion del CAV sera privilegiando la contratacién de mano de obra de la comuna
de Teno, luego de la Provincia y por ultimo de la regién, segun el orden de prioridad establecido en el
Procedimiento de Contratacién de Mano de Obra, Bienes y Servicios Locales del Titular.

Forma: Se abrird la postulacién y se publicard la oferta de puestos disponibles, haciendo especial llamado a la

comuna de Teno, luego de la Provincia y finalmente de la regidn. Esto sera coordinado a través de la
Oficina Municipal de Informacién Laboral (OMIL) y de organizaciones sociales funcionales (Juntas de
Vecinos) del area de influencia directa del proyecto.

Para llevar a cabo las contrataciones, se trabajard con organismos publicos competentes, entiéndase
por estos: Municipalidad de Teno y/u OMIL de la comuna respectiva. Ademas, se solicitard apoyo a
organizaciones sociales funcionales (Juntas de Vecinos) del area de influencia directa del proyecto para
difundir las vacantes y recopilar curriculum vitae entre sus socios. Para ello, se les entregara un listado
de cargos requeridos junto con los requerimientos, experiencia y calificaciones necesarias para cada
cargo ofertado, ademas de la modalidad, condiciones y beneficios asociados a cada contratacidn. Los
postulantes a los cargos participardn en un proceso de seleccion transparente y seran seleccionados
sobre la base de que cumplan con las competencias necesarias para los distintos cargos.

Una vez seleccionados, los trabajadores deberan realizar inducciones sobre temas atingentes a la
actividad, tanto en aspectos de seguridad y salud ocupacional como en los temas técnicos, sociales y
ambientales requeridos para el Proyecto.

Oportunidad: Previo al inicio y durante la fase de construccion del Proyecto y previo al inicio y durante la fase

de cierre de este, segun necesidad.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Numero de CVs recibidos y nimero de contrataciones de habitantes del area de influencia directa, comuna
y region del proyecto que cuenten con certificado o prueba de residencia.

Ante uso efectivo de bienes y servicios o contratacion de mano de obra local por parte del Proyecto,
presentacion de acta de declaracién de servicio y/o boletas.

Forma de control y
seguimiento

Registro de trabajadores locales que vayan ingresando a la obra durante su fase de construccion.

Registro de boletas y/o actas de declaracion de entrega de servicios, ante eventual uso efectivo de mano
de obra o servicios locales.

El registro correspondiente se encontrara de manera digital, manteniéndose disponible para su revisién por
parte de la Autoridad competente.

Registro de gestiones realizadas para la contratacion de mano de obra local (por ejemplo: carta o correo a
OMIL de Teno con la descripcién de los puestos de trabajo).

Certificado de residencia expedido por la JJVV correspondiente al lugar de residencia habitual del trabajador
o trabajadora.

11.1.9.CAV-9 Taller de educacion en energias renovables

CAV-9 Taller de educacion en energias renovables

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Impacto Asociado

No aplica esta seccidn, al tratarse de una Declaracion de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Contribuir y promover la educacién ambiental y el funcionamiento de la generacion de energias

renovables no convencionales como un elemento central en el desarrollo, tanto social como cultural.

Descripcidn: El Taller de Educacién en Energias Renovables se realizard durante la fase de operacién, una vez

obtenida la RCA favorable. Se ejecutara anualmente en la escuela mas cercana al proyecto y en otro
establecimiento educacional de la comuna de Teno, seleccionado mediante un mecanismo de
convocatoria y postulacion, priorizando establecimientos rurales de nivel basico y medio. Los talleres
se enfocaran en temadticas relacionadas con la generacién de energias renovables no convencionales y
se adecuardn al nivel de formacion de estudiantes de educacion basica o media.

De acuerdo con la informacién publicada en el PLADECO de Teno 2022-2026: “La Comuna de Teno al
afno 2020, cuenta con una red de 28 establecimientos educacionales, de los cuales 18 son administrados
por la Municipalidad de Teno y 10 corresponden a Particulares Subvencionados”. En este contexto, los
talleres se orientan Unicamente a un subconjunto acotado de dicha red de establecimientos y no a la
totalidad de los centros educacionales de la comuna.

Justificacion: La educacidn se concibe como un elemento central en el desarrollo econdémico y cultural. Su

relevancia es aun mayor considerando el contexto rural en el cual se encuentra un nimero significativo
de familias en la comuna. Adicionalmente, la Estrategia de Desarrollo Regional (ERD) del Maule, plantea
como objetivo para la region, que esta ultima, a través de su calidad educacional, se proyecte como
generadora de capital humano avanzado.

En este contexto, los talleres se disefiaran de manera alineada a los contenidos y objetivos de los
programas de certificacion ambiental escolar impulsados por el Estado, como el Sistema Nacional de
Certificacion Ambiental de Establecimientos Educacionales del Ministerio del Medio Ambiente u otros
instrumentos similares que se encuentren vigentes. La realizacion de los talleres aportara a los
establecimientos participantes herramientas pedagdgicas, material educativo y registros verificables
que contribuyen al cumplimiento de indicadores asociados a educacién ambiental, participacién de la
comunidad educativa y vinculacidn con su entorno.

De esta forma, los talleres no solo fortalecen las capacidades locales en materia de energias renovables,
sino que ademas apoyan directamente a las escuelas en la obtencidn, mantencién o mejora de su
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certificacion ambiental, generando un beneficio adicional y permanente para la comunidad educativa
de la comuna de Teno y de la provincia de Curicé.

Este CAV no se vincula a articulos especificos del RSEIA asociados a los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300 y se plantea como un aporte voluntario a la educacién
escolar sobre energias renovables y a la certificacion ambiental de establecimientos educacionales del
territorio.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Escuela mas cercana al proyecto y establecimientos de educacion basica o media de la comuna de Teno,
seleccionados anualmente mediante convocatoria.

Forma y Oportunidad: Cada afio, durante la fase de operacién y por un periodo de cinco afios, el titular invitara
a los establecimientos educacionales de la comuna de Teno que impartan educacion basica o media a
participar en un proceso de postulacidon para la realizacién del Taller de Educacion en Energias
Renovables.

La invitacidn se enviara por escrito a la Direccién de Administracion de Educacion Municipal (DAEM) y
a los establecimientos particulares subvencionados, incluyendo una ficha sencilla de postulacién.

Una vez recibidas las postulaciones, el titular seleccionard un uUnico establecimiento por afio,
considerando criterios como ubicacién rural, nimero estimado de estudiantes beneficiados y rotacién
para no repetir el mismo establecimiento en afios consecutivos, salvo la escuela mas cercana al
proyecto, donde se realizard un taller anual de forma permanente y sin postulacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro anual de establecimientos donde se ejecutd el Taller de Educacidn en Energias Renovables, indicando
fecha, curso o nivel y nimero de estudiantes participantes.

Registro de asistentes y medios de verificacion como fotografias, acta firmada, videos, material educativo
entregado, presentaciones, correos de coordinacién, entre otros.

Forma de control y
seguimiento

Eltitular mantendra un registro anual de los talleres ejecutados, incluyendo establecimiento beneficiado, fecha
de realizacidn, participantes, material educativo utilizado y medios de verificacion (actas firmadas, fotografias,
listas de asistencia, correos de coordinacion, entre otros).

Dicho registro serd consolidado en un Informe de Cumplimiento Interno, el cual sera archivado y estard
disponible para revisidn por la Superintendencia del Medio Ambiente o la autoridad competente cuando se
requiera.

El control y seguimiento de esta medida sera responsabilidad del Encargado de Relaciones Comunitarias del
Proyecto o quien el titular designe para dicho fin.

11.1.10.CAV-10 Pantallas vegetales para el apantallamiento visual de instalaciones

CAV-10 Pantallas vegetales para el apantallamiento visual de instalaciones

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto Asociado

No aplica esta seccion, al tratarse de una Declaracién de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcion
y justificacién

Objetivo: Reducir la visibilidad directa de las instalaciones del parque fotovoltaico, especificamente el cerco
perimetral y las infraestructuras asociadas, desde los puntos de observacion mds sensibles
identificados por la comunidad, como caminos y viviendas cercanas.

Descripcidn: Se implementard un programa de forestacidn con especies nativas y/o adaptadas a las
condiciones locales en sectores estratégicos del perimetro del proyecto. Estas cortinas vegetales
actuaran como barreras visuales, fragmentando la percepcion de las estructuras y favoreciendo su
integracion con el entorno rural.
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Justificacion: Complementa el relacionamiento territorial y las medidas sociales ya comprometidas,
atendiendo observaciones ciudadanas sobre paisaje y visibilidad, en linea con el enfoque de gestion
social presentado en la Adenda.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacién

Lugar: Sectores del perimetro del parque fotovoltaico, priorizando los puntos con mayor exposicién visual
hacia los sectores poblados del area de influencia.

Forma: Plantacién en fajas continuas o puntos criticos, segun visibilidad, con densidad y espaciamiento
definidos en ficha técnica de plantacidn; riego de establecimiento y reposicién de marras durante el

primer ciclo.

Oportunidad: Ejecucidn durante construccion, con mantencién durante los dos primeros afios de operacion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Hectareas y metros lineales forestados y porcentaje de sobrevivencia de las especies plantadas durante los
tres primeros afios de operacion.

Forma de control y
seguimiento

Se realizaran reportes anuales durante los primeros tres afos de operacidn, con registros fotograficos para
verificar el crecimiento y estado de las pantallas vegetales.

11.1.11.CAV-11 Seiialética Turistica Vial

CAV-11 Sefialética Turistica Vial

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién, Operacién y Cierre.

Impacto Asociado

No aplica esta seccion, al tratarse de una Declaracién de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Mejorar la orientacion hacia destinos de interés regional como Los Quefies y Paso Internacional
Vergara.

Descripcion: Disefio, fabricaciéon e instalaciéon de sefalética vial informativa en coordinacion con
Municipalidad de Teno, Direccién de Vialidad y SERNATUR, ubicada en puntos estratégicos de rutas locales.

Justificacion: Responde a lo requerido en el ICSARA y aporta a la vinculacidn territorial sin modificar la
evaluacién ambiental del proyecto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Rutas locales de la comuna de Teno y accesos a sectores precordilleranos.
Forma: Sefalética estandar con material reflectante y acta de recepcién municipal.

Oportunidad: Instalacion antes del término de la fase de Construccién.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

El cumplimiento de este compromiso sera verificado mediante actas de coordinacidn y reportes fotograficos
del material instalado, incorporados en los informes anuales de seguimiento ambiental del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Registro fotografico y reporte anual del estado de sefialética durante la etapa de operacion del Proyecto.

11.1.12.CAV-12 Promocién de Turismo Local y Cultural

CAV-12 Promocién de Turismo Local y Cultural

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Impacto Asociado

No aplica esta seccion, al tratarse de una Declaracién de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Reforzar la identidad local y apoyar la promocidn del turismo rural y cultural en Teno y el valle de
Curicé.

Descripcidn: Difusion de material informativo de atractivos turisticos y culturales, principalmente folletos
impresos, afiches, material audiovisual breve y piezas digitales para paginas web o redes sociales, entre
otros soportes de comunicacién masiva, sin considerar el desarrollo de aplicaciones méviles u otras
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plataformas tecnoldgicas de mayor complejidad; colaboracidon en actividades tradicionales como
fiestas costumbristas y vendimias mediante convenio con la municipalidad y organizaciones locales.

Justificacion: Contribuye al desarrollo territorial donde el ICSARA solicité evaluar medidas voluntarias de
fomento turistico y comunicacion con autoridades y comunidad.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Teno y destinos turisticos del valle de Curicé.
Forma: Convenios de colaboracion.

Oportunidad: Primer afio de operacion, renovable anualmente seguin desarrollo comunitario.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registro con numero de iniciativas o eventos apoyados, nimero de materiales informativos distribuidos,
desagregados segun tipo de material folletos, afiches, piezas digitales, material audiovisual, entre otros.

Forma de control y
seguimiento

Informe anual con evidencias y actas de coordinacion, disponible para verificacion de SMA y actores locales.

11.1.13.CAV-13 Monitoreo preventivo de Moluchia brevipennis

CAV-13 Monitoreo preventivo de Moluchia brevipennis en ambientes de vegetacidn de canal

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién.

Impacto Asociado

No aplica esta seccion, al tratarse de una Declaracion de Impacto Ambiental.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Prevenir posibles afectaciones a la especie Moluchia brevipennis durante la ejecucién del Proyecto,
asegurando la trazabilidad ambiental mediante acciones de monitoreo y sensibilizacion del personal
respecto a su presencia potencial y habitats asociados.

Descripcidn: Se implementara un monitoreo especifico en temporada primaveral en los ambientes asociados
a vegetacion de canal dentro del drea de influencia del Proyecto, con el fin de evaluar la abundancia
de Moluchia brevipennis previo al inicio de las obras.

Durante el monitoreo se mantendra un registro fotografico sistematico de los ambientes evaluados y
de cualquier observacién eventual de la especie, permitiendo documentar su presencia y reforzar la
trazabilidad ambiental del Proyecto.

Se incorpora en el programa de induccion ambiental del personal un médulo informativo breve sobre
la especie, sus habitats y las medidas preventivas establecidas, haciendo énfasis en la proteccién de la
vegetacidn de canal y de la hojarasca, que constituyen microhabitats relevantes para la especie.

Justificacion: Durante la campaiia de entomologia desarrollada en invierno dentro del drea de influencia del
Proyecto no se registraron ejemplares de Moluchia brevipennis. Sin embargo, antecedentes previos
provenientes de la campafia primaveral registraron una abundancia de 31 individuos asociados a
ambientes de vegetacion de canal, los cuales no seran intervenidos por el Proyecto.

Dado que esta especie habita principalmente bajo hojarascas y materia organica en descomposicion,
cumpliendo un rol detritivoro, y que los adultos se alimentan de polen y néctar de especies nativas
crepusculares durante la primavera, se considera pertinente establecer un monitoreo preventivo y
acciones de sensibilizacion como compromiso voluntario, con el fin de reforzar las buenas practicas
ambientales y el resguardo de habitats relevantes para la biodiversidad local.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area del parque fotovoltaico del Proyecto, especificamente en los ambientes de relevancia para la
especie de cucaracha Moluchia brevipennis.

Forma: El monitoreo de Moluchia brevipennis serd ejecutado por un profesional biélogo o entomélogo con
experiencia en fauna invertebrada, quien realizarda prospecciones visuales y muestreos directos en los
ambientes de vegetacion de canal previamente identificados como habitats potenciales.
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Las actividades se desarrollaran utilizando métodos no invasivos, tales como observacion directa,
captura manual y registro fotografico, priorizando la no alteracién del sustrato ni de la hojarasca.

Los resultados obtenidos seradn incorporados en un informe técnico de monitoreo, que incluird
registros fotograficos, ubicacion geografica de los puntos evaluados, y observaciones sobre presencia
o0 ausencia de la especie.

Paralelamente, se implementara un moédulo informativo dentro del Programa de Induccion Ambiental
del personal, orientado a difundir el reconocimiento de M. brevipennis, su habitat y las medidas
preventivas asociadas al manejo responsable de la vegetacidn de canal y hojarasca durante las faenas.

Oportunidad: El monitoreo primaveral se efectuara previamente al inicio de las actividades de construccién
del Proyecto, durante el periodo de mayor actividad biolégica de Moluchia brevipennis (meses de
septiembre a diciembre).

En caso de detectarse ejemplares o habitats relevantes dentro de las zonas de intervencién, se
reforzara la induccidon ambiental del personal antes del inicio de faenas y durante las primeras etapas
de ejecucion.

Este compromiso se mantendra vigente durante la fase de construccién y podrd repetirse en
temporadas posteriores si se identifica recurrencia o persistencia de la especie en los
sectores monitoreados.

Se considerarad como indicador de cumplimiento la ejecucion del compromiso, dejando registro de ello,
segun se indica. Los resultados de este compromiso se plasmaran en informes respectivo a cada sector
delimitado y, al finalizar las obras de construccion, se elaborard un compilado de todo el registro que resulte
de este compromiso.

1.- Informe técnico de monitoreo primaveral emitido y archivado

e Documento elaborado por profesional bidlogo o entomélogo, que incluya metodologia, puntos de
muestreo, registros fotograficos, coordenadas y resultados de presencia/ausencia de M.

brevipennis.
Indicador que e Documento emitido por el encargado ambiental del Proyecto que certifique la ejecucion del
acredite su monitoreo y la implementacién de la induccién ambiental.
cumplimiento e Incorporacién del resumen del monitoreo y sus resultados dentro de los reportes de seguimiento

ambiental presentados al SEA o la autoridad competente.
2.- Registro fotografico georreferenciado de los ambientes monitoreados

e  Evidencia visual de los sectores evaluados y, en caso de deteccién, de ejemplares observados.

e  Almacenamiento en archivo digital con respaldo en la carpeta ambiental del Proyecto.

e  Registro de induccién ambiental del personal

e Listado de participantes y material informativo utilizado en el moédulo que aborda la
especie Moluchia brevipennis y las medidas preventivas.

e  Registro de fechas y firma de asistencia del personal capacitado.

Los informes seran ingresados en el Sistema Electrénico de Seguimiento Ambiental de la Superintendencia
de Medioambiente (SMA), al cual se accede a través del sitio web http://www.sma.gob.cl, dentro de un plazo
maximo de 30 dias habiles tras el término del seguimiento o segun sea indicado por la Autoridad.

Forma de control y
seguimiento

11.1.14.CAV-14 Monitoreo Arqueoldgico

CAV-14 Monitoreo Arqueoldgico y charlas de induccién arqueoldgica

Fase del Proyecto a la

. Construccion.
que aplica

Impacto Asociado No aplica esta seccidn, al tratarse de una Declaracién de Impacto Ambiental.
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Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Implementar un monitoreo arqueolédgico permanente durante las actividades de remocion de suelo
del Proyecto, con el objeto de detectar oportunamente eventuales hallazgos arqueoldgicos no
previstos y dar cumplimiento a la normativa vigente.

Descripcidn: El Titular implementard un monitoreo arqueoldgico permanente mediante arquedlogo/a(s) y/o
licenciado/a(s) en arqueologia, durante las actividades que impliquen remocién superficial y
subsuperficial de terreno. Durante el monitoreo, se realizaran charlas de induccién arqueolégica —por
un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo— a las/los trabajadores del
proyecto sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos
a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra. En caso de hallazgos arqueolégicos no
previstos: se paralizaran inmediatamente las obras en el sector del hallazgo; se delimitara y protegera
el area; se dard aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales conforme al articulo 26 de la
Ley N°17.288; y se implementaran las medidas que determine la autoridad competente. De ser
necesario, se elaborara la correspondiente solicitud de intervencién arqueoldgica conforme al articulo
7° del D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacidn.

Justificacion: Se propone un monitoreo arqueoldgico permanente, considerando la sensibilidad arqueolégica
para la comuna de Teno, las condiciones de visibilidad durante la prospeccion pedestre, y las
caracteristicas de las obras proyectadas.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacién

Lugar: Area de Influencia del Proyecto y particularmente la superficie de emplazamiento de las obras que
requieren remocion superficial o excavacion de terreno.

Forma: Un profesional de la arqueologia supervisara las obras y actividades que involucren movimientos de
tierra, ya sea ejecutadas manualmente o mediante maquinaria, desde las labores de despeje y escarpe
hasta las excavaciones. El monitoreo se realizard mediante inspeccion visual permanente en cada
frente de trabajo activo mientras duren las actividades de remocion de suelo durante la fase de
construccion. Durante el monitoreo se registrard, al menos: coordenadas UTM (Datum WGS84, Huso
correspondiente); descripcidon de las actividades monitoreadas; descripcion general de matrices y
sedimentos observados; registro fotografico general y de detalle; dias efectivamente monitoreados; y
registro de charlas de induccidn realizadas. El registro de las inducciones incluird: nombre y firma del
profesional responsable; contenidos impartidos; copia del material presentado; registro fotografico;
listado de asistentes con nombre, cargo, RUT, fecha de ingreso y firma. En caso de evidenciarse restos
arqueoldgicos, se incorporara: ficha de registro arqueoldgico; fotografias panoramicas y de detalle;
descripcion general del estado de conservacion; medidas de proteccidon implementadas; constancia de
aviso al CMN; y seguimiento del estado de conservacién de las medidas de resguardo implementadas,
tales como cercos y sefialéticas. En caso de recuperacion de materiales arqueoldgicos, se considerara
la correspondiente propuesta de destinacion definitiva y la institucidn receptora respectiva. El Titular
remitird informes mensuales de monitoreo arqueoldgico a la SMA y al CMN en un plazo maximo de 15
dias habiles posteriores al término de cada mes monitoreado. Los informes incluiran: actividades
monitoreadas; registro fotografico; plan mensual de trabajo y dias monitoreados; antecedentes de las
charlas de induccién; y antecedentes de eventuales hallazgos arqueoldgicos. El informe final
consolidara las actividades ejecutadas y, en caso de existir hallazgos arqueoldgicos, incorporara
antecedentes de rescate, conservacion y propuesta de destinacidn correspondiente.

Oportunidad: Durante la fase de construccién, cuando se desarrollen actividades que impliquen remocidn
superficial y subsuperficial de terreno.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registro de monitoreo arqueoldgico en frentes activos. Registro de charlas de induccidn realizadas. Informes
mensuales remitidos a la SMA. Informe final de monitoreo arqueolégico.

Forma de control y
seguimiento

Los informes de monitoreo seran remitidos mensualmente a la SMA y al CMN, suscrito por el profesional de
la arqueologia encargado del monitoreo. El plazo maximo de entrega son 15 dias habiles después del ultimo
dia de monitoreo del mes. Asi mismo, el informe final permitira el seguimiento hasta el término de la etapa
de construccion.

11.1.15. CAV-15 Medidas de conservacidn superficial y seguridad vial en rutas J-285 y J-277
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CAV-15 Medidas de conservacion superficial y seguridad vial en rutas J-285 y J-277

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién.

Impacto Asociado

No aplica esta seccidn, al tratarse de una Declaracidon de Impacto Ambiental. Se presenta este CAV para
gestionar el incremento temporal de flujo vehicular asociado a la fase de construccion del Proyecto.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Contribuir preventivamente a mantener condiciones adecuadas de seguridad vial y visibilidad de la
infraestructura vial existente en sectores del area de influencia del Proyecto, mediante medidas
acotadas de conservacion superficial y reposicion puntual de elementos de demarcacién y segregaciéon
vial.

Descripcion: El Titular ejecutara medidas de conservacion vial superficial y seguridad vial en los tramos de
acceso y rutas de acceso declaradas por el Proyecto en el Estudio Vial presentado en la evaluacion
ambiental, correspondientes principalmente a las rutas J-285 y J-277, entre la Ruta J-25 y los accesos
declarados del Proyecto.

Asimismo, se consideraran sectores proximos a los establecimientos educacionales "Escuela Susana
Montes Velasco" y "Escuela La Purisima", ubicados en las rutas de acceso utilizadas por el Proyecto.
Las actividades comprenderan:

e Sellado superficial de fisuras existentes en la carpeta asfaltica

e Redemarcacion de linea de eje central y sefializacion horizontal existente

e Pintado y/o reposicidon puntual de sefializacidn vertical existente que presente deterioro

e Reposicion puntual de elementos de segregacion vial existentes, tales como tachas y tachones,
Unicamente en caso de verificarse deterioro, pérdida o ausencia.

Las actividades se ejecutaran una vez previo al inicio de la fase de construccién y una vez previo al
término de dicha fase.

Para efectos del presente compromiso, la conservacion de carpeta asfaltica mediante reparaciéon de
fisuras correspondera exclusivamente a labores de conservacidn superficial preventiva, orientadas a
sellar grietas y fisuras existentes para evitar infiltracion de agua y deterioro prematuro de la superficie
de rodado.

El presente compromiso no considera obras de conservacidn estructural, recapado, reposicién de
pavimentos, bacheos extensivos, mejoramiento geométrico, ensanches, rehabilitacion estructural ni
otras obras mayores cuya competencia corresponde al organismo administrador de la via y escapa del
alcance del Proyecto.

En caso de detectarse deterioros estructurales relevantes durante las inspecciones visuales previas, el
Titular informara dicha situacion a la Direccidn de Vialidad del Ministerio de Obras Publicas para que
pueda tomar acciones que estime pertinentes dentro del ambito de sus competencias.

Justificacién: ElI compromiso tiene por finalidad contribuir de manera proporcional y razonable a la
mantencion de condiciones adecuadas de seguridad vial en rutas que podrian experimentar un
aumento temporal de flujo vehicular asociado a la fase de construccion del Proyecto.

Las medidas propuestas corresponden a acciones preventivas y de conservacion superficial, de alcance
acotado y verificable, coherentes con las recomendaciones del Anexo 06-Estudio Vial Actualizado.

Asimismo, el compromiso se focaliza especialmente en sectores cercanos a establecimientos
educacionales y en tramos de circulacién habitual de vehiculos asociados al Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: Ruta J-285 y Ruta J-277, en los tramos comprendidos entre la Ruta J-25 y los accesos y rutas de accesos
declarados del Proyecto; Entorno inmediato de: Escuela Susana Montes Velasco y Escuela La Purisima.
El entorno inmediato se considerara aproximadamente 150 metros lineales medidos desde los accesos
principales de dichos establecimientos, o el tramo efectivamente requerido para la ejecucion de las
medidas de demarcacion, sefializacidon y conservacion superficial comprometidas. Las medidas se
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limitaran exclusivamente a los sectores donde se identifique necesidad de intervencion conforme a las
inspecciones visuales previas realizadas por el Titular.

Forma: Previo al inicio de la fase de construccidn, el Titular elaborara un informe de diagndstico vial de los
tramos de acceso y rutas de acceso declaradas por el Proyecto, incluyendo los sectores préximos a los
establecimientos educacionales considerados en el presente compromiso.

El informe sera elaborado por un profesional competente del drea vial, transporte y/o infraestructura,
y contendrd: inspeccion visual del estado de la carpeta asfaltica; evaluacion del estado de la
demarcacion horizontal y sefializacién vertical existente; identificacion de elementos de segregacion
deteriorados o ausentes; registro fotografico georreferenciado; y definicion de las medidas de
conservaciéon superficial y seguridad vial que corresponda implementar conforme al alcance del
presente CAV.

Las medidas podran comprender, segun corresponda: sellado superficial de fisuras; redemarcacion de
sefializacion horizontal; pintura y/o reposicion puntual de sefializacidn vertical existente; y reposicion
puntual de tachas y tachones deteriorados o faltantes.

La conservacion de carpeta asfaltica considerada en el presente compromiso correspondera
exclusivamente a medidas de conservacién superficial preventiva mediante sellado de fisuras y no
incluird obras de conservacion estructural, recapado, reposicidn de pavimentos, bacheos extensivos ni
otras intervenciones mayores cuya competencia corresponda a la Direccion de Vialidad.

En caso de detectarse deterioros estructurales relevantes o situaciones ajenas al alcance del presente
compromiso, el Titular informara dichas condiciones a la Direccidn de Vialidad del Ministerio de Obras
Publicas.

Los resultados de dichas revisiones seran consolidados en informes semestrales elaborados por un
profesional competente que incluirdn: descripcion de los sectores inspeccionados; registro fotografico
georreferenciado; analisis del estado observado; identificacion de medidas implementadas, cuando
corresponda; y respaldo de las acciones ejecutadas.

Los informes semestrales seran mantenidos disponibles para fiscalizacion ambiental y remitidos a la
Superintendencia del Medio Ambiente conforme a los mecanismos de seguimiento aplicables durante
la fase de construccion.

Oportunidad: Las medidas seran implementadas: previo al inicio del transito intensivo asociado a la fase de
construccion; y previo al término de la fase de construccion, conforme a los resultados de la inspeccion
visual final y al alcance definido en el presente CAV.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

El compromiso se considerara cumplido mediante la acreditacién de: elaboracion del informe de diagnostico
vial previo al inicio de construccién; ejecucién de las medidas de conservacion superficial y seguridad vial
definidas conforme al alcance del presente CAV; elaboracién del informe final de inspeccién previo al término
de la construccidn; ejecucion, cuando corresponda, de medidas puntuales de conservacion superficial y
seguridad vial al cierre de la fase de construccidn; registro fotografico fechado y georreferenciado; y respaldo
documental de las acciones implementadas.

Forma de control y
seguimiento

El Titular mantendrd un registro documental de las actividades ejecutadas, el cual incluira: registro de
inspecciones visuales previas; identificacién de sectores intervenidos; registro fotografico georreferenciado;
respaldo de ejecucidn de trabajos; y eventuales comunicaciones dirigidas a la Direccién de Vialidad, en caso
de detectarse deterioros estructurales ajenos al alcance del presente compromiso.

El seguimiento del compromiso sera realizado por el area de construccion y/o medio ambiente del Proyecto,
verificando que las medidas implementadas correspondan exclusivamente al alcance de conservacién
superficial y seguridad vial definido en el presente CAV.

11.2. Otras Consideraciones
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11.2.1  Pronunciamiento CONAF Region del Maule Ord. 35-EA/2026 de fecha 08-06-2026

De la revisién del documento citado anteriormente, este érgano de administracion del Estado tiene las siguientes observaciones:

1. Descripcion de proyecto

1.1.- El plan de restauracion para el componente vegetacion (en fase de cierre), difiere de las actuales unidades homogéneas de
vegetacion presentes en el area del proyecto.

1.2.- Respecto del CAV-10 (Pantallas vegetales para el apantallamiento visual de instalaciones), no se ha presentado un respectivo
plan de trabajo con: composicion porcentual y distribucion espacial definitiva de especies, indicadores de éxito, periodo de
seguimiento, plan de accién frente a contingencias y/o emergencias, medidas de proteccion (prevencién y control) contra
incendios, plagas y enfermedades forestales, entre otros.

2. Permisos Ambientales Sectoriales

2.1.- Existen dreas afectas al PAS 148 (en el trazado de transmisidn), las cuales no constituyen bosque conforme a lo establecido
por la normativa forestal vigente.

2.2.- Respecto del uso actual del suelo consignado en el numeral 6.8 del PAS 148, para cada uno de los predios involucrados se
indica la categoria “Uso agricola y/o ganadero (I-IV)”. Sin embargo, no se incorpora informacion relativa a la presencia de
bosque nativo (adulto y/o renoval), pese a tratarse de un permiso asociado precisamente a la intervencidn de este tipo de
recurso.

2.3.- En el Cuadro 9.1 se indica que los suelos de los predios 1y 2 corresponden a asociaciones de clases Ill-1V. Sin embargo, en el
programa de corta (Cuadro 10.1), se asignd de manera arbitraria la Clase IV para la totalidad del predio 1y la Clase Ill para
el predio 2.

2.4.- En el Cuadro 9.1 se explicita que para el predio N° 5 la pendiente media del terreno se encuentra en un rango de 25% a 50%,
mientras que antagdnicamente en las Medidas de Proteccion de Suelos se indica textualmente que “no existen sectores a lo
largo del trazado del proyecto que presenten pendientes altas que puedan generar o activar procesos erosivos...”

2.5.- En el cuadro de recursos hidricos se indica que el drea 2.1 del Predio 2 limita a 8 metros del Estero Limanque (permanente),
y el Predio 4 a 10 metros de un canal artificial (p. 10). En ese contexto, dada la envergadura de las obras fotovoltaicas,
intervenir a 8 metros de un estero permanente sin una faja de amortiguacion definida en el estudio contradice el espiritu de
"no afectacién" planteado.

2.6.- Existe una discrepancia entre la Clase de Capacidad de Uso y el rango de pendientes. El cuadro describe el suelo como Clase
Il con pendientes entre 25% y 50%. Segun los criterios de CIREN, los suelos Clase Ill presentan pendientes de entre 8% y
12% (terrenos suavemente inclinados), mientras que una pendiente de 25% a 50% corresponde a terrenos fuertemente
inclinados o montafosos, clasificados como Clase VI o VII de aptitud preferentemente forestal

2.7.- De acuerdo a la Pauta Explicativa del formulario del Plan de Manejo Corta y Reforestacion de Bosques Nativos para Ejecutar
Obras Civiles (PAS 148), se debe indicar la pendiente promedio especifica del area a intervenir en lugar de un rango, tal como
se presenta en el Cuadro 9.1.

2.8.- En el Cuadro 10.2. se indican 3 especies arbdreas a utilizar en la reforestacion. Desde el punto de vista técnico, el proponer
especies especificas sin conocer el sitio definitivo de plantacion no es correcto, pues da a entender que no se considerd la
autoecologia de las especies, considerando que cada planta tiene requerimientos propios y restrictivos de suelo, humedad,
altitud, exposicidn solar y microclima que garantizan su supervivencia.

Ademas de lo anterior, el cuadro de vegetacién indica que la mayor superficie a intervenir se concentra en el Predio N2 5
(0,90 ha), cuya estructura actual posee como especies dominantes a Aristotelia chilensis (Maqui) y Cryptocaria
alba (Peumo), con una densidad de 1.270 ind./ha. A pesar de esto, el Cuadro de Reforestacién propone una densidad de
1.350 pl/ha introduciendo un porcentaje mayoritario de Acacia caven (Espino) y Schinus polygamus (Huingan). Al respecto,
el titular debe justificar técnicamente por qué se modificara la composicion floristica original del ecosistema intervenido. Se
debe readecuar la mezcla de especies en el Plan de Reforestacidén para priorizar la presencia de Cryptocaria alba u otras
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nativas del sector, asegurando que la densidad restaurada responda fielmente a la linea de base del bosque nativo escleréfilo
que sera intervenido.
Sin embargo, lo anterior, se recuerda que los contenidos de la reforestacion son motivo de evaluacidn durante la tramitacion
sectorial del PAS 148.

2.9.- En las Medidas de Proteccion Ambiental (11.1.) no se especifica la distancia entre la vegetacidén que no serd intervenida y los
cursos de agua.

2.10.- En las medidas de proteccion de suelos del PAS 148 se indica que “en las faenas de volteo y trozado, la carga de combustible
de la motosierra se realizard en un sector debidamente habilitado y con proteccion, para evitar cualquier derrame de
combustible al suelo”.

No obstante, la informacion presentada no permite determinar las caracteristicas, condiciones o especificaciones técnicas
de dicho “sector debidamente habilitado y con proteccion”, por lo que no es posible evaluar la efectividad de la medida
propuesta para prevenir eventuales afectaciones al suelo derivadas de derrames de combustible.

2.11.- Adicionalmente, dentro de las medidas de proteccién de suelos del PAS 148 se sefiala que “todo el material vegetal inferior
a 3 cm se mantendrd en el lugar, disperso en el entorno para su reincorporacion natural al suelo”.
Sin embargo, la medida propuesta no incorpora un analisis ni medidas complementarias orientadas a prevenir o mitigar el
riesgo de incendios forestales y/o de vegetacion que podria derivarse de la acumulacion o permanencia de material
combustible en el drea intervenida. Por lo tanto, no es posible evaluar adecuadamente la suficiencia de la medida desde la
perspectiva de la prevencion de incendios.

2.12.- Ademas de lo anterior, la medida de suelos propone que "todo el material lefioso generado serd retirado del lugar...". Por
el contrario, en la seccion de incendios forestales se sefiala que "el material lefioso resultante de la corta serd ordenado en
fajas dentro de las dreas de obra...”. No queda claro si el material se retira inmediatamente o se almacena en el sitio
incrementando el riesgo de incendios.

2.13.- Adicionalmente, y siempre en el ambito de las medidas de proteccidn de suelos del PAS 148, se indica que en los sectores

donde se ejecuten actividades de escarpe o excavacion se realizard el rescate de los primeros 20 cm de suelo
correspondientes a la capa vegetal, la cual serd acopiada junto a la obra y cubierta para evitar pérdidas por erosion.
Posteriormente, una vez finalizadas las obras temporales, este material serd redistribuido de manera homogénea con el
objetivo de recuperar, en la medida de lo posible, la geoforma original y complementar las acciones mediante un plan de
revegetacion.
No obstante, la medida presentada no incorpora antecedentes suficientes respecto de las condiciones de almacenamiento
de la capa vegetal, los plazos maximos de acopio, los mecanismos de control para evitar su degradacion fisica, quimica o
bioldgica, ni los criterios técnicos que permitan evaluar la efectividad de su posterior reincorporacion al terreno. Asimismo,
tampoco se explicita la forma en que se mitigaran los riesgos asociados a procesos erosivos debido a viento, gravedad,
pendiente, precipitaciones (entre otras), durante el periodo de acopio, aspectos relevantes para evaluar la suficiencia de la
medida propuesta.

2.14.- En las “Medidas para la Proteccion de Flora y Fauna Nativa” del PAS 148, se indica que “con el propdsito de minimizar el
riesgo de atropellos se implementarda la instalacion de sefialética informativa sobre la presencia potencial de fauna en los
caminos”. No obstante, la medida propuesta no se encuentra suficientemente desarrollada, toda vez que no incorpora un
plan de trabajo que permita evaluar su implementacién y eficacia. En particular, no se especifican aspectos tales como la
cantidad de sefialéticas a instalar, sus ubicaciones, disefio, mensajes a utilizar, criterios para su emplazamiento, programa
de mantencion, etc.

2.15.- En las medidas de prevencidn contra incendios forestales del PAS 148 se indica que “las lineas eléctricas internas contardn
con manejo de vegetacion conforme a la normativa eléctrica, actuando dichas fajas como barrera a la propagacion”.
Sin embargo, la informacién presentada no permite evaluar adecuadamente el alcance y efectividad de esta medida, toda
vez que no se acompafia de un plan de trabajo que describa las caracteristicas técnicas del manejo de vegetacidn propuesto.
En particular, no se especifican aspectos tales como el método de intervencién, superficie y ancho de las fajas a manejar,
periodicidad de las intervenciones, época de ejecucién, medidas de prevencidn de incendios forestales durante las faenas,
gestion de los residuos vegetales generados, aplicabilidad de la normativa sectorial, etc.
En consecuencia, los antecedentes aportados resultan insuficientes para evaluar la efectividad de la medida como
herramienta de prevencion y mitigacion frente al riesgo de incendios forestales y/o de vegetacion.
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11.2.2.  Pronunciamiento SAG Region del Maule Ord. 594 de fecha 09-06-2026

De la revision del documento citado anteriormente, este 6rgano de administracion del Estado tiene las siguientes observaciones:
1. Permisos Ambientales Sectoriales

1.1.- El titular entrega los antecedentes técnicos ambientales correspondientes al PAS 160, sin embargo, el compromiso ambiental voluntario
presentado para mejor resolver por parte del director regional SAG el tramite sectorial IFC, que se haga cargo del impedimento de usar
temporalmente suelos de uso agricola productivos, no permite acreditar la equivalencia entre el sistema de produccion de los suelos afectados
por la construccion y operacion del PFV y el sistema de produccion que se implementa con las obras de infraestructura proyectadas:

1.1.1.-La medida propuesta se limita a la entrega estandarizada de kits de equipamiento mévil y no constituye un Proyecto de Riego de Ingenieria
de Detalle por beneficiario. Para garantizar la idoneidad y viabilidad técnica de la restitucion productiva de las 106,5 hectareas el Titular
debera incorporar, para cada uno de los 10 predios beneficiados, los siguientes antecedentes:

o El disefio agronémico que determine la demanda hidrica real mediante balances de agua del suelo (textura, velocidad de infiltracion,
capacidad de retencion y evapotranspiracion del cultivo).

o Eldisefio hidraulico de detalle que incluya planos de trazado a escala de la red de tuberias matrices, calculo matematico que justifiquen
técnicamente la potencia nominal de las motobombas seleccionadas (16 HP y 50 HP) y especificaciones de los sistemas de filtrado
requeridos para operar los aspersores. Entre los antecedentes presentados, se observa que el disefio de riego propuesto adolece de
ingenieria de detalle a nivel predial.

e Se debera precisar acciones de acompafiamiento técnico y transferencia tecnolégica considerando un Programa formal de
Transferencia Tecnoldgica y Capacitacion Operativa en el uso de los carretes mdviles a los agricultores con el fin de asegurar que la
medida voluntaria sea efectiva, sustentable en el tiempo y no se traduzca en una carga operativa inmanejable para los beneficiarios..
El documento asume que la entrega de motobombas de alta potencia (16 HP y 50 HP) y carretes automaticos garantiza por si sola la
transicion exitosa desde el riego por surco (45% de eficiencia) a la aspersion (75% de eficiencia), condicién que no se encuentra
fundamentada.

e Presentar un balance productivo que incorpore los costos de operacion y mantencion de los equipos y sistemas de riego.

1.2.- No se presenta informacion que justifique el cambio de CAV Suelo incluido en adenda complementaria, con relacidn al CAV presentado en
documentos anteriores. En adenda 1 el CAV incluyo obras para mejoren la eficiencia en la conduccion del recurso hidrico, justificado en la
"pérdidas significativas por infiltracién y filtraciones, lo que limita la disponibilidad de agua para riego", obras que permitirian incorporar "108.30
hectareas de nueva superficie bajo riego", que fueron reemplazadas por el CAV actual, condicion que podria afectar la disponibilidad de caudales
requeridos en la actual propuesta. La falta de estos antecedentes técnicos impide a esta autoridad evaluar la real efectividad y permanencia de
la medida de compensacion propuesta.

1.3.- Con respecto al PAS 146 este Servicio se pronuncia conforme.

2. Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
2.1.- Con relacion a la informacion de fauna presentada por el titular en adenda complementaria se debera:

2.1.1.- Corregir lo sefialado por el titular en respuesta a la observacién 4.1.5 del adenda complementaria, con relacién a la instalacion de lo
disuasores de vuelo y plan de seguimiento. En adenda el titular informa por una parte que el proyecto considera la instalacion de disuasores
de vuelo tipo espiral, cada 10 - 15 metros, en los tramos criticos definidos durante el estudio de transito aéreo, donde incluye la Figura 18
con el detalle de estos, condicion distinta a la sefialada en otros parrafos en la misma respuesta donde se informa que "toda la LAT
incorporara medidas anticolisién como lo son los disuasores de vuelo", condicién Gltima que es coincidente con lo establecido en el estudio
de transito aéreo y Anexo 16 Actualizacion Capitulo 4 CAV, incluidos en adenda complementaria, donde el titular sefiala que "Tanto el
monitoreo como instalacion de dispositivos anticolision se realizara a lo largo de toda la LAT proyectada”.

2.1.2.- Fundamentar el valor o0 meta correspondiente al nimero de ejemplares de avifauna impactados por la LTE, definido como porcentaje
tolerable de pérdidas (PT) de ejemplares de fauna por colision. La informacién base levantada en el informe no permite contar con los
antecedentes biologicos especificos como el tamafio poblacional actual, la tasa intrinseca de crecimiento poblacional real del sitio, ni el
numero de huevos o éxito reproductivo, informacién indispensables para aplicar la metodologia propuesta, Las campafias de terreno
(invierno 2025 y verano 2026) consistieron exclusivamente en puntos de observacion de transito aéreo, registrando solo abundancia
relativa puntual (conteo de aves)
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12. PARTICIPACION CIUDADANA

Las respuestas al proceso de Participacion Ciudadana se encuentran en el “Anexo Respuestas a Observaciones Ciudadanas”, el
que es parte integrante de este ICE.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental VIl Regién del Maule recomienda aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto Parque
Fotovoltaico El Coipo Solar basandose en que:

e El Proyecto acredita que cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en el Punto 9.- de este
documento

e El Proyecto acredita que cumple con los requisitos de otorgamiento de caradcter ambiental contenidos en los Permisos
Ambientales Sectorial aplicables identificado en los Articulos 138, 140, 142, 146, 148, 156 y 160 del Reglamento del Sistema
de Evaluacién de Impacto Ambiental.

e El Proyecto acredita que no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300, que dan origen a la necesidad de presentar un Estudio de Impacto Ambiental.

e ElProponente ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones,
Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental VIl Region del Maule, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14, FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Las referencias en la siguiente tabla seran construidas por el e-seia.
Referencia art. 56 letra m) del
Reglamento del SEIA
a) Los antecedentes generales del
proyecto o actividad, incluyendo la fecha
estimada e indicacion de la parte, obra u
accion que establezca el inicio de cada una
de sus fases, identificando aquella que
constituye la gestion, acto o faena minima
del proyecto o actividad que dé cuenta del | La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este documento:

inicio de su ejecucion, de modo | — Tabla2 “Antecedentes generales del proyecto”

sistematico y permanente, a objeto de | — Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

verificar la caducidad de la Resolucién de
Calificacion Ambiental. Asimismo, se
deberd indicar si corresponde a una
modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental
que se modifican con el proyecto o
actividad en evaluacion;

Tablas del ICE

g La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este documento:
f) Los antecedentes que justifiquen que el

proyecto o actividad no requiere de la

presentacién de un Estudio de Impacto | Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la

cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos”
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Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en
la Ley y en el presente Reglamento;

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o
alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos
y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud
o duracidn, del valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este documento:

8.1.1.- Riesgo Sismico

8.1.2.- Condiciones Climaticas Adversas

8.1.3.- Incendio en el area de faena

8.1.4.- Plan de Prevencion: Manejo inadecuado de Residuos Domésticos e Industriales No
Peligrosos

8.1.8.- Atropello de Fauna

8.1.9.- Riesgo de Afloramiento de Aguas Subterrédneas

8.1.10.- Rotura de Paneles

8.1.11.- Incendio Forestal

8.1.12.- Riesgo de Sedimentacion de Cuencas y Cuerpos de Agua

8.1.13.- Riesgo de Afectacion de los Recursos Naturales

8.1.14.- Destruccidn de Ecosistemas y Habitats de Especies Silvestres

8.1.15.- Riesgo de Ocurrencia de Remocién en Masa

8.1.16.- Afectacidn de Especies en Categoria de Conservacion

8.1.17.- Incendio en Subestacién o BESS

8.1.18.- Derrame de Liquido Refrigerante del BESS

8.1.19.- Fallas Eléctricas o Cortocircuitos

8.1.20.- Fallas Internas en Generacion, Almacenamiento y Transmision Eléctrica (BESS 720

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

MWh y LAT)
9.1. Decreto Supremo N°100/2005 MINSEGPRES
9.2. Ley N°19.300/1994 MINSEGPRES.
9.3. Decreto Supremo N°40/2012 MMA.
9.4, Decreto Supremo N°30/2013 MMA.
9.5. Resolucion Exenta N°1.518/2014 MMA — SMA
9.6. Decreto Supremo N°31/2013 MMA.
9.7. Resolucién Exenta N°300/2024 MMA — SMA.
9.8. Resolucién Exenta N°144/2020 MMA.
9.9. Decreto Supremo N°47/1992 MINVU

9.10. Decreto Supremo N°144/1961 MINSAL.

9.11. Decreto Supremo N°138/2005 MINSAL.

9.12. Decreto Supremo N°1/2013 MMA.

9.13. Decreto Supremo N°53/2016 MMA.

9.14. Decreto Supremo N°44/2019 MMA.

9.15. Decreto Supremo N°12/2022.

9.16. Decreto Supremo N°12/2011.

9.17. Decreto Supremo N°38/2012 MMA..

9.18. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1968 MINSAL.
9.19. Decreto Supremo N°594/2000 MINSAL.

9.20. Ley 20.920/2016 MMA

9.21. Decreto con Fuerza de Ley N°1/1990 MINSAL.
9.22. Decreto Supremo N°148/2004 MINSAL
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9.23.
9.24.
9.25.
9.26.
9.27.
9.28.
9.29.
9.30.
9.31.

Decreto Supremo N°43/2016 MINSAL

Resolucién Exenta N°359/2005 MINSAL.

Ley N°19.473/1996 MINAGRI

Decreto Supremo N°5/1998 MINAGRI.

Decreto Supremo N°29/2012 MMA.

Decreto Supremo N°93/2009 MINAGRI.

Ley N°17.288/1970 Ministerio de Educacion Publica.
Ley N°21.455/2022 Ministerio del Medio Ambiente.
Resoluciéon Exenta N°610/1982 SEC. 122

11.1.
11.2.
11.3.
11.4.
11.5.
11.6.
11.7.
11.8.
11.9.

j) Los compromisos ambientales
voluntarios, condiciones o exigencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de este documento:

CAV-1 Incorporacion de nueva superficie bajo riego
CAV-2 Capacitacién del personal en con fauna silvestre
CAV-3 Mecanismos de Consultas, Reclamos y Sugerencias
CAV-4 Plan de seguimiento de afectacion sobre avifauna
CAV-5 Instalacion de Disuasores de vuelo

CAV-6 Plan de monitoreo de ruido

CAV-7 Plan de Transito y Comunicaciones

CAV-8 Contratacién de mano de obra local

CAV-9 Taller de educacidon en energias renovables

11.10.CAV-10 Pantallas vegetales para el apantallamiento visual de instalaciones
11.11.CAV-11 Sefialética Turistica Vial

11.12.CAV-12 Promocion de Turismo Local y Cultural

11.13.CAV-13 Monitoreo preventivo de Moluchia brevipennis

11.14.CAV-14 Monitoreo Arqueoldgico

11.15.CAV-15 Medidas de conservacion superficial y seguridad vial en rutas J-285 y J-277

MFA

Firmado por: Patricio
Hernan Carrasco Tapia
Fecha: 12/06/2026

Patricio Hernan Carrasco Tapia

Secretario (S) Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental VII Region del Maule
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